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  �متشه مقدمة چاپ�
  

 � � ا�لحْ�مْد�  الله� � ا�لحْ�مْد�  الله� � ا�لحْ�مْد�  الله� ب�اد�         ا�لحْ�مْد�  الله� ٰ� ع� مٌ ع� لا� ك�فٰي و� س� ب�اد� و� ٰ� ع� مٌ ع� لا� ك�فٰي و� س� ب�اد� و� ٰ� ع� مٌ ع� لا� ك�فٰي و� س� ب�اد� و� ٰ� ع� مٌ ع� لا� ك�فٰي و� س� فٰي                ه� ه� ه� ه�     و� �ينْ� اصْط� � فٰيا � �ينْ� اصْط� � فٰيا � �ينْ� اصْط� � فٰيا � �ينْ� اصْط� � �ا ب�عدْ�                 .ا � �ا ب�عدْ� ا�م� �ا ب�عدْ� ا�م� �ا ب�عدْ� ا�م�  !ا�م�

    ���  
اـء و             خداوند متعال را هزاران بار شكر كه اين كتاب را مقبول عام و خاص مسلمانان، چه علم
م ايـن  تشهرا باز هزاران بار شكر كه توفيق عنايت فرمود تا چاپ  أ ايشان گردانيد و وية چه عام

تـاب بدست طبع سپرده شود عـال . ك رـ را  بفضل و مرحمت خود اميد است كه االله مت اين سعي حقي
زـ او    كه حقا  .قبول فرمايد و مورد استفادة مسلمين قرارش دهد رـي نيسـت و ج اـ را هن اـه    أ م پن

  :مصداقِرا  بضاعت ناچيزو اميد كه اين . ديگري ني
اـهي ديگر نيستت  هـ جز ما پن   قبو ل است گرچه هنر نيستت      ك

هـ در      .قرار دهد دـه حالانك رـار داده ش اـز ق بعضيها سؤال كردند كه چرا در اين كتاب، زكات بعد از نم
وزون است، اما براي گرچه اين سؤال نام. افغانستان علماء عموماً بعد از نماز دربارة روزه سخن ميگفتند

  .  جواب آن را مينويسيم سهولت و فهم
زيرا اول اينكه حكم . بعد از نماز بوجوهي چند بيشتر استشرعاً نست كه اهميت زكات بايد دا          

رـد  مـ   دو. نماز و زكات در اوائل اسلام نازل شد و فرضيت روزه در اواخر اسلام نزول ك هـ حك م اينك
دـ  . نماز قرار داده شده است زكات در قرآن هميشه همراه سوم اينكه حكم زكات تقريباً در سي و چن

دـ  چهارم اينكه ده ها احاديث شريف مشير اهميت آن بعد از نماز مي. آيت قرآن ذكر شده است . باش
دـ   وـد آورده ان . پنجم اينكه تمام فقهاء و محدثين اين امت، ابواب زكات را بعد از ابواب نماز در كتب خ

� احناف مامي كتب فقهي ششم اينكه ت ح�م�$� � ر� ح�م�$� � ر� ح�م�$� � ر� ح�م�$� ٰ     ر� ٰ االله� ت�ع�ا'� ٰ االله� ت�ع�ا'� ٰ االله� ت�ع�ا'� هـ و   چون                االله� ت�ع�ا'� مبسوط و محيط و قدوري و هداي
نهايه و عنايه و كنز و بحر و نهر و فتح و سراج و جوهره و خلاصه و خانيه و بدائع و اشباه و مجتبي و 

  نـمؤلف اي. ندـكن از درج ميـعد از ابواب نمـات را بـابواب زك.... تار و غيره ـحليه و در مختار و رد مح
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  .نيز به اتباع ايشان، زكات را بعد از نماز آورده است /ابتـكـ
و دليل اينكه علماي افغانستان مسائل روزه را عموماً بعد از مسائل نماز بيان ميكنند اينست كه           

اـدار  علماء احكام شرعي را برحسب ضرورت اكثر مردم بيان مي نمايند و چون اكثر مرد م افغانستان ن
اـم    ـو محتاج اند و زكات بر نادارها و محتاجان واجب نمي تـن احك وـري بدانس باشد، بنابرين آنها نياز ف

هـ    امازكات ندارند،  هـ دارا و چ چون روزه بر همگي چه دارا و چه نادار فرض است، بنابرين همگي چ
اـز،  نادار به دانستن مسائل آن ضرورت دارند، و علماي كرام متوجه ا ين امر بوده عموماً بعد از احكام نم

  . و االله اعلم و علمه اتم. مسائل روزه را بيان ميكردند
دـه             سوالي ديگر كه از جانب بعضيها مطرح شد اين بود كه حوالة احاديث شريفه در كتاب نيام

هـ   12در صفحة خود در شروع كتاب  ،بايد گفت كه مؤلف بزرگوار. است دـ ك اـمي   تصريح ميكن تم
دا يپرا تحقيق حديثي لهذا اگر كسي ضرورت . باشدـاحاديث اين كتاب ماخوذه از مشكات شريف مي

وـد اسـت  . ، به مشكات شريف مراجعه نمايدنمود .  مشكات شريف در هر كتابخانه و كتابفروشي موج
دـث        »اشعة اللمعاتاشعة اللمعاتاشعة اللمعاتاشعة اللمعات«بنام در چهار جلد همچنين ترجمه و شرح فارسي آن  دـ الحـق مح يـخ عب  از ش

  :تصريح مؤلف بزرگوار حسب ذيل است. متداول استبين خاص و عام رسيده و  بطبع / دهلوي

�  
  محمد ابراهيم تيموري

  

  دو نكتة مهم دربارة آيات و احاديث اين كتاب    
���  

يـكن  اينكه در بعضي از دروس  :یکی                    نخست التزام شد تا حوالجَات احاديث نوشته شود ل
هـ  . اند شریفمشکات بعداً ضرورت آن دانسته نشد، زيرا همة احاديث ماخوذ از  بهرحال احاديثي ك

  . مي باشند مشکات شریفحواله اي ندارند جملگي ماخوذه از 
اـي آن     :دوم                    اينكه براي سهولت خوانندگان، بيشتر تراجم آيات و احاديـث، حاصـل معن

  .آيت و حديث است، بنابرين به ترجمة لفظي پابندي صورت نگرفته است
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  _شکر نعمت +
���  

دـة عاجز، تاليف كتاب كوچـك            ن بن شمار خداوند كريم بر ايـ يــ ــلام  « يكي از احسانات ب اس
  . مي باشد »چيست
رـين و  1948بعد از سال            عيسوي اين داعيه به شدت و قوت تمام در دل برخاست كه مهمت

 ديـن د كه تا حد امكان، عامة مسلمانان از يبايد كوش ضروري ترين امر ديني در اين زمان اينست كه
  . اسلام آگاهي بيابند و به آن ربط و تعلقّ عميق و محكم پيدا كنند

اـبي  سوس شد كه در ايمح بنابرين ضرورت     اـليم      ن سلسله كت اـوي تع هـ ح وـد ك اـليف ش ت
 زبان آن، روان ،كمي دعوتي و اندكي تعليمي باشد و همچنينآن ضروري اسلام بوده و طرز نگارش

  . كتاب هذا جهت اداي همين ضرورت تاليف گرديد. و آسان و ضخامت آن نه چندان باشد
دـك               يـلي ان هـ تحص در دوران تصنيف كتاب، خصوصاً آن عوام مسلمانان پيش نظر بودند ك

وـن    يـكن چ اـب از  يافته يا بطور كامل بيسواد اند و لذا احوال و اذهان ايشان ملحوظ مصنف بود، ل كت
اـص  طباعت بيرون آمده بدست طبقات مختلف رسيد، معلوم  دـ   گرديد كه از فضل و كرم خ خداون

  . متعال اين كتاب تقريباً براي جمله طبقات مسلمين بطور يكسان مفيد واقع گرديده است
دـ از              دـا بع دـگان خ  در اين سلسله، ذكر اين واقعه مرا سخت مسرور مي سازد كه بعضي از بن

يـن        اـعت آن ب رـ و اش تـه در نش مطالعة كتاب، اشاعت آن را خدمتي ديني و كوشـش تبليغـي دانس
اـ كردند و حتي كه در اين راه سفرهاي را نيز متحمل شدند مصنف . مسلمانان خالصاً لوجه االله سعيه

اـر را انج ـ ـكه بخ آن ذاتي. عاجز، توان شكرِ تعاون للهّي اين مخلصين را ندارد دـ،  اطر وي اينك ام دادن



  
  

+9_ 

يـاري از مكاتـب و   . ايشان را از سوي اين بنده نيز صله خواهد داد به همين صورت اين كتاب در بس
هـ     اـي مختلـف ترجم مدارس بدون تحريك يا تلاشي، داخل نصاب تعليمي شده و سپس به زبانه

اـر ان   دـين ب اـر  گرديد كه از آن جمله ترجمة گجراتي آن با اجازت مصنف ناچيز از چندين جا و چن تش
 ـكه بسيار مسرت آورست . يافت دـ از    و عجب تر از همه  دـوان بع  ـاين است كه عدة كثيري از هن

  . مطالعة آن با اصرار و پافشاري زياد، خواستار ترجمه و طبع آن بزبان هندي شدند
اـب را از               در سفري به بمبئي يكي از صاحب منصبان هندو كه زبان اردو ميدانسـت ايـن كت

همسفرم گرفته شروع به خواندن آن كرد و با چنان اشتياق و انهماكي آن را مطالعه كرد كه تقريباً به 
پايانش رسانيد و هنگامي كه توسط همسفرم دانست كه مصنف كتاب من مي باشم، بمـن گفـت   

زـ    كه انتشار يـم و ني اين كتاب بزبان هندي بر شما لازم است تا ما هندوان بدرستي اسلام را بشناس
گفت كه خوبي هاي تعاليم اسلام را من امروز بوسيلة اين كتاب دانسته ام و اين كتاب بر دل من اثر 

  . بزرگي نهاده است
در آن دخلي دارد  ستعداد مصنفدر اصل اين مقبوليت و تاثير تنها فضلِ االله متعال است، نه ا          

  .  كتاب و نه كدام خوبي
در اينجا اين واقعه را نيز دل ميخواهد اظهار كند كه هشت يا نهُ سال قبل در آن روزهائي كه           

وـد        اـن خ مـ از بزرگ تـم و ه اـ ميخواس وـد براي نافعيت و مقبوليـت آن دع كتاب را مينوشتم، هم خ
يقين دارم كه اين تاثير و اين نافعيـت و مقبوليـت،   . هت آن دعا كننددرخواسته بودم تا بطور خاص ج

 .  نتيجة دعاهاي آن بندگان برگزيدة خداست
 

  
  

  محمد منظور  نعماني عفا االله عنه
  .هجري قمري، لكنهو، هند1369 رمضان المبارك
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  عرض مؤلف ناچیز

  مبين به خدمت  بندگان وفادار به االله و رسولش و دردمند به دين

���  
اـز پـس     هفرضاً براي زماني كوتاه، رسول االله  أ اگر خداوند           اـ ب را دوباره به اين دنياي م

زندگي و اطوار و روشهاي امروزيِ امُتي كه خود را مسلمان مي نامد بنگرد  هبفرستد و آنحضرت
كه هنوز به آن دينـي   چه بر دل پاكيزة ايشان خواهد گذشت و چه پيغام و فرماني به آن بندگان خدا

  كر آن خالي نشده است، خواهد داد؟آورده محبت دارند و هنوز قلوب ايشان از درد و ف هكه وي
رـ اسـلامي و    هاين عاجز ذره اي شك ندارد كه آنحضرت           با مشاهدة زندگي موجودة غي

يـار  غفلت و معصيت بيش از حد اكثر امُتي كه خود را مسلمان ميخواند، غم و رنج  روحي و قلبي بس
بيش از آن خواهند ديد كه از سنگهاي كافران شرورِ طايف و حمله هاي خونين كفار قريش در احُد 
اـن از   ديده بودند، و پيغام ايشان به آن مسلماناني كه اخلاصمند و وفادار به دين مبين اند و قلوب ايش

اـز  درد و فكر آن آكنده و رنجور است، همين خواهد بود كه در اص لاح حالت تباه ديني امُت من، و ب
دـر توان و قدرت داريد، كوتاهي اي در آن نكنيد   . دميدن روح ايماني و زندگي اسلامي در آن، هرق

اـجز را قبول دارد، پس همين حالا تصميم بگيريد و با            ن بندة ع ن سخن ايـ اگر قلب شما ايـ
دل عرض  اين عاجز با يقين كامل. دگي خويش ميسازيدخود طي كنيد كه اينكار را در آينده جزوِ زن

دـ كه در عصر حاضر، اينكار جهت حصول رضاي االله  و مسرور ساختن و مطمئن نمودن أ  ميكن
  . و كسب دعاهاي آن مبارك وسيله اي است خاص الخاص هروح پاك رسول االله
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ــست اين كتاب كوچك كه هم اكنون در دست شماست نيز حلقه ا           يـن    ي يـرة همـ از زنجـ
تا هم مردان  ،اين كتاب مخصوصاً به آن جهت به قيد تحرير درآمده است. اصلاحي كوشش ديني

و هم زنان كم سواد، هم خود آن را بخوانند و هم ديگران را به خواندن آن ترغيب دهند و در مساجد 
ستعداد و توان خود، بكوشند مسلمين رسانيده بتوانند و مطابق ا ةو مجامع، مضامين آن را به سمع عام

جام كه فرو در اينكار نيك  ،هم در خود و هم در سايرين، روح ايماني و زندگي اسلامي را بيدار سازند
يـحد از آن راضيست و روح نبوي هـم    هاالله عزوّجل ب وـد س بسيار از آن شاد، موافق استطاعت خ

  . گيرند
اـت   و ،داده شده است صه و مغز دين جاخلا ،اين كتاب كوچك با توفيق خداوند در           آن تعليم
اـء   ،حديث كه يك عامي با آگاهي از آن و عمل برآن قرآن و نه تنها ميتواند مسلماني صالح بلكه انش

رـعلاو . شده است يبه شكل بيست درس گرد آور ،خدا گردد يكامل و ول االله مومن لـمانان  ب ة مس
دارند حقيقت اسلام  علاقهبه آن غير مسلماناني نيز داد كه  اين كتاب را ميتوان بدون هيچ تشويشي

  . را دريابند و تعاليم اسلام را بدانند
اـخت، و     اين  أ كار مولف حقير تنها آنقدر بود كه با توفيق و كمك االله           اـب را مرتّـب س كت

عـ آن  تا حد اس) داوند ايشان را جزاي خير دهدخ( كاركنان موسسة انتشاراتي الفرقان تطاعت خود، طب
هـ ايـن      ،عهده گرفتند را بصورت خوب و زيبا بر يـع ك ةـ وس و اكنون استفادة اصلاحي از آن به پيمان

زـد ايـن   . تعاون و تصميم تمام شما عزيزان است كتاب جهت آن به نگارش درآمده، موقوف بر اگر ن
ب در صدها هزار نسـخه  بود، احوال مسلمانان تقاضا داشت كه اين كتاـعاجز وسايل مالي فراهم مي

دـيم   . طبع مي گشت و نسخه اي از آن نزد هر مسلمان با سواد فرستاده ميشد نـتّ االله از ق ليكن س
كه چنين آرزوها دارند، وسائل آن را نمي يابند و بلاشبهه حكمت هاي عظيمـي   اينست كه كساني
  . در آن نهفته است

هـ ايـن   . ز استهرحال اين بنده از تكميل آرزوي خود عاجب           البته آن مردان و زنان مسلمان ك
وـي   ه كتاب از نظر ايشان خواهد گذشت، اگر ب رـت روح نب و  هنيت حصول رضاي الهـي و مس

لـمانان   كسب ثواب بي انتهاي اخُروي، عزم كنند كه كتاب يا مضامين آن را به بسياري ديگر از مس
  . دست مي آيدد، انشاء االله مقصود اصلي تا حد زيادي بيخواهند رسان
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هـ              اـن ب دـة ايش  چنانكه در بالا ذكر رفت، در اين دور جديد، وابستگي مسلمانان و نسلهاي آين
اـس و   هاسلام، ظاهراً فقط منحصر به اين است كه هر امُتي رسول االله كه اهميت دين را احس

اـن    سازي روح ديني و تلاش و سعي بيدار ،درك ميكند ةـ   زندگي اسـلامي مي لـمانان را فريض مس
در . و رسانيدن تعاليم اسلام و پيام دين به تك تك ايشان را وظيفة خود بگرداند ،شخصي خود بداند

هـ     اي. اين دور، كتاب هذا با احساس همين ضرورت خاص تاليف شده است دـا ب دـگان خ كاش بن
  . و االله الموفق و هو المستعان. اهميت و نوعيت ويژة آن پي ببرند

  
  و عاصيعاجز 

  محمد منظور نعماني عفا االله عنه
  
  
  
  
  
  

  

  دو نكتة مهم دربارة آيات و احاديث اين كتاب    
���  

يـكن   :یکی                    اينكه در بعضي از دروس نخست التزام شد تا حوالجَات احاديث نوشته شود ل
هـ  . اند مشکات شریفبعداً ضرورت آن دانسته نشد، زيرا همة احاديث ماخوذ از  بهرحال احاديثي ك

  . مي باشند مشکات شریفحواله اي ندارند جملگي ماخوذه از 
اـي آن     :دوم                    اينكه براي سهولت خوانندگان، بيشتر تراجم آيات و احاديـث، حاصـل معن

  .آيت و حديث است، بنابرين به ترجمة لفظي پابندي صورت نگرفته است
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  ضرورت تحصیل تعلیمات اس�می 

  بر هر مسلمان و فضیلت آموزش دین

��� 

  

  ! برادران من          
رـ     را اينقدر            هـ ه وـمي نيسـت ك كه همگان ميدانيد كه اسلام عبارت از كدام نسل و نژاد و ق

يـابد خود بخود مسلمان بفردي كه  اـري   هدودر آن ولادت ب و براي مسلمان بودن، مكلفّ به هيچ ك
وـد    اتدايا س واجهنباشد، چنانچه هر كودكي كه در خاندان خ وـد بخ هـ بدنيا مي آيد خ يـ  خواج د و س

بلكه اسلام عبارت اسـت از   ،ني. د بودن، مكلفّ به هيچ كاري نمي باشدميگردد و براي شيخ يا سي
دـ مصـطفي    آن د رـت محم دـا حض از  هيني و آن طريقة بسر بردن زندگي كه رسول صادق خ

دـه     جانب االله تبارك و تعالي آورده است و در قرآن شريف و احاديث مباركه واضـح و روشـن گردي
بـرد   . است رـ بـ دـگي را بس لـمان   ،پس هركسي اين دين را اختيار كند و مطابق اين طريقه، زن او مس

رـ مـي    واقعي و اصليست، و آن كساني كه نه اين دين را اختيار ميكنند و نه مطابق آن زندگي را بس
اـن،    . برند، مسلمان واقعي و اصيل نيستند اـ انس از اينجا دانسته شد كه دو چيز لازم و ضروريسـت ت

  . مسلمان درست و اصيل گردد
يـم ن اطلاعاساسي آيكي اينكه دين اسلام را بدانيم و كم از كم از مسايل              . و آگاهي بياب
دـگي    ت دوم اينكه همة آنها را بپذيريم و           اـ زن اـبق آنهـ هـ مطـ يـم ك اـئ مـ  صديق كنيم، و عزم ن

  .خواهيم كرد
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وـختن   . باشدـهمين معناي مسلمان بودن مي چيز است و اسلام عبارت از همين دو           پـس آم
لام يعني دانستن مسايل ضروري دين، اولـ يـن  تعليمات اسـ ين شرط مسلمان بودن است و به هم

  :جهت در حديث شريف وارد است
ل�ب�            ل�ب� ط� ل�ب� ط� ل�ب� ط� ٰ� ك�ل��         ةٌ ةٌ ةٌ ةٌ ض� ض� ض� ض� يۡ يۡ يۡ يۡ ف�ر� ف�ر� ف�ر� ف�ر�     العْ�لمْ� العْ�لمْ� العْ�لمْ� العْ�لمْ�         ط� ٰ� ك�ل�� ع� ٰ� ك�ل�� ع� ٰ� ك�ل�� ع�   ابن ماجه و بيهقي . م�سْل�مٍ م�سْل�مٍ م�سْل�مٍ م�سْل�مٍ     ع�

  . يعني طلب علم دين بر هر مسلمان فرض است          
اـدت    و بايد هميشه اين امر را بياد داشت كه عمل كردن بهرچه كه           در دين فرض اسـت عب

در . فضايل بزرگي برآن بيان فرموده اند همي باشد و نزد االله متعال ثوابي عظيم دارد و رسول االله
  : حديثي وارد است

رـدد، در راه  «           هركسي كه بخاطر آموختن دين از خانه بيرون شود تا هنگامي كه به خانه باز گ
  ترمذي . »خداست

  : در حديثي ديگر وارد است          
راه جنت   أ هركسي كه براي طلب علم دين و آموختن مسايل دين به راهي ميرود، االله«          

  مسلم  . »را برايش آسان مي سازد
  :در حديث ديگري وارد است          
اـن  يعنـي گن ( .»طلب علم دين و تلاش براي آموختن آن، كفارة گناهان گذشته اسـت «           اه

  ترمذي ). گذشتة انسان بوسيلة آن معاف ميشوند
كسب مسايل و تعليمات ضروري  آموختن والغرض آموختن دين و تلاش وكوشش جهت           

اـ  اسلام بر هر اـ     مسلمان فرض است، چه او ثروتمند باشد يا فقير، جوان باشد يا پير، ب دـ ي وـاد باش س
وـل     دانسته شد كه هر اين نكته همو از حديث بالا . مرد باشد يا زن ،بيسواد هـ در ط تـي ك مقدار وقـ

يـم     أ نزد االله ،مشقتي كه در اين راه به انسان ميرسد اينكار مصرف ميشود و هر وـابي عظ اجر و ث
اـت    . دارد اـيل و تعليم بنابرين بر همة ما لازم است تا عزم كنيم كه براي آموختن دين و كسـب مس

  . ضروري اسلام حتماً كوشش خواهيم كرد
دـارس    آن برادران مسلمان كه به سبب زيادي سن يا مشغوليت دركار           دـ در م و بار نمي توانن

لم گرديده علم دين را كسب كنند، براي ايشان آسانترين راه آموختن اسلامي داخله گرفته و طالب ع
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 ،دانستن تعليمات ضروري ديني اينست كه اگر سواد دارند، كتابهاي معتبرِ ديني را مطالعه كنند دين و
نـوند  دـن و   . و اگر بيسواد يا كم سواد اند، اين نوع كتب را توسط باسوادان بخوانند و خود بش رـ خوان اگ

شنوانيدن اينگونه كتب در خانه ها، مجلس ها، مجمع ها و مسجدها رواج بيابد، علم ديـن  شنيدن و 
  . در بين هر طبقة مسلمانان شايع و عام ميگردد

اـم آن    در ايـن . كتاب كوچك هذا بخاطر همين مقصد و هدف نوشته شده است           اـب، تم كت
ر هر مسلمان لازم است، بزبان بسيار كه دانستن آن ب هتعاليم ضروري دين و هدايات رسول االله

اـن    مليابيائيد تا خود اين تع. آسان تحرير گرديده است هـ ايش را بياموزيم، ديگران را بياموزانيم و آن را ب
وـيش   را ر دنيا دو كوشش و سعي در ترويج و اشاعت اين تعاليم اسلامي  ،برسانيم دـگي خ مقصد زن
  : در حديث شريف وارد است كه. بگردانيم

يعني (هركسي بكوشد كه علم دين را به آن جهت بياموزد تا توسط آن اسلام را زنده سازد «          
رـگش  ) عمل كردن برآن دعوت دهده آن را ميان ديگران نشر كند و ايشان را ب و در همين حال م

هـ  ـفرا برسد، در آخرت به پيغمبران آنقدر نزديك مي اـوت  باشد كه بين او و پيغمبران تنها يك درج تف
  سنن دارمي  . »خواهد بود

رـ   . همة ما را توفيق دهد كه خود دين را بياموزيم و آن را به ديگران بياموزانيم أ  االله           وـد ب خ
  . كردن بر آن دعوت دهيم كنيم و بكوشيم ساير بندگان خدا را به عمل آن عمل
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  )درس اول(

  

  كلمة طيبه

  

  محمد رسول االله الاّ االلهلا اله 
  

  لايق عبادت و بندگي يعني هيچ كسي(هيچ معبودي جز االله نيست «
  .»رسول و فرستادة اوسته و محمد) نيست جز االله

���  
  

  ! برادران من          
و  با قبول و اعتقاد و اقرار به آن،كافر. اين كلمه دروازة اسلام است و ريشه و بنياد دين و ايمان          

اـت   مشركي كه سراسر عمر خود را در كفر و شرك گذرانيده است مومن و مسلمان و مستحق نج
هـ در   هو رسالت حضرت محمد مصطفي أ مگر شرطش اينست كه توحيد االله. ميگردد را ك

پس اگر شخصي معني و مفهوم توحيد . ضمن اين كلمه مذكور است پذيرفته و تصديق نموده باشد
زـد االله  ،و بدون فهم آن اين كلمه را خوانده اسـت  و رسالت را ندانسته لـمان     أ او ن وـمن و مس م

  . بنابرين ضروريست كه معني و مفهوم اين كلمه را بدانيم. نخواهد بود
  : داين كلمه دو جزو دار          
�� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا� « اول  جزوِ          ٰ ��ٰ ��ٰ ��خداوند مذكور است  جزو، اقرار به توحيد يعني يگانگياست و در اين  » االله�  االله�  االله�  االله� لا� لا� لا� لا� ا� ا� ا� ا�         ٰ

دـ  ديگريهيچ هستي   أ و معناي آن اينست كه غير از االله . نيست كه لايق عبادت و بندگي باش
زيرا تنها او خالق و مالك ما و همه . فقط االله تنها هستي ايست كه سزاوار عبادت و بندگيست و بس

اـري و    همو پرورنده و روزي دهنده است، همو ميراننده و زنده سازنده است. است زـ، بيم هـ چي ، و هم
رـ     دـرت اوسـت و ه تندرستي، دارائي و ناداري و هر خوبي و بدي و هر نفع و ضرر فقط در قبضة ق
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دـگان او و       هـ بن تـگان، هم هـ فرش اـن و چ هستي ديگر غير از او كه در زمين و آسمانهاست، چه انس
اـم  هيچ كسي در خدائي او شريك و انباز او نيست و نه هيچ كس. آفريدگان اويند ي اختيار تبديل احك

  . او را داراست و نه هيچ كسي مجال دست اندازي در كارهاي او را دارد
كـلات و             لهذا تنها و تنها همو سزاوار است كه او را عبادت كنند و با او محبت نمايند و در مش

بـت ها و در همة حاجت ها با ناله و زاري و عاجزي و انكساري به او دعا و التجا كنند   . مصي
لـك« و همان او           الم الحاكمين«و » مالك اـن  يعني شاهنشاه جمله . حقيقي است »احَكم جه

رـ . روايانمانفربالاتر و بزرگتر از تمام  فرمانرواياست و  رـ و     بنابرين لازم است كه ه رـ س مـ او ب حك
يـچ كـس    ا و در مقابل حكم  ،و با وفاي كامل بر احكام او عمل گردد ،چشم قبول شود مـ ه و، حك

يا بزرگ  خواه هركسي كه باشد، اگرچه حتي پدر ما باشد يا حاكم وقت. ديگري هرگز پذيرفته نشود
  . قوم يا دوستي عزيز يا خواستة دل و يا خواهش نفس

اـدت و    أ »اهللاهللاهللاالله    « الغرض هنگاميكه دانستيم و تصديق كرديم كه فقـط و فقـط             لايـق عب
و اهل دنيا با ديدن  ،بندگيست و ما صرف بندگان اوئيم، پس بايست كه اعمال ما نيز مطابق آن باشد

دـگي    اـطر االله زن ما بدانند كه اينها صرف آن بندگان خدايند كه بر احكام خدا عمل مي نمايند و به خ
  : الغرض. ميكنند و بخاطر وي مي ميرند

�� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا�           ٰ ��ٰ ��ٰ ��  . اقرار و اعلان مان باشد          االله�  االله�  االله�  االله� لا� لا� لا� لا� ا� ا� ا� ا�         ٰ
�� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا�           ٰ ��ٰ ��ٰ ��  . اعتقاد و ايمان مان باشد          االله�  االله�  االله�  االله� لا� لا� لا� لا� ا� ا� ا� ا�         ٰ
�� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا�           ٰ ��ٰ ��ٰ ��اـن مان باشد          االله�  االله�  االله�  االله� لا� لا� لا� لا� ا� ا� ا� ا�         ٰ   . عمل و ش
  ! برادران عزيزم          

�� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا� « اين          ٰ ��ٰ ��ٰ ��دـ   » االله االله االله االلهلا� لا� لا� لا� ا� ا� ا� ا�         ٰ خشت اول بنياد دين و مهمترين و نخستين درس تمامي انبياست و بلن
اـليم ديـن اسـت     عـبة تع هـور  . مرتبه ترين ش دـيث مش وـل االله از  يدر ح هـ   وارد  هرس اسـت ك

  : فرمودند هآنحضرت
  .»ايمان هفتاد و دو شعبه دارد و افضلترين و اعلي ترين آنها قايل شدن به لا اله الا االله است«          
رـ              اـر، ذك اـن اذك �� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا� « و به همين جهت افضلترين ذكر در ميـٰ ��ٰ ��ٰ ��ــچه در . اسـت  » االله االله االله االلهلا� لا� لا� لا� ا� ا� ا� ا�         ٰ نـان  چ

  : ديگر وارد است حديثي
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�كرْ� لا ا�             ل� ا � �كرْ� لا ا� ا�فض� ل� ا � �كرْ� لا ا� ا�فض� ل� ا � �كرْ� لا ا� ا�فض� ل� ا � �� ا�فض�ٰ ��ٰ ��ٰ ��  .  االله�  االله�  االله�  االله� لا� لا� لا� لا� ا� ا� ا� ا�         ٰ
  ابن ماجه و نسائي . »اله الا االله است افضلترين ذكرها لا«          
وارد است كه االله تبارك و تعالي در جواب يك سوال حضرت موسـي   يحديث ديگرو در           

  : عليه السلام فرمود
اي موسي اگر هر هفت آسمان و هر هفت زمين و هر آنچه كه در آنها است، در يك كفة «          

  شرح السنه . »ترازو نهاده شود و لا اله الا االله در كفة ديگر، كفة لا اله الا االله سنگين تر خواهد بود
  ! برادران          

�� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا� «اين فضيلت و سنگيني           ٰ ��ٰ ��ٰ ��دـ االله  به آن  » االله االله االله االلهلا� لا� لا� لا� ا� ا� ا� ا�         ٰ هـ توحي رـار ب  أ جهت است كه عهد و اق
رـف االله را  . در آن مذكور است يعني اين كلمه از طرف ما پيمان و عهد و عزمي است بر اينكه ما ص

وـد و    وـ را مقص عبادت و بندگي خواهيم كرد و تنها مطابق احكام او زندگي را بسر خواهيم برد و هم
يـن روح   . مودت خواهيم ورزيدمطلوب خويش خواهيم ساخت و با همو محبت و  في الاصـل، هم

هـ را     ه ايمان و اسلام است و به همين سبب رسول االله هـ ايـن كلم دـ ك مسمانان را حكم داده ان
  . بكثرت بخوانند و ايمان خود را تازه و تازه تر بسازند

  : فرموند كه همشهور است كه روزي رسول االله يدر حديث          
اـ     . ايمان خود را هميشه تازه ساخته برويداي مردم «           هـ ي دـ ك رـض كردن بعضي از صحابه ع

دـ  هچگونه ايمان خود را تازه بسازيم؟ آنحضرت    هرسول االله رـت   : فرمون هـ الا االله را بكث لا ال
  . مسند احمد و جمع الفوائد. »بخوانيد

�� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا� « راز اينكه با خواندن          ٰ ��ٰ ��ٰ ��هـ    » االله االله االله االلهلا� لا� لا� لا� ا� ا� ا� ا�         ٰ رـار ب ايمان تازه ميگردد، اينست كه لا اله الا االله عهد و اق
هـ  }يعني تنها سزاواري او به عبادت و بندگي{توحيد خداوند و به محبت او و اطاعت اوست، و چنانك

رـ . مي باشدروح ايمان  أ همين اقرار به توحيد و محبت و اطاعت االله ،عرض شد، در اصل  ما با ه
اـزه  ،كلمه را بخوانيم كه اين ادترقدر فهم بيشتر و توجه زي اـن     يقيناً همانقدر ايمان مان ت دـ م رـ و عه ت

�� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا� «پخته تر ميشود و آنگاه انشاء االله ٰ ��ٰ ��ٰ ��  . عمل مان و حال مان خواهد گشت » االله االله االله االلهلا� لا� لا� لا� ا� ا� ا� ا�         ٰ
  ! پس برادران عزيزم          

نه عزم كنيد كه مطابق حكم و راهنمائي آنحضرت             را با توجه بسيار و كلمه به كثرت ايـ
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اـن در قالـب    خلوص �� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا� «دل خواهيم خواند تا ايمان مان تازه و تازه تر گردد و تمامي زندگي مٰ ��ٰ ��ٰ ��    لا� لا� لا� لا� ا� ا� ا� ا�         ٰ
  . قالب گيرد »اهللاهللاهللاالله

  . تا اينجا جزوِ  اول كلمة شريف بيان شد          
  
  
  

  � جزو  دوم كلمة ما �
�  

  
  محمد رسول الله  

 ��� 
  

رـاد از . رسول خدا اسـت  هكلمه، اقرار و اعلان است به اينكه حضرت محمداين جزو             و م
تـاده   أ اينست كه خداوند هآنحضرت »رسول بودن« آنحضرت را جهت هدايت خلايق فرس

مثلاً . از هرچه خبر دادند و هرچه بيان فرمودند تماماً صحيح و كاملاً حق است هبود و آنحضرت
دـ از قيامـت      دـني اسـت، بع اينكه قرآن مجيد از جانب خداست، فرشتگان وجود دارند، قيامت برپاش

  ... مردگان باري ديگر زنده ميشوند و مطابق اعمال خويش به جنت يا به دوزخ مي روند و غيره 
رـ      هغرض مراد از اينكه آنحضرتال           هـ ه يـن اسـت ك هـ    رسول خداسـت هم رـي ك خب

با حصول علم يقينـي   هبما بيان فرموده اند محض از جانب خداست و آنحضرت هآنحضرت
اـ      بـهه اي در آنه يـچ شـك و ش آنها را بر ما ظاهر ساخته اند و همة آنها كاملاً حق و درست اند و ه

نموده و هر حكمي كه داده اند، همه در اصل  هآنحضرتو به همين گونه هر هدايتي كه . نيست
  . وحي شده اند هفرامين الهي و احكام خدائي اند كه بر آنحضرت

از اينجا شايد دانسته باشيد كه با پذيرفتن رسالت و پيغمبري يك پيغمبر، خود بخود لازم مـي            
وـل و     أ آيد كه هر حكم و هر هدايت وي را بايست پذيرفت، زيرا االله هـ آن جهـت رس كسي را ب
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هـ      دـ ب دـگي كنن اـبق آن زن پيغمبر خود ميگرداند تا توسط او احكام خود را كه ميخواهد بندگانش مط
  : در قرآن شريف فرموده شده است كه. ايشان برساند

لنْ�ا         و� م�او� م�او� م�او� م�ا            لنْ�ا ا�رْس� لنْ�ا ا�رْس� لنْ�ا ا�رْس� وْلٍ     م�نْ م�نْ م�نْ م�نْ     ا�رْس� س� وْلٍ ر�� س� وْلٍ ر�� س� وْلٍ ر�� س� �         ر�� � ا�لا� � ا�لا� � ا�لا� اع�     ا�لا� اع� ل�ي�ط� اع� ل�ي�ط� اع� ل�ي�ط�   .الله� الله� الله� الله� اااا        ب�ا�ذنْ� ب�ا�ذنْ� ب�ا�ذنْ� ب�ا�ذنْ�         ل�ي�ط�

  .  »و ما هر رسول را به آن جهت فرستاديم تا بفرمان ما او را اطاعت كنند«          
وـل ايـن                هـ حيـث رس الغرض معني و مقصد ايمان آوردن به يك رسول و قبول كردن او ب

است كه هرگفتة او را كاملاً حق بدانند و تعليمات و هدايات او را تعليمات و هدايات خدا بدانند و عزم 
نـد كـ اـبق احكام آن رسول زندگي خود را بسركن پس اگر شخصي كلمه ميخواند . خواهند برد ه مط

 را بطور كامل حق، و تمامي گفته ها و هليكن عزم نكرده است كه من هرگفته و خبر رسول االله
اـم وي    خبرهاي مخالف رـيعت و احك اـبق ش  گفته و خبرِ او را دروغ و نادرست خواهم دانست و مط

لـمان    رد، عمل خواهم كه  اـي مس اـيد او معن آن شخص در اصل مومن و مسلمان نيست و ش
  . بودن را ندانسته است

رـ حـق االله   هاين امريست آشكارا كه زمانيكه كلمه خوانده آنحضرت           اـور   أ را رسول ب ب
دـايات      يـم و جملگـي ه كرديم، پس بر ما لازم ميگردد كه بر فرامين و احكام آنحضرت عمـل كن

  . ا بپذيريم و بر شريعت ايشان تماماً عمل نمائيمر هآنحضرت
  

  :شريف در اصل يك عهد و اقرار است كلمة

رـيف              ةـ ش �� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا� «از تشريح و توضيح هر دو جزو كلمٰ ��ٰ ��ٰ ��ـح� ح� ح� ح� م� م� م� م�         ا�لا� االله� ا�لا� االله� ا�لا� االله� ا�لا� االله�         ٰ � ـم� � ـم� � ـم� � �     دٌ دٌ دٌ دٌ م� � ر� � ر� � ر� ـر� ـس� ـس� ـس� اـلا    »اهللاهللاهللاالله    ول� ول� ول� ول� س� هـ در ب ك
اـرك   گذشت بحتم دانستيد كه اين كلمه در اصل يك اقرارنامه و عهدنامه ايست بر اينكه من االله تب

چيز دنيا و آخرت را صرف در قبضة  و هر ،حق و معبود و مالك باور دارم و تعالي را به حيث خداي بر
اـم   ،قدرت او ميدانم، بنابرين تنها و تنها عبادت و بندگي او را خواهم كرد و همانگونه كه بنده بايد احك

رـ    مولاو صاحب خود را تعميل تـر از هركسـي و ه  كند، من نيز بر احكام او عمل خواهم نمود و بيش
دـانم و    هچيزي به او محبت و دلبستگي خواهم ورزيد، و حضرت محمد دـا مي را رسول برحق خ

هـ آورده اسـت ع   عتيو بر شري ،دكراكنون منحيث يك امُتي از وي اطاعت و پيروي خواهم  مـل  ك
  .ودنمخواهم 
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دـ و              هـ توحي هـادت ب  در اصل، ايمان عبارت است از همين اقرار و پيمان، و معني و مقصد ش
  . رسالت نيز همين است

دـ و   لهذا بر هر مسلمان           كلمه خوان لازم است كه خود را پابند اين عهد و اقرار و شهادت بدان
رـار    انمسلاالله تبارك و تعالي مومن و م زندگي خود را مطابق همين اصول بگذراند تا نزد اـدق ق ص

  .گيرد و مستحق نجات و جنت شود
اـلت   يدربارة آن افراد خوشبخت            ـتوحيد و رس دـق دل    كه هر دو جزو كلمة شريف   ـرا از ص

ـي� ر� ر� ر� ر�         از حضرت انَسَ. بپذيرند و با زبان و عمل بر آن شهادت دهند، بشارات بزرگي وارد شده است ـي� ض� ـي� ض� ـي� ض� ض�
نْ االله� االله� االله� االله�  نْ ع� نْ ع� نْ ع� ي� ر� ر� ر� ر�             به حضرت معاذ هروايت است كه رسول االله                ه� ه� ه� ه� ع� ي� ض� ي� ض� ي� ض� نْ االله� االله� االله� االله� ض� نْ ع� نْ ع� نْ ع�   : فرمود                    ه� ه� ه� ه� ع�
�� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا� «هركسي از صدق دل به «          ٰ ��ٰ ��ٰ ��� ح� ح� ح� ح� م� م� م� م�         ا�لا� االله� ا�لا� االله� ا�لا� االله� ا�لا� االله�         ٰ � م� � م� � م� �     دٌ دٌ دٌ دٌ م� � ر� � ر� � ر� ـر� ـس� ـس� ـس� اـل آتـش     شهادت بدهد، »اهللاهللاهللاالله    ول� ول� ول� ول� س� االله متع

  بخاري  . »دگرداندوزخ را بر او حرام مي
  ! برادرانم          

�� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا� « حقيقت و عظمت          ٰ ��ٰ ��ٰ ��� ح� ح� ح� ح� م� م� م� م�         ا�لا� االله� ا�لا� االله� ا�لا� االله� ا�لا� االله�         ٰ � م� � م� � م� �     دٌ دٌ دٌ دٌ م� � ر� � ر� � ر� رـآن   را بخوبي ادراك نموده با دل  »اهللاهللاهللاالله    ول� ول� ول� ول� س� س� س� س� ر� اـن ب و زب
اـ   ،خويش را مطابق اين شهادت خواهيم گذرانيدد كه زندگي مائينشهادت دهيد و اراده  تا شهادت م

  :  پس بايد كه. اين شهادت است دروغ قرار نگيرد، زيرا ايمان و اسلام و نجات مان، فقط منحصر بر
�� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا� «          ٰ ��ٰ ��ٰ ��� ح� ح� ح� ح� م� م� م� م�         ا�لا� االله� ا�لا� االله� ا�لا� االله� ا�لا� االله�         ٰ � م� � م� � م� �     دٌ دٌ دٌ دٌ م� � ر� � ر� � ر�   . اعتقاد و ايمان مان باشد       »اهللاهللاهللاالله    ول� ول� ول� ول� س� س� س� س� ر�
�� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا� «          ٰ ��ٰ ��ٰ ��� ح� ح� ح� ح� م� م� م� م�         ا�لا� االله� ا�لا� االله� ا�لا� االله� ا�لا� االله�         ٰ � م� � م� � م� �     دٌ دٌ دٌ دٌ م� � ر� � ر� � ر�   . اقرار و اعلان مان باشد       »اهللاهللاهللاالله    ول� ول� ول� ول� س� س� س� س� ر�
�� لا ا� لا ا� لا ا� لا ا� «          ٰ ��ٰ ��ٰ ��� ح� ح� ح� ح� م� م� م� م�         ا�لا� االله� ا�لا� االله� ا�لا� االله� ا�لا� االله�         ٰ � م� � م� � م� �     دٌ دٌ دٌ دٌ م� � ر� � ر� � ر�   .                                   اصول زندگي و پيغام ما براي تمام جهان باشد       »اهللاهللاهللاالله    ول� ول� ول� ول� س� س� س� س� ر�
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  )درس دوم(

  

اـز  م   نـ

��� 

  

  :اهميت و تأثير نماز

زـرگ               تـين و ب اـلت، نخس بعد از ايمان آوردن بخدا و رسول وي و گواهي دادن بتوحيد و رس
اـر در روز    اسـت  ماز عبادت خاص االله تبارك و تعالي ن. ترين فريضه در اسلام نماز است نـچ ب هـ پ ك

رـاوان     هده ها آيت قرآن مجيد و صدها احاديث رسول االله. فرض گردانيده شده يـار ف دـ بس تاكي
  . خوانده شده است برآن دارند و نماز در آنها ستون و بنياد دين

رـ و             تاثير ويژة نماز است كه اگر بطريق صحيح و درست ادايش كنند و خداي متعال را حاض
فـا  ناظر  دانسته با توجه كامل به خشوع و خضوع بجايش آورند، قلب انسان توسط آن پاكيزگي و ص

اـز   . مي يابد و محبت نيكوئي و راستي و خوف خدا در دل او جا ميگيرد رـ نم به همين سبب اسلام ب
يـشتر از تمام فرايض تاكيد ورزيده است و به همين جهت رسول االله نـد كه هرگاه  هب عادت داشت

دـ، اول از    هزد آنحضرتكسي ن دـ از توحي اـز را از او    اسلام مي آورد، آنحضرت بع دـ نم هـ عه هم
   .ميگرفتند
  . الغرض بعد از كلمة شريف، بنياد اسلام نماز است          

  
  :اداء نكردن نماز و آنكه نماز ادا نميكند در نظر رسول االله

هـ   اداء  هاز احاديث شريفه معلوم ميشود كه آنحضرت           هـ و طريق نكردن نماز را عملي كافران
  . »هركسي نماز ادا نكند در دين سهمي ندارد« :اي از كافران قرار ميدادند و مي فرمودند

  : فرمودند هاست كه آنحضرت صحيح مسلم وارد چنانچه در حديثي از          
  صحيح مسلم  .»ين بنده و كفر، ترك نماز استـحد فاصل ب«          
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وـد            ك به كفر ميش دـ نزديـ اـز را ترك كن وـن     ،مراد اينست كه اگر بنده نم و ايـن عمـل او چ
  : در حديثي ديگر وارد است. اعمال كافران مي باشد

  . در منثور بحوالة مسند بزاز. »آنكسي كه نماز اداء نميكند سهمي در اسلام ندارد«          
هـ      نكه اداي نماز چه درك آبراي            رـك آن چ بـختي ايسـت و ت هـ خوش سعادتي بزرگ و چ

را بشنويد هترگ و چه بدبختي ايست، حديثي ديگر از رسول االلهـهلاكتي س .  
  : دربارة تاكيد بر نماز فرمودند هروزي رسول االله          

دـ  «           گشـت و  هركسيكه نماز را بدرستي و پابندي ادا كند، نماز در روز قيامت برايش نور خواه
آن را به درستي كه  يو هركس. او خواهد شد و سبب نجات وي خواهد گرديد) ايمان و اسلام ( دليل

دـ   اـت ميده و در روز  ،و پابندي ادا نكند، نه برايش نور ميشود و نه دليل ميگردد و نه او را از عذاب نج
  مسند احمد . »دشد خواهحشر خلَفَ  فرعون و هامان و ابُي بن قيامت، آن شخص بهمراه قارون و

  ! برادرانم           
دـهيم،              اـدت ن هر فردي از ما بايست بينديشد كه اگر به اداي نماز بدرستي و پابندي خود را ع

  . چه حشري و چه فرجامي خواهيم داشت
   

  :رسوائي و ذلت كساني كه نماز اداء نمي كنند در ميدان حشر

آنكساني كه نماز نمي خوانند در  ي كهربارة اولين رسوائي و ذلت سختدر آيتي از قرآن مجيد د          
  : روز قيامت خواهند ديد چنين آمده است

اقٍ     ي�وْم� ي�وْم� ي�وْم� ي�وْم�      نۡ س� ف� ع� اقٍ ي�كْش� نۡ س� ف� ع� اقٍ ي�كْش� نۡ س� ف� ع� اقٍ ي�كْش� نۡ س� ف� ع� وْن�         ي�كْش� � ي�دْع� وْن� و� � ي�دْع� وْن� و� � ي�دْع� وْن� و� � ي�دْع� �سْـت�ط�يعۡ�وۡن�         و� ج�وۡد� ف�لا� > � �سْـت�ط�يعۡ�وۡن� ا�@� الس� ج�وۡد� ف�لا� > � �سْـت�ط�يعۡ�وۡن� ا�@� الس� ج�وۡد� ف�لا� > � �سْـت�ط�يعۡ�وۡن� ا�@� الس� ج�وۡد� ف�لا� > � ۙ         ا�@� الس� ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ دْ     ﴾ ﴾ ﴾ ﴾ ٤٢٤٢٤٢٤٢﴿ ٌ G و� ق�ـ � �Hذ� ْ �Iق� رْه� مْ ت�ـ ه� ـار� ـع�ةً  ا�بصْ� دْ خ�اش� ٌ G و� ق�ـ � �Hذ� ْ �Iق� رْه� مْ ت�ـ ه� ـار� ـع�ةً  ا�بصْ� دْ خ�اش� ٌ G و� ق�ـ � �Hذ� ْ �Iق� رْه� مْ ت�ـ ه� ـار� ـع�ةً  ا�بصْ� دْ خ�اش� ٌ G و� ق�ـ � �Hذ� ْ �Iق� رْه� مْ ت�ـ ه� ـار� ـع�ةً  ا�بصْ� خ�اش�
وۡن�  مْ سٰل�م� ج�وۡد�  و� ه� � وْن�  ا�@� الس� وۡن� ك�ان�وۡا ي�دْع� مْ سٰل�م� ج�وۡد�  و� ه� � وْن�  ا�@� الس� وۡن� ك�ان�وۡا ي�دْع� مْ سٰل�م� ج�وۡد�  و� ه� � وْن�  ا�@� الس� وۡن� ك�ان�وۡا ي�دْع� مْ سٰل�م� ج�وۡد�  و� ه� � وْن�  ا�@� الس�   . قلم  ﴾﴾﴾﴾٤٣٤٣٤٣٤٣﴿﴿﴿﴿    ك�ان�وۡا ي�دْع�

مفهوم و خلاصة آيت شريف اينست كه در روز قيامت كه زماني بسيار سخت است و جمله           
رـدد و     اـهر ميگ دـ ظ انسانها از آغاز دنيا تا ساعت قيامت در محشر جمع اند، يك تجلي خاص خداون

هـ   . ميشود كه همگان به حضور خداوند به سجده در افتيدآنگاه ندا داده  آن اهل ايمان نيك بخـت ك
دـ رفـت،      أ در دنيا نماز را ادا ميكردند و در پيشگاه االله هـ سـجده خواهن به سجده مي افتادند فوراً ب

وـن      اـن چ اـي ايش دـ، كمره ليكن كساني كه با وجود سلامتي و تندرستي و توان، نماز نمي خواندن
دـ  چوب خشك، س خت گردانيده ميشود و آنها به همراه كافران ايستاده خواهند ماند و سجده نخواهن



  
  

+25_ 

دـ    توانست و ذلت و خواري شديد بر هـ خواه آنها طاري خواهد گشت، ديده هاي ايشان بپائين دوخت
دـ ايـن    . بود و نخواهند توانست چشم برداشته بسوي چيزي نظر بيندازند اـ باي قبل از عذاب دوزخ آنه

  . االله تبارك و تعالي همة ما را از اين عذاب محفوظ بدارد. وائي را در ميدان حشر ببينندذلت و رس
دـر ذلـت و   ، بگونه اي در اصل كسي كه نماز ادا نميكند           در مقابل خدا بغاوت ميكند و لذا هرق

اـز  بعضي از امامان امت، تا. بلاشبه مستحق آن است ،رسوائي ببيند و هر اندازه عذاب بچشد ركين نم
  . را خارج از دين و مانند مرتدان قابل قتل دانسته اند

اـي اسـلام  ! برادران           اـئي اسـت      ،بر همگي ما لازم است كه بدانيم كه ادع اـز، ادع دـون نم ب
اـلي    . بلاثبوت و بي بنياد اـرك و تع اـ االله تب اداي نماز همان عمل مخصوص اسلام است كه ما را ب

  .تعلقّ مي بخشد و سزاوار رحمت هاي او ميگرداند
  

  :بركات نماز

دـ و    أ هر بنده اي كه روزانه پنج بار در پبيشگاه االله           تـد و او را حم اـ   دست بسته مي ايس ثن
تـحق محبـت و    ميگويد، در مقابل او ركوع ميكند و به سجده مي افتد و از او دعا ميخواهد، وي مس

وـد و  در دل وي نورانيـت   رحمت خاص خداوند ميگردد و ذريعة هر نمازش گناهانش بخشيده ميش
  . پيدا ميشود و زندگي وي از چرك و آلايش گناهان پاكيزه و صاف ميگردد

  : مثال واضحي داده فرمودند هريف وارد است كه باري رسول االلهدر حديث ش          
وـيد،  «           اگر نهري از پيش دروازة خانة يكي از شما بگذرد و او هر روزه پنج بار خود را در آن بش

وـل االله : صحابه عرض كردند. آيا چركي بر جسم او خواهد ماند رـ او    ه ني يا رس يـچ چركـي ب ه
اـ     . مثال پنج وقت نماز نيز چنين اسـت : فرمودند هآنحضرت. نخواهد ماند هـ بركـت آنه دـ ب خداون

  بخاري و مسلم . »گناهان و خطاها را محو ميكند
  

  :تاكيد و فضليت نماز با جماعت

 لت وـدانسته ميشود اينست كه در حصول فضي  هنكته اي ديگر كه از احاديث رسول االله          
 و نيز در احاديث شريف آنقدر تاكيد فراوان بر ،باشدـنيز شرط ميبركت اصلي نماز، اداي آن با جماعت 

دـه است كه رسول االله اـ هجماعت وارد آم اـني كه به سبب غفلت ي اـرة كس   كاهلي و سستي درب
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  : ند فرمودند كهددر نماز جماعت حاضر نمي ش
  صحيح مسلم . »مي خواستم خانه هاي ايشان را آتش بزنم«          
دـر                وـلش چق اـز جماعـت را االله و رس تنها از همين يك حديث ميتوان پي برد كه ترك نم

  : صحيح وارد است يدر حديث. ناپسنديده و ناگوار ميدارند
  بخاري و مسلم  ))))١١١١((((.»برابر نماز منفرد است 27 ثواب نماز با جماعت«          
زـ دارد  اداي نماز با جماعت، اضافه بر ثواب اخُروي، فواي           وـي ني ثـلاً ا . د بزرگ دني دـي  م ز پابن

لـمان  . اوقات در انسان بوجود مي آيد بجماعت، استعداد پابندي هر شبانه روز پنج بار همه برادران مس
و ديگر اينكه با  .كوچه و محله در يكجا گرد مي آيند كه ميتوان از آن فوايد كثير و بزرگ بدست آورد

اـز     هداكثر مشاهو . بند نماز ميگرددپابندي به جماعت، انسان كاملاً پا دـ نم هـ پابن ميشود كه كساني ك
  . قضا ميشود سيارنمازهاي ايشان ب ،جماعت نيستند

اـ جماعـت مـي     و نفع بزرگ ديگر كه در نماز جماعت نهفته اينست كه نماز هر           فردي كه ب
اـلح   گزارد، جزوِ نماز تمام جماعت محسوب ميشود كه البته در آن جماعت چنا ن بندگان نيـك و ص

دـ آن را   خدا نيز موجود مي باشند كه نمازهاي خويش را با خشوع و خضوع بسيار اداء ميكنند و خداون
رـان      ،قبول ميفرمايد دـ از حاض اـز تنـي چن و از فضل و كرم االله متعال اميد همين است كه چون نم

هـ   جماعت را قبول فرمايد، به همراه آن نماز ساير نمازگزاران را هم قبول نمايد، گرچه نمازهاي شان ب
  .آن درجه نباشد

اـن ببخـشد كريم كـ دـان را  به ني   ب
دـيد،              وـري اي ش پس هريك از ما بايد بينديشد كه با از دست دادن نماز جماعت بدون مجب

  . چه ثواب بزرگي را از دست ميدهيم و از چه بركاتي خود را محروم ميسازيم
  

  :اهميت خشوع و خضوع

  تصوراظر ـاضر و نـرا ح  أ ازخوان، االلهـمراد از اداي نماز با خشوع و خضوع  اينست كه نم           

                                                 

رـيف وارد اسـت   . فضيلت نماز جماعت فقط براي مردان استالبته بايد دانست كه تاكيد و   (١) در حديث ش
  مولف. كه ثواب نماز زنان در خانة ايشان بيشتر از نماز خواندن آنها در مسجد است
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وـر      أ نموده نماز را بگونه اي اداء كند كه قلبش از محبت االله وـف و تص اـن و از خ انباشته و گنج
اـري در مقابـل      . جلالت و عظمت وي ترسان باشد اـ خطاك هـ گوي وـف ك درست با آن ترس و خ

رـ     دـ حاض گـاه خداون پادشاهي بسيار عظيم ايستاده است، چون ايستاده شود بينديشد كه من در پيش
رـو  . ام و براي تعظيم او ايستاده امشده  چون بركوع برود بينديشد كه حالا در مقابل همو سر تعظيم ف

رـوم و    . مي آورم هـ سـجده مي به همين گونه چون به سجده برود بينديشد كه من در حضور همو ب
  . ذلت و عاجزي خود را نزد او آشكار ميسازم

. م و ركوع و سجده ميخواند معنايش را دانسته بخواندو بهتر اينست كه هرچه را در حالت قيا           
وـم آن    لذت اصلي نماز اصلاً همان گاهيست كه هرچه را در آن ميخوانند با د تـن معنـي و مفه انس

  . ي آنچه در نماز خوانده ميشود بسيار آسان استان معنآموخت. بخوانند
اـن آنسـت و آن   در نماز در اص  أ خشوع و خضوع و توجه دل بسوي االله           ل روح نماز و ج

  : در قرآن شريف وارد است. نجات و فلاح ايشان حتمي است ،بندگان خدا كه چنين نماز بگزارند
ۙ﴿        ن� ن� ن� ن� فلْ�ح� المْ�ؤْم�ن�وۡ فلْ�ح� المْ�ؤْم�ن�وۡ فلْ�ح� المْ�ؤْم�ن�وۡ فلْ�ح� المْ�ؤْم�ن�وۡ ق�دْ ا� ق�دْ ا� ق�دْ ا� ق�دْ ا�         U﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ Uيۡ             ﴾﴾﴾﴾١١١١� � �يۡ ا � � �يۡ ا � � �يۡ ا � � ۡ     مْ مْ مْ مْ ن� ه� ن� ه� ن� ه� ن� ه� ا � ۡ نح� ۡ نح� ۡ نح� ْ     نح� �Iت� لا� ْ ص� �Iت� لا� ْ ص� �Iت� لا� ْ ص� �Iت� لا� ع�وۡ خٰ خٰ خٰ خٰ         ص� ع�وۡ ش� ع�وۡ ش� ع�وۡ ش� ۙ﴿    ن� ن� ن� ن� ش� U﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ Uمومنون  ﴾﴾﴾﴾٢٢٢٢  

  .  »خويش را با خشوع و خضوع ادا ميكنندكامياب اند مومناني كه نماز «          
  : فرمودنده در يكي از احاديث شريف وارد است كه رسول االله          
پنج وقت نماز را فرض ساخته است، پس هركسي كه بخاطر آنها وضو نمود و در   أ االله«          

اـ را ادا   ركوع رفت و سجده كرد ه وقت صحيح آنها را خواند و چنانكه شايسته است ب وـع آنه و با خش
يعني نماز را به (و هركسي كه چنين نكرد . نمود، خداوند وعده فرموده است كه وي را خواهد بخشيد

دـ    . خداوند او را وعده اي نداده است) اين خوبي ادا نكرد رـ بخواه يـد و اگ اگر بخواهد خواهدش بخش
  . مسند احمد و ابو داود. »سزايش خواهد داد

يـم و االلهپس ما            به يقين ما را  أ اگر ميخواهيم كه از عذاب آخرت به طور حتمي نجات ياب
  . عفو كند، بر ما لازم است كه مطابق اين حديث شريف پنج وقت نماز را به بهترين صورت ادا كنيم

  

  :طريقة خواندن نماز

هـ  چون وقت نماز فرا رسيد بايد نخست از همه بخوبي وضو سازيم و با خ           ود چنين پنداريم ك
اـدت وي لازم اسـت   أ اللهشدن در دربار ااين پاكيزگي و طهارت براي حاضر  و ايـن  . و براي عب
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اـده اسـت     يـار نه اـت بس هـ در  . احسان االله متعال است كه در وضو نيز براي ما رحمات و برك چنانچ
به  ،ميشوند آن اعضاي بدن كه در هنگام وضو شسته حديث شريف وارد است كه گناهان سرزده از

  . بركت وضو عفو شده و اثر ناپاك آن گويا بوسيلة آب وضو زايل ميگردد
كنيم كه ما بندگان گناهكار و  دل تصور كه براي نماز مي ايستيم بايد در بعد از وضو هنگامي          

اـن  روسياه در مقابل آن مالك و معبود خود مي ايستيم كه تمامي احوال ظاهر و باطن و آشكار و پ نه
اـن وقتـي را   . ما را ميداند و در روز قيامت در پيشگاه وي حاضر خواهيم شد سپس نمازگزار، نماز هم

  : كه خواندني است نيت كند و طبق قاعده دست ها را تا گوش برداشته با دل و زبان بگويد
ْ كْ كْ كْ كْ ا�الله�  ا� ا�الله�  ا� ا�الله�  ا� ا�الله�  ا�                ْ ير� ْ ير� ْ ير�   . »خداوند از همه بزرگتر است«  .ير�

  : آنگاه دستها را بسته و حضور در پيشگاه االله تبارك و تعالي را بياد داشته بايد خواند          
           � � �Iٰبحْ�ان�ك� ا�لل� � س� � �Iٰبحْ�ان�ك� ا�لل� � س� � �Iٰبحْ�ان�ك� ا�لل� � س� � �Iٰبحْ�ان�ك� ا�لل� ك�         و� ب�ح�مْد�ك� و� ب�ح�مْد�ك� و� ب�ح�مْد�ك� و� ب�ح�مْد�ك�              س� ك� و� ت�ب�ار� ك� و� ت�ب�ار� ك� و� ت�ب�ار� �ك�             و� ت�ع�ا@ٰ و� ت�ع�ا@ٰ و� ت�ع�ا@ٰ و� ت�ع�ا@ٰ         اسْم�ك� اسْم�ك� اسْم�ك� اسْم�ك�         و� ت�ب�ار� �ك� ج�د� �ك� ج�د� �ك� ج�د�    .غ�يزْ�ك� غ�يزْ�ك� غ�يزْ�ك� غ�يزْ�ك�         ا�ٰ�� ا�ٰ�� ا�ٰ�� ا�ٰ��     و� لا و� لا و� لا و� لا             ج�د�

بـد و نام تو با بركـت اسـت و   اي خداوند من، ذات تو پاكيزه است و «           هرثنا و ستايش ترا ميزي
  . »بزرگي تو بالامرتبه است و معبودي جز تو نيست

ان�         م�ن� م�ن� م�ن� م�ن�     الله� الله� الله� الله� بابابابا        ا�ع�وْذ� ا�ع�وْذ� ا�ع�وْذ� ا�ع�وْذ�            يطْ� ان� الش�� يطْ� ان� الش�� يطْ� ان� الش�� يطْ� يمْ        الش�� ج� يمْالر�� ج� يمْالر�� ج� يمْالر�� ج� بـرم به االله از شر شيطان لعين« . الر��   . »پناه مي
ح�يمْالله� الله� الله� الله� اااا`�سْم� `�سْم� `�سْم� `�سْم�                                                                                                                                                  حْم�ان� الر�� ح�يمْالر�� حْم�ان� الر�� ح�يمْالر�� حْم�ان� الر�� ح�يمْالر�� حْم�ان� الر��   . »شروع ميكنم بنام االله بسيار بارحم و نهايت مهربان«        .الر��

� ا�لحۡ� ا�لحۡ� ا�لحۡ� ا�لحۡ�            � مْد� الله� � مْد� الله� � مْد� الله� ب��     مْد� الله� ب�� ر� ب�� ر� ب�� ر� ۙ﴿ترۡ� ترۡ� ترۡ� ترۡ� ل�م� ل�م� ل�م� ل�م� العْٰ العْٰ العْٰ العْٰ     ر�  ﴿ۙ  ﴿ۙ  ﴿ۙ ح�يۡ     ﴾ ﴾ ﴾ ﴾ ١١١١  حْمٰن� الر�� ح�يۡ الر�� حْمٰن� الر�� ح�يۡ الر�� حْمٰن� الر�� ح�يۡ الر�� حْمٰن� الر�� ۙ م� م� م� م� الر��   ۙ   ۙ   ۙ وْم� ا��dيـۡمٰ مٰ مٰ مٰ         ﴾﴾﴾﴾٢٢٢٢﴿﴿﴿﴿  ـك� ي�ـ وْم� ا��dيـۡل� ـك� ي�ـ وْم� ا��dيـۡل� ـك� ي�ـ وْم� ا��dيـۡل� ـك� ي�ـ ؕ ن� ن� ن� ن� ل�   ؕ   ؕ   ؕ �ـ    ﴾﴾﴾﴾٣٣٣٣﴿﴿﴿﴿  �ـا�ي� �ـا�ي� �ـا�ي� �ـ    اك� ن�عبْ�ـد� و� اك� ن�عبْ�ـد� و� اك� ن�عبْ�ـد� و� اك� ن�عبْ�ـد� و� ا�ي� �ـا�ي� �ـا�ي� �ـا�ي� اك� اك� اك� اك� ا�ي�
�سْت�ع�ترۡ�  f �ۡسْت�ع�تر� f �ۡسْت�ع�تر� f �ۡسْت�ع�تر� f ؕ   ؕ   ؕ   ؕ اط� الۡ     ن�ان�ان�ان�ا    د� د� د� د� هۡ هۡ هۡ هۡ ا� ا� ا� ا�     ﴾﴾﴾﴾٤٤٤٤﴿﴿﴿﴿  ر� اط� الۡ الص�� ر� اط� الۡ الص�� ر� اط� الۡ الص�� ر� سۡ الص�� سۡ م� سۡ م� سۡ م� ۙ م� م� م� م� ت�ق�يۡ ت�ق�يۡ ت�ق�يۡ ت�ق�يۡ م�   ۙ   ۙ   ۙ �يۡ     ﴾﴾﴾﴾٥٥٥٥﴿﴿﴿﴿  � اط� ا � ر� �يۡ ص� � اط� ا � ر� �يۡ ص� � اط� ا � ر� �يۡ ص� � اط� ا � ر� ل� ع�مۡ ع�مۡ ع�مۡ ع�مۡ ن� ا�نۡ ن� ا�نۡ ن� ا�نۡ ن� ا�نۡ ص� ل� ت� ع� ل� ت� ع� ل� ت� ع� ۡ ت� ع� �Iۡي ۡ �Iۡي ۡ �Iۡي ۡ �Iۡي    jjkjjjkjjjkjjjkj     �ۡيز يزۡ� غ� يزۡ� غ� يزۡ� غ� غۡ  الۡ  الۡ  الۡ  الۡ غ� غۡ م� غۡ م� غۡ م� وۡ م� وۡ ض� وۡ ض� وۡ ض� ل�ـض� ل�ـب� ع� ل�ـب� ع� ل�ـب� ع� ْ ب� ع� �Iۡي ْ �Iۡي ْ �Iۡي ْ �Iۡي    

لا�  لا� و� لا� و� لا� و� آو� آ الض�� آ الض�� آ الض�� �ترۡ�  الض�� �ترۡ� ل� �ترۡ� ل� �ترۡ� ل� n﴿    ل� ﴿n ﴿n ﴿n   آمترآمترآمترآمتر        ﴾﴾﴾﴾٧٧٧٧
اـرحم و نهايـت     . ثنا و ستايش، خاص براي خداست«           يـار ب آنكه پروردگار جهان هاسـت، بس

يا الهي، ما . تنها ترا عبادت ميكنيم و فقط از تو كمك ميخواهيم ما. مالك روز جزاست. مهربان است
مـ      را براه راست هدايت نما، راه آناني كه بر ايشان فضل فرموده اي، نه راه آناني اـن خش رـ ايش هـ ب ك

  .  »اين دعايم را قبول فرما. گرفته اي و نه راه آناني كه گمراه گشته اند
ما در اينجا چهار سورة كوچك . بعد از آن يك سوره يا حصه اي از يك سورة قرآن را بخواند          

  . قرآن را با ترجمة مفهوم آنها درج ميكنيم
���  
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العْ�صْر�  العْ�صْر� و� العْ�صْر� و� العْ�صْر� و� ۙ﴿    و� U﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ Uا� ا� ا� ا�         ﴾﴾﴾﴾١١١١ � � ن� � ن� � ن� ۡ الاْ� الاْ� الاْ� الاْ�     ن� f ۡ f ۡ f ۡ f ۡان� ل�ف�ي ان� ل�ف�يۡ س� ان� ل�ف�يۡ س� ان� ل�ف�يۡ س� ۙ﴿    خ�سْرٍ خ�سْرٍ خ�سْرٍ خ�سْرٍ     س� U﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ Uا� ا� ا� ا�         ﴾﴾﴾﴾٢٢٢٢ � � لا� � لا� � لا� �يۡ     لا� � �يۡ ا � � �يۡ ا � � �يۡ ا � � ل�وا الص�ٰ     ا و� ا و� ا و� ا و� م�ن�وۡ م�ن�وۡ م�ن�وۡ م�ن�وۡ اٰ اٰ اٰ اٰ     ن� ن� ن� ن� ا � م� ل�وا الص�ٰ ع� م� ل�وا الص�ٰ ع� م� ل�وا الص�ٰ ع� م� وْا     ت� و� ت� و� ت� و� ت� و� ل�حٰ ل�حٰ ل�حٰ ل�حٰ ع� اص� وْا ت�و� اص� وْا ت�و� اص� وْا ت�و� اص� � ت�و� � ب�الحْ�ق� � ب�الحْ�ق� � ب�الحْ�ق�     و� و� و� و�         jsjjsjjsjjsj    ب�الحْ�ق�
يرْ�  � وْا ب�الص� اص� يرْ� ت�و� � وْا ب�الص� اص� يرْ� ت�و� � وْا ب�الص� اص� يرْ� ت�و� � وْا ب�الص� اص� n﴿    ت�و� ﴿n ﴿n ﴿n ٣٣٣٣﴾﴾﴾﴾  

جزكساني كه ايمان آوردند و  )و آخرت وي بد فرجام است(سوگند به زمان كه انسان در زيان است «
  .»اعمال نيك كردند و يكديگر را به حق و به صبر وصيت نمودند

���  
ۚ﴿        ح�دٌ ح�دٌ ح�دٌ ح�دٌ ا� ا� ا� ا�         و� االله� و� االله� و� االله� و� االله� ق�لْ ه� ق�لْ ه� ق�لْ ه� ق�لْ ه�  U﴿ۚ U﴿ۚ U﴿ۚ Uد�         الله� الله� الله� الله� ا� ا� ا� ا�     ﴾﴾﴾﴾١١١١ م� د� الص�� م� د� الص�� م� د� الص�� م� ۚ﴿    الص�� U﴿ۚ U﴿ۚ U﴿ۚ Uل�مْ ي� ل�مْ ي� ل�مْ ي� ل�مْ ي�         ﴾﴾﴾﴾٢٢٢٢ ْ �u ْ �u ْ �u ْ �u    jsjjsjjsjjsj         و� و� و� و�     � ْ وۡ وۡ وۡ وۡ ل�مْ ي� ل�مْ ي� ل�مْ ي� ل�مْ ي �d ْ �d ْ �d ْ �d    ﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ Uك�نۡ ك�نۡ ك�نۡ ك�نۡ ل�مْ ي� ل�مْ ي� ل�مْ ي� ل�مْ ي�     و� و� و� و�         ﴾﴾﴾﴾٣٣٣٣     v � �� v � �� v � �� v � ��n﴿    ح�دٌ ح�دٌ ح�دٌ ح�دٌ ك�ف�وًا ا� ك�ف�وًا ا� ك�ف�وًا ا� ك�ف�وًا ا�          ﴿n ﴿n ﴿n ٤٤٤٤﴾﴾﴾﴾  

نه او فرزندي دارد و . محتاج كسي نيست و همه محتاج اوستند. االله بي نياز است. بگو االله يكيست«
  .»نه فرزند كسي است و نه كسي همتاي اوست

���  
�لْ ا�  �لْ ا� ق �لْ ا� ق �لْ ا� ق وۡ ق وۡ ع� وۡ ع� وۡ ع� ب�� الفْ�ل�ق�     ذ� ذ� ذ� ذ� ع� ب�� الفْ�ل�ق� ب�ر� ب�� الفْ�ل�ق� ب�ر� ب�� الفْ�ل�ق� ب�ر� ۙ﴿    ب�ر� U﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ Uم�ا خ�ل�ق�     م�نۡ م�نۡ م�نۡ م�نۡ         ﴾﴾﴾﴾١١١١ � ر� � م�ا خ�ل�ق� ش� ر� � م�ا خ�ل�ق� ش� ر� � م�ا خ�ل�ق� ش� ر� ۙ﴿    ش� U﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ Uقٍ         م�نۡ م�نۡ م�نۡ م�نۡ     و� و� و� و�         ﴾﴾﴾﴾٢٢٢٢ اس� � غ� ر� قٍ ش� اس� � غ� ر� قٍ ش� اس� � غ� ر� قٍ ش� اس� � غ� ر� ق�ب� ا� ا� ا� ا�     ش� ق�ب� ذ�ا و� ق�ب� ذ�ا و� ق�ب� ذ�ا و� ۙ﴿    ذ�ا و� U﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ Uف�ٰ         م�نۡ م�نۡ م�نۡ م�نۡ     و� و� و� و�         ﴾﴾﴾﴾٣٣٣٣� � الن� ر� �ف�ٰ ش� � الن� ر� �ف�ٰ ش� � الن� ر� �ف�ٰ ش� � الن� ر� ت� نح� ت� نح� ت� نح� ت� نح� ثٰ ثٰ ثٰ ثٰ ش�

ۙ﴿    العْ�ق�د� العْ�ق�د� العْ�ق�د� العْ�ق�د�  U﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ Uدٍ         م�نۡ م�نۡ م�نۡ م�نۡ     و� و� و� و�         ﴾﴾﴾﴾٤٤٤٤ � ح�اس� ر� دٍ ش� � ح�اس� ر� دٍ ش� � ح�اس� ر� دٍ ش� � ح�اس� ر� د� ا� ا� ا� ا�     ش� د� ذ�ا ح�س� د� ذ�ا ح�س� د� ذ�ا ح�س� n﴿    ذ�ا ح�س� ﴿n ﴿n ﴿n ٥٥٥٥﴾﴾﴾﴾  
آنگاه كه فرا  ،بگو پناه ميبرم به پرودگار روشنائي صبحدم، از شر هرچه آفريده است و از شر تاريكي«

  .»و از شر حاسد آنگاه كه حسد بورزد )يعني جادوگران(گيرد، و از شر زنان دمنده در گره ها 
���  

�لْ  �لْ ق �لْ ق �لْ ق وۡ ا� ا� ا� ا�     ق وۡ ع� وۡ ع� وۡ ع� ب�� الن��اس� ع� ب�� الن��اس� ذ� ب�ر� ب�� الن��اس� ذ� ب�ر� ب�� الن��اس� ذ� ب�ر� ۙ﴿    ذ� ب�ر� U﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ Uم�ل�ك� الن��اس� م�ل�ك� الن��اس� م�ل�ك� الن��اس� م�ل�ك� الن��اس�         ﴾﴾﴾﴾١١١١    ﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ Uا� ا� ا� ا�         ﴾﴾﴾﴾٢٢٢٢ ��ٰ ��ٰ ��ٰ ��ۙ﴿    الن��اس� الن��اس� الن��اس� الن��اس�         ٰ U﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ Uاس�     م�نۡ م�نۡ م�نۡ م�نۡ         ﴾﴾﴾﴾٣٣٣٣ سْو� � الوْ� ر� اس� ش� سْو� � الوْ� ر� اس� ش� سْو� � الوْ� ر� اس� ش� سْو� � الوْ� ر� �يۡ         ﴾﴾﴾﴾jzj﴿jzj﴿jzj﴿jzj٤٤٤٤﴿    الخْ�ن��اس� الخْ�ن��اس� الخْ�ن��اس� الخْ�ن��اس�         jsjjsjjsjjsj    ش� � �يۡ ا � � �يۡ ا � � �يۡ ا � �     ا �
 � ۡ ي� ي� ي� ي س� نح� سْو� ۡ و� س� نح� سْو� ۡ و� س� نح� سْو� ۡ و� س� نح� سْو� وۡ     و� د� وۡ ص� د� وۡ ص� د� وۡ ص� د� ۙ﴿    ر� الن��اس� ر� الن��اس� ر� الن��اس� ر� الن��اس� ص� U﴿ۙ U﴿ۙ U﴿ۙ Uة�         ﴾﴾﴾﴾٥٥٥٥� ن� �ة� م�ن� الجْ� ن� �ة� م�ن� الجْ� ن� �ة� م�ن� الجْ� ن� n﴿    الن��اس� الن��اس� الن��اس� الن��اس�     و� و� و� و�     م�ن� الجْ� ﴿n ﴿n ﴿n ٦٦٦٦﴾﴾﴾﴾  

از شر وسوسه اندازان و  بگو پناه ميبرم به پروردگار همه آدميان، پادشاه مردمان و معبود جمله انسان،«
  .»چه از جن ها باشند و چه از بني انسان. عقب روندگان كه وسوسه مي اندازند در دلهاي آدميان
���  

دـ              دـ خوان رـآن را باي . الغرض بعد از الحمد شريف، سوره اي از قرآن يا بخشي از سوره اي از ق
هـ    . خواندن قرآن به اين اندازه در هر نماز ضروريست رـ متوج رـد، سراس چون اين قرائت را به پايان ب

  : بوده از دل و زبان االله اكبرگفته به ركوع برود و بگويد  أ جلالت و عظمت االله
بحْ�ان�              بحْ�ان� س� بحْ�ان� س� بحْ�ان� س� �     س� ��} � ر� ��} � ر� ��} � ر� ��}   .پاك است پرودرگار من كه بسيار بزرگ است      العْ�ظ�يمْْ العْ�ظ�يمْْ العْ�ظ�يمْْ العْ�ظ�يمْْ     ر�

بحْ�ان�                بحْ�ان� س� بحْ�ان� س� بحْ�ان� س� �     س� ��} � ر� ��} � ر� ��} � ر� ��}   .پاك است پرودرگار من كه بسيار بزرگ است      العْ�ظ�يمْْ العْ�ظ�يمْْ العْ�ظ�يمْْ العْ�ظ�يمْْ     ر�
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بحْ�ان�            بحْ�ان� س� بحْ�ان� س� بحْ�ان� س� �         س� ��} � ر� ��} � ر� ��} � ر� ��}   .پاك است پرودرگار من كه بسيار بزرگ است      العْ�ظ�يمْْ العْ�ظ�يمْْ العْ�ظ�يمْْ العْ�ظ�يمْْ         ر�

اـن جاريسـت  يدر آن هنگام           زـ    ،كه اين كلمات تقديس و تعظيم خداوند بر زب بايسـت دل ني
  :سپس از ركوع سر بردارد و بگويد. متوجه پاكي و عظمت خداوند باشد

م�ع�  االله                                                                                                                                             م�ع�  االلهس� م�ع�  االلهس� م�ع�  االلهس� د�     س� د� �U ل�م�نْ ح�م� د� �U ل�م�نْ ح�م� د� �U ل�م�نْ ح�م�   . »را ثنا گفتخداوند سخن آن بندة خود را شنيد كه او «     .ه� ه� ه� ه� �U ل�م�نْ ح�م�
�نـ�ا ل�ك� الحْ�مْد�                                                                                                                                                  �نـ�ا ل�ك� الحْ�مْد� رب� �نـ�ا ل�ك� الحْ�مْد� رب� �نـ�ا ل�ك� الحْ�مْد� رب� بـد«            .رب�   .»اي خداوند و پرودرگار ما، همه ستايش ها ترا ميزي
پس از آن باز با دل و زبان االله اكبر بگويد و در مقابل مولاي خود بسجده بيفتد و يكي بعد از           

رـ و     أ در وقت سجده كاملاً متوجه االله ديگري دو سجده كند و وـد حاض بوده و او را روبروي خ
  : ناظر دانسته و مخاطب ساخته با زبان و همراه زبان با دل و جان بگويد

ي�  الأعْ�ٰ            ب��ـ بحْ�ان�  ر� ي�  الأعْ�ٰ س� ب��ـ بحْ�ان�  ر� ي�  الأعْ�ٰ س� ب��ـ بحْ�ان�  ر� ي�  الأعْ�ٰ س� ب��ـ بحْ�ان�  ر�   .پاك است پروردگار من كه بسيار بلند مرتبه است       س�
ي�              ب��ـ بحْ�ان�  ر� ي�  س� ب��ـ بحْ�ان�  ر� ي�  س� ب��ـ بحْ�ان�  ر� ي�  س� ب��ـ بحْ�ان�  ر�   .پاك است پرودرگار من كه بسيار بلند مرتبه است       الأعْ�ٰ الأعْ�ٰ الأعْ�ٰ الأعْ�ٰ س�
ي�  الأعْ�ٰ            ب��ـ بحْ�ان�  ر� ي�  الأعْ�ٰ س� ب��ـ بحْ�ان�  ر� ي�  الأعْ�ٰ س� ب��ـ بحْ�ان�  ر� ي�  الأعْ�ٰ س� ب��ـ بحْ�ان�  ر�   .پاك است پرودرگار من كه بسيار بلند مرتبه است       س�

اـچيزي     ،در حالت سجده هنگاميكه اين كلمه بر زبان جاريست           اـجزي و ن دـ ع در دل نيز باي
رـ  . را بياد داشت أ ة بيحد بلند االلهو پاكي و مرتب ،خود اين توجه و اين تصور هرقدر بيشتر و عميق ت

  . باشد، همانقدر نماز بهتر و ارزشمندتر خواهد بود، زيرا روح نماز همين است
هـ    . تا اينجا صرف يك ركعت نماز بيان گرديد           هـ را ب وـد هم هرچند ركعاتي كه بايد خوانده ش

�     البته بايست بياد سپرد كه . همينگونه بايد خواند � �Iـ بحْ�ان�ك� ا�لل�ٰ � س� � �Iـ بحْ�ان�ك� ا�لل�ٰ � س� � �Iـ بحْ�ان�ك� ا�لل�ٰ � س� � �Iـ بحْ�ان�ك� ا�لل�ٰ فقط در ركعت اول نماز خوانده ميشود           س�
  . و بس

اـز             وـهر نم چون در آخر و وسط نماز مي نشينند، التحيات را بايد بخوانند كه گويا خلاصه و ج
  : التحيات اينست. است

��بات�             يـ � ات�  و� الط� لـ�و� � �  و� الص� ي��ات� الله� ��بات� ا�لت��ح� يـ � ات�  و� الط� لـ�و� � �  و� الص� ي��ات� الله� ��بات� ا�لت��ح� يـ � ات�  و� الط� لـ�و� � �  و� الص� ي��ات� الله� ��بات� ا�لت��ح� يـ � ات�  و� الط� لـ�و� � �  و� الص� ي��ات� الله� ة� االله�         .ا�لت��ح� حْم� ر� � و� � ا الن���� �ه� ل�يكْ� ا�ي� لام� ع� ة� االله� ألس�� حْم� ر� � و� � ا الن���� �ه� ل�يكْ� ا�ي� لام� ع� ة� االله� ألس�� حْم� ر� � و� � ا الن���� �ه� ل�يكْ� ا�ي� لام� ع� ة� االله� ألس�� حْم� ر� � و� � ا الن���� �ه� ل�يكْ� ا�ي� لام� ع� ـلام� ألس�� �ات�هv  ألس�� ب�ر� ـلام� و� �ات�هv  ألس�� ب�ر� ـلام� و� �ات�هv  ألس�� ب�ر� ـلام� و� �ات�هv  ألس�� ب�ر� و�
ترْ  اـل�ح� � اـد�  االله��j  الص� ب ٰ�  ع� ل�ينْا  و� ع� ترْ ع� اـل�ح� � اـد�  االله��j  الص� ب ٰ�  ع� ل�ينْا  و� ع� ترْ ع� اـل�ح� � اـد�  االله��j  الص� ب ٰ�  ع� ل�ينْا  و� ع� ترْ ع� اـل�ح� � اـد�  االله��j  الص� ب ٰ�  ع� ل�ينْا  و� ع� �         .ع� م� �  م�ح�ـ د�  أن� د� أنْ لا ا�ٰ�� إلا�  االله�  و� ا�شْه� � ا�شْـه� م� �  م�ح�ـ د�  أن� د� أنْ لا ا�ٰ�� إلا�  االله�  و� ا�شْه� � ا�شْـه� م� �  م�ح�ـ د�  أن� د� أنْ لا ا�ٰ�� إلا�  االله�  و� ا�شْه� � ا�شْـه� م� �  م�ح�ـ د�  أن� د� أنْ لا ا�ٰ�� إلا�  االله�  و� ا�شْه� ه�   و� ا�شْـه� ـبدْ� ه�   و� داً ع� ـبدْ� ه�   و� داً ع� ـبدْ� ه�   و� داً ع� ـبدْ� وۡ     داً ع� س� وۡ ر� س� وۡ ر� س� وۡ ر� س� v ر� �� v �� v �� v ��    .  

مـ خداوند راست و جمله عبادت ها و نيكيها براي اوست«            سلام بر تو اي. جمله كلمات تعظي
هـ  . نبي و رحمت خدا و بركات او برتو باد، سلام باد بر ما و بر تمام بندگان نيك خدا گواهي ميدهم ك

  . »اوست بنده و پيغمبره دكه محم گواهي ميدهمهيچ كسي شايستة عبادت نيست سواي االله و 



  
  

+31_ 

اـت را             در نمازهاي سه ركعتي و چهار ركعتي چون بعد از دو ركعت مي نشينند، تنها اين التحي
ما . و چون در ركعت آخر نماز مي نشينند، به همراه التحيات، درود شريف و دعا نيز ميخوانند. ميخوانند

  : هر دو را درج ميكنيم
�ـ           يمۡ� إن� اه� ٰ� آل� ا�برْ� يمۡ� و� ع� اه� ٰ�  ا�برْ� ل��يتْ�  ع� ا ص� دٍ ك�م� � ٰ�  آل� م�حم� دٍ  و� ع� � ٰ�  م�حم� ل�� ع� �� ص� �Iٰـا�لل�� يمۡ� إن� اه� ٰ� آل� ا�برْ� يمۡ� و� ع� اه� ٰ�  ا�برْ� ل��يتْ�  ع� ا ص� دٍ ك�م� � ٰ�  آل� م�حم� دٍ  و� ع� � ٰ�  م�حم� ل�� ع� �� ص� �Iٰـا�لل�� يمۡ� إن� اه� ٰ� آل� ا�برْ� يمۡ� و� ع� اه� ٰ�  ا�برْ� ل��يتْ�  ع� ا ص� دٍ ك�م� � ٰ�  آل� م�حم� دٍ  و� ع� � ٰ�  م�حم� ل�� ع� �� ص� �Iٰـا�لل�� يمۡ� إن� اه� ٰ� آل� ا�برْ� يمۡ� و� ع� اه� ٰ�  ا�برْ� ل��يتْ�  ع� ا ص� دٍ ك�م� � ٰ�  آل� م�حم� دٍ  و� ع� � ٰ�  م�حم� ل�� ع� �� ص� �Iٰك� ك� ك� ك� ا�لل�

يدٌْ  يدٌْ  م��ج� يدٌْ ح�م� يدٌْ  م��ج� يدٌْ ح�م� يدٌْ  م��ج� يدٌْ ح�م� يدٌْ  م��ج� يمۡ�          .ح�م� اه� ـٰ� ا�بـْر� ْ�ـت� ع� اـ ب�ار� ـدٍ ك�م� � ـٰ� آل� م�ح�م� ـدٍ  و� ع� � ٰ� م�حم� كْ ع� �  ب�ار� � �Iٰيمۡ�  ا�لل� اه� ـٰ� ا�بـْر� ْ�ـت� ع� اـ ب�ار� ـدٍ ك�م� � ـٰ� آل� م�ح�م� ـدٍ  و� ع� � ٰ� م�حم� كْ ع� �  ب�ار� � �Iٰيمۡ�  ا�لل� اه� ـٰ� ا�بـْر� ْ�ـت� ع� اـ ب�ار� ـدٍ ك�م� � ـٰ� آل� م�ح�م� ـدٍ  و� ع� � ٰ� م�حم� كْ ع� �  ب�ار� � �Iٰيمۡ�  ا�لل� اه� ـٰ� ا�بـْر� ْ�ـت� ع� اـ ب�ار� ـدٍ ك�م� � ـٰ� آل� م�ح�م� ـدٍ  و� ع� � ٰ� م�حم� كْ ع� �  ب�ار� � �Iٰـ� ٰ آل� ا�لل� ـ� ٰ آل� و� ع� ـ� ٰ آل� و� ع� ـ� ٰ آل� و� ع� و� ع�
يدٌْ  يدٌْ  م��ج� يمۡ�  إن��ك� ح�م� اه� يدٌْ ا�برْ� يدٌْ  م��ج� يمۡ�  إن��ك� ح�م� اه� يدٌْ ا�برْ� يدٌْ  م��ج� يمۡ�  إن��ك� ح�م� اه� يدٌْ ا�برْ� يدٌْ  م��ج� يمۡ�  إن��ك� ح�م� اه�             .ا�برْ�

حضرت ابراهيم و  و آل او، چنانچه بر هحضرت محمد يا الهي رحمت خاص بفرست بر«          
دـ  يا الهي بر. آل او رحمت فرستادي، بيشك تو ستوده و بزرگي اـت   هحضرت محم و آل او برك

   .»بر آل او بركات نازل فرمودي، بيشك تو ستوده و بزرگيحضرت ابراهيم و  نازل فرما چنانكه بر
يعني براي (و آل وي  هاين درود شريف در اصل دعاي رحمت و بركت براي رسول االله          

 چونكه ما نعمت دين و دولت نماز را توسط رسول االله. است) اهل خانه و وابستگان ديني آنحضرت
زم ساخته است كه هرگاهي كه نماز بگذاريم، شكر اين منـت  بر ما لا  أ لذا خداوند ،يافته ايم ه

اـص وي از االله  هو احسان آنحضرت  أ را ادا كنيم و در آخر نماز براي آنحضرت و وابستگان خ
  . رحمت و بركت بخواهيم

را بياد ه اين احسان آنحضرت ،لازم است كه در هر نماز بعد از خواندن التحيات پس بر ما          
  .  شان رحمت و بركت بخواهيماي دل اين درود را بخوانيم و از خداوند براي آورده از

  : بعد از درود شريف، اين دعا را براي خود خواسته و سپس سلام بايد گفت          
لمْاً ك�ث�يزْاً و� ا�             يْ ظ� ل�مْت�  ن�فْس� ْ ظ� � إ��� � �Iٰلمْاً ك�ث�يزْاً و� ا� ا�لل� يْ ظ� ل�مْت�  ن�فْس� ْ ظ� � إ��� � �Iٰلمْاً ك�ث�يزْاً و� ا� ا�لل� يْ ظ� ل�مْت�  ن�فْس� ْ ظ� � إ��� � �Iٰلمْاً ك�ث�يزْاً و� ا� ا�لل� يْ ظ� ل�مْت�  ن�فْس� ْ ظ� � إ��� � �Iٰا�لل� vه� �هv ن� �هv ن� �هv ن� ةً م�نْ     ن� ْ م�غفْ�ر� �ن�وْب� إلا� أنتْ� ف�اغْف�ر@� ةً م�نْ لاي�غفْ�ر� ا � ْ م�غفْ�ر� �ن�وْب� إلا� أنتْ� ف�اغْف�ر@� ةً م�نْ لاي�غفْ�ر� ا � ْ م�غفْ�ر� �ن�وْب� إلا� أنتْ� ف�اغْف�ر@� ةً م�نْ لاي�غفْ�ر� ا � ْ م�غفْ�ر� �ن�وْب� إلا� أنتْ� ف�اغْف�ر@� لاي�غفْ�ر� ا �

ح�يمْ�  ْ إن��ك� أنتْ�  الغ�ف�وْر� الر�� ك�  و� ارْح�مْ�� ندْ� ح�يمْ� ع� ْ إن��ك� أنتْ�  الغ�ف�وْر� الر�� ك�  و� ارْح�مْ�� ندْ� ح�يمْ� ع� ْ إن��ك� أنتْ�  الغ�ف�وْر� الر�� ك�  و� ارْح�مْ�� ندْ� ح�يمْ� ع� ْ إن��ك� أنتْ�  الغ�ف�وْر� الر�� ك�  و� ارْح�مْ�� ندْ�        .ع�
و ) عبادت و فرمانبرداري تو سخت كوتاهي نموده ام و در(خود بسيار ظلم كرده ام  بار الها بر «          

وـ    .نيست، پس مرا از فضل خود ببخش و بر من رحم فرماجز تو كسي بخشندة گناهان  بيشـك ت
.»بخشندة مهرباني

))))١١١١((((
   

                                                 

�    :اگر اين دعا بياد نيست بجايش دعاي ذيل را ميتوان خواند  (١) � �Iٰا�لل� � � �Iٰا�لل� � � �Iٰا�لل� � � �Iٰن�ةً     ا�لل� �نيْ�ا ح�س� �dاٰت�ن�ا نح� ا  ۤ �ن�ا ب� ن�ةً ر� �نيْ�ا ح�س� �dاٰت�ن�ا نح� ا  ۤ �ن�ا ب� ن�ةً ر� �نيْ�ا ح�س� �dاٰت�ن�ا نح� ا  ۤ �ن�ا ب� ن�ةً ر� �نيْ�ا ح�س� �dاٰت�ن�ا نح� ا  ۤ �ن�ا ب� ة�         ر� � نح� الاۡخٰ�ر� ة� و� � نح� الاۡخٰ�ر� ة� و� � نح� الاۡخٰ�ر� ة� و� � نح� الاۡخٰ�ر�         ←←←← و�
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. اين دعا اقرار به گناهان و خطاهاي خود است و التجاي بخشش و رحم از االله تبارك وتعالي          
وـرهاي   در حقيقت مناسب شأن بنده همين است كه وي با وجود اداي عبادتي چون نماز، باز بر قص

اقرار كند و خود را گناهكار و خطاكار پندارد و مغفرت خداوند و رحمت وي را تنها پناه خود بداند و  خود
وـانيم حـق    ه به سبب عبادت، غروري در او پيدا نشود، زيرا ما بندگان هرگز و ب هيچ صورتي نمـي ت

  . را ادا كنيم أ عبادت االله
در آخر بازهم ميگوئيم كه نماز آن . بيان كرديم ،بودين درس آنچه دربارة نماز بيان كردني ا در          

دـ،    ،ست كه اگر با توجه و فهم و با خشوع و خضوع ادا شودا عبادت كيميا اثر رـ ش چنانكه در بالا ذك
  . انسان را در اعمال و اخلاق، فرشته صفت ميسازد

  . يدـقدر و قيمت نماز را درياب! برادران          
هـ حتـي در   آنقدر در فكر پابندي امُت خود به نماز بودند هرسول االله           اـت    ك رـين لمح آخ

وـد ا زندگي كه از مـ در   ،ين جهان رحلت مينمودند و اداي يك لفظ نيز بر زبان مبارك دشوار ب اـز ه  ب
  . كه پابند نماز باشند و به اقامت آن كوشان آنوقت با تاكيد بسيار امت را وصيت فرمودند

دـ، ينماز ميخوانند و ني در اقامت و ترويج نماز كوشـش م  همسلماناني كه امروز نپس آن             كنن
رفته خواهند توانست ه خدا را حاضر دانسته بينديشند كه فرداي قيامت چگونه در مقابل آنحضرت

زـ    خواهند توانستافكنده و چگونه ديده به چهرة مبارك  رـت را ني يـت آنحض ، در حاليكه آخرين وص
  :كنيم كه دعا � بيائيد همه در الفاظ حضرت ابراهيم. ندپايمال ميكن

           ۡ ب�� اجْع�لْ�� ۡ ر� ب�� اجْع�لْ�� ۡ ر� ب�� اجْع�لْ�� ۡ ر� ب�� اجْع�لْ�� لٰ م�ق�يۡ م�ق�يۡ م�ق�يۡ م�ق�يۡ     ر� � لٰ م� الص� � لٰ م� الص� � لٰ م� الص� � م�نۡ         ة� ة� ة� ة� ووووم� الص� م�نۡ و� م�نۡ و� م�نۡ و� �ـ    و� ي� �ـذ�ر�� ي� �ـذ�ر�� ي� �ـذ�ر�� ي� ۡ ذ�ر�� �� ۡ �� ۡ �� ۡ ـآ    �� ـلْ د�ع� � ت�ق�ب� اـ و� �ن� ب� ـآ� ر� ـلْ د�ع� � ت�ق�ب� اـ و� �ن� ب� ـآ� ر� ـلْ د�ع� � ت�ق�ب� اـ و� �ن� ب� ـآ� ر� ـلْ د�ع� � ت�ق�ب� اـ و� �ن� ب� ۡ         ﴾﴾﴾﴾٤٠٤٠٤٠٤٠﴿﴿﴿﴿ء� ء� ء� ء� � ر� ـرْ @� اـ اغْف� �ن� ب� ۡ ر� ـرْ @� اـ اغْف� �ن� ب� ۡ ر� ـرْ @� اـ اغْف� �ن� ب� ۡ ر� ـرْ @� اـ اغْف� �ن� ب� �     ر� �ي� �dا و� ل�ـ � و� �ي� �dا و� ل�ـ � و� �ي� �dا و� ل�ـ � و� �ي� �dا و� ل�ـ     و�
ل�لمْ�ؤْم�ن�ترۡ�  ل�لمْ�ؤْم�ن�ترۡ� و� ل�لمْ�ؤْم�ن�ترۡ� و� ل�لمْ�ؤْم�ن�ترۡ� و� اب� ق�وۡ ق�وۡ ق�وۡ ق�وۡ وْم� ي� وْم� ي� وْم� ي� وْم� ي�  ي�  ي�  ي�  ي� و� اب� م� الحْ�س� اب� م� الحْ�س� اب� م� الحْ�س� n     م� الحْ�س� ﴿ n ﴿ n ﴿ n    ابراهيمسورة    ﴾﴾﴾﴾٤١٤١٤١٤١﴿

اـ،  . اي پروردگار من، مرا و اولادة مرا بر پادارندة نماز بگردان«         اي پرودگار ما، دعايم را قبول فرم
  .»اي خداوند ما، مرا و پدر و مادرم و جملة مومنان را در روز قيامت ببخشاي

  

                                                                                                  

ن�ةً  ن�ةً ح�س� ن�ةً ح�س� ن�ةً ح�س� �ار�         ح�س� � ق�ن�ا ع�ذ�اب� الن� �ار� و� � ق�ن�ا ع�ذ�اب� الن� �ار� و� � ق�ن�ا ع�ذ�اب� الن� �ار� و� � ق�ن�ا ع�ذ�اب� الن�     .﴾٢٠١﴿و�

اـ  : يعني              اي خداوند ما،  مارا هم در دنيا نيكي عطا كن و هم در آخرت نيكي عطا نما،  و از عذاب دوزخ م
   مترجم. را نجات عنايت فرما
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  )درس سوم(
  
 

  

 

  زکات

��� 

  

اـت «ا ـگوي. ات در درجة بعدي قرار داردـاز، زكـان و نمـايم در تعاليم بنيادي اسلام بعد از            »زك

  .  سومين ركن اسلام است

رـ مراد از زكات اينست كه هر مسلماني كه            اـب    مقدار معيني مال و ثروت دارد، ه اـل حس س

آن مال و ثروت را ميان فقراء و مساكين يا در كارهاي نيكي }يعني دو نيم فيصد{نموده يك چهلم

  ))))١١١١((((.كه خدا و رسولش جهت مصرف زكات مقرر ساخته اند مصرف كند
  

  :فرضيت و اهميت زكات
رـآن  . قرآن شريف در بسياري از آيات خود، همدوش نماز بر زكات نيز تاكيد نموده است          اگر ق

لٰ ق�يۡ ق�يۡ ق�يۡ ق�يۡ ا� ا� ا� ا� شريف را تلاوت ميكنيد، درده ها جا خوانده ايد كه  � 
لٰ م�وا الص � 
لٰ م�وا الص � 
لٰ م�وا الص � 
وـة�         ة� ة� ة� ة� ووووم�وا الص �ٰ � 
وـة� و� آت�وا الز �ٰ � 
وـة� و� آت�وا الز �ٰ � 
وـة� و� آت�وا الز �ٰ � 
برپا داريد را يعني نماز      و� آت�وا الز

وـده اسـت   چندين آيه، صفت لازمي مسلمانان را  و در. اداء كنيدرا و زكات  اـن فرم نـ� : چنين بي
�يْ � 
نـ� أ�
�يْ � 
نـ� أ�
�يْ � 
نـ� أ�
�يْ � 
أ�

لٰ     ي�ق�يمْ�وْن� ي�ق�يمْ�وْن� ي�ق�يمْ�وْن� ي�ق�يمْ�وْن�  � 
لٰ الص � 
لٰ الص � 
لٰ الص � 
وـة�     و� ي�ؤْ ت�وْن� و� ي�ؤْ ت�وْن� و� ي�ؤْ ت�وْن� و� ي�ؤْ ت�وْن�             ة� ة� ة� ة� ووووالص �ٰ � 
وـة� الز �ٰ � 
وـة� الز �ٰ � 
وـة� الز �ٰ � 
اينجا معلوم  از . ادا ميكنند  يعني ايشان نماز را برپا ميدارند و زكات را.  الز

زيرا آن خصايل  ،شود كه افرادي كه نماز نمي خوانند و زكات نمي دهند، مسلمانان اصيل نيستند مي

  . در آنها موجود نيست ،ستهو صفات اسلام كه در مسلمانان واقعي 

                                                 

   مولف. كرام پرسيد يمسايل و احكام و مصارف زكات را بايد در كتب معتبر فقهي ديد و يا از علما  (١)

ترجمة فارسـي  . است »زيورهاي بهشتي«كتاب يكي از مهمترين و معتبرترين كتب فقهي در اين باره          

  .مسايل زكات در حصة سوم آن مفصلاً درج است .همين كتاب طبع و نشر گرديده استوسط مترجم تآن 
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اـنان نيست           دـ صفت مسلم بلكه  بهرحال نخواندن نماز و ادا نكردن زكات، مطابق قرآن مجي

  :دربارة نماز در آيه اي از سورة روم وارد است. صفت كافران و مشركان مي باشد

�ق�وۡ            
ات �ق�وۡ و� 
ات �ق�وۡ و� 
ات �ق�وۡ و� 
ات لٰ ق�يۡ ق�يۡ ق�يۡ ق�يۡ ا� ا� ا� ا�     و� و� و� و�         ه� ه� ه� ه� و� � 
لٰ م�وا الص � 
لٰ م�وا الص � 
لٰ م�وا الص � 
لا� ت�ك�وۡ         ة� ة� ة� ة� ووووم�وا الص لا� ت�ك�وۡ و� لا� ت�ك�وۡ و� لا� ت�ك�وۡ و� ��ترۡ� ن�وۡ ن�وۡ ن�وۡ ن�وۡ و� ��ترۡ� ا م�ن� المْ�شْر� ��ترۡ� ا م�ن� المْ�شْر� ��ترۡ� ا م�ن� المْ�شْر�    31آيت . ا م�ن� المْ�شْر�

  .  »از مشركين نشويد}با ترك آن{و نماز بخوانيد و ....«          

  : سورة فصُلت وارد است و دربارة اينكه ادا نكردن زكات صفت مشركين و كفار است در          

              ﴿ۙ ��ترۡ�  �لمْ�شْر� 
يلٌۡ ل ۙ﴿و� و� ��ترۡ�  �لمْ�شْر� 
يلٌۡ ل ۙ﴿و� و� ��ترۡ�  �لمْ�شْر� 
يلٌۡ ل ۙ﴿و� و� ��ترۡ�  �لمْ�شْر� 
يلٌۡ ل وۡن� ﴿        ﴾﴾﴾﴾٦٦٦٦و� و� ة�  ه�مْ كٰف�ر� ر� ٰ�وة� و� ه�مۡ ب�الاْٰخ� � 
�ينۡ�  لا� ي�ؤْت�وۡن� الز � 
وۡن� ﴿ا� ة�  ه�مْ كٰف�ر� ر� ٰ�وة� و� ه�مۡ ب�الاْٰخ� � 
�ينۡ�  لا� ي�ؤْت�وۡن� الز � 
وۡن� ﴿ا� ة�  ه�مْ كٰف�ر� ر� ٰ�وة� و� ه�مۡ ب�الاْٰخ� � 
�ينۡ�  لا� ي�ؤْت�وۡن� الز � 
وۡن� ﴿ا� ة�  ه�مْ كٰف�ر� ر� ٰ�وة� و� ه�مۡ ب�الاْٰخ� � 
�ينۡ�  لا� ي�ؤْت�وۡن� الز � 
  ﴾﴾﴾﴾٧٧٧٧ا�

  .»ند و از آخرت منكرندده واي بر آن مشركاني كه زكات نمي«          
  

  :عذاب درد ناك اداء نكردن زكات
يـد  فرجام بد آناني كه زكات ادا نمي            دـ چش آن  ،كنند در قيامت و سزائي كه در آن روز خواهن

دـ   در . قدر سخت و ترسناك است كه مو از شنيدن آن بر تن راست مي ايستد و دل به لرزه مـي آي

  :سورة توبه فرموده شده است

�يۡ            � 
ا� �يۡ و� � 
ا� �يۡ و� � 
ا� �يۡ و� � 
ا� وۡ ن� ي� ن� ي� ن� ي� ن� ي� و� وۡ كْن�ز� وۡ كْن�ز� وۡ كْن�ز� ة� ن� ا�
�ه� ن� ا�
�ه� ن� ا�
�ه� ن� ا�
�ه� كْن�ز� � 
الفْ�ض ة� ب� و� � 
الفْ�ض ة� ب� و� � 
الفْ�ض ة� ب� و� � 
الفْ�ض لا�     ب� و� لا� و� لا� و� لا� و� ق�وۡ نۡ نۡ نۡ نۡ  ي�  ي�  ي�  ي� و� ق�وۡ ف� ق�وۡ ف� ق�وۡ ف� ۡ ن�ه� ن�ه� ن�ه� ن�ه� ف� ۡ ا نح� ۡ ا نح� ۡ ا نح� ب�يۡ     ا نح� ب�يۡ س� ب�يۡ س� ب�يۡ س� ـرْه�     ?<?<?<?<    االله� االله� االله� االله� ل� ل� ل� ل� س� � 
ـرْه� ف�@�ش � 
ـرْه� ف�@�ش � 
ـرْه� ف�@�ش � 
ابٍ ا�     مۡ مۡ مۡ مۡ ف�@�ش ابٍ ا� ب�ع�ـذ� ابٍ ا� ب�ع�ـذ� ابٍ ا� ب�ع�ـذ� يۡ ب�ع�ـذ� يۡ ل�ـ يۡ ل�ـ يۡ ل�ـ ۙ مٍ مٍ مٍ مٍ ل�ـ ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿٣٤٣٤٣٤٣٤﴾﴾﴾﴾    
 � 
� ي 
� ي 
� ي 
ل�يۡ     ييييحْمٰ حْمٰ حْمٰ حْمٰ وْم� ي� وْم� ي� وْم� ي� وْم� ي� ي ل�يۡ ع� ل�يۡ ع� ل�يۡ ع� ۡ ه� ه� ه� ه� ع� ۡ ا نح� ۡ ا نح� ۡ ا نح� ه�     ا نح� ج� ج�ه� ن�ار� ج�ه� ن�ار� ج�ه� ن�ار� ب�ـاه� ي ب�ه� ي ب�ه� ي ب�ه� ي ب�ه� ن
�م� ف�ت�كْوٰ ن
�م� ف�ت�كْوٰ ن
�م� ف�ت�كْوٰ ن
�م� ف�ت�كْوٰ ن�ار� ب�ـاه� ا ج� ب�ـاه� ا ج� ب�ـاه� ا ج� ْ ا ج� �P ْ �P ْ �P ْ �Pج�ن�ـ ج�ن�ـ و� ج�ن�ـ و� ج�ن�ـ و� ْ وۡ وۡ وۡ وۡ  و� �Pب� ْ �Pب� ْ �Pب� ْ �Pـب� ه� ظ� ـ و� ه� ظ� ـ و� ه� ظ� ـ و� ه� ظ� ه� وۡ وۡ وۡ وۡ  و� ه� ر� ه� ر� ه� ر� ـا ك�ن�ـزْت�مْ هٰـهٰـهٰـهٰـ    ?R?R?R?R    مْ مْ مْ مْ ر� ا م� ـا ك�ن�ـزْت�مْ ذ� ا م� ـا ك�ن�ـزْت�مْ ذ� ا م� ـا ك�ن�ـزْت�مْ ذ� ا م� ذ�

 � � لا� � لا� � لا� وۡ نۡ نۡ نۡ نۡ لا� ك�مْ ف�ذ� وۡ ف�س� ك�مْ ف�ذ� وۡ ف�س� ك�مْ ف�ذ� وۡ ف�س� ك�مْ ف�ذ� �وۡ ق�وۡ ف�س� �وۡ ق �وۡ ق وۡ ا م�ا ك�نۡ ا م�ا ك�نۡ ا م�ا ك�نۡ ا م�ا ك�نۡ ق وۡ ت�مْ ت�كْن�ز� وۡ ت�مْ ت�كْن�ز� وۡ ت�مْ ت�كْن�ز�           ﴾﴾﴾﴾٣٥٣٥٣٥٣٥﴿﴿﴿﴿    ن� ن� ن� ن� ت�مْ ت�كْن�ز�

رـف نمـي     ) يعني مال و ثروت( كه طلاو نقره آنانيو «           دـا مص دـ و آن را در راه خ جمع ميكنن

اـك   ) را كه بر ايشان لازم است ادا نميكنند ...يعني زكات و( نمايند ذـاب دردن اي پيغمبر، ايشان را به ع

وـد و توسـط آن      روزي. مژده بده دـ ش دـه خواه كه اين مال وثروت ايشان در آتش دوزخ داغ گرداني

هـ  ( شاني ها و پهلوها و پشتهاي ايشان مهر خواهد شدپي دـ ك اـل و   ) و گفته خواهد ش اينسـت آن م

  . »كرده ايدرا پس بچشيد آنچه جمع . ثروتي كه براي خود جمع ساخته بوديد

يـن  . اين آيت را در يكي از احاديث، اندكي شرح فرموده اند هرسول االله           ترجمة حديث چن

  :است

 ـدارد و حق آن را ادا نميكند   و ه«            ـيعني مال و ثروت  اـت   يعني(ر كسي كه طلا و  نقره  زك

رـ   ) نمي دهد ....و اـ را در آتـش دوزخ داغت  مـي  در روز قيامت برايش مهرهاي از آتش ميسازند و آنه
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اـ را . گردانند و توسط آنها پيشاني و پهلو و پشت وي را مهر ميزنند در  و به همين صورت بار بار مهره

وـد  و روز  ،آتش دوزخ داغ گردانيده او را عذاب ميدهند و اين عذاب در تمام روز قيامت جاري خواهد ب

پس گويا اين شخص تا پنجاه هزار سال اين عذاب سـخت  . (»قيامت برابر با پنجاه هزار سال است

   .)دردناك را بايد بچشد

در بعضي احاديث شريف علاوه بر اين، عذابهاي دردناك ديگري نيز براي كساني كه زكات           

  . االله متعال ما را از عذاب خود نجات دهد. ادا نمي كنند ذكر شده استرا 

اـبق       أاگر كساني كه االله            دـ و مط اـت ندهن ايشان را توانگر و ثروتمند گردانيده اسـت، زك

عذابي كه در قيامت  و خرچ نكنند، بلاشبهه سخت ناشكر و بسيار ظالم اند و هرحكم خداوند در راه ا

  . واقعاً مستحق آن مي باشند ،ببينند
  

  :ادا نكردن زكات، ظلم و كفُران نعمت است
و باز بايد انديشيد كه اداي زكات و صدقات در اصل خدمتي است به برادران فقير و حاجتمند           

اـتوان و       در حقيقتاين صورت ندادن زكات  خود، پس در كـين و ن رـادران مس رـآن ب رـدن ب ظلم ك

  . خوردن حق ايشان است

  ! برادران عزيزم         

اـ              هـ بم اـي خداسـت ك عنايـت   اندكي بينديشيد آنچه مال و ثروت كه نزد ماست همه عطاي

اـن    فرموده و ما خود نيز بنده و آفريدة اوئيم، پس اگر او تمامي مال هـ بقرب و دارائي مان را بخواهد بلك

يـچون و چرا همه را ادا كنيم ،فرمايدبحكم  كردن جان نيز اين فضلي بزرگ . بر ما فرض است كه ب

مـ     ،از سوي اوست كه از ثروت و دارائي كه بما عطا فرموده است هـ فقـط يـك چهل  حكم نموده ك

  . بدهيم آن را آنهم سالي يكبار به عنوان زكات}يعني دو نيم فيصد{

 

  :ثواب زکات

دـقات    أ االله و باز فضل و احسان عظيم ديگر           اينست كه ثوابي بزرگ بر اداي زكات و ص

مقرر نموده است، حالانكه بنده اي كه زكات يا صدقات ميدهد، هرچه ميدهد از اموال و دارائـي اي  

دـاد       أ لذا اگر االله. ميدهد كه خداوند به وي عطا فرموده است وـاب نمي مـ ث رـ اداي آن ذره اي ه ب
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مگر اين فضل و كرم عظيم وي است كه هرقدري كه از ثروت و اموال عطا كردة او . كاملاً بجا بود

وـد    أ را بحكم او به عنوان زكات و صدقات در راه او صرف ميكنيم، او بسيار راضي و خرسند ميش

  :ن مجيد وارد استچنانچه در قرآ. و ثواب هاي بزرگي برآن وعده ميفرمايد

           Uن ۡ ك�ل
� س� ن�اب�ل� نح� بْع� س� ب�ت�تْ س�
Uةٍ ا�ن� 
ث�ل� ح�ب ب�يلۡ� االله� ك�م� ۡ س� ْ نح� �Pال� ق�وۡن� ا�مْو� �ينۡ� ي�نفۡ� � 
نU م�ث�ل� ا� ۡ ك�ل
� س� ن�اب�ل� نح� بْع� س� ب�ت�تْ س�
Uةٍ ا�ن� 
ث�ل� ح�ب ب�يلۡ� االله� ك�م� ۡ س� ْ نح� �Pال� ق�وۡن� ا�مْو� �ينۡ� ي�نفۡ� � 
نU م�ث�ل� ا� ۡ ك�ل
� س� ن�اب�ل� نح� بْع� س� ب�ت�تْ س�
Uةٍ ا�ن� 
ث�ل� ح�ب ب�يلۡ� االله� ك�م� ۡ س� ْ نح� �Pال� ق�وۡن� ا�مْو� �ينۡ� ي�نفۡ� � 
نU م�ث�ل� ا� ۡ ك�ل
� س� ن�اب�ل� نح� بْع� س� ب�ت�تْ س�
Uةٍ ا�ن� 
ث�ل� ح�ب ب�يلۡ� االله� ك�م� ۡ س� ْ نح� �Pال� ق�وۡن� ا�مْو� �ينۡ� ي�نفۡ� � 
�ةٍ R م�ث�ل� ا� 
ٍ م
�ائ�ة� ح�ب �ةٍ R ب�]� 
ٍ م
�ائ�ة� ح�ب �ةٍ R ب�]� 
ٍ م
�ائ�ة� ح�ب �ةٍ R ب�]� 
ٍ م
�ائ�ة� ح�ب ب�]�

ـيمٌۡ ﴿ ل� عٌ ع� اس� االله� و� آء� R و� 
�ش� نۡ̂  االله� ي�ضٰع�ف� ل�م� ـيمٌۡ ﴿و� ل� عٌ ع� اس� االله� و� آء� R و� 
�ش� نۡ̂  االله� ي�ضٰع�ف� ل�م� ـيمٌۡ ﴿و� ل� عٌ ع� اس� االله� و� آء� R و� 
�ش� نۡ̂  االله� ي�ضٰع�ف� ل�م� ـيمٌۡ ﴿و� ل� عٌ ع� اس� االله� و� آء� R و� 
�ش� نۡ̂  االله� ي�ضٰع�ف� ل�م� �يـ٢٦١٢٦١٢٦١٢٦١ۡو� � 
�يـۡ﴾ ا�� � 
�يـۡ﴾ ا�� � 
�يـۡ﴾ ا�� � 
ۤ ﴾ ا�� اـ � لا� ي�تْب�ع�ـوۡن� م� 
م ـب�يلۡ� االله� ث�ـ ۡ س� ْ نح� �Pال� ق�ـوۡن� ا�مْـو� ۤ ن� ي�نفۡ� اـ � لا� ي�تْب�ع�ـوۡن� م� 
م ـب�يلۡ� االله� ث�ـ ۡ س� ْ نح� �Pال� ق�ـوۡن� ا�مْـو� ۤ ن� ي�نفۡ� اـ � لا� ي�تْب�ع�ـوۡن� م� 
م ـب�يلۡ� االله� ث�ـ ۡ س� ْ نح� �Pال� ق�ـوۡن� ا�مْـو� ۤ ن� ي�نفۡ� اـ � لا� ي�تْب�ع�ـوۡن� م� 
م ـب�يلۡ� االله� ث�ـ ۡ س� ْ نح� �Pال� ق�ـوۡن� ا�مْـو�     ن� ي�نفۡ�
 ۤ لا� �
ۤ ا�نفۡ�ق�وۡا م�ن
ًا و لا� �
ۤ ا�نفۡ�ق�وۡا م�ن
ًا و لا� �
ۤ ا�نفۡ�ق�وۡا م�ن
ًا و لا� �
ن�وۡن� ﴿        ا�نفۡ�ق�وۡا م�ن
ًا و مْ ي�حْز� لا� ه� ْ و� �Pۡل�ي لا� خ�وْفٌ ع� ْ f و� �P�
ب ندۡ� ر� مْ ع� ه� ْ ا�جْر� �P�
ن�وۡن� ﴿ا�ذيً < ل مْ ي�حْز� لا� ه� ْ و� �Pۡل�ي لا� خ�وْفٌ ع� ْ f و� �P�
ب ندۡ� ر� مْ ع� ه� ْ ا�جْر� �P�
ن�وۡن� ﴿ا�ذيً < ل مْ ي�حْز� لا� ه� ْ و� �Pۡل�ي لا� خ�وْفٌ ع� ْ f و� �P�
ب ندۡ� ر� مْ ع� ه� ْ ا�جْر� �P�
ن�وۡن� ﴿ا�ذيً < ل مْ ي�حْز� لا� ه� ْ و� �Pۡل�ي لا� خ�وْفٌ ع� ْ f و� �P�
ب ندۡ� ر� مْ ع� ه� ْ ا�جْر� �P�
  ﴾﴾﴾﴾٢٦٢٢٦٢٢٦٢٢٦٢ا�ذيً < ل

راه خدا خرچ ميكنند چون دانه ايست كه هفت خوشه مثال كسانيكه مال و دارائي خود را در «            

يـار  . و خداوند مي افزايد براي هركس كه ميخواهد. بروياند و در هر خوشه، صد دانه گندم باشد او بس

دـ و  . صاحب وسعت است و بر همه چيز داناست آناني كه مال و ثروت خود را در راه خدا خرچ ميكنن

اـن در روز   سپس نه منت ميگذارند و نه آزار ميرس دـ و ايش انند، ثوابي بزرگ نزد پروردگار خويش دارن

  . »قيامت، نه خوفي خواهند داشت و نه غمگين خواهند شد

رـچ                دـ و در راه او خ اـت ميدهن هـ زك در اين آيت از سوي االله تبارك و تعالي براي كساني ك

  : سه وعده بيان شده است ،ميكنند

اـ      يكي اينكه هرچه آنها           تـر عط رـ بيش دـها براب را در راه خدا خرچ كنند، االله تبارك و تعالي ص

 دوم اينكه در آخرت، اجر و ثوابي بزرگ نزد االله تبارك و تعالي خواهند داشت و نعمـت . خواهد فرمود

يـچ رنـج و غمـي      و . هاي بسيار خواهند يافت وـف و ترسـي و ه سوم اينكه در روز قيامت هيچ خ

  . نخواهند داشت

  ! سبحان االله         

  ! برادران                        

ل�يْ االله� االله� االله� االله�     ان� ان� ان� ان� ضْو� ضْو� ضْو� ضْو� ر� ر� ر� ر� صحابة كرام              ل�يْ ع� ل�يْ ع� ل�يْ ع� ْ ع� �P ْ �P ْ �P ْ �P     تـند    ترْْ ترْْ ترْْ ترْْ ع� ع� ع� ع� جْم� جْم� جْم� جْم� ا� ا� ا� ا� بر اين وعده هاي االله متعال يقين تام و كامل داش

در راه خدا نازل شد ) يعني صدقه دادن و خيرات كردن(لذا هنگامي كه آيات فضليت و ثواب تصدق 

يـچ     هايشان آن را از زبان رسول االلهو  هـ ه اـن ك شنيدند، چنان حالي داشتند كه حتي فقراي ايش

دـ و در     كردن، جهت تـلاش  نيز به ارادة صدقهآنها  ،ق نداشتندچيزي براي تصد هـ برآمدن اـر از خان ك

  رياض .پشت خود، بارهاي مردم را حمل نموده دو چار درهمي بدست آورده در راه خدا صدقه كردند



  
  

+37_ 

  .بحوالة بخاري و مسلم 28الصالحين صفحه 

را درج مـي   هما در اينجا دربارة اهميت و فضيلت زكات، تنها يك حديث ديگر رسول االله          

  : فرمودند هحديث، ابو داود شريف وارد است كه رسول االله در كتاب مشهور. نمائيم

دـا را  . ايمان را چشيدسه چيز است كه هركس آن را اختيار كرد حلاوت «           يكي اينكه تنها خ

اـ    . دوم اينكه ايمان و اعتقاد صادق به لا اله الا االله داشته باشد. عبادت كند اـل ب رـ س و سوم اينكه ه

لـت را     . (»رضاي كامل قلب، زكات اموال و دارائي خود را ادا كند هـ خص رـكس ايـن س پس گويا ه

  ). كسب كرد، لذت و حلاوت ايمان را بدست آورد

  . االله تبارك و تعالي حلاوت و لذت ايمان را نصيب همة ما بسازد          

  

  :بعضي از فوايد دنيوي  زكات و صدقات
اـلي             علاوه بر ثواب و نعمتهاي كه با اداي زكات و صدقات در آخرت از سوي االله تبارك و تع

مثلاً اينكه با اداي زكات و . همراه داردبدست خواهد آمد، زكات دادن در اين دنيا نيز فوايدي بسيار به 

دـ نمـي    . صدقات، دل مومن بسيار شادمان و مطمئن مي باشد رـ او حس فقراء و مساكين و نادارها ب

دـ . بلكه خوبي و نفع او را خواستارند ،ورزند . برايش دعاها ميخواهند و بسويش به نظر محبت مي بينن

اـر محبـت و     ، ويدر ديدة دنيا و اهل آن نيز اين چنين شخص اـ او اظه اـن ب قعتي بزرگ دارد و همگ

زـ در اموال وي بركت مي  أ االله. همدردي مينمايند   . فرستد ني

   :ميفرمايد  أ فرمودند كه خداوند هدر حديثي وارد است كه رسول االله          

دـ و   ( اي فرزند آدم، تو اموال و دارائي كه ترا عطا كرده ام«           دـگان حاجتمن اـدار مـن و در    بر بن ن

  . »مصرف كن، من ترا هميشه عطا خواهم كرد) ديگر كارهاي نيك و خير

  :فرمودند هدر حديثي ديگر است كه رسول االله          

             »نادار و مفلـس  ) يعني خرچ در راه خدا(ق ميتوانم قسم بخورم كه هيچ كسي به سبب تصد

  . »نميشود

عنايت نمايد و توفيق عمل  هن و يقين حقيقي بر اين ارشادات رسول االلهخداوند ما را ايما          

  . بر آنها را با ذوق و شوق عطا فرمايد
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 )درس چهارم(

  
  روزه 

��� 

  :اهميت و فرضيت
  :قرآن شريف ميفرمايد. روزه مي آيد ،بعد از ايمان و نماز و زكات در تعاليم بنيادي اسلام          

           jي jي jي jا� ا� ا� ا� ي � 
� ي 
� ي 
� ي 
اي اه� اه� اه� �     ه� � 
� ا� � 
� ا� � 
� ا� � 
ل�     ن� ن� ن� ن� يۡ يۡ يۡ يۡ ا� ل� اٰم�ن�وۡا ك�ت�ب� ع� ل� اٰم�ن�وۡا ك�ت�ب� ع� ل� اٰم�ن�وۡا ك�ت�ب� ع� �k     ام� ام� ام� ام� ي� ي� ي� ي� الص
� الص
� الص
� الص
�     ك�م� ك�م� ك�م� ك�م� يۡ يۡ يۡ يۡ اٰم�ن�وۡا ك�ت�ب� ع� ا ك�ت�ب� ع� �k ك�م� ا ك�ت�ب� ع� �k ك�م� ا ك�ت�ب� ع� �k ك�م� ا ك�ت�ب� ع� �     ك�م� � 
� ا� � 
� ا� � 
� ا� � 
     .م�نۡ ق�بلْ�ك�مْ ل�ع�ل
�ك�مْ ت�ت
�ق�وۡن� م�نۡ ق�بلْ�ك�مْ ل�ع�ل
�ك�مْ ت�ت
�ق�وۡن� م�نۡ ق�بلْ�ك�مْ ل�ع�ل
�ك�مْ ت�ت
�ق�وۡن� م�نۡ ق�بلْ�ك�مْ ل�ع�ل
�ك�مْ ت�ت
�ق�وۡن�     ن� ن� ن� ن� يۡ يۡ يۡ يۡ ا�
رـض       اي«           مـا ف يـش از ش اـي پ رـ امُته مسلمانان، روزه بر شما فرض گردانيده شد چنانكه ب

  . »باشد تا شما تقوي اختيار كنيد. گردانيده شده بود

وـري، يـك              روزه گرفتن تمام ماه رمضان در اسلام فرض است و هركسي بغير عذر و مجب

بـاشد   : در حديثي وارد است. روز روزة ماه رمضان را ترك كند سخت گناهكار مي

دـل آن     هركسي بدون عذر«           رـد و در ب اـن را روزه نگي يا بيماري اي، اگر يك روز از ماه رمض

  . »ر را نيز روزه بگيرد حق آن اداء نخواهد شدسراسر عم

  

  :ثواب روزه
اـني    هچونكه نفس در هنگام روزه ب           هـوت نفس نيت عبادت از خوردن و نوشيدن و ارضاي ش

بازداشته ميشود و خواهشات و لذات به خاطر خدا قربان ميگردند، بنابرين االله تبارك و تعالي ثواب آن 

  : در حديثي وارد است. ير قرار داده استرا نيز ممتاز و بسيار كث

 عمل مطابق همان براي ثوابدهي تمامي اعمال نيك بندگان، قانوني مقرر است و ثواب هر«          

ثـناست هـ   االله تبارك و تعالي دربارة روزه. قانون داده ميشود ليكن روزه از اين قانون مست دـ ك  ميفرماي

زـاي روزه را مـن   بندة من خوردن و نوشيدن و شهوت نفس  ذـا ج  خود را بخاطر من قربان ميكند، ل

  . »خود به او خواهم داد
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  :و در حديثي ديگر وارد است

اـه      «           وـاب از او، م دـا و طلـب ث نـودي خ هركسي با ايمان و يقين كامل و براي حصول خوش

  . »رمضان را روزه بگيرد، تمام گناهان گذشتة وي بخشيده ميشود

  : ديثي ديگري وارد استو در ح          

يكي را در همين دنيا هنگام افطار بدست مي . يابدـروزه دار، دو خوشي و شادماني خاص مي«          

  . »آورد و ديگري را در آخرت در هنگام حضور و باريابي در پيشگاه الهي خواهد يافت

  : و در حديثي ديگر وارد است          

ذـاب    ( دهنده از آتش و قلعه ايست مستحكم روزه سپري است نجات«           هـ روزه دار را از ع ك

  . »)دوزخ محفوظ نگاه ميدارد

  : و در حديثي ديگر وارد است كه          

اـم روز،      أ روزه خود نزد االله«           بـب مـن در تم هـ س شفاعت روزه دار را ميكند كه اين بنده ب

و اجري بزرگ به او بفرما لذا او را عفو (  خوردن و نوشيدن و ارضاي خواهش نفس را ترك گفته بود

  . »خداوند شفاعت روزه را قبول خواهد فرمود). نمابعطا 

وـدن    ك(بوي بد دهان روزه دار « :در يك حديث وارد است           اـلي ب بـب خ ه بعضي اوقات به س

  . »ستا از بوي مشك بهتر أ نزد االله) معده پيدا ميشود

هـ             برعلاوه ازين فضايل روزه كه در احاديث بالا مذكور است، خصوصيت ديگر آن اينست ك

وقتيكه  زيرا هر وقتيكه نفس خواست خوردن و هر. روزه انسانها را از حيوانات متمايز و ممتاز ميگرداند

اـت   نفس خواست نوشيدن و هر وقتيكه نفس خواست از جفت خود لذت بردن، اين خصلت حيوان

و هيچ گاه نخوردن و هيچ گاه ننوشيدن و هيچ گاه لذت نبردن از جفت، اين صفت فرشتگان . است

دـا    ،پس انسان با روزه گرفتن از ساير جانوران ممتاز ميگردد. است تـگان پي اـ فرش  و نوعي مناسبت ب

  .ميكند
  

  :يكي از فوايد ويژة روزه
  يكي از فوايد خاص روزه اينست كه به سبب آن، صفت تقوي و پرهيزگاري در انسان بوجود          

  اندن خواهش نفس وـابد و به فرونشيـ اني خود قدرت ميـات نفسـميĤيد و روزه دار به ادارة خواهش
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يـابد   . خواستة دل در مقابل حكم خداوند عادت ميكند و روح وي ارتقاء و تربيت مي

ة اين فوايد همان زماني حاصل ميگردد كه روزه دار، خود ارادة بدست آوري آنها را همليكن            

رـ آن عمـل    ارشاد فرموده اند مد نظر بگيرد هداشته باشد و در روزه تمام آنچه را كه رسول االله و ب

نه دروغ بگويد، . كند پرهيز بزرگ نيز از جملگي گناهان خرُد و ،نوشيدن خوردن ويعني برعلاوة  . كند

اـهري و    . نه غيبت كند و نه با كسي جنگ و جدال نمايد اـن ظ ةـ گناه الغرض در دوران روزه از هم

  . اجتناب بورزد ،تاكيد شدهشريف باطني بطور كامل چنانكه در احاديث 

  : فرمودند هدر يك حديث وارد است كه رسول االله          

رـون     ،هنگاميكه كسي از شما روزه دارد«           اـنش بي اـر از ده بايد كه هيچ سخن زشت و ناهنج

نـام  . كند جنجالنيايد و نه غالمغال و شور و  و اگر شخصي با او جنگ و جدال نمود و او را ناسزا و دش

  . »)بنابرين در جواب دشنام تو ترا دشنام نمي توانم بدهم. (كه من روزه دارم اينقدر بگويداو فقط داد، 

  :فرمودند هدر حديثي ديگر است كه رسول االله          

رـك     «              هـ ت دـ ب دـ، خداون هركسي كه در هنگام روزه نيز غلط گوئي و غلط كاري را ترك نكن

  . »او احتياجي و پرواهي ندارد يدنو نوش نخورد

  : فرمودند هو در حديثي ديگر وارد است كه رسول االله          

بـب آن   از سخنان وكارهاي بد و گناه اجتناب نمي ( كه اي بسيار روزه داراني«           هـ س   )كنند و ب

  . »چيزي بدست نمي آورند ،گرسنگي و تشنگي جز

رـ روزه  الغرض پاكيزگي روح و صفت تقوا و پرهيزگاري و قدرت ادا           رة خواهشات نفساني بر اث

زـرگ   گرفتن، همان زماني بدست ميĤيد كه همدوش خورد و نوش، روزه دار از تمام گناهان خرُد و ب

  . خصوصاً زبان را از دروغ و غيبت و دشنام و ناسزاگوئي حفظ كند ،اجتناب بورزد

رـ              اـلا ذك بهرحال اگر روزه به اينگونه مكملاً گرفته شود، انشاء االله جملة آن فوايدي كه در ب

  . و اين چنين روزه انسان را ميتواند فرشته صفت بسازد. حاصل خواهند آمد شد

  االله تبارك و تعالي همة ما را توفيق عنايت فرمايد كه حقيقت روزه و قدر و قيمت آن را درك          

  . و توسط آن در خود صفات تقوي و پرهيزگاري را بوجود آوريم كنيم
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 )درس پنجم(

  
  جـح

��� 

  

  :فرضیّت حج

  : در قرآن شريف دربارة فرضيت حج فرموده شده است. اسلام حج است آخرين اركان          

� البْ�            
�k الن
�اس� ح�ج � ع� الله� � البْ� و� 
�k الن
�اس� ح�ج � ع� الله� � البْ� و� 
�k الن
�اس� ح�ج � ع� الله� � البْ� و� 
�k الن
�اس� ح�ج � ع� الله� اع� ا�ل�يۡ يۡ يۡ يۡ يۡ و� اع� ا�ل�يۡ ت� م�ن� اسْت�ط� اع� ا�ل�يۡ ت� م�ن� اسْت�ط� اع� ا�ل�يۡ ت� م�ن� اسْت�ط� ب�يۡ     ه� ه� ه� ه� ت� م�ن� اسْت�ط� ب�يۡ س� ب�يۡ س� ب�يۡ س� م�نۡ     ?R?R?R?R    لاً لاً لاً لاً س� م�نۡ و� م�نۡ و� م�نۡ و� � االله�     و� 
اـ�ن � االله� ك�ف�ر� ف� 
اـ�ن � االله� ك�ف�ر� ف� 
اـ�ن � االله� ك�ف�ر� ف� 
اـ�ن 
ٌ     ك�ف�ر� ف� �rـ 
ٌ غ� �rـ 
ٌ غ� �rـ 
ٌ غ� �rـ ـن� العْٰ     غ� ـن� العْٰ ع� ـن� العْٰ ع� ـن� العْٰ ع� ـترۡ� ع� ـترۡ� ل�م� ـترۡ� ل�م� ـترۡ� ل�م�     ﴾﴾﴾﴾٩٧٩٧٩٧٩٧﴿﴿﴿﴿    ل�م�
  97 آل عمران آية ةسور

و . برآناني فرض است كه استطاعت رسيدن به آنجا را دارند  أ و حج خانة خدا بخاطر االله«          

  . »هركسي حج نكند، خداوند از جمله جهانيان بي نياز است

هم اعلان شده كه حج فرض است و هم بيان شده است كه حج فقط  آيت شريفه در اين          

 رديدهو در آخر آيت نيز اشاره گ. بركساني فرض است كه استطاعت و توانائي رسيدن به آنجا را دارند

اـزهم        أ است كه افرادي كه االله اـ ب اـئي اداي حـج را داده اسـت و آنه تـطاعت و توان ايشان را اس

يـن  {بجا نمي آورندناشكري نموده فريضة حج را  چنانچه امروزه بسياري از پولداران و ثروتمندان چن

  . بي پرواه از همه بي نياز از همه است و  أ االله}اند

رـان     ه رساند بلكه ب خداوند نميه اينها ضرري ب زيرا حج نكردن           كـري و كف بـب ايـن ناش س

ا ناخواسته سرانجام ايشان سخت نعمت، اين بندگان ناشكر خود از رحمت وي محروم ميشوند و خد

  . بد خواهد بود

  :وارد است هدر حديثي از رسول االله          

وي   هركسي كه االله تبارك و تعالي او را آنقدر دارائي عطا فرموده است كه بتواند حج كند و«          

  . »كه يهودي بميرد يا عيسائيدارد نرا  شپرواهخداوند بازهم به حج نرود، 
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  ! برادرانم          

مـ محبـت و               اگر اندكي هم قدر و ارزش ايمان و اسلام در قلوب ما باقي اسـت و ذره اي ه

هـ   دلبستگي به االله و رسولش در ما موجود است، پس بعد از دانستن اين حديث، هيچ كسي از ما ك

  .توان رسيدن به آنجا را دارد، نبايد از اداي فريضة حج محروم بماند

   

  :فضايل و بركات حج
دـيث  . فضايل حج و حج كنندگان وارد است در بسياري از احاديث،           ما در اينجا فقط دو سه ح

  : فرمودنده در حديثي وارد است كه رسول االله. را ذكر ميكنيم

اـن را   كساني«           كه به حج و عمره ميروند مهمانان خدا هستند، اگر دعا كنند خداوند دعاي ايش

  . »آنها را مي بخشايدخداوند فرمايد و اگر مغفرت بخواهند  قبول مي

  : و در حديثي ديگر وارد است كه          

دـ، از  كه به حج برود و كار ناشايسته و ناهنجاري در آن نكند و نافرماني  هركسي«          خدا را ننماي

  . »گويا در هنگام تولد بيگناه بود بر ميگردد،گناهان چنان پاك و صاف گرديده 

  : و در حديثي ديگر وارد است كه          

اـه و      خـلا ايعني حجي كه با ( جزاي حج مبرور«           يـچ گن دـه و ه اـملاً درسـت ادا ش ص و ك

  . »فقط بهشت است) ناشايستي در آن نباشد

  

  :نقد حج لذات
اـء            االله بطوركامـل در   مغفرت گناهان و نعمات بهشت كه به بركت حج حاصل مي آيند، انش

وـار وي  ،آخرت بدست خواهند آمد  ليكن اهل ايمان با ديدن تجليّگاه خاص خداوند و مركز خاص ان

مـاعي   »بيت االله« رـاهيم و اس اـ  شريف و با رسيدن به آن مقاماتي كه يادگارهاي حضرت اب ل عليهم

ذـت   هد و سرور ما حضرت محمد مصطفيالسلام و پيغامبر ما و سي هنوز هم موجود است، آن ل

  . اين دنيا مانند نعمت بهشت است و سروري را كه احساس ميكنند، در

  نماز هردن و در مسجد شريف آنحضرتـبه زيارت كـنة طيـو باز روضة اقدس را در مدي          
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اـ و    هبا آنحضرتخواندن و مستقيماً  هـ ه مخاطب گرديده درود و سلام عرض كردن و در كوچ

يـن و      دـه در زم وـش آكن وـي خ زمينهاي مدينة طيبه گرديدن و در هواي آنجا نفس كشيدن و از ب

اـدان    ،را بياد آورده هر ساختن و آنحضرتفضاي مقدس آنجا دماغ را معطّ از شوق و محبـت، ش

 ـ . ...گاهي گريستن گاهي خنديدن و شدن و يـدن ب ه اينها همه لذت هائيست كه حج روندگان با رس

تـة آن    . مكة مكرمّه و مدينة منوره نقد بدست مي آورند دـه را شايس اـلي بن بشرطيكه االله تبارك و تع

  . ها را احساس كند بگرداند كه اين لذت

اـدتمحض از فضل و كرم خود اين لذتها و اين س أ بيائيد همه دعا كنيم كه خداوند           ها  ع

  . را نصيب ما بسازد

  
 پنج اركان اسلام

��� 

اـ را             اين پنج تعاليم بنيادي اسلام كه تا اينجا بيان شد، يعني كلمه، نماز، زكات، روزه و حج، اينه

  : فرمودند هكه آنحضرتواردست  هدر حديث مشهور رسول االله .ميگويند »ار�ان اسلامار�ان اسلامار�ان اسلامار�ان اسلام«

  :اساس ايستاده استاسلام بر اين پنج «          

اـه   . اول شهادت دادن به لا اله الا االله محمد رسول االله           اـرم روزة م دوم نماز، سوم زكات، چه

  .  »رسيدن به آنجا را دارندنائي اوتكه  رمضان و پنجم حج بيت االله براي آناني

يـن      مراد از اينكه اين پنج چيز اركان اسلام و بنياد و اساس اسلام            اـ اول هـ اينه دـ اينسـت ك ان

وـد مـي   ه استعداد عمل ب فرايض اسلام مي باشند و با عمل بر آنها،  ساير احكام اسلام در انسان بوج

  . آيد

مسايل مفصل آنها را بايد . ما در اين كتاب فقط اهميت و فضيلت اين اركان را بيان نموده ايم          

   ))))١١١١((((    .پرسيد در كتب معتبر فقهي ديد و يا از علماي امت

                                                 

ترجمة فارسـي  . است »زيورهاي بهشتي«يكي از مهمترين و معتبرترين كتب فقهي در اين باره كتاب   (١)

  .آن توسط مترجم همين كتاب طبع و نشر گرديده است
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  )درس ششم(

  

 

  تقوی  و پرهیزگاری

���  
  

مراد از تقوي اينست كه انسان . تقوي و پرهيزگاري نيز از تعاليم اصولي و بنيادي اسلام است          

اـن و   ،و عذاب او أ با يقين به حساب و جزا و سزاي آخرت و با ترس از مواخذة االله از تمامي گناه

رـض    أ يعني ما آنچه را كه االله. اجتناب كند و بر جمله احكام خداوند عمل نمايد معاصي اـ ف بر م

گردانيده است و حقوق آن بندگان خود را كه بر ما لازم ساخته است، همة آنها را ادا كنيم و هركاري 

اـ نزديـك   چيزي را كه حرام و ناجايز قرار د سخني و هر و هر اده است، از آن بپرهيزيم و حتي به آنه

  . نيز نشويم و از عذاب او ترسان باشيم

دـ  هقرآن مجيد و احاديث رسول االله           اـ  . با تاكيد بسيار اين تقوا را در ده ها جا تعليم داده ان م

  :استسورة آل عمران فرموده شده  در. تنها چند آيات و احاديث را در اينجا درج ميسازيم

� ا� ا� ا� ا� ي� ي� ي� ي�            � ي� � ي� � ي� 
يۡ ه� ه� ه� ه� ي� � 
يۡ ا ا�� � 
يۡ ا ا�� � 
يۡ ا ا�� � �قٰ     م�ن�وا ات��ق�وا االله� م�ن�وا ات��ق�وا االله� م�ن�وا ات��ق�وا االله� م�ن�وا ات��ق�وا االله� اٰ اٰ اٰ اٰ ن� ن� ن� ن� ا ا�� � ت � ت�قٰ ح�ق� � ت�قٰ ح�ق� � ت�قٰ ح�ق� لا�     ت
هٖ ت
هٖ ت
هٖ ت
هٖ ح�ق� لا� و� لا� و� لا� و� وۡ و� وۡ  ت�م� وۡ  ت�م� وۡ  ت�م� �  ت�م� � ت�ن� � ت�ن� � ت�ن� �         ت�ن� � ا
لا� � ا
لا� � ا
لا� ا�نۡ ا
لا� ا�نۡ  و� ا�نۡ  و� ا�نۡ  و� وۡ     ت�مۡ ت�مۡ ت�مۡ ت�مۡ  و� �سْل
م� وۡ م� �سْل
م� وۡ م� �سْل
م� وۡ م� �سْل
م�   ﴾﴾﴾﴾١٠٢١٠٢١٠٢١٠٢﴿﴿﴿﴿    ن� ن� ن� ن� م�
رـين نفـس،     اي مسلمانان از«           اـ آخ خداوند بترسيد چنانكه بايد از او ترسيد و تقوي بگزينيد و ت

  . »موت تان فرا رسد برداري،حال فرمان كنيد تا اينكه درمتقيانه فرمانبرداري او را 

  :و در سورة تغابن فرموده است          

عتْ�مْ و�     م�ا م�ا م�ا م�ا         ف�ات��ق�وا االله� ف�ات��ق�وا االله� ف�ات��ق�وا االله� ف�ات��ق�وا االله�            عتْ�مْ و� اسْت�ط� عتْ�مْ و� اسْت�ط� عتْ�مْ و� اسْت�ط�    .ااااع�وۡ ع�وۡ ع�وۡ ع�وۡ ط
يۡ ط
يۡ ط
يۡ ط
يۡ ا� ا� ا� ا�     ا و� ا و� ا و� ا و� اسْم�ع�وۡ اسْم�ع�وۡ اسْم�ع�وۡ اسْم�ع�وۡ     اسْت�ط�
دـا را  ه از خداوند بترسيد و تقوي بگزينيد ب«          نـويد و  هر قدري كه ميتوانيد و جمله احكام خـ بش

  .»اطاعت كنيد

  :و در سورة حشر فرموده است         

� ا� ا� ا� ا� ي� ي� ي� ي�           � ي� � ي� � ي� 
يۡ ه� ه� ه� ه� ي� � 
يۡ ا ا�� � 
يۡ ا ا�� � 
يۡ ا ا�� � رْ ن�فْسٌ لتْ�نۡ لتْ�نۡ لتْ�نۡ لتْ�نۡ     و� و� و� و�         م�ن�وا ات��ق�وا االله� م�ن�وا ات��ق�وا االله� م�ن�وا ات��ق�وا االله� م�ن�وا ات��ق�وا االله� ن� اٰ ن� اٰ ن� اٰ ن� اٰ ا ا�� رْ ن�فْسٌ ظ� رْ ن�فْسٌ ظ� رْ ن�فْسٌ ظ� م�تْ         ظ� � �ا ق�د� م�تْ م� � �ا ق�د� م�تْ م� � �ا ق�د� م�تْ م� � �ا ق�د� � االله� :; ا
 :; ا
 :; ا
 :; ا
     ات��ق�وا االله� ات��ق�وا االله� ات��ق�وا االله� ات��ق�وا االله�     :9 و� :9 و� :9 و� :9 و�     ل
غ�دٍ ل
غ�دٍ ل
غ�دٍ ل
غ�دٍ     م� � االله� ن� � االله� ن� � االله� ن�         ﴾﴾﴾﴾١٨١٨١٨١٨﴿﴿﴿﴿    ن� ن� ن� ن� ب
م�ا ت�عمْ�ل�وۡ ب
م�ا ت�عمْ�ل�وۡ ب
م�ا ت�عمْ�ل�وۡ ب
م�ا ت�عمْ�ل�وۡ         خ�ب
يزٌۡۢ خ�ب
يزٌۡۢ خ�ب
يزٌۡۢ خ�ب
يزٌۡۢ         ن�
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و هركس بايد بنگرد كه براي فرداي آخرت . خداوند بترسيد و تقوي بگزينيداي مسلمانان از «          

  . »او از جمله اعمال شما آگاه است. از خداوند ترسان باشيد. چه عملي كرده است

دـگي   أ و نيز از قرآن شريف دانسته ميشود كه االله           در دنيا نيز بركساني كه از او بترسند و زن

دـ،     خويش را با تقوي و  يـار كمـك ميكن اـن را بس پرهيزگاري بگذرانند، فضل و رحمت مينمايد و آن

  : فرموده شده است يچنانكه در آية ديگر

�     م�نۡ م�نۡ م�نۡ م�نۡ     و� و� و� و�            � ي� � ي� � ي� D     جعْ�لۡ جعْ�لۡ جعْ�لۡ جعْ�لۡ ي� ي� ي� ي�         ت��ق
 االله� ت��ق
 االله� ت��ق
 االله� ت��ق
 االله� ي� � �E D � �E D � �E D � �E        ًجا جاًم�خرْ� جاًم�خرْ� جاًم�خرْ� ۙ﴿    م�خرْ� J﴿ۙ J﴿ۙ J﴿ۙ J٢٢٢٢﴾﴾﴾﴾         � � و� � و� � و� قهْ� ي� ي� ي� ي�     و� قهْ� رْز� قهْ� رْز� قهْ� رْز� ب� ث� لا� ي� ث� لا� ي� ث� لا� ي� ث� لا� ي� م
نْ ح�يۡ م
نْ ح�يۡ م
نْ ح�يۡ م
نْ ح�يۡ         رْز� 
�س Nْب� ح 
�س Nْب� ح 
�س Nْب� ح 
�س Nْح.  

كـلات راهـي     أ زندگي را با تقوي بسر برند، االلهو كساني كه از خداوند بترسند و «           در مش

  . »براي شان پيدا ميسازد و آنها را از طرُقي رزق ميدهد كه گمانش را هم ندارند

دـ    كه آناني و اين نيز از روي قرآن شريف دانسته ميشود           وـي ان اـ تق تـان كه ب اـي   ، دوس و اولي

وـده  . خداوند مي باشند و جز از االله از چيز ديگري هيچ گونه ترسي و رنجي ندارند در قرآن كريم فرم

  : شده است

ۤ ا� ا� ا� ا�            ۤ لا� ۤ لا� ۤ لا� � ا�  ا
  ا
  ا
  ا
 لا� � ا� ن� � ا� ن� � ا� ن� ل�يۡ لا� لا� لا� لا�     االله
 االله
 االله
 االله
     ء� ء� ء� ء� آآآآوْل
ي� وْل
ي� وْل
ي� وْل
ي� ن� ل�يۡ  خ�وْفٌ ع� ل�يۡ  خ�وْفٌ ع� ل�يۡ  خ�وْفٌ ع� ْ  خ�وْفٌ ع� 
U ْ 
U ْ 
U ْ 
U لا� لا�  و� لا�  و� لا�  و� ن�وۡ مْ ي� مْ ي� مْ ي� مْ ي�  ه�  ه�  ه�  ه�  و� ن�وۡ حزْ� ن�وۡ حزْ� ن�وۡ حزْ� X:    ن� ن� ن� ن� حزْ� ﴿:X ﴿:X ﴿:X   سورة يونس                  ﴾﴾﴾﴾٦٢٦٢٦٢٦٢﴿

هـ      آگاه باشيد آنانيكه اولياي«           هـ ب اـني اندك اـن كس خداوند اند، هيچ خوفي و غمي ندارند و ايش

  . »آخرت بشارت است براي آنها هم در زندگي دنيا و هم در. صدق ايمان آورده اند و تقوي گزيده اند

اين آيت شريف  در ،كه اين متقيان و پرهيزگاران در آخرت خواهند يافت اندكي از آن نعماتي          

  :ذكر شده است

ـا الاۡ�نْ            ـنۡ ت�حْت
ه� 
يۡ م 
ـتٌ ت�جْـر ن�ٰ ْ ج� 
Uـ
ب� نۡـد� ر� 
ـوْا ع �ق� 
ينۡ� ات� � �]
نۡ ذٰل
ك�مْ ; ل 
ن�ب�
ئ�ك�مۡ ب
خ�يزٍۡ م� ـا الاۡ�نْ ق�لْ ا�ؤ� ـنۡ ت�حْت
ه� 
يۡ م 
ـتٌ ت�جْـر ن�ٰ ْ ج� 
Uـ
ب� نۡـد� ر� 
ـوْا ع �ق� 
ينۡ� ات� � �]
نۡ ذٰل
ك�مْ ; ل 
ن�ب�
ئ�ك�مۡ ب
خ�يزٍۡ م� ـا الاۡ�نْ ق�لْ ا�ؤ� ـنۡ ت�حْت
ه� 
يۡ م 
ـتٌ ت�جْـر ن�ٰ ْ ج� 
Uـ
ب� نۡـد� ر� 
ـوْا ع �ق� 
ينۡ� ات� � �]
نۡ ذٰل
ك�مْ ; ل 
ن�ب�
ئ�ك�مۡ ب
خ�يزٍۡ م� ـا الاۡ�نْ ق�لْ ا�ؤ� ـنۡ ت�حْت
ه� 
يۡ م 
ـتٌ ت�جْـر ن�ٰ ْ ج� 
Uـ
ب� نۡـد� ر� 
ـوْا ع �ق� 
ينۡ� ات� � �]
نۡ ذٰل
ك�مْ ; ل 
ن�ب�
ئ�ك�مۡ ب
خ�يزٍۡ م� هٰـر� هٰـر� هٰـر� هٰـر� ق�لْ ا�ؤ�
 ۚ ﴿ 
ۢ ب
العْ
ب�اد يزٌۡ 
االله� ب�ص انٌ م�
ن� االله
 ; و� ضْو� 
ر ةٌ و�� ر� ه�� �ط� اجٌ م� ا و� ا�زْو� 
ينۡ� ف
يهۡ� 
hٰخ ۚ ﴿ 
ۢ ب
العْ
ب�اد يزٌۡ 
االله� ب�ص انٌ م�
ن� االله
 ; و� ضْو� 
ر ةٌ و�� ر� ه�� �ط� اجٌ م� ا و� ا�زْو� 
ينۡ� ف
يهۡ� 
hٰخ ۚ ﴿ 
ۢ ب
العْ
ب�اد يزٌۡ 
االله� ب�ص انٌ م�
ن� االله
 ; و� ضْو� 
ر ةٌ و�� ر� ه�� �ط� اجٌ م� ا و� ا�زْو� 
ينۡ� ف
يهۡ� 
hٰخ ۚ ﴿ 
ۢ ب
العْ
ب�اد يزٌۡ 
االله� ب�ص انٌ م�
ن� االله
 ; و� ضْو� 
ر ةٌ و�� ر� ه�� �ط� اجٌ م� ا و� ا�زْو� 
ينۡ� ف
يهۡ� 
hٰ١٥١٥١٥١٥خ﴾﴾﴾﴾   

اي پيغمبر به آنان بگو، آيا شما را به آنچه كه از تمامي اشياي مرغوب و لذيذ دنيا بهتر اسـت  «          

وـيش   پس بشنويد آناني كه از خداوند بترسند و زندگي متقيانه اختيار. دهمنخبر  كنند، نزد پروردگار خ

و ايشان را زناني اسـت   .آن خواهند بود آنان هميشه در ي دارندكه از زير آنها نهرها روان است وئباغها

و خداوند همه بندگان را مي بيند و  .كه بغايت پاكيزه اند و ايشان را خوشنودي و رضايت خداوند است

 .     »احوال ظاهر و باطن همگان را ميداند

  :را نيز بشنويد »ص«در اين سلسله اين آيات سورة          
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� ا
 ا
 ا
 ا
     و� و� و� و�            � ن� � ن� � ن� ترۡ�     ن� 
�ق ت� ترۡ� ل
لمْ� 
�ق ت� ترۡ� ل
لمْ� 
�ق ت� ترۡ� ل
لمْ� 
�ق ت� ـاٰ  ل�ح�سْن�  ل�ح�سْن�  ل�ح�سْن�  ل�ح�سْن� ل
لمْ� ـاٰ م� ـاٰ م� ـاٰ م� ۙ     بٍ بٍ بٍ بٍ م� ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ ـ        ﴾﴾﴾﴾٤٩٤٩٤٩٤٩﴿ ن�ٰ ـج� ن�ٰ ـج� ن�ٰ ـج� ن�ٰ ـةً ج� ت��ح� �ف� ـدْنٍ م� ـةً ت
 ع� ت��ح� �ف� ـدْنٍ م� ـةً ت
 ع� ت��ح� �ف� ـدْنٍ م� ـةً ت
 ع� ت��ح� �ف� ـدْنٍ م� �         ت
 ع� �U � ل��ـ �U � ل��ـ �U � ل��ـ �U اب�  الاْ�  الاْ�  الاْ�  الاْ� ل��ـ اب� بـْو� اب� بـْو� اب� بـْو� ۚ     بـْو� ﴿ ۚ ﴿ ۚ ﴿ ۚ ﴿٥٠٥٠٥٠٥٠﴾﴾﴾﴾         
oـ ـ 
oـ
 م�ت��ك ـ 
oـ
 م�ت��ك ـ 
oـ
 م�ت��ك ـ 
ـف
يۡ ف
يۡ ف
يۡ ف
يۡ         ترۡ� ترۡ� ترۡ� ترۡ� م�ت��ك ـه� ـه� ـه� ا ا ا ا ه�
وۡ ي� ي� ي� ي�  وۡ دْع� وۡ دْع� وۡ دْع� �         ةٍ ةٍ ةٍ ةٍ ك�ث
يزۡ� ك�ث
يزۡ� ك�ث
يزۡ� ك�ث
يزۡ�     ةٍ ةٍ ةٍ ةٍ ا ب
ف�اك
ه� ا ب
ف�اك
ه� ا ب
ف�اك
ه� ا ب
ف�اك
ه� ه� ه� ه� ه� ن� ف
يۡ ن� ف
يۡ ن� ف
يۡ ن� ف
يۡ دْع� � و� � و� � و� ابٍ     و� ـر� ابٍ ش� ـر� ابٍ ش� ـر� ابٍ ش� ـر� نۡـ    و� و� و� و�         ﴾﴾﴾﴾٥١٥١٥١٥١﴿﴿﴿﴿    ش� 
نۡـع 
نۡـع 
نۡـع 
ه� ع ه� د� ه� د� ه� د� ـرٰ مْ قٰ مْ قٰ مْ قٰ مْ قٰ د� 
ـرٰ ص 
ـرٰ ص 
ـرٰ ص 
ـرْف
 ا� ص ـرْف
 ا� ت� الط�� ـرْف
 ا� ت� الط�� ـرْف
 ا� ت� الط�� ابٌ ت� الط�� ابٌ تـْر� ابٌ تـْر� ابٌ تـْر� ـا هٰـهٰـهٰـهٰـ        ﴾﴾﴾﴾٥٢٥٢٥٢٥٢﴿﴿﴿﴿    تـْر� ا م� ـا ذ� ا م� ـا ذ� ا م� ـا ذ� ا م� ذ�

وۡ ت�وۡ ت�وۡ ت�وۡ ت�وۡ  د� وۡ ع� د� وۡ ع� د� وۡ ع� د� اب
 ن� ل
ي� ن� ل
ي� ن� ل
ي� ن� ل
ي� ع� س� 
اب
 وْم
 الحْ س� 
اب
 وْم
 الحْ س� 
اب
 وْم
 الحْ س� 
v     وْم
 الحْ ﴿ v ﴿ v ﴿ v ﴿٥٣٥٣٥٣٥٣﴾﴾﴾﴾             
� ا
 ا
 ا
 ا � ن� � ن� � ن� D هٰ هٰ هٰ هٰ     ن� �E زْق�ن�ا م�ا 
ا ل�ر D ذ� �E زْق�ن�ا م�ا 
ا ل�ر D ذ� �E زْق�ن�ا م�ا 
ا ل�ر D ذ� �E زْق�ن�ا م�ا 
ا ل�ر ادٍ     م
نۡ م
نۡ م
نۡ م
نۡ     ذ� �ف� ادٍ ن� �ف� ادٍ ن� �ف� ادٍ ن� �ف� X:        ن� ﴿:X ﴿:X ﴿:X ﴿٥٤٥٤٥٤٥٤﴾﴾﴾﴾  

اـي   «           اـ دره بيشك بندگان متقي را جايگاهيست زيبا در بهشت و باغهائيست هميشه بهار، ب

رـبت   .حاليكه تكيه داده اند در آنها نشسته اند در گشوده براي ايشان، از خدمتگاران خويش ميوه و ش

رـاي  ه زنانيست چشم بو نزد ايشان  .ميخواهند پائين انداخته و هم عمر ايشان، اين نعمتي است كه ب

  . »بيشك اين رزق ماست كه هرگز انتهائي ندارد. روز حساب بشما وعده ميشود

اـر               اـص پرودگ رـب خ هـ قُ  أ و نيز در قرآن مجيد به بندگان متقي مژده داده شده است ك

  : در آخرين آيت سورة قمر فرموده شده است. نصيب ايشان خواهد گشت

            
ترۡ� ا
 ا
 ا
 ا 
�ق ت� � المْ� ترۡ� ن� 
�ق ت� � المْ� ترۡ� ن� 
�ق ت� � المْ� ترۡ� ن� 
�ق ت� � المْ� ۡ ن� 
ۡ  نح 
ۡ  نح 
ۡ  نح 
ن�ٰ      نح � ج�ن�ٰ ج�ن�ٰ ج�ن�ٰ ج� � تٍ و� � تٍ و� � تٍ و� ۙ     رٍ رٍ رٍ رٍ ن�هۡ ن�هۡ ن�هۡ ن�هۡ     تٍ و� ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿٥٤٥٤٥٤٥٤﴾﴾﴾﴾         ۡ 
ۡ نح 
ۡ نح 
ۡ نح 
نۡ     نح 
دْقٍ ع 
نۡ م�قْع�د
 ص 
دْقٍ ع 
نۡ م�قْع�د
 ص 
دْقٍ ع 
نۡ م�قْع�د
 ص 
دْقٍ ع 
رٍ د� م�ل
يۡ د� م�ل
يۡ د� م�ل
يۡ د� م�ل
يۡ م�قْع�د
 ص 
�قْت�د رٍ كٍ م� 
�قْت�د رٍ كٍ م� 
�قْت�د رٍ كٍ م� 
�قْت�د |     كٍ م� ﴿ | ﴿ | ﴿ | ﴿٥٥٥٥٥٥٥٥﴾﴾﴾﴾          

اـمي نزديـك    جايگاهي  آخرت ميان باغها و نهرها خواهند بود، در بندگان متقي در«           دـ، مق بلن

  .»پادشاه مقتدر حقيقي كائنات

زـد االله             اـ    أ اين نيز در قرآن شريف اعلان شده است كه دار و مدار عزت و شرافت ن تنه

  :تقواست

            
� ا
 ا
 ا
 ا � ن� � ن� � ن� نۡ ا� ا� ا� ا�     ن� 
م�ك�مْ ع نۡ كرْ� 
م�ك�مْ ع نۡ كرْ� 
م�ك�مْ ع نۡ كرْ� 
م�ك�مْ ع   13:حجراتسورة     :;:;:;:;    ك�مْ ك�مْ ك�مْ ك�مْ تقْٰ تقْٰ تقْٰ تقْٰ ا� ا� ا� ا�     د� االله
 د� االله
 د� االله
 د� االله
 كرْ�

  . »تقواترين شما استگرامي ترين شما نزد خدا با «          

  : در حديثي فرموده اند هبه همين صورت رسول االله          

نسل و نژادي و  از هر ،محبوبترين و نزديك ترين خلايق نزد من كساني اند كه با تقواستند«          

  . »باشند  كهو بلادي  كشور از هر

وـي در    بهر .استيعني خوف خدا و فكر آخرت، اساس همة نيكي ه تقوي           هـ تق اندازه اي ك

يـها در او جمع خواهند بود و به همان اندازه او از اعمال و امور  ،فردي باشد به همان اندازه نيكيها و خوب

  :در حديث شريف وارد است. گناه آلود دوري خواهد كرد

اـ و   : هيا رسول االله: عرض كرد هيكي از صحابيان به رسول االله«           هـ ه اـداتي گفت  ارش

يـحتي     ،فراوان از شما شنيده ام و ميترسم نتوانم همة اين نصايح و هدايات را بياد بسپارم رـا نص ذـا م ل



  
  

+47_ 

اـ    : فرمودند هآنحضرت. بفرمائيد كه همان برايم كافي باشد رـس و ب دـا بت بقدر علم و دانشت از خ

  . »همين ترس و فكر و تقوي، زندگي كن

  . يعني اگر فقط همين يك نصيحت را بياد سپردي و بر آن عمل كردي، برايت كافيست          

  : فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه رسول االله          

هـ    «           رـ وقـت ب هركس انديشمند باشد، صبح زود براه مي افتد و هركس صبح زود براه افتد، ب

  .»منزل ميرسد

نـد پس خوش بخت و ك           رـ از  . امياب همان كساني اند كه از خدا بترسند و بفكر آخرت باش اگ

اـل ارزشـي     زـد االله متع خوف خدا و از ترس عذاب وي، حتي يك قطرة اشك از ديده بيرون آيد، ن

  . عظيم دارد

  : درحديث شريف وارد است          

رـه  . محبوبتر از دو قطرة انسان و دو نشان او نيست  أ نزد االله يهيچ چيز«           يكي از آندو قط

و . كه نزد خداوند بسيار محبوب است قطره اشكي است كه از ترس خدا از چشم كسي چكيده باشد

  . دوم قطره خونيست كه در راه خدا از جسم كسي ريخته باشد

شانيست كه در راه خدا بكسي رسيده و يكي از آن دو نشان كه نزد خدا بسيار محبوب است ن          

بـب اداي   ) يعني در جهاد زخم خورده و نشانش باقي مانده باشد. (باشد هـ س و دوم آن نشانيست كه ب

  . ».)مانند نشاني كه بر پيشاني و زانوهاي نمازيان مي افتد. (جسم افتاده باشد فرايض خدا بر

  : و در حديثي ديگر وارد است          

  .»رود ي كه از ترس خدا گريان باشد، هرگز به دوزخ نميكس«          

الغرض اگر خوف صادق االله متعال و فكر آخرت نصيب كسي شود، او گنجي بزرگ بدست           

  . زندگي انسان از اين خوف و فكر بسيار با ارزش و گرانبها ميگردد. آورده است
  ! برادرانم          

 ان باشد، بعد از مرگـات دنيا از خدا ترسـهركسي كه در اين چند روز حيبخوبي درك كنيد،           

رـم و   براي ابد  أ االله يچ خوفي و غمي نخواهد ديد و بفضلدر زندگي آخرت ه الابد خوش و خ

اـ    . آسوده و راحت خواهد بود ذـ دني دـ و در لذاي و هركسي كه در اينجا از خدا نترسد و بفكر آخرت نيفت

  ال اشك خونـيد و هزاران سـچش يم خواهدـاليفي عظـوي در آخرت تك ،مدهوش باشد مست و
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  .خواهد گريست
���  

رـت،  (مؤثرترين ذريعة حصول تقوي            رـ آخ تـن در صـحبت آن   ) يعني خوف خدا و فك نشس

 ذريعة دوم خواندن و شنيدن كتاب .احكامش پابند خداوند ترسان اند و بر بندگان نيك خداست كه از

و سومين وسيله اينست كه انسان گاهگاهي در تنهائي نشسته مرگ خود را . ديني استهاي معتبر 

خواهد يافت ياد  أعذابي را كه بر گناهان از سوي االله آن بخيال آورده و آن ثوابي را كه بر نيكيها و 

وـاهم داشـت و در روز     اـلتي خ كند و تصور نمايد و بر حال خود غور كند و بينديشد كه در قبر چه ح

دـا      اـه خ هـ در بارگ قيامت، هنگاميكه همة بندگان دوباره حشر شوند چه حالي خواهم يافـت و زمانيك

  . خود را پنهان توانم ساختپيش گردم و اعمالنامه ام را روبرويم بگشايند چه جوابي خواهم داد و كجا 

دـ  هر           االله . شخص كه اين طرُق را به استعمال آورد، انشاء االله تقوي حتماً نصيبش خواهد ش

  . تبارك و تعالي به همة ما نعمت تقوي را عنايت فرمايد
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  )درس هفتم(

  
  راستكاري و ديانتداري در معاملات

  و اهميت رزق حلال و حقوق العباد

��� 

            
  . راستكاري و ديانتداري در معاملات نيز از تعاليم اصولي و بنيادي اسلام است          

روشن و واضح مي گردانند كه مسلمان اصيل همان  هشريف و احاديث رسول االلهقرآن           
اـدار    هببار خود، راستكار و ديانتدار باشد و  و كس است كه در معاملات و كار وـد وف دـة خ . عهد و وع

تـكاري    يعني مكر و فريب نكند و در امانت خيانت ننمايد، حق كسي را نخورد، در ترازو دغـل و دس
وـد و   نكند، دعواي  دـ س دروغين ننمايد و گواهي دروغ ندهد، و از تمام عايدات و درآمدهاي حرام مانن

  . رشوت خود را دور نگهدارد
تـه                دـيث دانس رـآن و ح و هركس كه اين صفات بد و ناهنجار در او موجود اسـت، از روي ق

 االله. ميشود كه وي مومن خالص و مسلمان اصيل نبوده بلكه نوعي منافق و سخت فاسـق اسـت  
رـآن و   . همة ما را از اين صفات زشت محفوظ بدارد أ در اينجا ما چند تاكيد از تاكيدات سـخت ق

  : آيت مختصر قرآن است كه. ن باره وارد شده درج ميكنيماي حديث را كه در
ال�ك�مْ ب�ينۡ�ك�مْ ب�البْ�اط�ل�            ا ا�مْو� �ينۡ� اٰم�ن�وۡا لا� ت�اكۡ�ل�وۡۤ � ��ا ا �ه� �ال�ك�مْ ب�ينۡ�ك�مْ ب�البْ�اط�ل� ي�ا�ي ا ا�مْو� �ينۡ� اٰم�ن�وۡا لا� ت�اكۡ�ل�وۡۤ � ��ا ا �ه� �ال�ك�مْ ب�ينۡ�ك�مْ ب�البْ�اط�ل� ي�ا�ي ا ا�مْو� �ينۡ� اٰم�ن�وۡا لا� ت�اكۡ�ل�وۡۤ � ��ا ا �ه� �ال�ك�مْ ب�ينۡ�ك�مْ ب�البْ�اط�ل� ي�ا�ي ا ا�مْو� �ينۡ� اٰم�ن�وۡا لا� ت�اكۡ�ل�وۡۤ � ��ا ا �ه� �  29 :سورة نساء  .ي�ا�ي

  . »اي اهل ايمان، اموال يكديگر از راه هاي ناجايز و نادرست نخوريد«          
شريف تمامي آن طرُق كسب و درآمد را بر مسلمانان حرام گردانيده كه نادرسـت و   اين آيت          

اـر زدن،  . باطل اند مانند با دروغ و فريب تجارت و خريد و فروخت كردن، در امانت خيانت كردن، قم
رـ     . .. شرط بازي كردن و سود خوردن و رشوه دادن و گرفتن و غيره اـت ديگ اـز در آي هـ ب و اينها هم

رـاني كه در تول و ترازو، دستكاري و. به تفصيل ذكر رفته اندجداگانه     مثلاً دربارة دكان داران و سوداگ
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  : خصوصاً وارد شده است نيففطم ةروس ردبكاري ميكنند يـرف
يـۡـ           يـۡـو� يـۡـو� يـۡـو� ــترۡ�     لٌ لٌ لٌ لٌ و� �ف� �ف �لمْ�ط� �ــترۡ� ل �ف� �ف �لمْ�ط� �ــترۡ� ل �ف� �ف �لمْ�ط� �ــترۡ� ل �ف� �ف �لمْ�ط� �ۙ﴿    ل )﴿ۙ )﴿ۙ )﴿ۙ �يـۡـ        ﴾﴾﴾﴾١١١١( � ���يـۡـا � ���يـۡـا � ���يـۡـا � ���وۡ     ذ�ا ذ�ا ذ�ا ذ�ا ا� ا� ا� ا�     ن� ن� ن� ن� ا اــل �وۡ اكتْ� اــل �وۡ اكتْ� اــل �وۡ اكتْ� اــل � اكتْ� اــس� . ��ــ�0 الن � ا ع� اــس� . ��ــ�0 الن � ا ع� اــس� . ��ــ�0 الن � ا ع� اــس� . ��ــ�0 الن 5﴿    ن� ن� ن� ن� سْـتـ�وْف�وۡ سْـتـ�وْف�وۡ سْـتـ�وْف�وۡ سْـتـ�وْف�وۡ ا ع� 6﴿5 6﴿5 6﴿5 �وۡ ا� ا� ا� ا�     و� و� و� و�         ﴾﴾﴾﴾6٢٢٢٢ اــل �وۡ ذ�ا ك� اــل �وۡ ذ�ا ك� اــل �وۡ ذ�ا ك� اــل �ــوۡ     وۡ وۡ وۡ وۡ ا� ا� ا� ا�     مْ مْ مْ مْ ه� ه� ه� ه� ذ�ا ك� ن ز� ���ــوۡ و ن ز� ���ــوۡ و ن ز� ���ــوۡ و ن ز� ��مْ مْ مْ مْ ه� ه� ه� ه� و

وۡ ي� ي� ي� ي�  ر� وۡ خْس� ر� وۡ خْس� ر� وۡ خْس� ر� =     ن� ن� ن� ن� خْس� ﴿ = ﴿ = ﴿ = � لا� ي� لا� ي� لا� ي� لا� ي� ا� ا� ا� ا�         ﴾﴾﴾﴾٣٣٣٣﴿ �ن � ظ� �ن � ظ� �ن � ظ� �ن � ا� ا� ا� ا�     ظ� � ول � ول � ول ۡ �Aك� ا� �Aك� ا� �Aك� ا� �Aك� ا� ول �B��ۡ ن �B��ۡ ن �B��ۡ ن �B���بعْ�وۡ     ن ��بعْ�وۡ م ��بعْ�وۡ م ��بعْ�وۡ م �ۙ﴿    ن� ن� ن� ن� ث�وۡ ث�وۡ ث�وۡ ث�وۡ م )﴿ۙ )﴿ۙ )﴿ۙ ظ�يۡ ل�ي� ل�ي� ل�ي� ل�ي�         ﴾﴾﴾﴾٤٤٤٤( ظ�يۡ وْمٍ ع� ظ�يۡ وْمٍ ع� ظ�يۡ وْمٍ ع� ۙ﴿    مٍ مٍ مٍ مٍ وْمٍ ع� )﴿ۙ )﴿ۙ )﴿ۙ )٥٥٥٥﴾﴾﴾﴾         � �� ي �� ي �� ي �ب�� العْٰ ق�وۡ ق�وۡ ق�وۡ ق�وۡ وْم� ي� وْم� ي� وْم� ي� وْم� ي� ي ب�� العْٰ م� الن��اس� ل�ر� ب�� العْٰ م� الن��اس� ل�ر� ب�� العْٰ م� الن��اس� ل�ر� ترۡ� م� الن��اس� ل�ر� ترۡ� ل�م� ترۡ� ل�م� ترۡ� ل�م� =﴿    ل�م� )﴿= )﴿= )﴿= )٦٦٦٦﴾﴾﴾﴾               
دـ و      يآن كم فروشان واي بر«           رـ ميگيرن دـ، كامـل و پ كه چون از مردم براي خود پيمانه گيرن

هـ در روزي  . هنگاميكه براي مردم پيمانه ميكنند يا وزن مي نمايند، كم ميدهند آيا آنها گمان ندارند ك
اـن       روزي. خواهند شد بزرگ دوباره حشر اـر عالمي وـر پروردگ زـا در حض زـا و س كه همگان براي ج

  . »خواهند ايستاد
  : دربارة اداي حقوق ديگران و امانات ايشان بطور خاص حكم شده است          
ا           �وا الاۡ�مٰنٰت� ا�L� ا�هۡل�ه� �د P�مْ ا�نۡ ت�ؤ� � االله� ي�امۡ�ر� �اا�ن �وا الاۡ�مٰنٰت� ا�L� ا�هۡل�ه� �د P�مْ ا�نۡ ت�ؤ� � االله� ي�امۡ�ر� �اا�ن �وا الاۡ�مٰنٰت� ا�L� ا�هۡل�ه� �د P�مْ ا�نۡ ت�ؤ� � االله� ي�امۡ�ر� �اا�ن �وا الاۡ�مٰنٰت� ا�L� ا�هۡل�ه� �د P�مْ ا�نۡ ت�ؤ� � االله� ي�امۡ�ر� �  58 :نسĤء .ا�ن

   .»مردمان را درست ادا كنيد) و حقوق(خداوند شما را حكم ميدهد كه امانات «          
فـت و علامـت     و قر           اـرج، ص وـرة مع آن شريف در دوجا يكي در سورة مومنون و دوم در س

  : مسلمانان اصيل و كامل را چنين بيان نموده است
�يۡ            � ��ا �يۡ و� � ��ا �يۡ و� � ��ا �يۡ و� � ��ا �     مْ مْ مْ مْ ن� ه� ن� ه� ن� ه� ن� ه� و� � لا� � لا� � لا� ْ نٰ نٰ نٰ نٰ مٰ مٰ مٰ مٰ لا� �Bت� ْ �Bت� ْ �Bت� ْ �Bهۡ      و�  و�  و�  و� ت� هۡ ع� هۡ ع� هۡ ع� ه� ع� ه� د� ه� د� ه� د� وۡ مْ رٰ مْ رٰ مْ رٰ مْ رٰ د� وۡ ع� وۡ ع� وۡ ع� ۙ﴿    ن� ن� ن� ن� ع� )﴿ۙ )﴿ۙ )﴿ۙ )٨٨٨٨﴾﴾﴾﴾   

  . »آن كساني كه امانات را اداء ميكنند و به وعده وفا مي نمايند«          
  : فرمودند در اكثر خطبات و مواعظ خود مي هدر حديث شريف است كه رسول االله          
اـدار     «           دـه وف هـ وع هـ ب بياد بسپاريد كه هركس كه امانتدار نيست، او ايمان ندارد، و هركس ك

  . »نيست، سهمي در دين ندارد
  : فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه رسول االله          
  . »دروغ گفتن، در امانت خيانت كردن و به وعده وفا نكردن: منافق سه علامت دارد«          
دـ      ،دربارة كساني كه با دروغ و فريبكاري هآنحضرت           اـرت ميكنن دـ و فروخـت و تج خري

   :فرموده اند
  .  »بردهركس فريبكاري كند از ما نيست، و مكر و فريب، انسان را بدوزخ مي «          
هـ    آن زماني ارشاد فرمودند كه در بازار مدينه هاين سخن را رسول االله           دـ ك رـدي را ديدن  م

  .توده اي گندم براي فروختن گذاشته بود، ليكن گندمهاي بالائي خشك و گندمهاي زيرين تر بودند
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  : با مشاهدة آن فرمودند هآنحضرت
  .»اين چنين مكار از ما نيست«          

اـهر               دـ و عيـب آن را ظ پس آن دوكانداراني كه نمونة خوب اموال را به مشتريان نشان بدهن
از مسلمانان صادق و اصيل نيستند و خداي ناكرده جايگاه  هنسازند، مطابق اين حديث رسول االله

  : فرمودند هدر حديثي وارد است كه رسول االله. ايشان جهنم است
آن عيبي هست و عيـب آن را   حاليكه در چيزي را بدست ديگري بفروشد درهركسي كه «          

دـا  ) در روايتي ديگر است كه( .به خريدار نگويد، وي هميشه در خشم خداوند خواهد بود فرشتگان خ
  . »هميشه بر او لعنت مي فرستند

رـام و  بهرحال، هرگونه فريبكاري و جعل سازي در تجارت و كاروبار، از روي تعال           يم اسلام ح
اـ را از    همورد لعنت است و رسول االله وـده و آنه قطع رابطة خود را با اين چنين كسان اعلان فرم
  . جماعت خود خارج نموده اند

دـ ( به همين صورت، سود و رشوت دادن و گرفتن           اـً  ) اگرچه با رضايت هردو طرف باش قطع
. رشوت گيرندگان و دهندگان لعنت وارد شده است حرام است و در احاديث شريف واضحاً بر سود و

  : فرمودند هدربارة سود حديث مشهور است كه آنحضرت
لعنت خدا بركسي كه سود ميگيرد و سود ميدهد و بركسي كه قرارداد سودي را مي نويسد «          

   .»و بر گواهان آن
  : به همين صورت دربارة رشوت در حديث شريف وارد است          
  . »بر رشوت گيرنده و رشوت دهنده لعنت نموده است هرسول االله«          
  : تا آنجا فرمودند كه هدر حديثي ديگر است كه رسول االله          
اي  تحفه سپس آن شخص كرد و سفارش )جايز( كاري در ديگري براي شخص ركسيگا«          

  . »گناهي بزرگ ارتكاب كردو او نيز آن را پذيرفت و گرفت، او نيز  به سفارش كننده داد
  . اي سود است هكار نيز نوعي رشوت و گونگويا اين          
اـن در             بهرحال داد وگرفت رشوت و سود و دروغ و فريبكاري در تجارت و كاروبار بطور يكس

   كس ديگري ه زور، چيزتوسط دعواي دروغ يا ب و حرامتر از آنها اينست كه انسان. اسلام حرام است
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  : فرمودند هدر حديثي وارد است كه رسول االله. بصورت ناجايز بگيرد و قبضه كند را
  قيامت كه حتي اندكي از زمين شخص ديگري را بطور ناجايز غصب كرد، در روز هركسي«          

رـين    عذابش اين خواهد بود كه همراه آن قطعه زمين او را در زمين فرو ميكنند تا آنجا كه اـئين ت به پ
  . »طبقة زمين برسد

  : و در حديثي ديگر وارد است          
اـيز بدسـت    ) نزد حاكم يا قاضي(هركسي كه «           وـر ناج قسم دروغ خورده مال مسلماني را بط

  . »را برايش واجب گردانيده و بهشت را برويش حرام ساخته است آتش دوزخ  أ آورد، االله
معمولي و  ئاگرچه آن چيز شي هرسول االله با شنيدن اين سخن شخصي عرض كرد يا          

  . »بلي اگرچه شاخه اي كوچك از درخت باشد: آنحضرت فرمودند. پيش پا افتاده باشد
  : مدعي اي را آگاه ساخته و فرمودند هااللهو در حديثي ديگر وارد است كه رسول           
اـيز بدسـت آورد، در روز    «           وـر ناج هركسي كه توسط قسم دروغ، مال شخص ديگري را بط

  . »قيامت در حالي به بارگاه خداوند پيش خواهد شد كه او را مرض جذام گرفته است
  : فرمودند هو در حديثي ديگر وارد است كه رسول االله          
هـ  «           هركسي كه بر چنان شيئي دعوي نمود كه از او نيست، پس او از ما نيست و او را بايد ك

  . »جايگاه خود را در دوزخ آماده سازد
  : و دربارة گواهي دروغ در حديثي وارد است كه          
وـاهي د   ه آنحضرت«           هـ گ دـ ك رـِ  روزي بعد از نماز صبح ايستاده و سه بار فرمودن روغ براب

  .»شرك قرار داده شده است
  

  :نجاست و نحوست مال حرام

اـك     هر مالي كه توسط ذرايع ناجايز و حرامي           رـام و ناپ دـ، ح كه در بالا ذكر رفت بدست بيĤي
وـده   هخواهد بود و رسول االله دربارة كسي كه آن را در خوراك و پوشاك خود استعمال كند فرم
حتي كه اگر بوسيلة آن كاري نيك و خير كند، . قبول ميشود و نه دعاهايشاست كه نه نمازهاي او 

بـول ني ت خداـست و ايآنهم نزد خداوند قابل ق   در. روم خواهد بودـمح ن شخص در آخرت از رحمـ
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  :فرمودند هوارد است كه رسول االله حديثي
رـ    هركس مال حرامي كسب كرده و آن را صدقه كند، صدقة او قبول «            دـ و ه دـ ش نخواه

. آن بركتي نخواهد بود مصرف كند، در) از آن مال حرام بخاطر مصالح و ضروريات خود (قدري كه 
هـ االله   . و اگر آن را به ميراث گذاشته بميرد، برايش توشة دوزخ خواهد گشت دـ ك يـن بداني  أ به يق

وـد يعني صدقه از مال حرام، سبب بخشايش گناها(برد  بدي را با بدي از بين نمي هـ  ) ن نمي ش بلك
  . »را از بين نمي برد و پاك نمي سازد يديگر هيچ ناپاكي، ناپاكي. برد ز بين ميبدي را با نيكي ا

  : فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه رسول االله          
وـل االله . پاك است و مال پاك و حلال را قبول مينمايدأ  االله «           رـ   هو آنگاه رس در آخ

اـ در ( كه بعد از سفر دور و درازي مردي را ذكر فرمودندحديث  اـي متبركـي   جهت دع اـلي   )ج در ح
رسيده كه موهايش پراگنده و آشفته و سرتا پايش را گرد و غبار فرا گرفته است و او دو دست خود را 

يـكن  ! اي پرودگار من! اي پرودگار من: بسوي آسمان برداشته با الحاح و زاري دعا كند و بگويد آب ل
و غذايش از مال حرام بوده و پوشاكش از مال حرام بوده و از مال حرام پرورش يافته است، پـس در  

  . »!شود؟چگونه اين صورت دعاي وي قبول 
دـ                 اـ ميتوان رـام اسـت كج اـل ح يعني اينكه هنگامي كه هم خوراكش و هم پوشاكش از م

  : فرمودند هه رسول االلهحديث ديگري وارد است ك در. مستحق قبوليت دعا باشد
هـ آن    «           اـ وقتـي ك اگركسي لباسي را به ده درهم بخرد و يك درهم آن از مال حرام باشد، ت

  . »لباس در تن اوست، هيچ نمازش نزد خدا قابل قبول نيست
  : فرمودنده و در حديثي وارد است كه رسول االله          
  .»به بهشت نخواهد رفت ،پرورش يافته باشدهر جسمي كه از مال حرام «          
  ! برادران          

وـل االله             اـي رس  هاگر در دلهاي مان ذره اي هم ايمان است، بعد از شنيدن اين فرموده ه
رـيم، ولـي     رـ ب بايد قطعاً عزم كنيم كه اگرچه مجبور شويم كه به تنگدستي و رنج فراوان در دنيا بس

دـ     هرگز نخواهيم كوشيد كه دـ و عاي رـ درآم از راه ناجايز و حرام، پول و ثروت بدست آوريم و فقط ب
  .حلال قناعت خواهيم كرد
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  :كسب پاك و حلال و كاروبار ديانتدارانه 

و باز همانگونه كه در اسلام راه هاي كسب وكار ناجايز، حرام و درآمد و عايدات آن خبيـث و            
دـاقت و     و راه هاي حلال بدست آوري روزي و تجارت و كار ،ناپاك قرار داده شده است اـ ص اـرِ ب ب

  . راستي، فضيلت زيادي داراست
  :فرمودند هدر حديثي وارد است كه رسول االله           
  . »روزي حلال فريضه ايست بعد از فرايض مقررة دين كسب«          
توسط دست و بازو را چنين فضيلت كسب رزق و روزي  هدر حديث ديگري آنحضرت          

  : بيان مي فرمايند كه
اـزوي  «           هيچ كسي روزي خود را بهتر از اين طريق بدست نياورده است كه خود با دست و ب

  . »با دست خود كار ميكرد و روزي خود را بدست مي آورد ؛ و پيغمبر خدا داود. خود كار كند
  : فرمودند هحديثي وارد است كه آنحضرت در          
هـدا   ـدر قيامت با انب ،تاجري كه با ديانتداري و راستكاري تجارت ميكند«           دـيقين و ش ياء و ص

  . »خواهد بود
  

  :نرمي و رحم دلي در معاملات

دـ              رـوش تاكي همانگونه كه در اسلام بر ديانتداري و راستكاري در معاملات مالي و خريد و ف
يـن   بسيار رفته است و  هـ هم اينكار نيكي بسيار بزرگ و ذريعة قرُب خداوندي قرار داده شده است، ب

دـ و       اـن در خري هـ انس دـه اسـت ك صورت ترغيب بسياري و فضايل بيشماري بر اين امر وارد گردي
  . گيري پرهيز نمايد كند و از سخت و داد و ستد، روش نرم اختيار شفرو
  :فرمودند هدر حديثي وارد است كه رسول االله          
رـم  «           رحمت خدا بر آن بنده اي كه در خريد و فروخت و بازپس گرفتن حق خود از ديگران ن
  . »باشد
  : فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه آنحضرت           
  مقداري تمام يا(مهلت بدهد يا ) در اداي قرض خود(كه بنده اي نادار و تنگدستي را  هركس«          
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  . »او را از تكاليف و پريشاني هاي روز قيامت نجات خواهد داد أ معاف كند، االله) از قرض خود را
  :در روايتي ديگرست كه          

  . »گرفت او را در روز قيامت در ساية رحمت خود خواهد  أ االله«          
اشخاص تنگدست و نادار تاجران و ثروتمنداني است كه  توجهمه اين ارشادات رسول االله          

اـني  هدر ضروريات خويش از ايشان قرض ميگيرند، ليكن رسول االله رـان    دربارة كس هـ از ديگ ك
قرض ميگيرند با نهايت تاكيد ارشاد فرموده اند كه هرچه زودتر قرض آنها را ادا كنند و مبادا در حالـت  

  . قرضداري از دنيا بروند و حق يكي از بندگان خدا بگردن آنها بماند
دـ    دره از احاديث ذيل ميتوان سنجيد كه رسول االله            دـ مـي نمودن در . اين باره چقدر تاكي

  : فرمودند هحديثي وارد است كه آنحضرت
ليكن اگر  ،مردي در راه خدا شهيد شود همة گناهانش به سبب شهادت بخشيده ميشود اگر«          

  . »كسي بر اوست، اين قرض با وجود شهادت در گردن وي خواهد ماند قرض
  : فرمودند هو در حديث ديگري وارد است كه آنحضرت          
سپس زنده  ،كسي در راه خدا شهيد شود قسم بخدائي كه جان محمد در قبضة اوست، اگر«          

دـ،    رـدن او باش شود و باز شهيد شود و سپس باز زنده شود و باز شهيد شود و بازهم قرض كسي بگ
  .»او به بهشت نخواهد رفت) بدون فيصله دربارة آن قرض،(پس 
اـرك و  . لي و حقوقُ العباد همين دو حديث كافيسـت براي دانستن نزاكت معاملات ما           االله تب

تعالي توفيق دهد كه ما نيز اهميت و نزاكت آن را درك كنيم و هميشه بكوشيم تا حق هيچ بنده اي 
  .     گردن ما باقي نماندر ب
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  )درس هشتم(

  

  احکام وآداب معاشرت

  و حقوق اجتماعی

��� 

        

آداب و حقوق معاشرت نيز از تعاليم ويژه و مهم اسلام است و يك مسلمان همانگاه مسمان           

  . و اجتماعي اسلام نيز تماماً عمل كند معاشرتياحكام  كامل و اصيل ميتواند شود كه بر

هـ    مراد از احكام معاشرتي و اجتماعي،           آن اطوار و طريقة برخورد و پيشامد با ديگران اسـت ك

هـ  . اسلام تعليم داده است مثلاً اينكه فرزندان با پدرو مادر چگونه پيش آيند و مادر و پدر با فرزندان چ

دـ    برادر . رفتاري نمايند لـوك نماي وـد س وـاهران خ زن و . با برادر خود چگونه روشي كند و چگونه با خ

خرُدان در مقابل بزرگان چگونه رفتار كنند و بزرگان با خرُدان چه . شوهر چگونه باهم زندگي بگذرانند

نـد و    . رويه اي داشته باشند تـه باش لـوكي داش با همسايگان چطور پيش آئيم، پولدارن با ناداران چه س

صاحبكاران با كارگران خود و كارگران با صاحبكاران خويش چه . ء با ثروتمندان چه روشي نمايندفقرا

  . رويه اي در پيش گيرند

رـد و  خلاصه اينكه آن هدايات مكمل و روشني كه اسلام دربارة طري            قة زندگي و رفتار با خُ

وكار داريم بما داده است، همانها را  طبقات مختلف مردم كه در اين حيات دنيوي با ايشان سر بزرگ

  .بيان كنيم هااحكام و آداب معاشرت ميگويند و ما در اين درس مي خواهيم اندكي دربارة آن

  

  :ين و ادب ايشانحقوق والد

اسلام بعد . انسان در اين جهان اولتر از همه و بيشتر از همه با پدر و مادر خود ربط و تعلق دارد          

  قرآن شريف. حقوق پدر و مادر را بزرگتر از همه دانسته و بيان نموده است هو رسولشاز حق خدا 
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را عبادت و بندگي نكنيد و با پدر و مادر به نيكي پرودگار تو حكم داده است كه جز او كسي «          

مـ   . رفتار كنيد اگر يكي از آنها يا هردوي آنها نزد تو به پيري برسند، پس هرگز به ايشان حتـي افُ ه

اـجزي و   نگو و سخن ناراحت كننده به ايشان مزن و همراه ايشان با ادب و احترام سخن بگو و با ع

اـ     انكساري ايشان را اطاعت كن و بر اـن رحمـت بفرم رـ ايش اي آنها از خداوند دعا بخواه كه بار الها ب

  .»چنانكه مرا در كودكي با شفقت پروردند و بزرگ كردند

  : در آيت ديگري از قرآن شريف ضمن بيان حقوق پدر و مادر تا آنجا گفته شده است كه           

ند خود را بكفر و شرك مجبور سازند، بر باشند و فرزنيز اگر پدر و مادر كسي كافر و مشرك «          

اـن را   فرزند لازم است كه بگفتة آنها كفر و شرك نورزد، ليكن در دنيا با آنها به نيكي رفتار كند و ايش

  . »خدمت نمايد

LM دٰ دٰ دٰ دٰ ج�اه� ج�اه� ج�اه� ج�اه�     نۡ نۡ نۡ نۡ ا� ا� ا� ا�     و� و� و� و� : الفاظ آيت شريف اين است            LM ك� ع� LM ك� ع� LM ك� ع� ۡ     نۡ نۡ نۡ نۡ  ا�  ا�  ا�  ا� ك� ع� �N ك� 	شْر� P ۡ �N ك� 	شْر� P ۡ �N ك� 	شْر� P ۡ �N ك� 	شْر� P     ۡ Qم�ا ل� ۡQم�ا ل� ۡQم�ا ل� ۡQلمٌْ     س� ل�ك� ب�هٖ س� ل�ك� ب�هٖ س� ل�ك� ب�هٖ س� ل�ك� ب�هٖ م�ا ل� لمٌْ ع� لمٌْ ع� لمٌْ ع� ا ف�لا� ت	ط�عهْ	 ف�لا� ت	ط�عهْ	 ف�لا� ت	ط�عهْ	 ف�لا� ت	ط�عهْ	 #W# W# W# W     ع� ا م� ا م� ا م� م�
اح�بهْ	  ص� اح�بهْ	 و� ص� اح�بهْ	 و� ص� اح�بهْ	 و� ص� 	نيْ� و� 
ا نح� ا� 	نيْ� م� 
ا نح� ا� 	نيْ� م� 
ا نح� ا� 	نيْ� م� 
ا نح� ا� وۡ م� وۡ ا م�عرْ	 وۡ ا م�عرْ	 وۡ ا م�عرْ	    15سورة لقمان آية | فاًفاًفاًفاًا م�عرْ	

هـ    خدمت و اطاعت پدر و كريم در احاديث شريف نيز بر علاوه بر قرآن           يـار رفت مادر تاكيد بس

  . و نافرماني و آزار ايشان، گناه سخت بزرگ شمرده شده است. است

  : است كهدر حديثي وارد           

  .»رضاي خدا در رضاي پدر و مادر است و خشم خدا در خشم پدر و مادر«          

  : در حديثي ديگر وارد است          

رـت  . پرسيد هشخصي از رسول االله«           دـ؟ آنحض  هپدر و مادر چه حقوقي بر اولاد دارن

دـ و  يعني از ( .فرمودند كه بهشت و دوزخ اولاد، پدر و مادر است خدمت ايشان بهشت بدست مي آي

  . ».)نافرماني و بد رفتاري با ايشان سبب رفتن به دوزخ است

  : فرمودند هدر حديث ديگري وارد است كه آنحضرت          
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محبت و عظمـت  چند باري كه با  چه دختر، هرو چه پسر باشد  فرزند اطاعت گذار والدين،«          

رـايش   بيند، بسوي پدر و مادر مي  وـل را ب االله تبارك و تعالي در مقابل هر نظر او ثواب يك حج مقب

اگرچه او روزانه صد مرتبه آنها را بديدة محبت و عظمـت   هيا رسول االله :عرض كردند. مينويسد

دـ  هآن حضرت. بازهم در مقابل هر نظر ثواب يك حج مقبول را خواهد يافت ،ببيند بلـي  : فرمودن

دـر   . (ر پاك استخداوند بسيار بزرگ و بسيا رـ ق يعني اينكه چيزي نزد او كمبود ندارد، بر هرعملي ه

  .  »)ثوابي كه بخواهد مي تواند بدهد

  : و در حديثي ديگر وارد است          

  .»بهشت زير پاهاي پدر و مادر است«          

يـن    هست كه رسول اهللا و در حديثي ديگر وارد           رـام چن بزرگترين گناهان را به صحابة ك

  : بيان فرمودند

  . »شرك آوردن بخداوند، نافرماني كردن از پدر و مادر، و گواهي دروغ دادن«          

  :فرمودند هو در حديثي ديگر وارد است كه رسول االله          

دـ     سه گروه اند كه االله تبارك و تعالي در روز قيامت به نظر «           اـن نخواه وـي ايش رحمـت بس

  .»ه نافرماني پدر و مادر را ميكنندو يكي از آنها كساني اند ك. نگريست

  

  :حقوق فرزندان

دـان   ،مادر را بر فرزندان تعيين نموده است و همانگونه كه اسلام حقوق پدر           براي اولاد و فرزن

اـرة حـق     . نيز بر پدر و مادر حقوقي چند معين ساخته است هـ درب در اينجا ضرورتي به اين نيسـت ك

رـي و طبيعـي     وـر فط خوراك و نوشاك و پوشاك اولاد سخني بگوئيم، زيرا اين حق فرزندان را بط

ربيت ديني و اخلاقـي  نمائيم، ت آن كوتاهي مي ةرابالبته آن حق اولاد كه عموماً در. احساس ميكنيم

وـري تربيـت و    أ االله. آنهاست بر ما فرض گردانيده است كه فرزندان و اهل و عيال خود را به ط

  : قرآن شريف مي فرمايد. نگهداري نمائيم كه بعد از مرگ به دوزخ نروند

           Lي Lي Lي Lا� ا� ا� ا� ي 	 
	 ي 
	 ي 
	 ي 
�يۡ     ا ا ا ا ه� ه� ه� ه� ي � 
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  . »اي مسلمانان، خود و عيال و فرزندان خود را از آتش دوزخ نجات دهيد«          
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  : فضيلت تربيت نيك فرزندان را در حديثي چنين بيان فرموده انده رسول االله          

  .»تربيت نيك دهداين نيست كه آنها را  هيچ هدية از طرف پدر براي فرزندان بهتر از«          

ميان فرزندان خود محبت و دلبستگي بيشتر به پسران دارند و دختران بيچاره را بار  بعضيها در          

رـ  . دوش مي پندارند، بنابرين در پرورش و تربيت آنها كوتاهي ميكنند لذا در اسلام بطور خصوصي ب

در حديثي وارد است كه . ده استتربيت نيك دختران تاكيد شده و فضيلت بزرگي برايش بيان گردي

  : فرمودند هرسول االله

اـن را تربيـت   «           هركسي كه دختران يا خواهراني داشته باشد و با آنها به نيكي رفتار كند و ايش

  . »او را بهشت عطا ميفرمايد  أ نكاح نمايد، االله) با اشخاص مناسب(نيك دهد و 

  

  :حقوق زن و شوهر

ويا رابطه ايسـت  انساني رابطه و پيوند زن و شوهر رابطه و پيونديست بسيار مهم وگدر روابط           

وـده اسـت  بنابر. جدا ناشدني . ين اسلام دربارة آن نيز هدايات نهايت واضح و روشن و موكدّ بيان فرم

وـهر     خلاصة تعليم اسلام در اـنبرداري ش وـاهي و فرم اين باره اينست كه زن بايد بطور كامل خيرخ

  . نمايد و در امانت او به هيچ صورتي خيانت نكند خود را

  :قرآن شريف ميفرمايد          

ل�حٰت	            ٰ
ل�حٰت	 ف�الص ٰ
ل�حٰت	 ف�الص ٰ
ل�حٰت	 ف�الص ٰ
�لغْ�يبۡ�     حٰف�ظٰتٌ حٰف�ظٰتٌ حٰف�ظٰتٌ حٰف�ظٰتٌ         قنٰ�تٰتٌ قنٰ�تٰتٌ قنٰ�تٰتٌ قنٰ�تٰتٌ         ف�الص 
�لغْ�يبۡ� ل 
�لغْ�يبۡ� ل 
�لغْ�يبۡ� ل 
      34 سورة نساء آية .ل

  . »ند و در ناموجودي شوهر از امانت وي حفاظت ميكنندا پس زنان نيك، فرمانبردار«          

شوهران از طرف اسلام حكم يافته اند كه با زنان خود بطوركامل محبت بورزند و موافـق  و           

اـهي    اـ كوت حيثيت و استطاعت خود، خوراك و پوشاك درست برايشان فراهم آورند و در دلداري آنه

  :قرآن مجيد ميفرمايد. نكنند

وۡ            ر	 ع�اش� وۡ و� ر	 ع�اش� وۡ و� ر	 ع�اش� وۡ و� ر	 ع�اش� وۡ ه	 ه	 ه	 ه	 و� � ب�المْ�عرْ	 
وۡ ن � ب�المْ�عرْ	 
وۡ ن � ب�المْ�عرْ	 
وۡ ن � ب�المْ�عرْ	 
    19 سورة نساء آية .ف� ف� ف� ف� ن

   .»با زنان به نيكي رفتار كنيد«          

دـ   هرسول االله           مطابق اين تعليم قرآني، شوهران و زنان مسلمان را سخت تاكيد ميفرمودن

گــته بـكه باهم رفتار نيك و حسن سلوك داش نـد و يكديگر را راضي و خوش ن   اين در. دارند اهـاش
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  :به زنان فرمودند هآنحضرتباري . سلسله چند احاديث شريف درج ذيل اند

دـ،     «           اـراض باش اـم شـب از او ن هر مردي كه زن خود را نزد خود بخواند و او نيايد و شوهر تم

  .»فرشتگان تا صبح بر آن زن لعنت مي فرستند

  : فرموده اند هو بر عكس در حديثي ديگر آنحضرت           

  . »به بهشت ميروداو  ،كه شوهرش از او راضي استد گذراز دنيا بحالي  هر زني كه در«          

  : فرمودند هو در حديث ديگري رسول االله          

هيچ زني حق خداوند را تا آنوقت اداء نمي  ،قسم به آن ذاتي كه جان محمد در قبضة اوست«          

  .»حق شوهرش را اداء نكند هكنآتواند تا 

  : ي خصوصاً مردان را مخاطب ساخته فرمودنددر اجتماع بزرگ هو باري آنحضرت           

اـد    «           رـا بي يـت م شما را بطور خاص وصيت ميكنم كه با زنان خود رفتار نيك كنيد و اين وص

  . »شما خواهند بود و در دست شما نمابفربسپاريد و آنگاه بنگريد كه آنها چگونه 

  : ارشاد فرمودند هو در حديثي ديگر آنحضرت          

  . »بهترين شما كساني اند كه با زنان خويش نيك اند«          

  : فرمودند هو در روايتي ديگر وارد است كه رسول االله          

رـ    كامل ايمان ترين مسلمانان آن«           اـر پ وـد رفت كس است كه اخلاقش بهتر باشد و با زنان خ

  .»لطف و محبت نمايد
  

  :حقوق خويشاوندان

وـد   و علاوه بر روابط پدر           مادر و اولاد و زن و شوهر، انسان رابطه اي خاص با خويشاوندان خ

يـار ملحوظ مي دارد و براي آن حقوقي مقرر ساخته است .نيز دارد وـند و رابطه را نيز بس . اسلام اين پي

ي الق	رNْٰ « حسن سلوك يعني خوشرفتاري با قرآن مجيد بارها بر چنانچه در ي الق	رNْٰ ذ�و� ي الق	رNْٰ ذ�و� ي الق	رNْٰ ذ�و� دـ   »ذ�و� يعني خويشان تاكي

زـرگ   ،و شخصي كه حقوق خويشاوندي و قرابت را پامال ميسازد ،شده است در اسلام گناهكاري ب

  : فرمودند هدر حديثي وارد است كه آنحضرت. بشمار رفته است

  بهشته ايد بـنم اظ خويشاوندي را نميـلح كسي كه حقوق خويشاوندان را پامال ميكند و«          

  .»رفت نخواهد
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در اين سلسله بر تعليم خاصي تاكيد فرموده اند و آن اينكه اگر بالفرض يكي  هرسول االله           

دـ    اـوندي او را ادا كني . از خويشاوندان شما حق خويشاوندي شما را ادا نميكند، شما بازهم حـق خويش

  : در حديثي ميفرمايند هچنانچه آنحضرت

اـ او   هرخويشاوند تو كه با تو قطع«           رابطه و بي مروتي نمايد و حق خويشاوندي را ادا نكند، تو ب

ع�ك� ( .»قطع رابطه مكن و از جانب خود، حق خويشاوندي او را ادا بكن لْ م�نْ ق�ط� ع�ك� ص� لْ م�نْ ق�ط� ع�ك� ص� لْ م�نْ ق�ط� ع�ك� ص� لْ م�نْ ق�ط�   )....ص�

  

  :حقوق خرُدان بر بزرگان حقوق بزرگان برخرُدان و

رـدي، كـلان    يكي از تعاليم عمومي و اصولي اسلام در سلسلة معاشرت            رـ خُ اينست كه ه

رـ  . تكريم كند و در مقابل ايشان ادب و احترام را رعايت نمايد سالان را تعظيم و و هر بزرگسال بايد ب

مـ    .) اگرچه بين آنها خويشي هم نباشد ( .خرُدان شفقت و محبت نمايد دـر در اسـلام مه اين امر آنق

  : در حديثي اعلان فرموده اند هاست كه آنحضرت

رـام     «            اـلان را ادب و احت هـ بزرگس رـدي ك هر بزرگسالي كه بر خرُدان شفقت نكند و هر خ

  . »ننمايد، از ما نيست

  : فرمودند هو در حديثي ديگر وارد است كه آنحضرت           

براي وي كساني را   أ هر جواني كه پيري را به سبب پيري اش، ادب و احترام كند، االله«          

  . »خواهد ساخت تا در پيري اش او را ادب و احترام كنندمقرر 

  

  :حقوق همسايگان

اسلام اين . دانسان علاوه بر خويشان خود، پيوند و رابطة جداگانه با همسايه هاي خود نيز دار          

اـئي. پيوند و رابطه را اهميت بسيار داده و براي آن هداياتي مفصل بيان نموده است  قرآن مجيد در ج

مـ داده اسـت،     اـن حك اـ پدر و مادر و زن و شوهر و ساير خويش تـار نيك ب كه به حسن سلوك و رف

  . همانجا دربارة همسايه ها نيز تاكيد و هدايت فرموده است

اح�ب� ب�الۡ            �
الص الجْ�ار� الجْ	ن	ب� و� الجْ�ار� ذ�ي القْ	رNْٰ و� اح�ب� ب�الۡ و� �
الص الجْ�ار� الجْ	ن	ب� و� الجْ�ار� ذ�ي القْ	رNْٰ و� اح�ب� ب�الۡ و� �
الص الجْ�ار� الجْ	ن	ب� و� الجْ�ار� ذ�ي القْ	رNْٰ و� اح�ب� ب�الۡ و� �
الص الجْ�ار� الجْ	ن	ب� و� الجْ�ار� ذ�ي القْ	رNْٰ و�    36 سورة نساء آية  .ج�نdب� ج�نdب� ج�نdب� ج�نdب� و�

  اين آيت شريفه سه نوع همسايه ذكر رفته است و بر حسن سلوك و خوش رفتاري با هردر           
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  . سة آنها امر شده است

اـوندي  با ما همسايه هاي اند كه برعلاوة همسايگي،  »و� الجْ�ار� ذ�ي القْ	رeْٰ و� الجْ�ار� ذ�ي القْ	رeْٰ و� الجْ�ار� ذ�ي القْ	رeْٰ و� الجْ�ار� ذ�ي القْ	رeْٰ « مراد از           پيوند خويش

اـن     »و� الجْ�ار� الجْ	ن	ـب� و� الجْ�ار� الجْ	ن	ـب� و� الجْ�ار� الجْ	ن	ـب� و� الجْ�ار� الجْ	ن	ـب� « و مراد از. نيز داشته باشند اـ در مي اـ آنه همسايه هاي اند كه هيچ خويشاوندي ب

زـ در . نيست و فقط رابطة همسايگي با ايشان داريم و بس وـع    همسايه هاي غير مسلمان ني ايـن ن

اح�ب� « و مراد از. شامل اند �
اح�ب� و� الص �
اح�ب� و� الص �
اح�ب� و� الص �
دـ،     »ب�الج�نْـب� ب�الج�نْـب� ب�الج�نْـب� ب�الج�نْـب�         و� الص وـرده ان مـ برخ كساني اند كه اتفاقاً در جائي و مقامي به

مسلمانان نيسـت   اين نوع نيز تخصيصي بين مسلمانان و غير در. مصنفمانند همسفر و همكار و ه

  . سه نوع اين همسايه ها و آشناها حكم داده است و اسلام  ما را بر حسن سلوك و رفتار نيك با هر

هـ آن     هرسول االله           دـيثي وارد اسـت ك آنقدر تاكيدات سخت بر اين امر ميكردند كه در ح

  : فرمودند هحضرت

  . »هركسي كه بخدا و روز آخرت ايمان دارد، همساية خود را هيچ آزار و  رنجي نرساند«          

  :فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه آنحضرت          

  . »بخورد و همساية بغل دستش گرسنه باشد آنكس مسلمان نيست كه خود شكم سير«          

  : با جلالي عظيم فرمودند هكه باري رسول االلهدر حديثي ديگر وارد است           

سوگند بخدا آنكس . قسم به خدا آنكس مسلمان نيست. قسم بخدا آنكس مسلمان نيست«          

 :فرمودند هآنحضرت. چه كسي مسلمان نيست هكردند يا رسول االله عرض .مسلمان نيست

  . »ن نباشداامدر آنكس مسلمان نيست كه همسايه اش از شرش 

  : فرمودند هدر حديث ديگري وارد است كه آنحضرت           

  . »آنكس به بهشت نمي رود كه همسايه اش از شرش ايمن نيست«           

  : و در حديثي ديگر وارد است كه           

دربارة فلان زن ميگويند كه او بسيار نماز  هيكي از صحابه عرض كرد كه يا رسول االله«           

اـيه     اـن درازي، همس بـب زب ميخواند و بسيار روزه ميگيرد و بسيار صدقه و خيرات ميكند ليكن به س

رـض  . فرمودند كه جايش دوزخ است ههاي خود را آزار ميرساند؟ آنحضرت باز همان صحابي ع

يـار     هكرد كه يا رسول االله دـ و روزة بس دربارة فلان زن ميگويند كه اگرچه نماز بسيار نمـي خوان

يعني كمتر از زن قبلي نماز نفل ميخواند و كمتر از او روزة نفل ميگيرد (رد و خيرات زياد نميدهد نميگي
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اـند  )و صدقه و خيرات ميدهد رـت . ليكن همسايه هاي خود را با زبان خود هرگز آزار نمي رس  آنحض

  . »جايش بهشت استاو فرمودند كه  ه

  ! برادران          

  . غافل از اين احكاميم افسوس كه امروز ما چقدر. يگان در اسلاماين است حقوق همسا          

  

  :حقوق  ناتوانان و حاجتمندان 

اـ اينجا حقوق آن           دـ    ت رـد دارن اـ يـك ف وـندي خاص ب وـاه  . كساني ذكر شد كه رابطه و پي خـ

رـد  . خويشاوند او باشند يا همسايه و يا همكار وي رـ  ليكن اسلام علاوة اينها حقوق هر ف اـتوان و ه  ن

شخص حاجتمند را نيز مقرر نموده است و بر افرادي كه توانائي و استطاعت دارند لازم ساخته است 

تا به آنان كمك و خدمت كنند، و در ده ها جا تاكيد و هدايت فرموده است كه يتيمان و مسكينان و 

رـد، گر   دـاد ك ت و ام مـندان را بايد خدمـ رـ حاجت رـان و ساي سان و مساف نـگان  مفلـ اـم داد و  س را طع

  ..... برهنگان را لباس و 

ــش ب   هرسول االله           يـار براي وـده و فضايل بسـ بـي فراوان نم اـن  نيز بر اينكار تاكيد و ترغي ي

 هدر حديثي وارد است كه رسول االله. اين سلسله درج ذيل اند چند احاديث شريف. فرموده است

  : رمودنددو انگشت مبارك خود را بهم چسپانيده ف

هـ ايـن دو   «           هركسي كه يتيمي را كفالت كند در بهشت آنقدر بمن نزديك خواهد بود چنانك

  . »انگشت بهم

  : فرمودند كه هحديثي ديگر وارد است كه آنحضرت در          

دـ      كسي كه در دستگيري و كمك زنان بيوه و نادارها و مح«           هـ مانن دـ ب اـ تـلاش ميكن تاجه

و ثوابي مانند آن شخص بدست مي آورد كه هميشه روز را روزه مي گيرد و  ،در راه خداست مجاهد

  . »شب را در نماز نفل به صبح ميرساند

  : فرمودند نموده و ضمن آن تمسلمانان را نصيح هدر حديثي ديگر است كه رسول االله          

  .»بنمائيدمصيبت زدگان را كمك كنيد و گمشدگان را راه «          

  كهـبل ،مسلمان نگذارده است ان و غيرـدر اين احاديث، تخصيصي بين مسلم هآنحضرت          
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وـده  بر هست كه آنحضرتا در بعضي احاديث وارد  حسن سلوك با جانوران نيز سخت تاكيد فرم

ژـده    ،اند و كساني را كه بر آنها رحم ميكنند و از آنها خبرگيري و مدد مي نمايند دـ م به رحمت خداون

  . داده است

اـدي   هدر حقيقت اسلام رحمتيست براي تمامي عالمَ و            اـ و ه رـور و آق اـ   مة كاينات، و س م

حْم�ةً « هحضرت محمد مصطفي حْم�ةً ر� حْم�ةً ر� حْم�ةً ر� ـ        ر� �لعْ� 
ـل �لعْ� 
ـل �لعْ� 
ـل �لعْ� 
ترۡ� اااال ترۡ� ل�م� ترۡ� ل�م� ترۡ� ل�م� رـت  . است »ل�م� اـم آن حض  ليكن ما خود از احكام و پيغ

  . دور گشته ايم ه

  . اي كاش ما نيز خود را مسلمان كامل ساخته رحمتي بگرديم براي تمام دنيا          

  

  :حقوق مسلمان  بر مسلمان ديگر

اـني، هر علاوه بر           اـيگي و انس مـان چند حقوق اس ـ حق خويشاوندي و همس رـ  مسل لامي ب

  : فرمودند آنحضرت. در اين باره حسب ذيل است هچند احاديث رسول االله. مسلمان ديگر دارد

و ( هر مسلمان برادر مسلمان ديگر است و بر وي لازم است كه خود بر او ظلم و ستم نكند«          

دـد     بلكه اگر(او را تنها رها نكند ) اگر ديگري بر او ظلم نمايد پس دـ و م ممكن است او را كمـك كن

دـ، االله  .) نمايد اـن باش عـ حاجـت او     أ و هركسي از شما كه در رفع حاجت برادر خود كوش در رف

و هر مسلماني كه تكليف مسلمان ديگري را دور بسازد، االله تبارك و تعالي در روز . كوشان مي باشد

دـ  . قيامت وي را از تكليف نجات خواهد داد و هر مسلماني كه عيوب مسلمان ديگر را بپوشاند، خداون

   .»در روز قيامت عيوب او را خواهد پوشانيد

  : فرمودند هديگر وارد است كه رسول االلهدر حديثي           

دـا  . بت نكنيدـبا همديگر بغض و عداوت ننمائيد، حسد نورزيد، غي«           و  و چون بندگان يـك خ

رـادر. برادر زندگي كنيدمانند  اـ ب هـ روز ب شتر از س مسلمان  و براي هيچ مسلماني حلال نيست كه بيـ

  . »خود، ترك سلام و كلام كند

  : فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه آنحضرت          

  . »مال مسلمان و جان او و آبروي او بر ساير مسلمانان حرام است «          

  و وابستگان را با حديثي از رسول االله خويشاناشرت و حقوق ـا سلسلة آداب معـا مـجـدر اين          
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وـل االله . آورد مسلمان را به لرزه مي پايان ميرسانيم كه هره به  رـام    هروزي رس از صـحابة ك

  : پرسيدند

وـل االله  «           اـ رس مفلـس   هچه كسي را مفلس و نادار ميگويند؟ صحابه عرض كردند كه ي

ني، مفلـس در  : فرمودند هآنحضرت. ندارد) يعني پول و دارائي( آنكسي است كه درهم و ديناري

اـ يكـي را     ،روزه و صدقة خود ميĤيد ميان ما آنكس است كه روز قيامت با ذخيرة نماز و يـكن در دني ل

هـ  . دشنام داده و بر ديگري بهتان بسته، كسي را زده و مال كس ديگري را بناحق خورده و هنگاميك

هاي او ميگيرند تا  در مقام حساب ايستاده اش ميكنند، مدعيانش مي آيند و بقدر حقوق خود از نيكي

نـم    هانآآنگاه گناهان . دآنجا كه از نيكي هاي او چيزي نمي مان هـ جه را بر او ميگذارند و سپس او را ب

  . »مي اندازند

  ! برادرانم          

اين حديث غور كنيد و بينديشيد كه اتلاف و خوردن حق ديگران و ناسزا گفتن و غيبـت   در          

  . كردن ايشان، چه هلاكتي بزرگ است

  ! بندگان خدا          

اـ     اگر حق            دـ ي اـ عوضـش را بدهي كسي را تلف كرده ايد، پس در همين دنيا آن را ادا كنيد ي

اـگوار  . آينده احتياط خواهيد كرد بخشش بخواهيد و عهد كنيد كه در ورنه انجام آن در آخرت بسيار ن

�  احْف�ظْنـ�ا. خواهد بود 
 	gٰ
�  احْف�ظْنـ�اا�لل 
 	gٰ
�  احْف�ظْنـ�اا�لل 
 	gٰ
�  احْف�ظْنـ�اا�لل 
 	gٰ
    .ا�لل

  

   



  
  

+66_ 
 

  )درس نهم(

  اخ�ق و صفات نیک و عالی

��� 

    
اـزي   اخلاق            و صفات حسنه و نيك نيز از تعاليم بنيادي اسلام است و اصلاح و درسـت س

هـا از مقاصد ويژه ايست كه رسول االله اـن وـت      هاخلاقي و روحاني انس هـ نب اـل آن ب اـطر اكم بخ
  : خود مي فرمايندهآنحضرت. مبعوث گرديده اند

من از سوي االله تبارك و تعالي به آن جهت مبعوث شده ام تا اخلاق نيكو بياموزانم و آن را «          
  .»تا مرتبة كمال برسانم

   

  :فضيلت و اهميت اخلاق حسنه

و نيكو در اسلام را ميتوان از احاديث مندرجة ذيـل  اندكي از فضليت و اهميت اخلاق حسنه           
  : فرمودند هآنحضرت. قياس كرد هرسول االله

  . »شما كساني اند كه اخلاق ايشان نيك است بهترين«          
  :فرمودند هحديثي وارد است كه رسول االله در          
  . »است همه بهتر اخلاقش از كه كسي خواهد بود قيامت روز در من نزد محبوبترين شخص«          
  : فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه رسول االله          
  .  »داشت در ترازوي اعمال، سنگين ترين وزن را خواهدروز قيامت در اخلاق نيكو «          
  :در روايتي ديگر وارد است كه          

بـرد هآنحضرت از«           رـت . سوال شد كه چه صفتي است كه انسان را به بهشت مي  آنحض
  . »فرمودند كه خوف خدا و اخلاق نيك ه
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  : فرمودند هو در روايت ديگري وارد است كه رسول االله          
  . »شب را بدست ميĤورد) يعني نمازهاي نفل تمام (مومن نيك اخلاق، ثواب روزة روز و قيام «          
مراد اينست كه آن بندة خدا كه به سعادت ايمان مشرف است و فرايض مقررة خداوند را اداء           

مگر اخلاق نيـك   شبها نمازهاي مستحب بسياري نمي خواند، ميكند و روزة نفلي زيادي نميگيرد و

هـ    أ دارد، االله دـ ك اـ��م�     « وي را به سبب اخلاق حسنه اش برابر با كساني ثواب عطا مـي فرماي اـ��م� ص� اـ��م� ص� اـ��م� ص�     ص�
� اااا � لن� � لن� � لن�   . اند، يعني روزها را هميشه روزه ميگيرند و شبها را هميشه نماز نفل مي خوانند »ال��يلال��يلال��يلال��يل    ه�ار و قا��م� ه�ار و قا��م� ه�ار و قا��م� ه�ار و قا��م� لن�

  

ئـه نحوست اخلاق سي:  

دـ    ههمانگونه كه رسول االله           وـده ان اـن نم اـ را از    ،فضايل اخلاق حسنه را بي يـن م همچن
دـ   اـخته ان هـ    . نحوست اخلاق سيئه يعني اخلاق بد و ناپسنديده نيز آگاه س دـيثي وارد اسـت ك در ح

  :فرمودند هآنحضرت
  . »شخص بد اخلاق به بهشت نخواهد رفت«          
  : فرمودند هو در روايتي ديگر وارد است كه آنحضرت          
  .»و تعالي بدتر از اخلاق بد نيست هيچ گناهي نزد االله تبارك«          

  
  چند  اخ�ق نیک و ضروری

���  
اگرچه قرآن و حديث تمامي اخلاق نيكو و صفات عالي روحاني را تعليم داده اند و بر اجتناب           

 نجا تنها بذكر چند هدايات اخلاقياز همه اخلاق بد و عادات زشت تاكيد نموده اند، ليكن ما در اي
ضروري و بنيادي اسلام كه هيچ كسي بدون آنها نمي تواند مومن و مسلمان كامل و صحيح گردد 

تـفاء ميكنيم   .اك
  

  :صداقت و راستگوئي

هـ هريت دارد كه علاوه بر اينراستگوئي آنقدر در اسلام اهم             مسلمان كه تاكيد رفته است ك
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است كه او هميشه بايد همنشين و هم صـحبت   بايد هميشه راست بگويد، اين نكته نيز تاكيد شده
  :قرآن مجيد ميفرمايد. راستگويان باشد

�يۡ            � ا ا�� �ه� �يۡ ي�ا�ي� � ا ا�� �ه� �يۡ ي�ا�ي� � ا ا�� �ه� �يۡ ي�ا�ي� � ا ا�� �ه� ك�وۡ     م�ن�وا ات��ق�وا االله� م�ن�وا ات��ق�وا االله� م�ن�وا ات��ق�وا االله� م�ن�وا ات��ق�وا االله� ن� اٰ ن� اٰ ن� اٰ ن� اٰ ي�ا�ي� ك�وۡ و� ك�وۡ و� ك�وۡ و� ق�ترۡ� ا م�ع� الص�ٰ ا م�ع� الص�ٰ ا م�ع� الص�ٰ ا م�ع� الص�ٰ ن�وۡ ن�وۡ ن�وۡ ن�وۡ و� ق�ترۡ� د� ق�ترۡ� د� ق�ترۡ� د�   119:سورة توبه  ﴾﴾﴾﴾١١٩١١٩١١٩١١٩﴿﴿﴿﴿    د�

  . »اي مسلمانان از خداوند بترسيد و تنها با راستگويان باشيد«          
  : در موقعي به صحابة كرام فرمودند هدر حديث شريف وارد است كه رسول االله          
رـ او    «           دـ، ب هركس ميخواهد با االله و رسولش محبت كند يا االله و رسولش با او محبـت كنن

  . »لازم است كه هرگاه سخن بگويد راست بگويد
  :فرمودند هو در حديثي ديگر وارد است كه آنحضرت          
ــجات و    «           رـا ن يـايد، زي اـن در آن به نظر بـ اـهي ت يـد اگرچه مرگ و تب راستگوئي را اختيار كن

هـ    . زندگي در راستگوئي است اـبي در آن ب اـت و كامي و از دروغ گفتن پرهيز كنيد اگرچه به ظاهر نج
  . »نظر آيد، زيرا عاقبت دروغ، بربادي و ناكامي است

  : پرسيد هتي وارد است كه شخصي از رسول االلهدر رواي          
  .  »راست گفتن: فرمودند هعلامت اهل بهشت چيست؟ آنحضرت«          
  : فرمودند هو برعكس در حديثي وارد است كه رسول االله          
  . »دروغگوئي يكي از علامات مخصوص منافق است«          
  : و در حديثي ديگر وارد است كه          
بلـي  : فرمودنده آيا مومن ميتواند ترسو باشد؟ آنحضرت. پرسيد هكسي از رسول االله«          

دـ  هكه آيا مومن مي تواند بخيل باشد؟ آنحضرت او باز پرسيد. ميتواند باشد دـ   : فرمودن بلـي ميتوان
يعنـي  . (»!ني: فرمودند هآنحضرت اشد؟سوم سوال كرد كه آيا مومن ميتواند دروغگو ب او بار. باشد

  ). عادت دروغ گفتن نمي تواند با ايمان جمع گردد
هـ              يـم ك االله تبارك و تعالي ما را توفيق عنايت فرمايد كه براي هميشه راستگوئي را اختيار كن

اـزند   وـب س زـد نجات دهندة مسلمان از دوزخ و رسانندة او به بهشت ابدي و محب و محب االله و  ه ن
نـت .رسولش است و ناخرسندي  و از دروغ بطور كامل پرهيز كنيم كه انجامش تباهي و بربادي و لع

  . خدا و رسولش و علامت منافقان است
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  :پابندي به عهد و وعده

هـ آن              مـ ب در اصل اين نيز نوعي راستي و صداقت است كه با هركس كه عهد و وعده دادي
  .قرآن و حديث با خصوصيت بر آن تاكيد و ارشاد نموده اند. نمائيم وفا كنيم و آن را پوره

� .- ا� .- ا� .- ا� .- ا�     د� د� د� د� ا ب�العْ�هۡ ا ب�العْ�هۡ ا ب�العْ�هۡ ا ب�العْ�هۡ وْف�وۡ وْف�وۡ وْف�وۡ وْف�وۡ ا� ا� ا� ا�     و� و� و� و�            � ن� � ن� � ن� � العْ�هۡ العْ�هۡ العْ�هۡ العْ�هۡ     ن� � د� ك�ان� م�سْـ0 � د� ك�ان� م�سْـ0 � د� ك�ان� م�سْـ0    34: سورة اسرائيل   ﴾﴾﴾﴾٣٤٣٤٣٤٣٤﴿﴿﴿﴿    لاً لاً لاً لاً وۡ وۡ وۡ وۡ د� ك�ان� م�سْـ0

  . »بيشك روز قيامت دربارة هر عهد و وعده پرسيده ميشود. عهد و وعدة خويش وفا كنيدو ب«          
  : نيك و افراد نيك فرموده است عمالقرآن شريف در مقامي ديگر ضمن ذكر ا          

وۡا            د� مْ  ا�ذ�ا عٰه� ه� وۡف�وۡن� ب�ع�هۡد� المْ� وۡا و� د� مْ  ا�ذ�ا عٰه� ه� وۡف�وۡن� ب�ع�هۡد� المْ� وۡا و� د� مْ  ا�ذ�ا عٰه� ه� وۡف�وۡن� ب�ع�هۡد� المْ� وۡا و� د� مْ  ا�ذ�ا عٰه� ه� وۡف�وۡن� ب�ع�هۡد� المْ�   177:سورة بقره  .و�

  . »)نزد خدا در زمرة نيكان اند( به آن وفا ميكنند كه چون عهد و وعده ميكنند و كساني«          
  : ضمن خطبه هاي خود اكثر مي فرمودند هر حديث شريف وارد است كه آنحضرتد          
  .  »عهد و وعدة خود نيست، سهمي در دين ندارد هركسي كه پابند«          
  : فرمودند هو در حديث ديگري وارد است كه رسول االله          
  . »وفا نكردن به عهد و وعده از علامات منافقان است«          
دـا و   كار هشكني و وعده خلافي مطابق ارشاد آنحضرت گويا عهد           كسي نيست كه بخ

  . رسولش ايمان دارد
  . االله تبارك و تعالي ما را از اين عادات بد نجات دهد          
  

  :امانتداري

دـ              رـ آن تاكي زـ در اصل نوعي صداقت و راستي است و اسلام با خصوصيت ب دـاري ني تـ امان
  : قرآن شريف ميفرمايد. نموده است

ا           �وا الاۡ�مٰنٰت� ا�;� ا�هۡل�ه� د� ?�مْ ا�نۡ ت�ؤ� � االله� ي�امۡ�ر� اا�ن� �وا الاۡ�مٰنٰت� ا�;� ا�هۡل�ه� د� ?�مْ ا�نۡ ت�ؤ� � االله� ي�امۡ�ر� اا�ن� �وا الاۡ�مٰنٰت� ا�;� ا�هۡل�ه� د� ?�مْ ا�نۡ ت�ؤ� � االله� ي�امۡ�ر� اا�ن� �وا الاۡ�مٰنٰت� ا�;� ا�هۡل�ه� د� ?�مْ ا�نۡ ت�ؤ� � االله� ي�امۡ�ر�      58 :سورة نساء . ا�ن�
  . »صاحبان آنها درست ادا كنيدخداوند شما را حكم ميدهد كه امانات را به «          
  : و در قرآن شريف در دو مقام در ضمن بيان صفات مومنان فرموده شده است          

�يۡ            � ا�� �يۡ و� � ا�� �يۡ و� � ا�� �يۡ و� � ا�� �     مْ مْ مْ مْ ن� ه� ن� ه� ن� ه� ن� ه� و� � لا� � لا� � لا� ْ نٰ نٰ نٰ نٰ مٰ مٰ مٰ مٰ لا� �Aت� ْ �Aت� ْ �Aت� ْ �Aهۡ      و�  و�  و�  و� ت� هۡ ع� هۡ ع� هۡ ع� ه� ع� ه� د� ه� د� ه� د� وۡ مْ رٰ مْ رٰ مْ رٰ مْ رٰ د� وۡ ع� وۡ ع� وۡ ع� ۙ﴿    ن� ن� ن� ن� ع� D﴿ۙ D﴿ۙ D﴿ۙ Dسورة مومنون                    ﴾﴾﴾﴾٨٨٨٨  
   ه وعدهـيعني امانات را ادا ميكنند و بو آنان كه امانات و وعده هاي خويش را نگه ميدارند، «          
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  . »هاي خويش وفا مي نمايند
رـ مـي    همرويست كه آنحضرت هو از رسول االله           در اكثر خطبه هاي خود بر سر منب

  : فرمودند
  . »اي مردم، هركس امانتدار نيست گويا در او ايمان نيست«          
  : فرمودند هضرتدر حديثي ديگر وارد است كه آنح          
دـ  «           اـز و روزة      (براي نيك دانستن كسي، تنها نماز و روزة او را نبيني دـن نم اـ دي يعنـي فقـط ب

بلكه بنگريد كه چون سخن بگويد راست بگويد و چون امانتي به او سپرده ) شخصي معتقد او نشويد
  .   »يزگاري را اختيار كندشود آن را درست ادا كند و چون مصيبتي به او برسد بازهم تقوي و پره

  ! عزيزانم          
رـديم،               تـحق رحمـت وي گ اگر ميخواهيم نزد االله متعال مومن صادق و كامل باشيم و مس

دـ و      هـ عه اـي ب دـي و وف لازم است تا در هر معامله اي، امانتداري و راستكاري را پيشه سازيم و پابن
  . وعده را اصول زندگي خويش بگردانيم

وـمن                وـلش م زـد االله و رس دـ، او ن بياد بايد سپرد كه در هر شخصي از ما كه اين صفات نباش
  ! صادق و مسلمان كامل نيست

  

  :عدل و انصاف

  : قرآن مجيد ميفرمايد. معامله اي سخت تاكيد كرده است عدل و انصاف در هر اسلام بر          

� االله� ا� ا� ا� ا�            � االله� ن� � االله� ن� � االله� ن� الاۡ� م�ر� م�ر� م�ر� م�ر� اۡ اۡ اۡ اۡ ي� ي� ي� ي�     ن� الاۡ� ب�العْ�دْل� و� الاۡ� ب�العْ�دْل� و� الاۡ� ب�العْ�دْل� و� ان� ب�العْ�دْل� و� ان� حْس� ان� حْس� ان� حْس�   90سورة نحل آية  .حْس�

  . »خداوند به عدل و انصاف كردن و به نيكي كردن حكم ميدهد«          
در اسلام تنها تاكيد نرفته است كه فقط بايست در حق آشنايان و خودگيان از عدل و انصاف           
اـن و    گرفت، بلكه اسلام تاكيد نموده است كه هم در حق بيگانگ كار مـنان ج ان و هم در حـق دش

  :قرآن شريف صريحاً ميفرمايد. مال و دين و ايمان، بايد عدل و انصاف كرد

لا�            لا� و� لا� و� لا� و� ن�اٰ  ي�  ي�  ي�  ي� و� م�ن��ك�مْ ش� ن�اٰ جْر� م�ن��ك�مْ ش� ن�اٰ جْر� م�ن��ك�مْ ش� ن�اٰ جْر� م�ن��ك�مْ ش� �K جْر� �K ن� ق�وْمٍ ع� �K ن� ق�وْمٍ ع� �K ن� ق�وْمٍ ع� �  ا�  ا�  ا�  ا� ن� ق�وْمٍ ع� � لا� � لا� � لا� �وۡ لا� ل �وۡ  ت�عدْ� ل �وۡ  ت�عدْ� ل �وۡ  ت�عدْ� ل �وۡ .N ا� .N ا� .N ا� .N ا�     اااا ت�عدْ� ل �وۡ عْد� ل �وۡ عْد� ل �وۡ عْد� ل �قْوٰ و� ا� و� ا� و� ا� و� ا� .O ه� .O ه� .O ه� .O ه�     ااااعْد� ب� ل�لت� �قْوٰ قرْ� ب� ل�لت� �قْوٰ قرْ� ب� ل�لت� �قْوٰ قرْ� ب� ل�لت�        8:سورة مائده .ييييقرْ�

  را وادار نسازد تا با آنها عدل و انصاف نكنيد، با آنها در هرحالي از عدل ودشمني قومي شما «          
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  . »همين به تقوي نزديكتر است. انصاف كار بگيريد
رـي                اـ ملـت ديگ وـم و ي از اين آيت واضحاً آشكارست كه فرضاً اگر ميان ما و شخصي يا ق

رـ   دشمني و جنگ باشد، بازهم نمي توانيم با او يا با آنها  يـم و اگ هيچگونه نا انصافي و بي عدالتي كن
  :فرمودند همرويست كه آنحضرت هاز رسول االله. ناانصافي كنيم نزد خدا گناهكار خواهيم بود

اـكم و   (در روز قيامت امام عادل اسـت   أ نزديكترين و محبوبترين كس به االله«           يعنـي ح
اـر  ) فرمانروائي كه مطابق حكم خدا با عدل و انصاف حكومت كند و دورترين كس از خداوند و گرفت

اـفي حكومـت   . (»امام جاير است ،سخت ترين عذاب در يعني حاكم و فرمانروائي كه با ظلم و ناانص
  ). ميكند
  : صحابه فرمودنده روزي ب هرسول االلهدر حديثي ديگر وارد است كه           
هـ االله و   آيا ميدانيد چه كساني اول از همه در ساية رحمت خداوند مي«           آيند؟ عرض كردند ك

دـا       ( رسولش بهتر ميدانند اـية رحمـت خ هـ در س عـادتمنداني اول از هم لهذا خود بفرمائيد كه كدام س
اينها بندگاني هستند كه چون حق ايشان به ايشان بازپس داده : فرمودند هآنحضرت .)خواهند آمد

و  .و چون كسي حق خود را از ايشان بخواهد بدون چون و چرا حق وي را ادا كنند ،شود قبول كنند
رـان  ميان يعني در . (»براي ديگران همانگونه فيصله كنند كه براي خود ميكنند معاملات خود و ديگ

  ).  شوند تفاوتي قايل نمي
  .ما مسلمانان اين تعليمات پاكيزة اسلام را به بوتة فراموشي سپرده ايم! افسوس          
دـه و امانـت              اگر امروزه اين صفات در مسلمانان پيدا گردد و ايشان راستگوئي و پابندي به وع

رـخر   رـبلند و س مـ در   داري و انصاف و عدل با هر يكي را پيشه سازند، هم در دنيا س وـند و ه و ميش
  . درجات عالي مي يابند ،بهشت

  
  :رحم كردن و درگذر از خطاكار

مـي              هـ رنـج و غـ اـ ب تـاده و ي بـت اف هـ در مصي  رحم كردن و همدردي نمودن با شخصي ك
جملة اخلاقـي اسـت    زاوار نيز  مبتلا شده و درگذشتن و بخشودن قصور و خطاي خطاكار و قصور

  : فرمودند هدر حديثي وارد است كه رسول االله. اهميت و فضليت بزرگي داردكه در اسلام 
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اـي   . بر بندگان خدا رحم كنيد، بر شما رحم خواهد شد«           يـد خطاه خطاهاي ديگران را ببخش
  . »شما بخشيده خواهد شد

  : فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه رسول االله          
  .  »خواهند كردبر او رحم ن ،كند نميهركس رحم «          
  : فرمودند هو در روايتي ديگر وارد است كه آنحضرت          
  . »خطاي او را نخواهد بخشيد أ را نمي بخشد، االله يديگر هركس خطاي كس«          
  : فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه رسول االله          
دـ،      . رحمان بر آنها رحمت مي نمايد كساني كه رحم ميكنند«           مـ كني يـان رح نــ رـ زمي مـا ب ش

  . »بر شما رحم خواهد كرد هاصاحب آسمان
اـ               هـ ب از اين حديث واضحاً دانسته ميشود كه اسلام رحمدلي با همة دوستان و دشمنان بلك

  : فرمودند كه هدر حديثي وارد است كه رسول االله. تمام مخلوقات روي زمين را تعليم ميدهد
مردي بر سگ تشنه اي كه از شدت تشنگي، گل و لاي را مي ليسيد رحم نموده او را آب «          

  . »االله تبارك و تعالي در عوض اينكار، او را به بهشت داخل كرد. نوشاند
اـ   ! افسوس            وـد م اـ از وج هـ اـ آن اـت خداوندي و همدردي ب كه صفت رحم نمودن بر مخلوق

  . ته است و به همين سبب قابليت رحمات خداوند را از دست داده ايمرف
  

  :نرمخوئي

اـليم             نرمخوئي و آسانگيري در خريد و فروش و تجارت و ساير معاملات و برخوردها نيز از تع
  : فرمودند هدر حديثي وارد است كه رسول االله. خاص اسلام است

  . »مي باشندو آسانگير  خواست كه نرمآتش دوزخ بركساني حرام «          
  :و در حديث ديگري وارد است كه          
رـم      أ االله«           وـئي و ن رـ نرمخ هـ ب ت دارد و آنقدر ثواب ك  نرمگير است و نرمخوئي را دوسـ

  .»بر سختگيري و درشتي نمي دهد ،گيري ميدهد
�    ++++�____�  
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  :تحمل و بردباري

هـ    تحمل امور ناپسند و            ناگوار و فرونشاندن خشم در چنين مواقع از جمله اخلاقـي اسـت ك
وـد   . اسلام خواستار است آن را در تمامي انسانها بوجود آورد فـت را در خ و آن اهل ايماني كه اين ص

  . مرتبه اي بلند دارند  أ پيدا كنند نزد االله
وـر  در قرآن شريف ضمن ذكر كساني كه بهشت براي ايشان آراسته            گردانيده شده است، بط

  : قرآن مي فرمايد. خاص اين اشخاص ذكر گرديده اند

الكْٰ            الكْٰ و� الكْٰ و� الكْٰ و� ترۡ� و� ترۡ� ظ�م� ترۡ� ظ�م� ترۡ� ظ�م� العْ�اف�ترۡ�  الغْ�يۡ  الغْ�يۡ  الغْ�يۡ  الغْ�يۡ ظ�م� العْ�اف�ترۡ� ظ� و� العْ�اف�ترۡ� ظ� و� العْ�اف�ترۡ� ظ� و� ن� الن��اس� ظ� و� ن� الن��اس�  ع� ن� الن��اس�  ع� ن� الن��اس�  ع�    134:سورة آل عمران  . ع�

  . »ندرا مي بخش آناني كه خشم را فرو مي نشانند و خطاهاي مردم«          
  : دربارة اين چنين اشخاص بشارت داده است كه هرسول االله          
  . »كه خشم خود را باز دارد، االله تبارك و تعالي عذاب خود را از او باز ميدارد يهركس«          
مـ               اـد آورده خش چه سعادتمند اند آن بندگان خدا كه در وقت خشم، اين آيات و احاديـث را بي

  .عذاب خود را از آنها باز دارد أ باز دارند و در عوض، االلهخويش را فرو بنشانند و خود را 
   

  :خوشگوئي و شيرين زباني

اـن                اـ زب هـ ب يكي از تعاليم اخلاقي اسلام اينست كه در سخن گفتن و گفتگو كردن، هميش
دـ     زـ باي اـني پرهي شيرين و اخلاق خوش بايد صحبت كرد و از درشتگوئي و سخت كلامي و بد زب

  :قرآن مجيد مي فرمايد. نمود

�وۡا ل�لن��اس� ح�سْناً           �وۡل ق �وۡا ل�لن��اس� ح�سْناًو� �وۡل ق �وۡا ل�لن��اس� ح�سْناًو� �وۡل ق �وۡا ل�لن��اس� ح�سْناًو� �وۡل ق   83:سورة بقره .و�

  . »و با مردمان به نيكي سخن بگوئيد«          
اسلام خوشگوئي و نرم كلامي را از جملة اعمال نيك قرار داده و درشتگوئي و سخت زباني           

  : فرمودند هاست كه رسول االله در حديث شريف وارد. را از زمرة گناهان شمرده است
  . »صحبت كردن با نرمي و خوش اخلاقي، نيكي است و نوعي صدقه است«          
  : فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه آنحضرت          
  . »بد زباني ظلم است و جايگاه ظلم دوزخ است«          
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  : و درحديث ديگري وارد است           
  .  »يعني خصلت منافقان است. بد زباني كردن نفاق است«          
دـارد    أ االله           ما را از اين خصلت ظالمانه و منافقانه يعني بد زباني و سخت كلامي محفوظ ب

  . و خوشي كلامي و نرمگوئي را كه شايستة ايمان و طريقة بندگان صالح خداست نصيب ما گرداند
  

  :عاجزي و انكساري

لـمان             يكي ديگر از عاداتي كه اسلام ميخواهد در ميان پيروان خود عام سازد اينست كه مس
وـد را از  . حقير بشمارد خود را در مقابل ساير بندگان خدا كمتر بداند و خويشتن را بندة عاجز و يعني خ

  . غرور و تكبر پاك گرداند و بجاي آن انكساري و خاكساري را شيوة خود بسازد
اـري      أ عزت و بلندي نزد االله           اـجزي و انكس اـ ع اـ ب براي همان كسانيست كه در اين دني

  :قرآن مجيد مي فرمايد. كنندميزندگي خويش را بسر 

حْمٰ     و� و� و� و�            � ب�اد� الر� حْمٰ ع� � ب�اد� الر� حْمٰ ع� � ب�اد� الر� حْمٰ ع� � ب�اد� الر� �يۡ ع� � �يۡ ن� ا�� � �يۡ ن� ا�� � �يۡ ن� ا�� � وۡ ن� ي� ن� ي� ن� ي� ن� ي� ن� ا�� وۡ مْش� وۡ مْش� وۡ مْش�    .وْناًوْناًوْناًوْناًن� ع��K الاْ�رْض� ه� ن� ع��K الاْ�رْض� ه� ن� ع��K الاْ�رْض� ه� ن� ع��K الاْ�رْض� ه� مْش�

  . »عاجزانه بر زمين راه ميروندو بندگان خاص رحمان همان كساني اند كه «           

  :و در جائي ديگر مي فرمايد            

�ار� الاْٰ              �Yار� الاْٰ ت�لكْ� ا� �Yار� الاْٰ ت�لكْ� ا� �Yار� الاْٰ ت�لكْ� ا� �Yة� ت�لكْ� ا ة� خ�ر� ة� خ�ر� ة� خ�ر� �يۡ ن�جعْ�ل�ه� ن�جعْ�ل�ه� ن�جعْ�ل�ه� ن�جعْ�ل�ه�         خ�ر� � �يۡ ا ل�[� � �يۡ ا ل�[� � �يۡ ا ل�[� � ا نح� الاْ� د�وۡ د�وۡ د�وۡ د�وۡ ر�يۡ ر�يۡ ر�يۡ ر�يۡ ن� لا� ي� ن� لا� ي� ن� لا� ي� ن� لا� ي� ا ل�[� ا نح� الاْ� ن� ع�ل�و�ً ا نح� الاْ� ن� ع�ل�و�ً ا نح� الاْ� ن� ع�ل�و�ً اداًن� ع�ل�و�ً لا� ف�س� اداًرْض� و� لا� ف�س� اداًرْض� و� لا� ف�س� اداًرْض� و� لا� ف�س�    83:سورة قصص .رْض� و�

ه ايم كه نه ميخواهند در زمين برتري بيابند كساني قرار دادرا براي ) بهشت(اين خانة آخرت «          
  . »و نه فساد برپا كنند

  : فرمودند هو در حديثي وارد است كه رسول االله          
دـ    «           هـ اش را بلن اـن مرتب هركسي كه عاجزي و شكستگي اختيار كرد، االله تبارك و تعالي چن

  . »ترين درجة بهشت استين ميرساند كه بالاـمي سازد كه او را به أعلي علِّي
هـ  ـاين، االله تبارك و تعالي از غرور و تكبر آنقدر بد مي برعكس           برد كه در حديثي وارد است ك

  : فرمودند هرسول االله
هـ دوزخ   «           اـ روي ب هركسي كه در دلش حتي به اندازة دانة ارزن هم تكبر باشد، خداوند او را ب

  . »مي اندازد
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  : حديثي ديگر وارد است كه در          
  . »هركسي كه در دلش به اندازة يك دانه ارزن هم تكبر باشد، به بهشت نخواند رفت«          
  : فرمودند هحديث ديگري وارد است كه آنحضرت در          
  . »از تكبر اجتناب كنيد، تكبر همان گناه است كه اول از همه شيطان را تباه ساخت«          
نـديدة             خداوند همة ما را از اين خصلت شيطاني حفظ كند و آن عاجزي و انكساري را كه پس

  . او و لايق بندگيست نصيب مان بگرداند
���  

ليكن در اينجا بياد بايد بسپاريم كه عاجزي و انكساري ما تنها بايست دربارة نفس و شـخص            
دـ با قوت و مردانگي ثابت قدم باشيم. خود ما باشد و بس اـي حكم . اما در معاملة حق و در مورد دين ب

  . االله و رسولش در اين موقع همين است
دـ و  الغرض شايسته و لايق مومن اينست كه ن           فس خود و شخص خود را حقير و كمتر بدان

عـف و      اـر ض زـ اظه بر امر حق مردانه و مستحكم ايستاده باشد و از ترس و خوف هيچ كسـي هرگ
  . ناتواني ننمايد

    

  :صبر و شجاعت

اـهي  . در اين جهان، مصايب و مشقات نيز بر انسان فرو ميرسد           گاهي بيماري سرميرسد و گ
 عاض ـواگاهي دشمنان ظالم به آزار مي پردازند و گاهي به اطوار ديگر، . پيش ميĤيدمحتاجي و ناداري 

اـ     . ناسازگار ميشود هـ ب اـر گرفت تعليم اسلام در چنين مواقع اينست كه بندگان خدا از صبر و همـت ك
بـت با مردانگي و شجاعت بر اصول خود ثابت قدم بايستند قرآن مجيد . وجود هزارها تكليف و مصي

  .اين كسان مژده داده است كه االله تبارك و تعالي ايشان را دوست ميدارددربارة 

االله�            االله� و� االله� و� االله� و� �     و� � ي�ح�ب� � ي�ح�ب� � ي�ح�ب� اـب�ر�ينْ�         ي�ح�ب� � اـب�ر�ينْ� الص� � اـب�ر�ينْ� الص� � اـب�ر�ينْ� الص� �    .الص�

  .»خدا صبركنندگان را دوست دارد«          
  : و در آيتي ديگر وارد است          

� االله�            � االله� ا�ن� � االله� ا�ن� � االله� ا�ن� اب�ر�ينْ�         م�ع� م�ع� م�ع� م�ع�         ا�ن� � اب�ر�ينْ� الص� � اب�ر�ينْ� الص� � اب�ر�ينْ� الص� �    .الص�
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  .  »خدا با صابران استيقيناً «          
دـم     در آيت ديگري، آن اهل ايمان كه با وجود تكاليف و مشقات در جنگ بر           حـق ثابـت ق

  .باشند و از دادن قرباني نگريزند، بسيار توصيف شده اند

           � ير� الص�ٰ � و� ير� الص�ٰ � و� ير� الص�ٰ � و� ير� الص�ٰ ح�     نح� نح� نح� نح�     ن� ن� ن� ن� يۡ يۡ يۡ يۡ و� آء�  و� ر�� آء� والض�� ح� البْ�اسۡ� آء�  و� ر�� آء� والض�� ح� البْ�اسۡ� آء�  و� ر�� آء� والض�� ح� البْ�اسۡ� آء�  و� ر�� آء� والض�� �ghك� البْ�اسۡ� Nالبْ�اسۡ� Nالبْ�اسۡ� Nالبْ�اسۡ� N    ترۡ� ترۡ� ترۡ� ترۡ� البْ�اسۡ� �ghك� ا�ول �ghك� ا�ول �ghك� ا�ول �يۡ ا�ول � �يۡ ا�� � �يۡ ا�� � �يۡ ا�� � ق�وۡا    ن� ن� ن� ن� ا�� دـ� ق�وۡاص� دـ� ق�وۡاص� دـ� ق�وۡاص� دـ� وۡـن� ﴿    ص� �ق� مـ� المْ�ت� ـك�  ه� �gh وۡـن� ﴿.Nو� ا�ول �ق� مـ� المْ�ت� ـك�  ه� �gh وۡـن� ﴿.Nو� ا�ول �ق� مـ� المْ�ت� ـك�  ه� �gh وۡـن� ﴿.Nو� ا�ول �ق� مـ� المْ�ت� ـك�  ه� �gh   ﴾﴾﴾﴾١٧٧١٧٧١٧٧١٧٧.Nو� ا�ول
   177:سورة بقره

  . »تگار و متقي اندو جنگ، ثابت قدم باشند همانها راسوكسانيكه در هنگام سختي و تكليف «          
  :فرمودند هدر حديثي وارد است كه رسول االله          
  . »صبر نيست نعمتي بهتر از توفيق«          
  : و در حديثي ديگر وارد است          

  ))))١١١١((((.»صبر نصف ايمان است«          

وـل االله            ه و برعكس آن، بي صبري و بزدلي در نگاه اسلام از بدترين عيب هاست و رس

االله تبارك و تعالي همة ما را صبر و شجاعت عطا . در دعاهاي خود به كثرت از آن پناه مي خواستند
  . فرمايد و از بي صبري و دون همتي در پناه خود نگهدارد

  

  :اخلاص و تصحيح نيت

اـم اسـلام اسـت                دـ گفـت تم اـي  . اخلاص، روح و جان تمام اخلاق اسلامي بلكه باي معن
رـ از او،    اخلاص اينست  يـم و غي اـي او كن كه هرچه كنيم محض بخاطر االله و به نيت كسب رض

  . غرض و مقصد ديگري نداشته باشيم
يـابد           يعني توحيد كامـل اينسـت   . بنياد اسلام توحيد است و توحيد توسط اخلاص تكميل مي

اـ     أ كه هركار و عمل ما فقط بخاطر االله رـ م انجام گيرد و فقط رضاي خدا و ثواب او مطمح نظ
  . باشد
  :فرمودند هوارد است كه رسول االله يدر حديث          
  به اق كرد وـخاطر االله عداوت نمود و بخاطر خدا انفه هركسي بخاطر االله محبت ورزيد و ب«          

                                                 

  مولف .در جمع الفوائد بواسطة حضرت عبداالله بن مسعود رضي االله عنه موقوفاً مرويستاين حديث   (١)
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  . »ايمان خود را كامل ساختاو اطر خدا دست بازداشت، خ
دـ ي كه مراد اينست كه هركس            بجاي پيروي از خواهش هاي شخصي و اغراض ديگر، پيون

، همو نزد االله تبارك و تعالي مومن كامـل  قرار دادها و تعلقّات و معاملات خود را تحت رضاي الهي 
  : فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه رسول االله. مي باشد

   .»بلكه دلهاي شما را مي نگرد ،را نمي نگردتن و صورت شما  أ االله«          
  . يعني جزا و ثواب از طرف االله تبارك و تعالي مطابق و موافق خلوص و نيت دل است          
  : فرمودنده در حديثي وارد است كه آنحضرت          
ه از اخلاص خداوند همان عملي را مي پذيرد ك. اي مردم در اعمال تان اخلاص پيدا كنيد«          
   .»باشد
در بعضي . در آخر حديثي ديگر را ذكر ميكنيم كه مي سزد از شنيدن آن جملة ما به لرزه آئيم          

َريوهَي� ر� ر� ر� ر� رهَ روايات واردست كه حضرت اب ي� ض� ي� ض� ي� ض� نْ االله� االله� االله� االله� ض� نْ ع� نْ ع� نْ ع� اـهي                          ه� ه� ه� ه� ع� رـد گاهگ اـن ميك دـيث را بي چون ايـن ح
  : فرمودند هرسول االله ،آن حديث اينست. بيهوش ميگشت

دـ و از   «           روز قيامت اول از همه بعضي از عالمان قرآن و شهداء و ثروتمندان را پيش مـي آورن
عالم قرآن ميگويدكه من سراسر عمر كتاب ترا . پرسند كه در زندگي خود براي ما چه كرديد آنها مي

هـ را   رـدم    خواندم و آن را خود آموختم و سپس به ديگران آموزاندم و اين هم وـ ك اـطر ت رـف بخ . ص
اـبي، و آن را در  : خواهد فرمودأ  خداوند دروغ ميگوئي اين همه را به آن سبب كردي تا شهرت بي

   .دنيا بدست آوردي
رـدي            . باز از ثروتمند سوال ميشود كه ما ترا مال و ثروت داده بوديم، با آن چه كاري براي ما ك

. مام كارهاي خير و راه هاي نيك براي رضاي تو انفاق كردمثروتمند ميگويد كه مال و ثروت را در ت
اـ در       رـدي ت رـات ك اـق و خي خداوند خواهد گفت كه دروغ ميگوئي، تو در دنيا فقط به آن جهـت انف

   .آورديدر دنيا بدست  وتسخاوت و فياضي مشهور گردي و مردم ترا تعريف كنند، و اين همه را 
وـد و مـن آن را   او . سپس از شهيد سوال ميشود           ميگويد كه خدايا عزيزترين نعمت تو جان ب

رـكت  . براي تو قربان ساختم خداوند خواهد گفت كه دروغ ميگوئي، تو تنها به آن سبب در جنگ ش
  دسته ن شهرت و آوازه را تو در دنيا بـابد و آوازه ات بلند گردد و ايـاعت تو شهرت يـا شجـكردي ت
دـ ك ميسپس دربارة هر سه حكم . آوردي اـنـا را بـه آنهـآي اـن كش نـدازيد ا روي كش   .به دوزخ بي
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اـ در دوزخ افگنده مي شوند   . »چنانچه هر سة آنه
  ! برادرانم          
اـي               يـم و در تصـحيح دله بر ما لازم است كه اعمال خود را در پرتو اين حديث ملاحظه كن

  .        سازي خلوص در نيت هاي خويش سعي بورزيم خويش و پيدا
  !خدايا          
همة ما را اخلاص نصيب بفرما و اراده و نيات ما را محض از فضل و كرم خود درست بنما و           

  ! آمين. ما را از ميان بندگان مخلص خود بگردان
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  )دهم درس(

  
 

  محبت به االله و رسول و دين او 

  بيشتر از همه چيز
��� 

  ! برادران عزيزم          
اـت را              همانگونه كه اسلام بما ايمان آوردن به االله و رسول او و اداي نماز و روزه و حـج و زك

دـايت   تعليم ميدهد و ما را بر اختياركردن ديانتداري و پرهيزكاري و خوش اخلاقي و نيك اطواري ه
دنيا حتـي   نمايد، همچنان يكي از هدايات و تعاليم ويژة آن اينست كه ما بيشتر از هر چيز و تاكيد مي

كه بيشتر از پدر و مادر و زن و فرزند و جان و مال و عزت و آبروي خود، با خدا و رسول او و ديـن او  
  . محبت بورزيم

رـ ديـن و               دـاري ب يعني اگر در زماني چنان وقت سخت و دشواري پيش آيد كه به سبب پاي
رـد، در آن   عمل بر احكام خدا و رسولش، جان و مال و عزت و آبروي مان  رـار گي در معرض خطر ق

وـيش را       رـوي خ زـت و آب اـل و ع اـن و م وقت نيز االله و رسولش و دين او را رها نكنيم و پرواي ج
  . ننمائيم

وـاي اسـلام را              در بسياري از جاهاي قرآن و حديث واضح گردانيده شده است كه آنانيكه دع
دـ دارند و با اين وجود با االله و رسول و دين او ب لـمانان    ،ه اين سان محبت و دلبستگي ندارن اـ مس آنه

 ـ  دـيد مي هـ   . باشندـاصيل و واقعي نيستند بلكه از جانب خداوند مستحق سزا و عذاب ش وـرة توب در س
  :فرموده شده است

ــلْ ا�            � ــلْ ا� ق � ــلْ ا� ق � ــلْ ا� ق � اـنَ اٰ     نۡ نۡ نۡ نۡ ق اـنَ اٰ كَـ اـنَ اٰ كَـ اـنَ اٰ كَـ ــآكَـ ــآبَ ــآبَ ــآبَ ك�مْ وَاَ بَ ك�مْ وَاَ ؤ� ك�مْ وَاَ ؤ� ك�مْ وَاَ ؤ� ــآؤ� ــآبنَْ ــآبنَْ ــآبنَْ ك�مْ وَ بنَْ ك�مْ وَ ؤ� ك�مْ وَ ؤ� ك�مْ وَ ؤ� ــوَان�ك�مْ وَاَ ا� ا� ا� ا�     ؤ� ــوَان�ك�مْ وَاَ خْ ــوَان�ك�مْ وَاَ خْ ــوَان�ك�مْ وَاَ خْ ــيزَۡ خْ ــمْ وَعَش� ــيزَۡ زْوَاج�ك� ــمْ وَعَش� ــيزَۡ زْوَاج�ك� ــمْ وَعَش� ــيزَۡ زْوَاج�ك� ــمْ وَعَش� ۨ اَ اَ اَ اَ     ت�ك�مْ وَ ت�ك�مْ وَ ت�ك�مْ وَ ت�ك�مْ وَ زْوَاج�ك� ــوَال� ۨ مْ ــوَال� ۨ مْ ــوَال� ۨ مْ ــوَال�         مْ
وۡ  فتْ�م� وۡ اقبزََْ فتْ�م� وۡ اقبزََْ فتْ�م� وۡ اقبزََْ فتْ�م� اـرَةٌ هَ هَ هَ هَ اقبزََْ اـرَةٌ ا وَت�جَ اـرَةٌ ا وَت�جَ اـرَةٌ ا وَت�جَ اـدهََ     ا وَت�جَ اـدهََ تخَْشَـوْنَ كسََ اـدهََ تخَْشَـوْنَ كسََ اـدهََ تخَْشَـوْنَ كسََ ن� ترَْضَـوْنهََ ا وَمسَٰـا وَمسَٰـا وَمسَٰـا وَمسَٰـتخَْشَـوْنَ كسََ ن� ترَْضَـوْنهََ ك� ن� ترَْضَـوْنهََ ك� ن� ترَْضَـوْنهََ ك� ۤ ك� ۤ ا ۤ ا ۤ ا َ اَ اَ اَ اَ         ا َ حَـب3 َ حَـب3 َ حَـب3 يـۡ ا� ا� ا� ا�     حَـب3 يـۡ لَ يـۡ لَ يـۡ لَ ـنَ االله�     ك�مۡ ك�مۡ ك�مۡ ك�مۡ لَ ـنَ االله� م�3 ـنَ االله� م�3 ـنَ االله� م�3 ـوۡ             م�3 ـوۡ وَرَس� ـوۡ وَرَس� ـوۡ وَرَس� ٖ وَرَس� �; ٖ �; ٖ �; ٖ �;            

هَ  هَ وَج� هَ وَج� هَ وَج� ۡ وَج� ۡ ادٍ نح� ۡ ادٍ نح� ۡ ادٍ نح� ٖ سَب�يۡ سَب�يۡ سَب�يۡ سَب�يۡ     ادٍ نح� �? ٖ �? ٖ �? ٖ وۡ     ?� ب3صَ� وۡ فبزَََ ب3صَ� وۡ فبزَََ ب3صَ� وۡ فبزَََ ب3صَ� َ اۡ اۡ اۡ اۡ  يَ  يَ  يَ  يَ ا ح3Aَٰ ا ح3Aَٰ ا ح3Aَٰ ا ح3Aَٰ فبزَََ �C َ �C َ �C َ �C     هٖ ب�اَ ب�اَ ب�اَ ب�اَ     االله� االله� االله� االله� هٖ مرْ� هٖ مرْ� هٖ مرْ� ي القْوَْمَ الفْٰ هۡ هۡ هۡ هۡ  يَ  يَ  يَ  يَ لاَ لاَ لاَ لاَ         وَاالله� وَاالله� وَاالله� وَاالله�     EFEFEFEF    مرْ� ي القْوَْمَ الفْٰ د� ي القْوَْمَ الفْٰ د� ي القْوَْمَ الفْٰ د� ق�ترَۡ د� ق�ترَۡ س� ق�ترَۡ س� ق�ترَۡ س�     24 ةآي  ﴾﴾﴾﴾٢٤٢٤٢٤٢٤﴿﴿﴿﴿    س�
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وـم   تان و همسران تان و برادران تان و فرزندان اي پيغمبر به آنها بگو كه اگر پدران«           تان و ق
تـش مـي    تان و اموالي كه جمع كرده ايد و تجارتي كه از كسادش مي ترسيد و خانه هاي كه دوس

تـظر داريد، نزد شما از االله و رسولش و از كوشش بخاطر دينش محبوبتر حكم خداوند  است، پس من
  . »و بياد بسپاريد كه خدا نافرمانها را هدايت نمي كند. باشيد
مقابل دين او، پدر و  و رسولش و در أ ين آيت معلوم گرديد كه كساني كه در مقابل اهللا از          

دـمت  مادر يا زن و فرزند يا مال و ثروت خويش را دوستر دارند و بيشتر از رضاي االله و  رسولش و خ
نـد    در . و ترقي دين در فكر آنها هستند، سخت نافرمان خدا و مستحق خشم و غضـب او مـي باش

  : فرمودند هحديثي مشهور و صحيح وارد است كه رسول االله
رـ     . ه استيافتدرهركسي كه سه چيز در او بود، حلاوت ايمان را «           تـر از ه هـ بيش يكـي اينك

دـا   . محبت بورزدچيزي با االله و رسول او  اـطر خ ديگر اينكه با هر شخصي كه محبت كند فقط بخ
و سوم اينكه بعد از ايمان، بازگشتن بسوي كفر و ترك دين را آنقدر ناگوار پندارد كه گويا . محبت كند

  . »افتادن در آتش را
كساني و رسولش همان   أ پس از اينجا معلوم ميشود كه مسلمان اصيل و كامل نزد االله           

اـ      أ اند كه بيشتر از تمامي آدميان و اشياي جهان با االله دـ، ت و رسول او و دين اسلام محبـت دارن
آنجا كه اگر با كسي محبت هم كنند فقط بخاطر خدا محبت كنند و چنان با دين الفت داشته باشند 

زيدن طريقة كفر بر ايشان آنقدر شاق و دشوار و تكليف ده و ناپسنديده باشد كه كه رها كردن آن و گُ
  . هاي آتش شعلهگويا افتادن در ميان 

  : فرمودند هدر حديثي وارد است كه رسول االله          
كه با من بيشتر از پدر و تا آنهيچ كسي از شما نمي تواند مومن كامل و مسلمان واقعي گردد «          

  . »فرزند خود و تمامي آدميان جهان محبت ننمايد
  ! برادران          

وـل او              دـ و رس ايمان در اصل عبارت است از همين كه انسان مكملاً مطيع و مملوك خداون
هـ   گردد و تمامي ارتباطات و خواهشات خود را در مقابل ارتباط با وي و با دين وي قربان نمايد، چنانك

يـار   . ين كردندچن صحابة كرام هـ بس و امروزه نيز بندگان صالح و صادق خدا همين حال را دارند، گرچ
  . دهد همة ما را نيز از جملة ايشان گرداند و در معيت ايشان قرار  أ االله. اندك اند
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  )درس يازدهم(

  خدمت و دعوت دین

��� 

  ! برادران          
ست تا بخدا و رسول او ايمان بياوريم و بر راه راست و روشنِ نيكـي  لازم اهمانگونه كه بر ما           

اـ      »اسـلاماسـلاماسـلاماسـلام«و پرهيزگاري كه آن را  رـض اسـت ت اـ ف ميگويند گامزن باشيم، به همين صورت بر م
دـ   از  ،بكوشيم آن بندگان خدا را كه از اين راه بي خبرند و يا به سبب سوء طبع بر آن عمل نمـي كنن

ــت  . ن عامل بگردانيماسلام آگاه بسازيم و بر آ هـ اس اـخت يعني همان سان كه خداوند بر ما فرض س
رـاي     هـ ب كه بندگان فرمانبردار و عبادتگذار و پرهيزگار او باشيم، همچنان بر ما فرض نموده اسـت ك

  . حصول اين مقصد در ميان ساير بندگان او نيز سعي و تلاش نمائيم
   .به دينهمين است خدمت دين و دعوت           

اـ      أ اينكار نزد االله           دـ در دني آنقدر عظيم الشان است كه هزاران پيغامبر را جهـت ايـن مقص
وـت ديـن را     دـمت و دع فرستاده و آن پيغامبران هزارها مصايب و تكاليف را تحمل نموده وظيفة خ

رـ   . انجام دادند و براي اصلاح و هدايت خلايق، سعي ها ورزيدند اـلي ب رـ   االله تبارك و تع اـن و ب ايش
  . شمار نازل فرمايد همراهان ايشان رحمات بي

دـه و   هاين سلسلة پيغامبري با بعثت آخرين پيغمبر خدا حضرت محمد مصطفي           ختم ش
رـاي     هاالله تبارك و تعالي توسط آنحضرت دـ از ايـن ب اين حكم خود را نيز اعلان ساخت كه بع

مـ و دعوت دين و اصلاح و هدايت مردمان  دـ تعلي هـ از   ،هيچ پيغامبر ديگري فرستاده نخواهد ش بلك
اـن آورده اند و  هكه به دين حضرت محمد اكنون تا روز قيامت، اينكار را آناني بايد انجام دهند ايم

  . هدايت آنحضرت را پذيرفته اند
  هميشه الت، عهدة دعوت دين و اصلاح و هدايت خلق برايالغرض بعد از ختم نبوت و رس          
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بلكه  باشد و در اصل اين امر فضيلت عظيم اين امت مي. سپرده شده است هامت آنحضرتبه 
هـ ايـن   . در قرآن مجيد همين خدمت و دعوت دين، مقصد وجود اين امت خوانده شده است گويا ك

  :مي فرمايد أ خداوند. امت خاصاً بخاطر همين فريضه پيدا گردانيده شده است
جَتْ ل�لن3اَس� تاَۡ ا� ا� ا� ا�     م3ةٍَ م3ةٍَ م3ةٍَ م3ةٍَ ا� ا� ا� ا�     ت�مْ خيزََۡ ت�مْ خيزََۡ ت�مْ خيزََۡ ت�مْ خيزََۡ ك�نۡ ك�نۡ ك�نۡ ك�نۡ            جَتْ ل�لن3اَس� تاَۡ خْر� جَتْ ل�لن3اَس� تاَۡ خْر� جَتْ ل�لن3اَس� تاَۡ خْر� وۡ خْر� وۡ م�ر� وۡ م�ر� وۡ م�ر� وۡ م�ر� وۡ نَ ب�المَْعرْ� وۡ نَ ب�المَْعرْ� وۡ نَ ب�المَْعرْ�  سورة آل  .نَ ب�االله� نَ ب�االله� نَ ب�االله� نَ ب�االله� كَر� وَت�ؤْم�ن�وۡ كَر� وَت�ؤْم�ن�وۡ كَر� وَت�ؤْم�ن�وۡ كَر� وَت�ؤْم�ن�وۡ وْنَ عَن� المْ�نۡ وْنَ عَن� المْ�نۡ وْنَ عَن� المْ�نۡ وْنَ عَن� المْ�نۡ ف� وَتنَهَْ ف� وَتنَهَْ ف� وَتنَهَْ ف� وَتنَهَْ نَ ب�المَْعرْ�

  110ةعمران آي
. اين دنيا آورده شده شما بهترين گروهي هستيد كه براي اصلاح انسانها در! اي امت محمد«          

  . »صدق بر خدا ايمان داريده منع مي نمائيد و بشما به نيكي حكم ميكنيد و از بدي 
اـز و               اـظ ممت هـ آن لح از آيت بالا معلوم ميگردد كه امت محمديه از ساير امت هاي ماضيه ب

اـمزن    ،افضل بوده است كه علاوه بر اينكه خود ايمان آورده و بر نيكي عامل بودند اـئي و گ در راهنم
دـمت و   ساختن ديگران براه نيك و بازدا اـر خ شتن ايشان از اعمال بد، سعي و تلاش ميكردند و اينك

  . قرار داده شدند »م3ةٍَ م3ةٍَ م3ةٍَ م3ةٍَ ا� ا� ا� ا�     خيزََْ خيزََْ خيزََْ خيزََْ     «وظيفة ويژة آنها بود و به همين جهت 
وـت ديـن و اصـلاح و      معلوم گرديد نيزنكته و از آيت بالا اين            ةـ دع كه اگر اين امُت، فريض

رـا  . فضيلت نمي باشد بلكه سخت مجرم و خطاكار اسـت هدايت خلق را ادا ننمايد، مستحق اين  زي
  . نكردند داءرا ا االله تبارك و تعالي اين چنين وظيفة عظيم را به آنها سپرد و آنها آن

رـدم را   ؤظفمثال اين امر كاملاً بدانگونه است كه پادشاه گروهي از سپاهيان را م           بگرداند تا م
كن سپاهيان نه تنها اين خدمت را انجام ندهند بلكه خود نيز همان شرور از شرور و جرايم باز دارند، لي

وـد     ند كه پادشاهشوتكب مرو جرايمي را  هـ داده ب تـاده و وظيف . ايشان را بخاطر منع و نهـي آن فرس
 ـ  پاداشواضح است كه اين سپاهيان خطاكار، مستحق انعام و  زـا مي باشند، ـدر كجا، سخت قابل س

  . سزا بدهند بيجا نيست رتشيباز ساير جرايم پيشگان بلكه اگر آنان را 
وـت ديـن و    اين زمان در افسوس كه امت اسلامي در           چنان حالتي هست كه خدمت و دع

اـي صـحيح،      ،ايشان ر دارد، در ميان خوداصلاح و هدايت جهان، چه جاي ذك هـ معن هـ ب كساني ك
دـ     اـ ده فيص نـج ي مومن و مسلمان باشند و نيك و پرهيزگار بوده از گناهان مجتنب باشند، بيشتر از پ

دـايت را   . نيست در چنين احوالي مقدمترين فريضة ما اينست كه دعوت دين و وظيفة اصـلاح و ه
  . كي و پرهيزگاري دور افتاده اندميان آن طبقات اين امُت ادا كنيم كه از مسير دين و ايمان و ني

  نامند، خواه حالت عملي كه خويشتن را مسلمان مي يكي از دلايل اينكار اينست كه كساني          
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اـشد،  هـا ايشان بهرگونه اي كه ب اـلآن هـ اي     بهرح وـند و گون وـعي پيـ لام، ن اـن و اسـ رـار به ايم اـ اق ب
دـه  خصوصيت با خدا و رسولش و با دين اسلام پيد ا كرده اند و فردي از جامعه و ملتّ اسلامي گردي

رـ شـخص   . است تربنابرين فكر اصلاح و تربيت آنها براي ما مقدم. اند درست بهمان صورت كه ه
  . فطرتاً مسؤليت حفاظت و نگهداري اولاد و خويشان نزديك خود را نسبت به ديگران بيشتر دارد

م دنيا با ديدن حال موجودة مسلمانان، هرگز خوبي و فضل و دليل ديگر اينست كه عامة مرد          
يـن   . اسلام را در نمي يابند، بلكه برعكس از آن متنفر و بيزار ميشوند رـدم چن از هميش شيوة عامة م

بوده و اكنون نيز هست كه با ديدن حالت پيروان يك دين و ملاحظة اعمال و اخلاق ايشان دربارة 
وـر كامـل   . ندآن دين راي و نظر اتخاذ ميكن تا زماني كه مسلمانان عموماً مسلمان صادق بودند و بط

احكام اسلام را تعميل ميكردند، مردم دنيا فقط با ديدن آنها گرويدة اسلام ميشدند و شهرشهر و قوم 
وـد را     هنگامي قوم داخل اسلام ميگشتند، اما از هـ خ دـ ك كه اكثريت مسلمانان آن كساني گرديده ان

لـمان ميگويند وـي     نه مگر اعمال و اخلاق ايشان  ،مس اـن و تق وـر ايم اـ از ن اسلاميست و قلوب آنه
  . اسلام شده است اليست، از آنوقت دنيا نيز بدگمانخ

بهرحال اين حقيقت را بايد به خوبي بدانيم كه طرز زندگي امُت اسلامي و حالت عملي ملت           
لـمان  اگر اي. مسلمان، بزرگترين شهادت در حق اسلام است ن طرز زندگي و حالت عملي ملت مس

دـ    وـي آن خواه پاكيزه و درست باشد، دنيا دربارة اسلام نظر نيك اتخاذ خواهد كرد و خود بخود بس
آمد، و اگر اين طرز زندگي و حالت عملي ملت مسلمان زشت و نادرست باشد، عامة دنيا نيز اسلام را 

دـ  زشت و نادرست خواهند پنداشت و آنگاه اگر بسوي  اسلام دعوت نيز شوند، اثري بر ايشان نخواه
پس دعوت اسلام در بين ديگران نيز موقوف است بر اينكه زندگي اسلامي يعني ايمان و . گذاشت

 ايـن و ضروري  لازمبه هرحال از اين لحاظ هم . عمل صالح ميان امت مسلمان شايع و عام گردد
اـ قدرت و توان تمام در شيوع و  ست كه نخست بايست فكر اصلاح و هدايت مسلمانان راا كرد و ب

  . ميان ايشان جد و جهد نمود ترويج زندگي اسلامي
دـايت خلـق   ( در قرآن شريف اينكار            ) يعني خدمت و دعوت به دين و سعي در اصـلاح و ه

))))١١١١((((يعني جهاد بزرگ گفته شده است »جهاد كبير«خوانده شده بلكه  »جهاد«
هـ    و هيچ شكي نيست ك

                                                 

  اينست كه مراد از آن تبليغ و »اااااداًكبَ�يزًۡ اداًكبَ�يزًۡ اداًكبَ�يزًۡ اداًكبَ�يزًۡ ج�هَ ج�هَ ج�هَ ج�هَ     ب�هٖ ب�هٖ ب�هٖ ب�هٖ     مۡ مۡ مۡ مۡ دْه� دْه� دْه� دْه� وَجاَه� وَجاَه� وَجاَه� وَجاَه� «جمهور مفسرين دربارة آيت سورة فرقانترجيح   (١)
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اگر اينكار با خلوص و نيت نيك و محض بخاطر كسب رضاي االله تبارك و تعالي انجام شود، يقيناً 
  . نزد خدا جهادي بسيار بزرگ است

دـا      بسياريها مي           اـم ديـن در راه خ وـل و احك پندارند جهاد همان جنگي است كه مطابق اص
وـت  كوششي كه در ه سعي و صحيح اينست كه هر اما ،جنگيده شود ر دوره اي از زمان بخاطر دع

  . به دين و اصلاح و هدايت بندگان خدا به عمل آيد، جهاد خاص همان زمان است
رـ     هرسول االله           هـ بس ةـ معظم اـل در مك دـ و در   بعد از نبوت مدت دوازده يا سيزده س بردن

هـا و       هسرتاسر اين مدت جهاد آنحضرت فـتـ وـد مخال اـ وج هـ بـ وـد ك وـاع  و اصحابش اين بـ ان
دـ   مصايب، هم خود بر دين پايمردانه ايستادند و هم در اصلاح و هدايت ديگران كوششها بخرچ دادن

  . و بندگان خدا را پنهان و آشكارا بسوي دين دعوت كردند
دـا و  الغرض سعي ورزيدن و كوشش نمودن در وصول بندگان غاف           ل و راه گم كردة خدا بخ
رچ پول و ثروت و قربان ساختن وقت و سكون و آرامـش در ايـن راه،   راست آوردن ايشان و خ براه

  .بلكه جهاد خاص اين زمان همين است ،است »جهاد« مشمول  أ اينها همه نزد االله
رـ لعنـت و                  دـ يافـت و كمـي از خط اندكي از اجر و ثوابي را كه انجام دهندگان اينكار خواهن

  . زنندگان از اينكار احتمال ميرود، مي توان از احاديث ذيل دانستكه بر سر باز را غضب خداوند 
يَ رَ رَ رَ رَ      از حضرت ابَو هريَرهَ           يَ ض� يَ ض� يَ ض�   : فرمودند هكه رسول االله وايت استر                ه� ه� ه� ه� عَنْ عَنْ عَنْ عَنْ االله� االله� االله� االله� ض�

دـ  يهركس«           هـ    ،كه مردم را بسوي راه راست دعوت دهد و به سمت نيكي بخوان اـني ك كس
وـي آن نيكـي      آن شخصي ،سخن او را پذيرفته هرقدر نيكي كنند و ثواب نمايند اـن را بس هـ ايش ك

زـ    دـگان ني دعوت داده بود نيز همانقدر ثواب بدست خواهد آورد، و همچنين از اجر و ثواب عمل كنن
   .»نخواهد شداسته هيچ ك

اـنزده بيسـت تـن     از اين حديث شريف دانسته شد كه اگر فرضاً با د           مـا پ عوت و كوشش ش
هـ     اصلاح يافتند و خدا و رسولش را شناختند و بر احكام دين عامل گشتند، دـ و ب اـ را اداء كردن نمازه

گونه ساير فرايض را بجا آوردند و از گناهان و اعمال زشت اجتناب ورزيدند، هر قدر ثوابي كه به همين
دـ سبب اين اعمال، همة ايشان كسب ميكنند، شما  رـ  . برابر با مجموعة آن ثواب بدست مي آوري اگ

                                                                                                  

  مولف. دعوت است
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بينديشيد خواهيد دانست كه هيچ راه ديگري براي كسب اين همه اجر و ثواب اصلاً موجود نيسـت  
  . ثواب عبادات و حسنات ده ها نفر را تنها بدست بياورد ،كه يك شخص

يَ رَ رَ رَ رَ به حضرت علي  هدر روايتي وارد است كه رسول االله           يَ ض� يَ ض� يَ ض�   : فرمودند                    ه� ه� ه� ه� عَنْ عَنْ عَنْ عَنْ     االله� االله� االله� االله� ض�
سوگند بخدا كه اگر يك كس توسط تو هدايت يابد، براي تو بهتر از اين است كه ! اي علي«          

  ). عربها شتر سرخ را مانند گنج ميدانستند. (»شتران سرخ فراواني بدست بياوري
وـئي و   در           حقيقت كوشش در اصلاح و هدايت بندگان خدا و سعي در آوردن ايشان براه نيك

اـص   راستي چنانچه قبلاً نيز گفته شد خدمت و نيكي اي بسيار بلند مرتبه است و وراثت و نيابت خ
  . انبياء عليهم السلام مي باشد و لذا بزرگترين ثروت هاي دنيا در مقابل آن هيچ ارزشي ندارد

وـده   هرسول االله            در حديثي اهميت اصلاح و هدايت مردم را با مثالي عام فهم واضح نم
  : چنين است هخلاصة فرمودة آنحضرت. است
دـ از    هفرض كنيد كه كشتي اي «           وـر ان رـين مجب ست داراي دو طبقه و مسافرين طبقة زي

يـاورند و به اين جهت مسافرين طبقة بالا در تكليف اند و بر پائيني ها خشم ميگيرندآب طبقة بالا  . ب
دـ     وـراخ كنن تـي را س اـ پس اگر مسافرين طبقة پائين از جهالت خود بخواهند زيركِش دـ و   ت آب بگيرن

دـ     رـق خواه هـ غ مسافرين طبقة بالا آنها را منع نكنند، نتيجه اين خواهد بود كه كشتي به همراه هم
هم آنها را نجات خواهند در اين صورت پائينيان را فهمانده آنها را از اينكار باز دارند،  ،و اگر بالائيان. شد

  . د يافتنداد و هم خود نجات خواه
تـلا     . همين حال را گناهان دارند: فرمودند هآنحضرت           اـن مب اـئي در گناه اـكنين ج اگر س

بـب  باشند و اشخاص نيك و بافهم آنجا به اصلا ح و هدايت ايشان نكوشند، نتيجتاً عذاب خدا به س
اـن را از   . آن گناهكاران و خطاكاران نازل خواهد شد و سپس همگي را فرو خواهد گرفـت  رـ آن و اگ

  . »گناهان و خطايا باز دارند پس جملگي از عذاب نجات خواهند يافت
  : دبا تاكيد فراوان فرمودن هحديثي وارد است كه آنحضرت در          
و قسم بخداوندي كه جانم در قبضة اوست مردم را به نيكيها حكم كنيد و از بديها باز داريد، «          

اـزد  ياد بسپاريد كه اگر چنين نكرديد بسيار امكان دارد كه خداوند عذابي سخت را بر شما مسلَّه ب ط س
  . »و آنگاه  به او دعا كنيد ولي دعاهاي تان شنيده نشود

  ! برادران          
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اينست كه اين مصايب و ذلت هاي اين زمان  دلبعضي از بزرگان خدا رسيده و روشن گمان           
مسلمانان فرو مي آيند و اين آشفتگي هاي كه مسلمانان در آن مبتلا هستند  كه از مدتي به اينسو بر

لـمانان،    كه با وجود هزاران دعا و ختم و وظيفه دور نمي گردند، سبب بزرگ آن ا اـ مس هـ م ينست ك
خدمت و دعوت دين و اصلاح و هدايت مردم را كه بخاطر آن پيدا شده ايم و بعد از ختم نبوت ما را 
هـ      زـ هسـت ك اـ ني عهده دار آن گردانيده بودند، ما اين وظيفة خود را ترك كرده ايم، و اين قانون دني

هـ مناسـب اوسـت      ماموري را كه وظيفه اش را اداء نميكند، از كار بركنار مي س زـائي ك هـ س ازند و ب
  . ميرسانند

االله تبارك و . بيائيد، عهد كنيم كه اين فريضه و اين وظيفه را در آينده همگان انجام ميدهيم           
  :وعدة اوست كه. تعالي مددگار مان باد

رَن3َ                رَن3َ وَ ليَنَصْ� رَن3َ وَ ليَنَصْ� رَن3َ وَ ليَنَصْ� رـ�         منَْ منَْ منَْ منَْ     االله� االله� االله� االله�     وَ ليَنَصْ� رـ� ينَصْ� رـ� ينَصْ� رـ� ينَصْ�  . ه� ه� ه� ه� ينَصْ�
  . »آناني را كمك خواهد كرد كه دين او را كمك كنندخداوند حتماً «          
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  )درس دوازدهم(

  

  
  استقامت بر دین  

��� 

    

رـ   مسؤليتي بزرگ از جملة مسؤليت           هاي كه از جانب االله تبارك و تعالي بعد از ايمان آوردن ب
دـاري  د اينست كه بنده با پايمردي و مردانگي و همت كامل بر گرددبنده عايد مي ين ايستادگي و پاي

اـدة از   ،، ناموافق وي شودعامتجاو هرچند و به هر اندازه اي كه زمانه و  ،نمايد اـلي آم  بازهم در هيچ ح
  . ميگويند »استقامت«ين را ا. دست گذاردن دين نگردد

در . در قرآن شريف، بشارت و انعامات و درجاتي بزرگ در بدل استقامت بر دين مذكور است          
  : مقامي وارد است

اـف�وۡا و� لا�            � ت�خ� ةـ�  ا�لا� ���ك� ل � المْ� يـۡ�� ل� ل� ع� تـ�ق�ام�وۡا ت�ت�ن�ـز�� � اسْ �ن�ا االله�  ث�م� ب� �وۡا ر� �ينۡ� ق�ال � �  ا*� اـف�وۡا و� لا� ا�ن� � ت�خ� ةـ�  ا�لا� ���ك� ل � المْ� يـۡ�� ل� ل� ع� تـ�ق�ام�وۡا ت�ت�ن�ـز�� � اسْ �ن�ا االله�  ث�م� ب� �وۡا ر� �ينۡ� ق�ال � �  ا*� اـف�وۡا و� لا� ا�ن� � ت�خ� ةـ�  ا�لا� ���ك� ل � المْ� يـۡ�� ل� ل� ع� تـ�ق�ام�وۡا ت�ت�ن�ـز�� � اسْ �ن�ا االله�  ث�م� ب� �وۡا ر� �ينۡ� ق�ال � �  ا*� اـف�وۡا و� لا� ا�ن� � ت�خ� ةـ�  ا�لا� ���ك� ل � المْ� يـۡ�� ل� ل� ع� تـ�ق�ام�وۡا ت�ت�ن�ـز�� � اسْ �ن�ا االله�  ث�م� ب� �وۡا ر� �ينۡ� ق�ال � �  ا*� وۡا و� ا�ن� ن�ـ وۡا و�  ت�حزْ� ن�ـ وۡا و�  ت�حزْ� ن�ـ وۡا و�  ت�حزْ� ن�ـ  ت�حزْ�
وۡن� ﴿ا�/شْ� ا�/شْ� ا�/شْ� ا�/شْ�  د� ۡ ك�نتۡ�مْ ت�وۡع� �ة�  ال���3 وۡا ب�الجْ�ن� وۡن� ﴿ر� د� ۡ ك�نتۡ�مْ ت�وۡع� �ة�  ال���3 وۡا ب�الجْ�ن� وۡن� ﴿ر� د� ۡ ك�نتۡ�مْ ت�وۡع� �ة�  ال���3 وۡا ب�الجْ�ن� وۡن� ﴿ر� د� ۡ ك�نتۡ�مْ ت�وۡع� �ة�  ال���3 وۡا ب�الجْ�ن� اـ         ﴾﴾﴾﴾٣٠٣٠٣٠٣٠ر� ة� : و� ل�ك�مْ ف�يهۡ� ر� �نيْ�ا و� نح� الاْٰخ� ك�مْ نح� الحْ�يٰوة�  ا?� اـ ن�حنْ� ا�وْل�ي�ؤ� ة� : و� ل�ك�مْ ف�يهۡ� ر� �نيْ�ا و� نح� الاْٰخ� ك�مْ نح� الحْ�يٰوة�  ا?� اـ ن�حنْ� ا�وْل�ي�ؤ� ة� : و� ل�ك�مْ ف�يهۡ� ر� �نيْ�ا و� نح� الاْٰخ� ك�مْ نح� الحْ�يٰوة�  ا?� اـ ن�حنْ� ا�وْل�ي�ؤ� ة� : و� ل�ك�مْ ف�يهۡ� ر� �نيْ�ا و� نح� الاْٰخ� ك�مْ نح� الحْ�يٰوة�  ا?� ن�حنْ� ا�وْل�ي�ؤ�

 A وۡن� ﴿ ع� ا م�ا ت�د�� ك�مْ و� ل�ك�مْ ف�يهۡ� يۡۤ ا�نفۡ�س� �شْت�ه� F م�ا A وۡن� ﴿ ع� ا م�ا ت�د�� ك�مْ و� ل�ك�مْ ف�يهۡ� يۡۤ ا�نفۡ�س� �شْت�ه� F م�ا A وۡن� ﴿ ع� ا م�ا ت�د�� ك�مْ و� ل�ك�مْ ف�يهۡ� يۡۤ ا�نفۡ�س� �شْت�ه� F م�ا A وۡن� ﴿ ع� ا م�ا ت�د�� ك�مْ و� ل�ك�مْ ف�يهۡ� يۡۤ ا�نفۡ�س� �شْت�ه� F ح�يمٍۡ ﴿        ﴾﴾﴾﴾٣١٣١٣١٣١م�ا ف�وۡرٍ ر�� لاً م��نْ غ� ح�يمٍۡ ﴿ن�ز� ف�وۡرٍ ر�� لاً م��نْ غ� ح�يمٍۡ ﴿ن�ز� ف�وۡرٍ ر�� لاً م��نْ غ� ح�يمٍۡ ﴿ن�ز� ف�وۡرٍ ر�� لاً م��نْ غ�   ورة حم سجدهس  ﴾﴾﴾﴾٣٢٣٢٣٢٣٢ن�ز�
اـ االله اسـت    )دل قبول نمودند و از(كه اقراركردند  آناني«           اـ تنه دـگان   ( كه پروردگار م اـ بن و م

يعني حقوق اين اقرار را ادا كردند و هرگز از آن دسـت  ( سپس برآن ثابت قدم بودند) مسلمان اوئيم و
ترسي مخوريد و رنج و غمي مكنيد و فرشتگان خدا بر ايشان با پيام خدا فرود مي آيند كه ) نكشيدند

دـگي  . از بدست آوري بهشتي شادمان باشيد كه بشما وعده شده است ما دوست شمائيم، هم در زن
دـ  . دنيا و هم در آخرت و براي شما در آن بهشت، آنچه بخواهيد موجود است و هر چه بطلبيد خواهي

  . »اين مهماني ايست از جانب پرودگار غفور و رحيم. يافت
  ! سبحان االله          

  چه بشارت بزرگي براي ثابت قدمان بر دين و اداءكنندگان حقوق بندگي در اين آيت شريف          
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حق اينست كه كسي با قربان ساختن جان و مال و همه چيز خود نيز، اگر اين مرتبه را . مذكور است
  : در حديثي وارد است. بدست آورد، بسيار خوشبخت است

مرا نصيحتي كنيد كه بعد ه عرض كرد، يا رسول االلهه رسول االلهه يكي از صحابه ب«          
بگو االله تنها پروردگار من است : فرمودند آنحضرت. از آن محتاج پرسيدن چيزي از هيچ كس نشوم

  . »)و مطابق آن زندگي كن( .و سپس بر آن محكم ايستاده باش
دـين تـن از آن     خداوند تبارك و تعالي جهت هدايت           دـآموز چن ما در قرآن شريف، واقعات پن

دـ و    تـقامت ورزيدن بندگان وفادار خود را بيان فرموده است كه در احوال سخت ناسازگار نيز بر دين اس
  . بزرگترين طمع ها و شديدترين بلاها نيز نتوانست ايشان را از دين جدا سازد

 جادوگراني است كه فرعون ايشان را در مقابلة حضرت موسـي يكي از اين واقعات، واقعة آن           
هـ       ؛ اـمي ك لـه هنگ ــن مقابـ يـكن در حي خوانده و انعام و اكرام عظيم به آنها وعده نموده بود، ل

اـم و   ؛ حقانيت دين موسي و دعوت او بر ايشان آشكار شد، ايشان نه پرواه آن را كردند كه از انع
هـ     ،ا وعده نموده است محروم ميگرديماكرام فرعون و مناصب بزرگي كه بم دـ ك اـطر آوردن و نه بخ

حال ايشان بي پروا از جملة اين خطرات در  هره ب. فرعون ما را چه سزاي سخت دردناك خواهد داد
   :مجمع عام با صداي بلند گفتند كه

ب�� «           �ا ب�ر� نـ� ب�� آم� �ا ب�ر� نـ� ب�� آم� �ا ب�ر� نـ� ب�� آم� �ا ب�ر� نـ� وْن� ااااهٰ هٰ هٰ هٰ     آم� وْن� ر� وْن� ر� وْن� ر�   . »و� م�و�P و� م�و�P و� م�و�P و� م�و�P     ر�
مـ   يعني ما به خدائي كه            اـن آوردي دـ ايم و . هارون و موسي بسوي بندگي اش دعوت ميدهن

اـن   سپس زماني كه فرعون عدو االله ايشان را تهديد كرد كه دست ها و پاهايتان را مي برم و از دارِ ت
  :مي آويزم، با جرأت كامل ايماني جواب دادند

           ۤ ۤ ف�اقضْ� م�ا ۤ ف�اقضْ� م�ا ۤ ف�اقضْ� م�ا يۡ TU ا� TU ا� TU ا� TU ا�     ت� ق�اضٍ ت� ق�اضٍ ت� ق�اضٍ ت� ق�اضٍ نۡ نۡ نۡ نۡ ا� ا� ا� ا�         ف�اقضْ� م�ا ا ت�قْض� يۡ ن��م� ا ت�قْض� يۡ ن��م� ا ت�قْض� يۡ ن��م� ا ت�قْض� ه� هٰ هٰ هٰ هٰ     ن��م� ه� ذ� ه� ذ� ه� ذ� �نيْ�     ة� ة� ة� ة� ووووالحْ�يٰ الحْ�يٰ الحْ�يٰ الحْ�يٰ     ذ� �نيْ� ا?� �نيْ� ا?� �نيْ� ا?� A     ااااا?� ﴿ A ﴿ A ﴿ A ۤ ا� ا� ا� ا�         ﴾﴾﴾﴾٧٢٧٢٧٢٧٢﴿ اـ � ۤ ن� اـ � ۤ ن� اـ � ۤ ن� اـ � ب��ن�ا ل�ي� اٰ اٰ اٰ اٰ     ن� �ا ب�ر� ب��ن�ا ل�ي� م�ن� �ا ب�ر� ب��ن�ا ل�ي� م�ن� �ا ب�ر� ب��ن�ا ل�ي� م�ن� �ا ب�ر� ل�ن�ا خ�طٰ م�ن� ل�ن�ا خ�طٰ غفْ�ر� ل�ن�ا خ�طٰ غفْ�ر� ل�ن�ا خ�طٰ غفْ�ر�   طه . ن�ان�ان�ان�ايٰ يٰ يٰ يٰ غفْ�ر�
مـ   . كه ميخواهي كني بكن چههر«           وـاني حك تو فقط در همين چند روز زندگي دنيوي مي ت

  . »و ما بر پرودگار خويش ايمان آورديم تا گناهان مان را در زندگي ابدي آخرت ببخشايد ،يفرمائي كن
اـلك و   . و پند آموزتر از اين واقعه، واقعة زن خود فرعون است           اـ مـ وـن گويـ  ميدانيد كه  فرع

زـ     مختار وـن ني وـد كلُ فرمانروائي مصر بود و اين زن او نه تنها ملكة مصر بلكه مالـك دل فرع از . ب
دـا  . همين جا حدس بزنيد كه وي چه عزت و احترام و چه عيش و عشرتي را دارا بود اما اين بندة خ
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هـ     پرواي آن ،و دعوت او را دريافت ؛كه صداقت دين موسي هنگامي وـن چ هـ فرع را نكرد ك
دـ   .مظالمي را بر من روا خواهد داشت و بجاي اين عيش شاهانه چه مصايب و بلاهائي را خواهم دي

الغرض بدون پرواه به اينها ايمان خود را اعلان كرد و سپس اين بندة خدا در راه االله چنان تكاليفي را 
ولي آنگاه از طرف االله تبارك . كشيد كه مو از خيالش بر تن راست مي ايستد و دل به وحشت ميĤيد

بـر و    يافت كه معزَّرا و تعالي چنان مرتبه اي  رـ رفـت و ص دـ ذك رـاي    زانه در قرآن مجي اـني او ب قرب
  . مسلمانان سرمشق و نمونه قرار داده شد

ب� االله�              ر� ب� االله� ض� ر� ب� االله� ض� ر� ب� االله� ض� ر� �يۡ         م�ث�لاً م�ث�لاً م�ث�لاً م�ث�لاً         ض� � �_� �يۡ ل� � �_� �يۡ ل� � �_� �يۡ ل� � �_� ا� ل� وا امرْ� ا� ن� ك�ف�ر� وا امرْ� ا� ن� ك�ف�ر� وا امرْ� ا� ن� ك�ف�ر� وا امرْ� � ن�وۡ ن�وۡ ن�وۡ ن�وۡ     ت� ت� ت� ت� ن� ك�ف�ر� � حٍ و� � حٍ و� � حٍ و� ا�     حٍ و� ا� امرْ� ا� امرْ� ا� امرْ� وۡ     ت� ت� ت� ت� امرْ� �ـ وۡ ل �ـ وۡ ل �ـ وۡ ل �ـ يۡ     طٍ طٍ طٍ طٍ ل بْـد� اـ ت�حْـت� ع� يۡ TU ك�ان�ت� بْـد� اـ ت�حْـت� ع� يۡ TU ك�ان�ت� بْـد� اـ ت�حْـت� ع� يۡ TU ك�ان�ت� بْـد� اـ ت�حْـت� ع� ـنْ TU ك�ان�ت� ـنْ ن� م� ـنْ ن� م� ـنْ ن� م� ن� م�
ال�ح�ترۡ�  ب�اد�ن�ا ص� ال�ح�ترۡ� ع� ب�اد�ن�ا ص� ال�ح�ترۡ� ع� ب�اد�ن�ا ص� ال�ح�ترۡ� ع� ب�اد�ن�ا ص� ا ف�ل�مْ ي� ه� ه� ه� ه�  ف�خ�ان�تٰ  ف�خ�ان�تٰ  ف�خ�ان�تٰ  ف�خ�ان�تٰ ع� ا ف�ل�مْ ي� م� ا ف�ل�مْ ي� م� ا ف�ل�مْ ي� م� نهْ� غنْ�ي� غنْ�ي� غنْ�ي� غنْ�ي� م� نهْ� ا ع� نهْ� ا ع� نهْ� ا ع� ا م�ن� ا ع� ا م�ن� م� ا م�ن� م� ا م�ن� م� يۡ     االله� االله� االله� االله� م� يۡ ش� يۡ ش� يۡ ش� � ش� � ئاً و� � ئاً و� � ئاً و� ل�ترۡ� الن��ار� م�ع� ا?�ٰ الن��ار� م�ع� ا?�ٰ الن��ار� م�ع� ا?�ٰ الن��ار� م�ع� ا?�ٰ     خ�لا� خ�لا� خ�لا� خ�لا�     ل� ادْ ل� ادْ ل� ادْ ل� ادْ ق�يۡ ق�يۡ ق�يۡ ق�يۡ     ئاً و� ل�ترۡ� خ� ل�ترۡ� خ� ل�ترۡ� خ�   تحريم  ﴾﴾﴾﴾١٠١٠١٠١٠﴿﴿﴿﴿    خ�

هـ اي    را مثال ميدهد، هنگامي) آسيه( و خداوند براي مسلمانان، زن فرعون«            رـد ك اـ ك كه دع
دـه   پرودگار من، نزديك خود در بهشت برايم خانه اي بساز و مرا از شر فرعون و اعمال بد او نجات ب

  . »و از دست اين گروه ظالم رهائي ببخش
  ! سبحان االله          
هـ از    أ چه مرتبه و چه عظمتي كه االله           استقامت اين بندة خود را براي تمامي امت محمدي

ي� ر� ر� ر� ر�             حضرت ابوبكر صديق ي� ض� ي� ض� ي� ض� نْ االله� االله� االله� االله� ض� نْ ع� نْ ع� نْ ع� براي جملة مسلمانان، مثال و نمونه قرار داده فته تا روز قيامت رگ ه� ه� ه� ه� ع�
  . است
يـار             اـن را در مكة معظمه بس در حديث شريف وارد است كه چون مشركين قريش، مسلمان

 ايذاء رساندند و ظلم بسيار روا داشتند و ستمگري آنها از حد گذشت، عده اي از صحابه به رسول االله
دـ    ،نون ظلم اين ظالمان از حد گذشته استاك هعرض كردند كه يا رسول االله ه ذـا بخداون ل

يـش   در جواب فرمودند كه از هم اكنون شما شكايت ميكنيد، كساني هآنحضرت .دعا كنيد كه پ
تـند و   از شما بودند مصيبت هاي بيش از شما كشيدند حتي كه شانه هاي آهنين بر سر آنها ميگذاش

دـ،  سپس پوست و گوشت آنها را از سر جدا ميكردند  و بر فرق ايشان اره گذارده آنها را دو پاره ميكردن
اـن را از اـنه نيز ايش وـد را    ليكن اين همه ظلم هاي وحشي دين حق باز نمي گردانيد و ايشان ديـن خ

  . ترك نمي گفتند
  ان صادق  خود را عطاـامت آن بندگـان ناتوان را نيز ذره اي از همت و استقـا بندگـخداوند م          
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اـن را   زماني يد و اگر در كدام فرما دـم ايش آزمايشي را براي مان مقدر نموده باشد، توفيق اتباع نقش ق
  .عنايت نمايد

   
  بنا كردند خوش رسمي بخاك و خون غلطيدن
اـك طينت را قـان پ دـ اين عاش دـا رحمت كن   خ
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  )درس سيزدهم( 

  
  کوشش در راه دین 

  آن و نصرت و حمایت

 ���     
  

هـ در راه   يكي از مطالبات خاص          االله تبارك و تعالي و حكم محكم او از اهل ايمان اينست ك
اـدت   زنده و سرسبز نگهداشتن و بيش از بيش رواج دادن و گستردن آ ةـ عب ن دين حق و آن طريق

اـم    خدا كه آن را راست و نيكو دانسته اختيار كرده اند هركوشش و سعي اي كه در  دـ انج وـان دارن ت
اـد « اين امر را در اصطلاح خاص دين. دهند دـ  »جه وـرتهاي آن    . ميگوين وـال مختلـف، ص و در اح

  . مختلف است
رـاي                 رـ ديـن ب دـمي ب مثلاً اگر زماني احوال و اوضاع بگونه اي شود كه استقامت و ثابـت ق

بـب ايـن    گردد و خدا ناخواسته مصايب  شخصي يا اهل خانه يا قوم او دشوار هـ س و تكاليف زيادي ب
وـم    يدنكوش استقامت و پايداري مي بايست كشيد، پس اـنواده و ق در ثابت قدم نگهداشتن خود و خ

  . ست بسيار بزرگا خود بر دين و استقامت و پايمردي بخرچ دادن در چنين احوال، جهادي
بـب جهالـت و    ،نامدبه همين صورت اگر زماني، ملتي يا قومي كه خود را مسلمان مي            به س

غفلت از دين بدور افتد، كوشيدن در اصلاح و تربيت ديني آنان و صرف كردن جان و مال و وقـت  
  . خود در اين راه نيز نوعي جهاد است

اـم            دـا و از احك اـزل   به همينگونه رسانيدن پيغام دين به آن بندگان خدا كه از دين صحيح خ ن
هـ و      شدة او بي خبرند، و تلاش رـز خردمندان دـا بط اـم خ و كوشش در مطلّع ساختن ايشان به احك

  . همدردانه و مخلصانه نيز قسمي از جهاد است
دـ و دين خـاني قدرت و نيروي مليّ و ملكي در دست اهل ايمـو اگر زم             اضيقـدا متـان باش
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رـار     گردد كه اين قدرت و نيروي مليّ و ملكي براي محافظت و نصرت دين خدا تـعمال ق وـرد اس م
اـل   ،گيرد پس استعمال اين قدرت و نيرو جهت حفاظت و نصرت دين، مطابق قوانين مقررة االله متع

  :ليكن جهاد بودن و عبادت بودن اين استعمال قدرت دو شرط داراست. جهاد است
اـ ملـي   اينكه اين اقدام بخاطر مفاد شخصي يا مليّ و يا تعصب و دشمني شخصـي  : اول              ي

  .نباشد، بلكه مقصد اصلي، فقط تعميل حكم خدا و خدمت به دين او باشد
اگر قدرت مذكور بدون ايـن دو  . اينكه بطور كامل بر قوانين جهاد پابندي گردد: و شرط دوم             

  .شرط مورد استعمال قرار گيرد، در نظر دين نه جهاد بلكه فساد است
كردن سخن حق در مقابل حكمرانان جابر و ظالم، چه مسلمان باشند به همين صورت بيان           

اـد « و چه غير مسلمان، نيز گونه اي خاص از جهاد است كه در حديث شريف دـه   »افضل الجه خوان
  . شده است

رـ              اـلا ذك دـ هر يكي از اين صورتهاي حمايت و حفاظت دين كه در ب وـد از   ش عـ خ ، در مواق
  . فرايض اسلام است و لفظ جهاد چنانكه در بالا گفتيم، درجه بدرجه شامل همگيست

  :اينك دربارة تاكيد و فضيلت آن چند آيات و احاديث را بشنويد          
ه�     ا نح� االله� ا نح� االله� ا نح� االله� ا نح� االله� د�وۡ د�وۡ د�وۡ د�وۡ ج�اه� ج�اه� ج�اه� ج�اه�     و� و� و� و�            � ج� ه� ح�ق� � ج� ه� ح�ق� � ج� ه� ح�ق� � ج�    78 ةسورة حج آي .oك�مْ oك�مْ oك�مْ oك�مْ و� اجْت�بٰ و� اجْت�بٰ و� اجْت�بٰ و� اجْت�بٰ TU ه� TU ه� TU ه� TU ه�     اد�هٖ اد�هٖ اد�هٖ اد�هٖ ح�ق�

    .»برگزيده است) براي دين خود( خدا شما را. در راه خدا كوشش كنيد چنانكه حق آنست و«          
� ا� ا� ا� ا� ي� ي� ي� ي�                    � ي� � ي� � ي� �يۡ     ا ا ا ا ه� ه� ه� ه� ي� � �يۡ ا*� � �يۡ ا*� � �يۡ ا*� � pٰ لْ ا� لْ ا� لْ ا� لْ ا� ا ه� ا ه� ا ه� ا ه� م�ن�وۡ م�ن�وۡ م�ن�وۡ م�ن�وۡ اٰ اٰ اٰ اٰ     ن� ن� ن� ن� ا*� �ك�مْ ع� pٰ د�ل� �ك�مْ ع� pٰ د�ل� �ك�مْ ع� pٰ د�ل� �ك�مْ ع� ةٍ د�ل� ةٍ  ت�ج�ار� ةٍ  ت�ج�ار� ةٍ  ت�ج�ار� يۡ ت�نۡ ت�نۡ ت�نۡ ت�نۡ          ت�ج�ار� يۡ ج� يۡ ج� يۡ ج� ابٍ ا�     ك�مۡ ك�مۡ ك�مۡ ك�مۡ ج� ذ� ابٍ ا� م��نْ ع� ذ� ابٍ ا� م��نْ ع� ذ� ابٍ ا� م��نْ ع� ذ� وۡ     و� و� و� و�     ن� ب�االله� ن� ب�االله� ن� ب�االله� ن� ب�االله� ت�ؤْم�ن�وۡ ت�ؤْم�ن�وۡ ت�ؤْم�ن�وۡ ت�ؤْم�ن�وۡ         ﴾﴾﴾﴾١٠١٠١٠١٠﴿﴿﴿﴿    مٍ مٍ مٍ مٍ ل�يۡ ل�يۡ ل�يۡ ل�يۡ م��نْ ع� س� وۡ ر� س� وۡ ر� س� وۡ ر� س� ٖ ر� �q ٖ �q ٖ �q ٖ �q     و� و� و� و�    

وۡ ت�ج�اه� ت�ج�اه� ت�ج�اه� ت�ج�اه�  وۡ د� وۡ د� وۡ د� ۡ د� ۡ ن� نح� ۡ ن� نح� ۡ ن� نح� ب�يۡ     ن� نح� ب�يۡ س� ب�يۡ س� ب�يۡ س� ال�ك�مْ و� ب�ا� ب�ا� ب�ا� ب�ا�         ل� االله� ل� االله� ل� االله� ل� االله� س� ال�ك�مْ و� مْو� ال�ك�مْ و� مْو� ال�ك�مْ و� مْو� ك�مْ نۡ نۡ نۡ نۡ ا� ا� ا� ا�     مْو� ك�مْ ف�س� ك�مْ ف�س� ك�مْ ف�س� ـمْ خ�يزٌۡ خ�يزٌۡ خ�يزٌۡ خ�يزٌۡ     ل�ك�مْ ل�ك�مْ ل�ك�مْ ل�ك�مْ TU ذٰ TU ذٰ TU ذٰ TU ذٰ     ف�س� ـمْ  ل��ك� ـمْ  ل��ك� ـمْ  ل��ك� ـوۡ ك�نۡـك�نۡـك�نۡـك�نۡـ    نۡ نۡ نۡ نۡ ا� ا� ا� ا�      ل��ك� ـوۡ ت�مْ ت�علْ�م� ـوۡ ت�مْ ت�علْ�م� ـوۡ ت�مْ ت�علْ�م� ۙ     ن� ن� ن� ن� ت�مْ ت�علْ�م� ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ ـمْ ي� ي� ي� ي�         ﴾﴾﴾﴾١١١١١١١١﴿ ـرْ ل�ك� ـمْ غفْ� ـرْ ل�ك� ـمْ غفْ� ـرْ ل�ك� ـمْ غفْ� ـرْ ل�ك�     غفْ�
لكْ�مْ ج�ن�ٰ ي� ي� ي� ي�     ب�ك�مْ و� ب�ك�مْ و� ب�ك�مْ و� ب�ك�مْ و� ذ�ن�وۡ ذ�ن�وۡ ذ�ن�وۡ ذ�ن�وۡ  لكْ�مْ ج�ن�ٰ دْخ� لكْ�مْ ج�ن�ٰ دْخ� لكْ�مْ ج�ن�ٰ دْخ� يۡ دْخ� يۡ تٍ ت�جْر� يۡ تٍ ت�جْر� يۡ تٍ ت�جْر� ن� م�سٰ م�سٰ م�سٰ م�سٰ     ر� و� ر� و� ر� و� ر� و� نهْٰ نهْٰ نهْٰ نهْٰ ا الاْ� ا الاْ� ا الاْ� ا الاْ� ت�حْت�ه� ت�حْت�ه� ت�حْت�ه� ت�حْت�ه�     م�نۡ م�نۡ م�نۡ م�نۡ     تٍ ت�جْر� ن� ك� ن� ك� ن� ك� ي��     ك� ي�� ط� ي�� ط� ي�� ط� ۡ         ب�ـةً ب�ـةً ب�ـةً ب�ـةً ط� ۡ نح� ۡ نح� ۡ نح� ـ        نح� ـج�ن�ٰ ـج�ن�ٰ ـج�ن�ٰ ـدْنٍ     ت� ت� ت� ت� ج�ن�ٰ ـدْنٍ ع� ـدْنٍ ع� ـدْنٍ ع� ـوْز� TU ذٰ TU ذٰ TU ذٰ TU ذٰ     ع� ك� الفْ� ـوْز� ل�ـ ك� الفْ� ـوْز� ل�ـ ك� الفْ� ـوْز� ل�ـ ك� الفْ� ل�ـ

ۙ     م� م� م� م� العْ�ظ�يۡ العْ�ظ�يۡ العْ�ظ�يۡ العْ�ظ�يۡ  ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ   سورة صف      ﴾﴾﴾﴾١٢١٢١٢١٢﴿
دـ «           آن . اي مسلمانان آيا شما را به تجارتي راهنمائي نكنم كه از عذاب دردناك نجات تان ده

اـ و   ) يعني بخاطر ديـن او (تجارت اينست كه به االله و رسول او ايمان بياوريد و در راه او  يـلة ماله بوس
و اگر بخدا و رسول . (اين تجارت بسيار بهتر است برايتان، اگر درك كنيد. كنيد جانهاي خود كوشش

اـن را مـي   ) او ايمان آورديد و در راه او با جان و مال كوشش كرديد پس در عوض، خداوند گناهان ت
  هـا را در خانـا روان است و شمـبخشد و در آخرت شما را در باغهائي داخل ميكند كه از زير آنها نهره
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  .  »اين است كاميابي بزرگ. هاي پاكيزة بهشت جاودان سكونت ميدهد
  : در بين خطبه فرمودند هدر حديث شريف وارد است كه رسول االله          
  . »بهترين اعمال، ايمان آوردن بخدا و كوشش در راه دين اوست«         
  : فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه آنحضرت          
دـه    كه لمس نخواهد كرد آتش دوزخ هرگز آن بنده اي را «           اـرآلود ش اـيش غب در راه خدا پاه
  . »باشد
  : فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه آنحضرت          
رـت  ( ايستادن يكي از شما در راه خدا و سهم گرفتن او در آن«           يعني تلاش و كوشش و نص

  . »هفتاد سال نماز او در گوشة خانه اش استبهتر از ) و حمايت دين خدا
كوشش و نصرت و حمايت ديـن   عنايت فرمايد تا اين اجر و ثواب همة ما را توفيق أ االله          

  . را بدست آوريم
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  )درس چهاردهم(

  
  لت شهادت و مرتبة شهداءيفض

��� 

            
وـش     اگر بنده اي از بندگان خدا بسبب            اـ خ يـد ي استقامت و پايداري بر دين اسلام بقتـل رس

هـيد « نصيبي در راه كوشش و حمايت دين، جان خود را از دست داد، او را در اصـطلاح ديـن    »ش
قرآن شريف دربارة شهداء فرموده است . االله تبارك و تعالي مرتبه اي بلند دارند و شهُداء نزد. ميگويند

اـت      كه هرگز ايشان را مرده نپنداريد  دـ و نعم اـص مـي يابن دـگي اي خ بلكه آنان بعد از شهادت زن
  .گوناگون بدست مي آورند

ق�وۡن� ﴿           ْ ي�رْز� ب���� ندۡ� ر� اتاً T ب�لْ ا�حْي�آءٌ ع� ب�يلۡ� االله� ا�موْ� ۡ س� �ينۡ� ق�ت�ل�وۡا نح� � � ا*� � بر� لا� ت�حسْ� ق�وۡن� ﴿و� ْ ي�رْز� ب���� ندۡ� ر� اتاً T ب�لْ ا�حْي�آءٌ ع� ب�يلۡ� االله� ا�موْ� ۡ س� �ينۡ� ق�ت�ل�وۡا نح� � � ا*� � بر� لا� ت�حسْ� ق�وۡن� ﴿و� ْ ي�رْز� ب���� ندۡ� ر� اتاً T ب�لْ ا�حْي�آءٌ ع� ب�يلۡ� االله� ا�موْ� ۡ س� �ينۡ� ق�ت�ل�وۡا نح� � � ا*� � بر� لا� ت�حسْ� ق�وۡن� ﴿و� ْ ي�رْز� ب���� ندۡ� ر� اتاً T ب�لْ ا�حْي�آءٌ ع� ب�يلۡ� االله� ا�موْ� ۡ س� �ينۡ� ق�ت�ل�وۡا نح� � � ا*� � بر� لا� ت�حسْ�   آل عمران   ﴾ۙ ﴾ۙ ﴾ۙ ﴾ۙ ١٦٩١٦٩١٦٩١٦٩و�
بلكه آنها  ،هرگز ايشان را مرده نپنداريد ،كشته شدند ي در راه دين اوكساني كه در راه خدا يعن«          

  . »هاي گوناگون مي يابند زنده اند، نزد پروردگار خويش نعمت
با شهيدان به چه اندازه محبت دارد و چه نعماتي ايشان را عطا ميفرمايد، مي توان آن   أ االله          

  : فرمودند هآنحضرت. كردقياس  هرا از روي اين حديث رسول االله
دـ،   ،خواهد كه باز بدنيا فرستاده شود هيچ كسي از بهشتيان نمي«           اگرچه تمام دنيا را به او دهن

هـيدان  . دگردد يبار در راه خدا شه كه نه يكبار بلكه ده بار بدنيا فرستاده شود تا هر اما شهيد آرزو دارد ش
  . »نين آرزوئي را خواهند كردبا ديدن مراتب شهادت و نعمات آن، اين چ

نـان وق آنش و ادتتمناي شه رخود د هاالله رسول             : اند فرموده حديثي كه در حالي داشتند چ
قسم بذاتي كه جانم در قبضة اوست، دوست دارم كه در راه خدا كشته شوم، باز زنده گردم، «          

  . »و باز زنده گردم و باز كشته شومباز كشته شوم و باز زنده گردم و باز كشته شوم 
  : فرمودند هدر حديثي وارد است كه آنحضرت          
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شهادت فوراً  يكي اينكه به محض. شهيد از طرف االله تبارك و تعالي شش نعمت مي يابد«          
دـ  . بخشيده ميشود و جايگاهش را در بهشت به او نشان ميدهند اـت ميياب . دوم اينكه از عذاب قبر نج

 ـ  اـء� سوم اينكه از پريشاني و خوف شديد روز محشر كه همگان بسبب آن حواس باخته اند  اـء� إلا� م�نْ ش� اـء� إلا� م�نْ ش� اـء� إلا� م�نْ ش� إلا� م�نْ ش�
هـ يـك    بر سرش ميچهارم اينكه روز قيات تاجي از وقار و عزت . محفوظ خواهد بود  ـ االله� االله� االله� االله�  نهند ك

اـح  . فيها است ياقوت آن بهتر از سراسر دنيا و ما پنجم اينكه هفتاد و دو حور از حوران بهشت را به نك
  . »و ششم اينكه شفاعت او در حق هفتاد تن از خويشاوندانش قبول ميشود. نددهمي او 

شهيد بخشيده ميشود، البته تمامي گناهان «: فرمودند هدر حديثي وارد است كه آنحضرت          
  . »اگر قرض كسي بر اوست، بار اين قرض بر گردنش باقي خواهد ماند

تـه              دـا كش و بياد بايد داشت كه ثواب و فضيلت فقط موقوف بر آن نيست كه انسان در راه خ
 ـ  ،شود دـ ي اـلش را  بلكه اگر مسلماني را بخاطر دين آزار دادند يا توهين كردند يا لت و كوب نمودن ا م

اـرك و   گرفتند و يا بنوعي ديگر ضرري به او رساندند، همة اينها نزد خداوند ثوابي عظيم دارد و االله تب
تعالي اين مسلمان را در آخرت چنان مرتبة رفيع عطا ميفرمايد كه بسيار زاهدان و عابدان بزرگ نيز بر 

  . او  رشك خواهند برد
اـداري  همانگونه كه حكومت هاي دنيا           وي نيز آن سپاهيان خود را كه به سبب حمايت و وف

هـ آن       اـزهم ب وـند و ب رـوح ش به حكومت خود، شكنجه ببينند و لت و كوب بخورند و زخمـي و مج
هـ   احترام فراواني ميكنند و جوايز و انعامات و القاب بزرگ مي توقير و ،حكومت وفادار بمانند بخشند، ب

دـا و     أ اعزازي خاص نزد االلهآن بندگان خدا، اكرام و گونه همين دارند كه به جرم تعميـل ديـن خ
اـ    استقامت بر آن و يا بسبب تلاش و كوشش براي ارتقاء و سر دـ ي تـم ببينن سبزي دين، ضرب و ش

نـد    رـي بكش رـرهاي ديگ اـت      هنگامي. توهين شوند و يا ض هـ ايـن اشـخاص در روز قيامـت نعم ك
اكرام خاص ايشان را بنوازد، ديگران حسرت خواهند با اعزاز و أ  مخصوص را بدست بياورند و االله

مي چشيديم و به خاطر دين ذلت ها ميكشيديم و  را خورد كه اي كاش ما نيز در دنيا چنين مصايب
  . لت و كوب ميخورديم و زخم ها مي برداشتيم تا امروز ما نيز چنين نعماتي را مي يافتيم

دـار و از       اگر برايمان چنين آزمايش! يا الهي           دـم ب اـ را در آن ثابـت ق هاي مقدر است، پـس م
 . كمك خود محروم مدار رحمت و
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  )درس پانزدهم(

  

  بعد از مرگ

        _آخرت |قيامت   |  برزخ    +
���  
 

رـانجام   سي كهمگي اينقدر ميدانند و تصديق ميكنند كه هرك           دـ س ه در اين عالمَ بدنيا مي آي
دـ داد و   و نميتواند بداند هيچ كسي شخصاً نميداند اما. روزي خواهد مرد كه بعد از مرگ چه رخ خواه

آن داناست و او پيغمبران خود را از آنها آگاه ميسازد و توسط پيغمبران رتنها االله ب. چه اتفاق خواهد افتاد
  . الناس نيز از آن امور اطلاع مي يابيم مةمةمةمةاست كه كساني چون ما عا

وـد   هر يك از پيغمبران خدا در وقت و ز           اـخته ب مان خود، قوم و امُت خود را مشروحاً مطلع س
زـل     رـ من وـيش را در ه كه بعد از مرگ از چه منازلي خواهيد گذشت و جزا يا سزاي اعمال دنيائي خ

وـل     ه و پيغمبر خدا حضرت محمد مصـطفي . چگونه خواهيد يافت رـين نبـي و رس هـ آخ چونك
رـ   بعد از مرگ را به  ين تمامي منازلخداوند است، بنابر هـ اگ تفصيل و تشريح بسيار بيان فرموده اند ك

  . همه يكجا گرد آورده شود، كتابي پر حجم خواهد گشت
يـان شده اينست كه هخلاصة آنچه در قرآن شريف و احاديث رسول االله             : ب

���  
تـه  منزل اول از زمان مردن آغاز . وكار خواهد داشت ن با سه منزل سرپس از مرگ انسا           گش

اـن در    . ميگويند »عالم برزخ« تا برپائي قيامت ادامه مييابد و اين منزل را مـ انس هـ جس بعد از مرگ چ
وـن شود،  رـوق گردد  يازمين مدف اـ مغ يـكن  و در دري ش سوزانده خاكسترش بسازند، ل يا خواه در آتـ

رـود و  عه بلكه فقط از دنياي ما انتقال يافته ب ،روح وي در هيچ صورت فنا نخواهد شد المَ ديگري مي
وـد   . در آنجا فرشتگان خدا از او دربارة دين و آئين وي سوال ميكنند اـدق ب اگر آن شخص مومن ص
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. براستي و صحت جواب ميگويد و فرشتگان او را مژده ميدهند كه تا روز قيامت راحت و آسوده باش
ذـاب  و اگر آن شخص نه مومن بلكه كافر يا مسلماني بنام و در اصل منافق بود ، همانوقت او را در ع

  . و شكنجة دردناك كه تا روز قيامت ادامه دارد مبتلا مي سازند
���  

هـ  . منزل دوم، قيامت و حشر است           مراد از قيامت اينست كه بالآخر زماني فرا خواهد رسيد ك
هـ   ( .اين جهان از بين خواهد رفت و فنا خواهد گشت أ بحكم االله وـرتي ك هـ  يعني بهمان ص زلزل

رـهم مـي    هاي شديد شهرها و قريه ها را نابود ميسازد همچنان روز قيامت سراسر جهان درهم و ب
دـ    )گردد و نابودي و فنا همه چيز را در خود فرو مي برد هـ خداون و سپس بعد از زماني دراز هنگامي ك

دـ     دـه ميگردان اـره زن اـت را دوب اـ  در. اراده بفرمايد باز همة انسانها و مخلوق اـنها و   آن هنگ ةـ انس م جمل
وـي    دـگاني دني موجوداتي كه پا در اين جهان نهاده اند، از اولين تا آخرين از سر نو زنده ميشوند و از زن
اـت و     تـحق نج بـه مس خود بازپرسي و حساب ميدهند و آن بندگان خدا كه در اين حساب و محاس

يـابند و آن ظالمان و مج ذـاب   بهشت قرار ميگيرند، حكم دخول به بهشت را مي زـاوار ع رماني كه س
رـگ    . خدا و دوزخ قرار ميگيرند، فرمان افكنده شدن به دوزخ را مي يابند دـ از م زـل بع اين دومين من

  . ميگويند »قيامت و حشر«است كه آن را 
���  

وـدگي و               رـف آس هـ ص يـان براي هميشه و ابد به بهشت خواهند رفت، جائيك و سپس بهشت
و راحت هائيست كه نه چشمي آنها را ديده و نه گوشي دربارة آنها چيزي آرامش است و چنان لذايذ 

اـي    . شنيده و نه در فكركسي خطور كرده ذـاب ه هـ ع و اما دوزخيان در دوزخ افگنده ميشوند جائيك
  . خداوند بزرگوار ما را از شر آن در پناه خود نگهدارد. سخت دردناك خواهند ديد

رـاي   از مرگ، همين بهشت و دوزخ است و پس از سومين و آخرين منزل بعد           آن همگان ب
  . هميش و ابد، مطابق اعمال خود يا در بهشت خواهند بود و يا در دوزخ خواهند ماند

���  
دـ مصـطفي              رـت محم  هخلاصة آنچه پيغمبران خدا و خصُوصاً خاتم النبيين سيدنا حض

  .دربارة منازل مابعد مرگ فرموده اند و در قرآن و احاديث وارد است، همين بود كه در بالا مسطور شد
  : اكنون چند آيات و احاديث را ملاحظه كنيد          



  
  

+98_ 


 ن�فْسٍ ذ�آ           
 ن�فْسٍ ذ�آك
ل� 
 ن�فْسٍ ذ�آك
ل� 
 ن�فْسٍ ذ�آك
ل� �     المْ�وْت� المْ�وْت� المْ�وْت� المْ�وْت�         ��ق�ة
 ��ق�ة
 ��ق�ة
 ��ق�ة
 ك
ل� � �� ث
م� � �� ث
م� � �� ث
م�    57: سورة عنكبوت     ﴾﴾﴾﴾٥٧٥٧٥٧٥٧﴿﴿﴿﴿    ن� ن� ن� ن� ن�ا ت
رْج�ع
وۡ ن�ا ت
رْج�ع
وۡ ن�ا ت
رْج�ع
وۡ ن�ا ت
رْج�ع
وۡ ل�يۡ ل�يۡ ل�يۡ ل�يۡ ا� ا� ا� ا�         �� ث
م�
  . »سپس همه بسوي ما باز خواهيد آمد. هركسي مرگ را خواهد چشيد«          

مْ ي�وْم� القْ�يٰم�ة�           + �وْن� ا
ج
وۡر� ف� 
 ن�فْسٍ ذ�آ��ق�ة
 المْ�وْت� / و� ا�ن��م�ا ت
و� 
مْ ي�وْم� القْ�يٰم�ة� ك
ل�+ �وْن� ا
ج
وۡر� ف� 
 ن�فْسٍ ذ�آ��ق�ة
 المْ�وْت� / و� ا�ن��م�ا ت
و� 
مْ ي�وْم� القْ�يٰم�ة� ك
ل�+ �وْن� ا
ج
وۡر� ف� 
 ن�فْسٍ ذ�آ��ق�ة
 المْ�وْت� / و� ا�ن��م�ا ت
و� 
مْ ي�وْم� القْ�يٰم�ة� ك
ل�+ �وْن� ا
ج
وۡر� ف� 
 ن�فْسٍ ذ�آ��ق�ة
 المْ�وْت� / و� ا�ن��م�ا ت
و�    185: سورة آل عمران |ك
ل�

وـر كامـل    «           مـا داده  هركسي مرگ را خواهد چشيد و اجر اعمال شما در روز قيامـت بط بش
  . »خواهد شد

ما نيز چند آيـت را در  . قيامت و هولناكي هاي آن در ده ها آيات قرآن شريف ذكر شده است          
  :اينجا ذكر مي كنيم


 ا� ا� ا� ا� ي0 ي0 ي0 ي0            
 ي� 
 ي� 
 ي� �ق
ـوۡ ه� ه� ه� ه� ي� �ق
ـوۡ ا الن��اس
 ات� �ق
ـوۡ ا الن��اس
 ات� �ق
ـوۡ ا الن��اس
 ات� ـمْ ا الن��اس
 ات� 
ب��ك ـمْ ا ر� 
ب��ك ـمْ ا ر� 
ب��ك ـمْ ا ر� 
ب��ك � ا� ا� ا� ا�     �6�6�6�6    ا ر� � ن� � ن� � ن� �         ن� �7 لـْز� � ز� �7 لـْز� � ز� �7 لـْز� � ز� �7 لـْز� ة�     ز� اـع� � ة� الس� اـع� � ة� الس� اـع� � ة� الس� اـع� � ۡ     الس� �< ۡ �< ۡ �< ۡ يـۡ >� ظ� يـۡ ءٌ ع� ظ� يـۡ ءٌ ع� ظ� يـۡ ءٌ ع� ظ� ـي�ـي�ـي�ـي�ـ        ﴾﴾﴾﴾١١١١﴿﴿﴿﴿    مٌ مٌ مٌ مٌ ءٌ ع� وْن�ه� ـوْم� ت�ر� وْن�ه� ـوْم� ت�ر� وْن�ه� ـوْم� ت�ر� وْن�ه� ذْه� ا ا ا ا وْم� ت�ر� ذْه� ت�ـ ذْه� ت�ـ ذْه� ت�ـ 
 ت�ـ 
 ل
 ك
ـل� 
 ل
 ك
ـل� 
 ل
 ك
ـل� ل
 ك
ـل�
ع�ةٍ  ع�ةٍ م
رْض� ع�ةٍ م
رْض� ع�ةٍ م
رْض� ۤ ا�     م
رْض� ا � م� ۤ ا� ع� ا � م� ۤ ا� ع� ا � م� ۤ ا� ع� ا � م� ع�تْ و� ع� ع�تْ و� رْض� ع�تْ و� رْض� ع�تْ و� رْض� 
 ذ�ات� ح�مْلٍ ح�مْل�ه�     رْض� ع
 ك
ل� 
 ذ�ات� ح�مْلٍ ح�مْل�ه� ت�ض� ع
 ك
ل� 
 ذ�ات� ح�مْلٍ ح�مْل�ه� ت�ض� ع
 ك
ل� 
 ذ�ات� ح�مْلٍ ح�مْل�ه� ت�ض� ع
 ك
ل� ـكٰ     ا و� ا و� ا و� ا و� ت�ض� 
اـس� س ي الن�� ـكٰ ت�ر� 
اـس� س ي الن�� ـكٰ ت�ر� 
اـس� س ي الن�� ـكٰ ت�ر� 
اـس� س ي الن�� ـرٰ رٰ رٰ رٰ ت�ر� 
اـ ه م� ـي و� 
اـ ه م� ـي و� 
اـ ه م� ـي و� 
اـ ه م� ـكٰ         مۡ مۡ مۡ مۡ ي و� 
ـكٰ �Mس 
ـكٰ �Mس 
ـكٰ �Mس 
ي ي ي ي رٰ رٰ رٰ رٰ �Mس

 ٰ ل ٰ و� ل ٰ و� ل ٰ و� ل ذ�اب� االله� و� � ع� ن� ذ�اب� االله� ك� � ع� ن� ذ�اب� االله� ك� � ع� ن� ذ�اب� االله� ك� � ع� ن� يۡ     ك� د� يۡ ش� د� يۡ ش� د� يۡ ش� د�   سورة حج ﴾﴾﴾﴾٢٢٢٢﴿﴿﴿﴿    دٌ دٌ دٌ دٌ ش�
نـاك  بيشك زلزلة قيامت چيزي سـخت . از پرودگار خويش بترسيد! اي مردم«           . اسـت  ترس

روزي كه آن را ببينيد، آن روز هر مادرِ شيردهنده، كودك شيرخوار خود را از ياد ميبرد و هر حامله اي 
هـ     تـند بلك هـ نيس حملش را سقط ميكند و همه مردم را خواهي ديد كه گويا نشه اند و در حقيقت نش

  . »)و همگي از دهشت آن بيهوش ميگردند(عذاب خدا بسيار شديد است 
  :و در سورة مزمل در بيان قيامت فرموده شده          

يلاًۡ ﴿           يلاًۡ ﴿ي�وْم� ت�رْج
ف
 الاْ�رْض
 و� الجْ�ب�ال
 و� ك�ان�ت� الجْ�ب�ال
 ك�ث�يبۡاً م��ه� يلاًۡ ﴿ي�وْم� ت�رْج
ف
 الاْ�رْض
 و� الجْ�ب�ال
 و� ك�ان�ت� الجْ�ب�ال
 ك�ث�يبۡاً م��ه� يلاًۡ ﴿ي�وْم� ت�رْج
ف
 الاْ�رْض
 و� الجْ�ب�ال
 و� ك�ان�ت� الجْ�ب�ال
 ك�ث�يبۡاً م��ه�     ﴾﴾﴾﴾١٤١٤١٤١٤ي�وْم� ت�رْج
ف
 الاْ�رْض
 و� الجْ�ب�ال
 و� ك�ان�ت� الجْ�ب�ال
 ك�ث�يبۡاً م��ه�
  . »لرزه در آيند و كوه ها مانند ريگ روان شونده روزي كه زمين و كوه ها ب«          
  : يامت گفته شدهو در همين سوره دربارة ق          

           ^ يبۡ�اۨ ﴿ �ان�  ش�
ْ̀

^ ي�وْماً ي��جعْ�ل
 الوْ� يبۡ�اۨ ﴿ �ان�  ش�
ْ̀

^ ي�وْماً ي��جعْ�ل
 الوْ� يبۡ�اۨ ﴿ �ان�  ش�
ْ̀

^ ي�وْماً ي��جعْ�ل
 الوْ� يبۡ�اۨ ﴿ �ان�  ش�
ْ̀

   ﴾﴾﴾﴾١٧١٧١٧١٧ي�وْماً ي��جعْ�ل
 الوْ�
  . »روزي است كه كودكان را پير ميسازد«          
  :و در سوره عبس فرموده است          

آء� ء� ء� ء� ذ�ا ج�آذ�ا ج�آذ�ا ج�آذ�ا ج�آف�ا� ف�ا� ف�ا� ف�ا�            آت� الص�� آت� الص�� آت� الص�� �ة
 ت� الص�� �ة
 خ� �ة
 خ� �ة
 خ� d     خ� ﴿ d ﴿ d ﴿ d رْء
 م�نْ ا� وْم� ي� وْم� ي� وْم� ي� وْم� ي� ي� ي� ي� ي�         ﴾﴾﴾﴾٣٣٣٣٣٣٣٣﴿ 
 المْ� رْء
 م�نْ ا� ف�ر� 
 المْ� رْء
 م�نْ ا� ف�ر� 
 المْ� رْء
 م�نْ ا� ف�ر� 
 المْ� يۡ ف�ر� يۡ خ� يۡ خ� يۡ خ� ۙ     ه� ه� ه� ه� خ� ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ ۙ     ه� ه� ه� ه� ب�يۡ ب�يۡ ب�يۡ ب�يۡ ا� ا� ا� ا�     و� و� و� و�     م��هٖ م��هٖ م��هٖ م��هٖ ا
 ا
 ا
 ا
     و� و� و� و�         ﴾﴾﴾﴾٣٤٣٤٣٤٣٤﴿ ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ اح�ب�ت�هٖ     و� و� و� و�         ﴾﴾﴾﴾٣٥٣٥٣٥٣٥﴿ اح�ب�ت�هٖ ص� اح�ب�ت�هٖ ص� اح�ب�ت�هٖ ص� ؕ     ه� ه� ه� ه� ب�ن�يۡ ب�ن�يۡ ب�ن�يۡ ب�ن�يۡ     و� و� و� و�         ص� ﴿ ؕ ﴿ ؕ ﴿ ؕ ل�ك
ل�� ل�ك
ل�� ل�ك
ل�� ل�ك
ل��                 ﴾﴾﴾﴾٣٦٣٦٣٦٣٦﴿
ْ     يmً يmً يmً يmً امْر� امْر� امْر� امْر�  
nْن��م ْ 
nْن��م ْ 
nْن��م ْ 
nْن��اۡ  ي�  ي�  ي�  ي� م ذٍ ش� �oاۡ وْم� ذٍ ش� �oاۡ وْم� ذٍ ش� �oاۡ وْم� ذٍ ش� �oوْم� 
 
 نٌ ي� 
 نٌ ي� 
 نٌ ي� ؕ     ه� ه� ه� ه� غْن�يۡ غْن�يۡ غْن�يۡ غْن�يۡ نٌ ي� ﴿ ؕ ﴿ ؕ ﴿ ؕ ج
وۡ         ﴾﴾﴾﴾٣٧٣٧٣٧٣٧﴿ 
ج
وۡ و 
ج
وۡ و 
ج
وۡ و 
�         هٌ هٌ هٌ هٌ و � ي� � ي� � ي� ةٌ ي� 
سْـف�ر� ـذٍ م� �oةٌ وْم� 
سْـف�ر� ـذٍ م� �oةٌ وْم� 
سْـف�ر� ـذٍ م� �oةٌ وْم� 
سْـف�ر� ـذٍ م� �oوْم�     ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ اـح�ك�ةٌ     ﴾﴾﴾﴾٣٨٣٨٣٨٣٨﴿ اـح�ك�ةٌ ض� اـح�ك�ةٌ ض� اـح�ك�ةٌ ض� ةٌ         ض� ـر� 
سْت�uشْ� ةٌ م� ـر� 
سْت�uشْ� ةٌ م� ـر� 
سْت�uشْ� ةٌ م� ـر� 
سْت�uشْ� ۚ     م� ﴿ ۚ ﴿ ۚ ﴿ ۚ ـوۡ     و� و� و� و�         ﴾﴾﴾﴾٣٩٣٩٣٩٣٩﴿ 
ج 
ـوۡ و 
ج 
ـوۡ و 
ج 
ـوۡ و 
ج 
�             هٌ هٌ هٌ هٌ و � ي� � ي� � ي� ـذٍ ي� �oـذٍ وْم� �oـذٍ وْم� �oـذٍ وْم� �oوْم�
ل�يۡ  ل�يۡ ع� ل�يۡ ع� ل�يۡ ع� ةٌ ه� ه� ه� ه� ع� � ير� ةٌ ا غ� � ير� ةٌ ا غ� � ير� ةٌ ا غ� � ير� ۙ     ا غ� ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ ةٌ ق
ه� ق
ه� ق
ه� ق
ه� ت�رْه� ت�رْه� ت�رْه� ت�رْه�         ﴾﴾﴾﴾٤٠٤٠٤٠٤٠﴿ � ةٌ ا ق�بز� � ةٌ ا ق�بز� � ةٌ ا ق�بز� � ؕ     ا ق�بز� ﴿ ؕ ﴿ ؕ ﴿ ؕ ﴿٤١٤١٤١٤١﴾﴾﴾﴾   
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وـد ( هنگامي كه آن آوازي كه پردة گوشها را ميدرد، بيايد«           در آن ) يعني صور قيامت دميده ش
آن روز  در. روز انسان از برادر خود و از مادر خود و از پدر خود و از زن و فرزندان خود خواهد گريخـت 

رـ   . (ديگران را نخواهد داشتهركسي را فكري دامنگير است كه پرواه  اـن در فك يعني هر كس چن
رـار      اـ ف هـ از آنه رـد بلك خود خواهد بود كه پرواه مادر و پدر و زن و فرزند و خواهر و برادر را نخواهد ك

آن روز، روشن و خندان و شاداب خواهند بود و بسياري از چهره  بسياري از چهره ها در.) خواهد نمود
  . »واهند بود و سياهي بر آنها طاريها در آن روز خاك آلود خ

اـدر             روز قيامت تمامي انسانها در پيشگاه االله تبارك و تعالي حاضر خواهند شد و هيچ كسي ق
   :در سورة الحاقه فرموده شده. نيست خود را پنهان سازد

وۡن�  لا� ت�خفْٰي م�نكۡ
مْ خ�اف�ي�ةٌ ﴿          
ض وۡن�  لا� ت�خفْٰي م�نكۡ
مْ خ�اف�ي�ةٌ ﴿ي�وْم��oذٍ ت
عرْ� 
ض وۡن�  لا� ت�خفْٰي م�نكۡ
مْ خ�اف�ي�ةٌ ﴿ي�وْم��oذٍ ت
عرْ� 
ض وۡن�  لا� ت�خفْٰي م�نكۡ
مْ خ�اف�ي�ةٌ ﴿ي�وْم��oذٍ ت
عرْ� 
ض     ﴾﴾﴾﴾١٨١٨١٨١٨ي�وْم��oذٍ ت
عرْ�
دـ      «           وـنده اي نخواه اـن ش يـچ پنه دـ و ه در آن روز همگي در پيشگاه خدا حاضر خواهيد ش

  . »توانست پنهان شود
  :و در سورة كهف وارد است          
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مْ ا� ك
مْ ا� ك
مْ ا� ك
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وۡ ق
وۡ ق
وۡ ق
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وۡ ل 
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 ب� لا� ي
 ب� لا� ي
 ب� لا� ي
 ب� لا� ي
 ذ� اـد�ر
 غ� اـد�ر
 غ� اـد�ر
 غ� غ�
غ�يزۡ�  غ�يزۡ� ص� غ�يزۡ� ص� غ�يزۡ� ص� �     ةً ةً ةً ةً ص� � و� � و� � و� ۤ ا� ا� ا� ا�         ةً ةً ةً ةً لا� ك�ب�يزۡ� لا� ك�ب�يزۡ� لا� ك�ب�يزۡ� لا� ك�ب�يزۡ� و� � ۤ لا� � ۤ لا� � ۤ لا� � وۡ     و� و� و� و�     �6�6�6�6    ااااه� ه� ه� ه� حْصٰ حْصٰ حْصٰ حْصٰ ا� ا� ا� ا�     لا� 
ج�د وۡ و� 
ج�د وۡ و� 
ج�د وۡ و� 
ج�د ل
وۡ و� م� ل
وۡ ا م�ا ع� م� ل
وۡ ا م�ا ع� م� ل
وۡ ا م�ا ع� م� رًاا م�ا ع� رًاا ح�اض� رًاا ح�اض� رًاا ح�اض� 
ك� ا� لا� ي� لا� ي� لا� ي� لا� ي�     و� و� و� و�     �/�/�/�/    ا ح�اض� ب� 
ك� ا� ظْل�م
 ر� ب� 
ك� ا� ظْل�م
 ر� ب� 
ك� ا� ظْل�م
 ر� ب� �     ح�دًاح�دًاح�دًاح�دًاظْل�م
 ر� ﴿ � ﴿ � ﴿ � ﴿٤٩٤٩٤٩٤٩﴾﴾﴾﴾   
نخواهند ماند يعني كوه ها چون امروز استوار ( و در آن روز ما كوه ها را بحركت خواهيم آورد«          

رـآن  (و زمين را هموار و صاف خواهي ديد ) بلكه بگردش درآمده پاره پاره خواهند گشت نه شهري ب
دـ   دـ ش اـمي   ) خواهد بود و نه خانه و باغي، بلكه سراسر زمين چون بياباني هموار خواه پـس تم و س

رـد  و همگـي صـف در   . انسانها را دوباره زنده خواهيم ساخت و يك تن ايشان را نيز رها نخواهيم ك
همگي دوباره ) و به آنها گفته خواهد شد كه بنگريد(صف به پيشگاه پروردگار خود حاضر خواهند شد 

مـا وقـت     . زنده گرديده نزد ما آمديد چنانكه بار اول شما را خلق كرديم رـاي ش هـ ب آيا مي پنداشتيد ك
رـوي    كه شامل تمامي اعمال ن( و اعمالنامة ايشان! ؟بازگشت مقرر نكرده ايم دـ آنهاسـت روب يك و ب

دـ  گذارده خواهد شد و مجرمين را ترسان خواهي ديد از آنچه كه در آنست و ) آنها هـ   فـت گخواهن ك
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هـ     اـ را بلك زـرگ م واي بر ما، اين چه كتابيست كه نه عمل كوچك ما را رها كرده است و نه عمل ب
و  .همه را موجود خواهند يافـت  و آنان هرچه در دنيا انجام داده بودند. همه را در خود جمع كرده است

  .  »خداوند تو بر هيچ كس ظلم نمي كند
در . در روز قيامت دست و پاي انسان و تمام اعضاي وي نيز بر اعمال وي شهادت مي دهند          

  :فرموده شده است »يس«سورة 
�0 ليْ� ليْ� ليْ� ليْ� ا� ا� ا� ا�            �0 وْم� ن�خْت�م
 ع� �0 وْم� ن�خْت�م
 ع� �0 وْم� ن�خْت�م
 ع� اه�  ا�  ا�  ا�  ا� وْم� ن�خْت�م
 ع� اه� فوْ� اه� فوْ� اه� فوْ� ْ فوْ� �n ْ �n ْ �n ْ �n ا�      و�  و�  و�  و� ۤ ن�ا 
ۤ ا� ت
ك�ل��م ن�ا 
ۤ ا� ت
ك�ل��م ن�ا 
ۤ ا� ت
ك�ل��م ن�ا 
يۡ يۡ يۡ يۡ يۡ ت
ك�ل��م يۡ د� يۡ د� يۡ د� ْ د� �n ْ �n ْ �n ْ �n شْه�      و�  و�  و�  و�� �شْه� � �شْه� � �شْه� � ْ د
 ا� د
 ا� د
 ا� د
 ا� � 
n
ْ رْج
ل 
n
ْ رْج
ل 
n
ْ رْج
ل 
n
ا ك�ان
وۡ رْج
ل ا ك�ان
وۡ  ب�م� ا ك�ان
وۡ  ب�م� ا ك�ان
وۡ  ب�م� ب
وۡ ا ي� ا ي� ا ي� ا ي�  ب�م� ب
وۡ كْس� ب
وۡ كْس� ب
وۡ كْس�    ﴾﴾﴾﴾٦٥٦٥٦٥٦٥﴿﴿﴿﴿        ن� ن� ن� ن� كْس�

امروز بر دهانهاي ايشان مهر خواهيم نهاد و دست هاي ايشان با ما سخن خواهند گفـت و  «          
  . »پاهاي ايشان بر آنچه كه كرده اند گواهي خواهند داد

افتادنيست قرآن شريف به تفصيل تمام آنها را بيان نموده الغرض هرآنچه در روز قيامت اتفاق           
اـمي  . است يعني نخست آغاز زلزله ها و انفجارها، باز فنا و نابودي سراسر دنيا، باز دوباره زنده شدن تم

زـد او و      رـ كسـي ن ةـ ه انسانها، سپس حضور در ميدان حشر جهت محاسبة اعمال و آمدن اعمالنام
و بعداً رفتن خلايـق   ،ف وي و سپس فيصلة ثواب يا عذاب يا عفوگواهي دادن اعضاي انسان خلا

دـه    .... به بهشت يا دوزخ اـن گردي رـآن بي تمامي اين امور با چنان تفاصيلي در بعضي از سوره هاي ق
زـ وارد   چنانچه در. است كه با خواندن آنها منظر قيامت در مقابل ديدگان به تصوير مي آيد حديثي ني

  : مودندفر هاست كه رسول االله
هركسي ميخواهد احوال قيامت را به گونه اي بداند كه گويا در مقابل چشمان اوست، پس «          

تسوره هاي  ر� مْس
 ك
و�� تإ�ذ�ا الش�� ر� مْس
 ك
و�� تإ�ذ�ا الش�� ر� مْس
 ك
و�� تإ�ذ�ا الش�� ر� مْس
 ك
و�� تْ      |        إ�ذ�ا الش�� ر� اء
 انفْ�ط� م� تْ إ�ذ�ا الس�� ر� اء
 انفْ�ط� م� تْ إ�ذ�ا الس�� ر� اء
 انفْ�ط� م� تْ إ�ذ�ا الس�� ر� اء
 انفْ�ط� م� �تْ         |        إ�ذ�ا الس�� ق� اء
 ا�شْ� م� ق��تْ و� إ�ذ�ا الس�� اء
 ا�شْ� م� ق��تْ و� إ�ذ�ا الس�� اء
 ا�شْ� م� ق��تْ و� إ�ذ�ا الس�� اء
 ا�شْ� م�   . »را بخواند                    و� إ�ذ�ا الس��
يـم   هدر اينجا چند حديث رسول االله           رـت . دربارة برزخ و دوزخ را نيز درج مـي كن  از حضـ

  : فرمودند هعبداالله بن عمر رضي االله عنهما روايت است كه رسول االله
اـ دوزخ   هر شخصي از ميان شما چون«           مي ميرد، هر صبح و شام جايگاهش را در بهشت ي

 ه آنـه بـاه تو كـويند اينست جايگبه او مي نمايند و به او ميگ) كه به سبب اعمال خود خواهد يافت(
  . »خواهي رسيد

  : در حديثي ديگر وارد است كه          
 را ذكر فرمودند،) يعني عالمَ برزخ(يكبار در دوران موعظه، سوال و احوال قبر  هرسول االله«          

  .»به فرياد و زاري افتادند) شنيدن آن(از تمامي مسلماناني كه حاضر بودند  و
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ولي ما  ،تفصيل مذكور استه احوال قبر و سوال و جواب و عذاب آن در بسياري از احاديث ب          
  .اختصاراً بذكر همين دو حديث بالا اكتفا ميكنيم
         ���  

وـل   در. و اكنون چند حديث شريف دربارة قيامت را ملاحظه نمائيد           حديثي وارد است كه رس
  : ضمن ذكر احوال قيامت فرمودند هاالله
دميده شود تمامي خلايق بيهوش و بيجان خواهند افتاد أ  زمانيكه اولين صور بفرمان االله«          

هـ  . و هنگامي كه بار دوم صور دميده شود، همگي زنده گرديده خواهند ايستاد آنگاه فرمان مي آيد ك
اـ را     س. همگي براي حضور در پيشگاه خداوند حركت كنيد هـ آنه دـ ك پس فرشتگان حكم مـي يابن

  .»اينجا از آنها دربارة زندگي دنيائي ايشان سوال ميشود. متوقف بگردانيد
  : در حديثي وارد است كه          
اـت    ه پرسيد كه يا رسول االله هيكي از صحابه از رسول االله«           هـ مخلوق دـ چگون خداون

دـ  هآن در اين دنيا وجود دارد؟ آنحضرتخود را دوباره زنده ميسازد، آيا مثال  اـري از   . فرمودن اـ ب آي
زار يكي از خويشان خود در اين حال گذشته اي كه خشك و خالي از سبزه بوده باشد و باري  كشت

عرض نمودم بلي ) صحابي ميگويد كه(حالي برآن بگذري كه سرسبز و شاداب بوده باشد؟  ديگر در
االله تبارك و تعالي مردگان . مثال دوباره زنده ساختن استهمين : فرمودند هآنحضرت. گذشته ام

  . »را اين چنين زنده خواهد ساخت
  :و در حديثي وارد است كه          
ث
 ي� ي� ي� ي�  :اين آيت قرآن شريف را تلاوت نمودنده رسول االله«           � ث
 وْم��oذٍ ت
ح�د� � ث
 وْم��oذٍ ت
ح�د� � ث
 وْم��oذٍ ت
ح�د� � ـا� ا� ا� ا�     وْم��oذٍ ت
ح�د� ه� ـخْب�ار� ه� ـخْب�ار� ه� ـخْب�ار� ه� يعني زمين (        ااااخْب�ار�

اـئي دارد  آيت آيا ميدانيد اين : آنگاه فرمودند )بيان خواهد كرددر روز قيامت همه اخبار خود را  هـ معن . چ
هـ روز  : فرمودند هآنحضرت. االله و رسولش بهتر ميدانند: صحابه عرض كردند معنايش اينست ك

دـ داد    روي  قيامت زمين بر اعمال هر زن و مردي كه بر وـاهي خواه يعنـي  (آن انجام داده اسـت گ
به سخن خواهد آمد و خواهد گفت كه فلان مرد يا فلان زن در فلان  زمين در آن روز بفرمان خدا

  . »)روز چنين عملي بر روي من مرتكب شده بود
  : در حديثي ديگر وارد است كه          
  امت بنده راـامت فرمودند كه االله تبارك و تعالي روز قيـضمن ذكر احوال قي هآنحضرت«          
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گواهند و همين گواهي  خلاف خود گواهي و فرشتگان كاتب من نيز خواهد گفت كه تو امروز، خود
دـ و     سپس بحكم خداوند دهان بنده را مهر ميكنند و او نمي. كافي است اـن سـخني بگوي تواند با زب
آنگاه آن اعضاء همة . فرمان مي يابند كه شما سخن بگوئيد) شدست و پا و چشم دنمان( اعضاي او

   .»اعمال بنده را بيان ميكنند
  : خلاصة حديثي چنين است           
هـ   هآمده عرض كرد يا رسول االله هشخصي نزد رسول االله«           من چند غلام دارم ك

اـت     گاهگاهي خطا ميكنند، گاهي بمن دروغ ميگويند و گاهي خيانت مي نمايند و مـن بعضـي اوق
اـمي دارد    خشمگين ميشوم و آنها را ناسزا ميگويم و گاهي آنها را ميزنم،  هـ انج اـر در قيامـت چ . اينك

دـازة    أ  االله: فرمودند هآنحضرت هـ ان وـ ب در روز قيامت عادلانه حكم خواهد نمود، اگر سزاي ت
اگر سزاي تو كمتر . خطاهاي آنها و مناسب بود، پس نه چيزي خواهي يافت و نه چيزي خواهي داد

پس  ،اي تو بيشتر از خطاهاي آنان بودو اگر سز. از خطاهاي آنها بود، پس حق تو بتو داده خواهد شد
شخص ) در حديث وارد است كه با شنيدن اين سخن( .حق ايشان را از تو ميگيرند و به آنها ميدهند

وـد   هپرسنده بگريه افتاد و عرض كرد كه يا رسول االله پس براي من بهتر اينست كه آنها را از خ
  . »مودممن شما را گواه ميسازم كه آنها را آزاد ن. جدا كنم

  : اين جمله نيز در حديث بالا وارد است          
  : اين آيت شريف را براي آن مرد تلاوت كرد هآنحضرت«          

يۡ     و� و� و� و�            از� و� ع
 المْ� يۡ ن�ض� از� و� ع
 المْ� يۡ ن�ض� از� و� ع
 المْ� يۡ ن�ض� از� و� ع
 المْ� يٰ ن� القْ�سْط� ل�ي� ن� القْ�سْط� ل�ي� ن� القْ�سْط� ل�ي� ن� القْ�سْط� ل�ي� ن�ض� يٰ وْم� القْ� يٰ وْم� القْ� يٰ وْم� القْ� ة� وْم� القْ� ة� م� ة� م� ة� م� يۡ         م� يۡ ف�لا� ت
ظْل�م
 ن�فْسٌ ش� يۡ ف�لا� ت
ظْل�م
 ن�فْسٌ ش� يۡ ف�لا� ت
ظْل�م
 ن�فْسٌ ش� �ةٍ     نۡ نۡ نۡ نۡ ا� ا� ا� ا�     �/ و� �/ و� �/ و� �/ و�     ئاًئاًئاًئاًف�لا� ت
ظْل�م
 ن�فْسٌ ش� ـنْ     ك�ان� م�ثقْ�ال� ح�ب��ةٍ ك�ان� م�ثقْ�ال� ح�ب��ةٍ ك�ان� م�ثقْ�ال� ح�ب��ةٍ ك�ان� م�ثقْ�ال� ح�ب� ـنْ م�� ـنْ م�� ـنْ م�� م��
ك�فٰ     اااان�اب�ه� ن�اب�ه� ن�اب�ه� ن�اب�ه� ت�يۡ ت�يۡ ت�يۡ ت�يۡ خ�رْد�لٍ ا� خ�رْد�لٍ ا� خ�رْد�لٍ ا� خ�رْد�لٍ ا�  ك�فٰ �/ و� ك�فٰ �/ و� ك�فٰ �/ و� ب�ترۡ� ي ب�ن�ا حٰ ي ب�ن�ا حٰ ي ب�ن�ا حٰ ي ب�ن�ا حٰ �/ و� ب�ترۡ� س� ب�ترۡ� س� ب�ترۡ� س�    سورة انبياء   ﴾﴾﴾﴾٤٧٤٧٤٧٤٧﴿﴿﴿﴿    س�

  : معناي آيت اينست كه االله تبارك و تعالي ميفرمايد          
دـ«           هـ  . ترازوي عدل را در روز قيامت خواهيم نهاد و اندكي با كسي نا انصافي نخواهد ش اگرچ

رـاي     ةدانكسي عمل يا حقي به اندازة  اـ ب اـخت و م ارزن نيز داشته باشد، آن را نيز حاضر خواهيم س
  . »حساب گرفتن كافي ايم

دـ از   هاالله تبارك و تعالي توفيق مان دهد كه از آنچه كه قرآن پاك و رسول االله           دربارة بع
  .ممرگ و قيامت بما بيان نموده اند غفلت ننمائي
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  )درس شانزدهم(

  

  

  بهشت و دوزخ

��� 

    

كسانيكه مومن اند . در درس گذشته گفته شد كه روز قيامت، روز حساب و روز فيصله است          

ةـ قيامـت    و در دنيا اعمال و كردار نهايت نيك داشته اند و مستحق سزا يا عذابي نگشته اند در عرص

تـاده     هـ جنـت فرس زير ساية عرش الهي و بغايت راحت و آسوده خواهند بود و به زودي و سرعت ب

اـليفي    . شدخواهند  رـ، تك و مسلماناني كه سزائي ديده آنگاه بخشوده شدني اند، در روز قيامـت و حش

دـ گرفـت     رـار خواهن وـ ق . ديده يا حد اكثر مدتي در دوزخ سزاي گناهان خويش را چشيده، مورد عف

اـن دارند،  زـ در قلب خود ايم اـنيكه حتي به اندازة يك ذره ني اـم بهرحال آن هـ بهشـت    سر انج روزي ب

هند رفت و در دوزخ براي هميشه و ابد الآباد همان كساني خواهند ماند كه از اين دنيا در حالـت  خوا

  . كفر و شرك كوچ كرده اند

اـلي اسـت و دوزخ               اـرك و تع الغرض بهشت جزاي ايمان و اعمال نيك و وفاداري به االله تب

  . سزاي كفر و شرك و خيانت به خدا و نافرماني از اوست

اـن             نعمات و راحتهاي جنت و مصايب و عذابهاي دوزخ در قرآن و حديث به تفصيل تمام بي

اـت و احاديث را ذكر ميكنيم زـ در اينجا چند آي   :در سورة آل عمران فرموده شده است. شده و ما ني

اـ الاۡ�            ـنۡ ت�حتْ	ه� يۡ م	 تٌ ت�جْـر	 ْ ج�ن�ٰ ب�	�	 ندۡ� ر� �ق�وْا ع	 	ينۡ� ات� � اـ الاۡ� ل	!� ـنۡ ت�حتْ	ه� يۡ م	 تٌ ت�جْـر	 ْ ج�ن�ٰ ب�	�	 ندۡ� ر� �ق�وْا ع	 	ينۡ� ات� � اـ الاۡ� ل	!� ـنۡ ت�حتْ	ه� يۡ م	 تٌ ت�جْـر	 ْ ج�ن�ٰ ب�	�	 ندۡ� ر� �ق�وْا ع	 	ينۡ� ات� � اـ الاۡ� ل	!� ـنۡ ت�حتْ	ه� يۡ م	 تٌ ت�جْـر	 ْ ج�ن�ٰ ب�	�	 ندۡ� ر� �ق�وْا ع	 	ينۡ� ات� � ةٌ ل	!� ـر� ه�� %ط� اجٌ م� اـ و� ا�زْو� 	يـۡن� ف	يهۡ� ةٌ نهْٰـر% خٰ+	 ـر� ه�� %ط� اجٌ م� اـ و� ا�زْو� 	يـۡن� ف	يهۡ� ةٌ نهْٰـر% خٰ+	 ـر� ه�� %ط� اجٌ م� اـ و� ا�زْو� 	يـۡن� ف	يهۡ� ةٌ نهْٰـر% خٰ+	 ـر� ه�� %ط� اجٌ م� اـ و� ا�زْو� 	يـۡن� ف	يهۡ� نهْٰـر% خٰ+	
 ۚ ۢ ب	العْ	ب�اد	 ﴿ يزٌۡ االله% ب�ص	 انٌ م�	ن� االله	 7 و� ضْو� ر	 ۚ و�� ۢ ب	العْ	ب�اد	 ﴿ يزٌۡ االله% ب�ص	 انٌ م�	ن� االله	 7 و� ضْو� ر	 ۚ و�� ۢ ب	العْ	ب�اد	 ﴿ يزٌۡ االله% ب�ص	 انٌ م�	ن� االله	 7 و� ضْو� ر	 ۚ و�� ۢ ب	العْ	ب�اد	 ﴿ يزٌۡ االله% ب�ص	 انٌ م�	ن� االله	 7 و� ضْو� ر	    ﴾﴾﴾﴾١٥١٥١٥١٥و��

پرهيزگاران نزد پرودرگار خود، بهشت هاي دارند كه از زير آنها جوي ها روان است و ايشان «          

اـي خداوند است ،براي هميشه در آن خواهند بود اـم   .و نيز براي ايشان زنان پاكيزه و رض و خدا به تم

  .  »)و حال هيچ كس از او پنهان نيست(بندگان خود بيناست 
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  : و در سورة يسين فرموده شده است          

� ا	 ا	 ا	 ا	            � ن� � ن� � ن� �ة	 صْحٰ صْحٰ صْحٰ صْحٰ ا� ا� ا� ا�     ن� �ة	 ب� الجْ�ن� �ة	 ب� الجْ�ن� �ة	 ب� الجْ�ن� ۡ اليْ� اليْ� اليْ� اليْ�         ب� الجْ�ن� ۡ وْم� نح	 ۡ وْم� نح	 ۡ وْم� نح	 غ%لٍ فٰ         وْم� نح	 غ%لٍ فٰ ش% غ%لٍ فٰ ش% غ%لٍ فٰ ش% ه% ش% ه% ك	 ه% ك	 ه% ك	 ۚ     ن� ن� ن� ن� وۡ وۡ وۡ وۡ ك	 ﴿ ۚ ﴿ ۚ ﴿ ۚ ْ ا� ا� ا� ا�     مْ و� مْ و� مْ و� مْ و� ه% ه% ه% ه%         ﴾﴾﴾﴾٥٥٥٥٥٥٥٥﴿ اج%�% ْ زْو� اج%�% ْ زْو� اج%�% ْ زْو� اج%�% ۡ زْو� ۡ  نح	 ۡ  نح	 ۡ  نح	 �K الاْ� ظ	لٰ ظ	لٰ ظ	لٰ ظ	لٰ      نح	 �K الاْ� لٍ ع� �K الاْ� لٍ ع� �K الاْ� لٍ ع� آلٍ ع� آر� آر� آر� % N	ك	 م%ت��ك	 N	ك	 م%ت��ك	 N	ك	 م%ت��ك	 N	ك	 م%ت��ك	 ر� Oـ % O % ـ Oـ % Oن� ن� ن� ن� وۡ وۡ وۡ وۡ ـ    
﴿﴿﴿﴿٥٦٥٦٥٦٥٦﴾﴾﴾﴾         ْ ْ ل��% ْ ل��% ْ ل��% �     ةٌ ةٌ ةٌ ةٌ ا ف�اك	ه� ا ف�اك	ه� ا ف�اك	ه� ا ف�اك	ه� ه� ه� ه� ه�  ف	يۡ  ف	يۡ  ف	يۡ  ف	يۡ ل��% � و� � و� � و� ۡ و� ۡ ل��% ۡ ل��% ۡ ل��% �ا ي�     ل��% �ا ي� م� �ا ي� م� �ا ي� م� وۡ م� ع% وۡ د�� ع% وۡ د�� ع% وۡ د�� ع% RS    ن� ن� ن� ن� د�� ﴿RS ﴿RS ﴿RS لٰ         ﴾﴾﴾﴾٥٧٥٧٥٧٥٧﴿ لٰ س� لٰ س� لٰ س� ح	يۡ     نۡ نۡ نۡ نۡ XR ق�وْلاً م	� XR ق�وْلاً م	� XR ق�وْلاً م	� XR ق�وْلاً م	�     مٌ مٌ مٌ مٌ س� ب�ٍ ر�� ح	يۡ ر�� ب�ٍ ر�� ح	يۡ ر�� ب�ٍ ر�� ح	يۡ ر�� ب�ٍ ر��    ﴾﴾﴾﴾٥٨٥٨٥٨٥٨﴿﴿﴿﴿    مٍ مٍ مٍ مٍ ر��

اـن در  . هاي خود خرسند خواهند بود بهشتيان آن روز در مشغوليت«           اـيه  ايشان و زنان ايش س

وـراً   ا براي ايشان ميوه هاي گوناگون حاضر. ها بر تختها تكيه ميكنند دـ ف ست و هرآنچه كه بخواهن

  . »و از جانب خداوند مهربان به ايشان سلام گفته ميشود. مي يابند

  :و در سورة زخرفُ فرموده شده است          

�شْت�ه	 ه� ه� ه� ه� ف	يۡ ف	يۡ ف	يۡ ف	يۡ     و� و� و� و�            �شْت�ه	 ا م�ا [ �شْت�ه	 ا م�ا [ �شْت�ه	 ا م�ا [ % الاْ�     ف%س% و� ف%س% و� ف%س% و� ف%س% و� نۡ نۡ نۡ نۡ الاْ� الاْ� الاْ� الاْ�         ه	 ه	 ه	 ه	 يۡ يۡ يۡ يۡ ا م�ا [ � % الاْ� ت�!� � % الاْ� ت�!� � % الاْ� ت�!� � % ت�!� % عْتر% % عْتر% % عْتر% %وۡ ا خٰ ا خٰ ا خٰ ا خٰ ه� ه� ه� ه� ت%مْ ف	يۡ ت%مْ ف	يۡ ت%مْ ف	يۡ ت%مْ ف	يۡ نۡ نۡ نۡ نۡ ا� ا� ا� ا�     bR و� bR و� bR و� bR و�     عْتر% %وۡ +	 %وۡ +	 %وۡ +	 ۚ     ن� ن� ن� ن� +	 ﴿ ۚ ﴿ ۚ ﴿ ۚ ﴿٧١٧١٧١٧١﴾﴾﴾﴾          

وـد اسـت   «           رـد موج مـا . و در بهشت هرچه كه نفسها بخواهد و چشمها از آن لذت بب اي  ( ش

  . »هميشه در آن زندگي خواهيد كرد) بندگان نيك من

  : محمد احوال بهشت چنين بيان شده استو در سورة           

�ة	             �ة	 م�ث�ل% الجْ�ن� �ة	 م�ث�ل% الجْ�ن� �ة	 م�ث�ل% الجْ�ن� ۡ     م�ث�ل% الجْ�ن� 	dال�� ۡ 	dال�� ۡ 	dال�� ۡ 	dق%وۡ     ال��� ت� د� المْ% ع	 �ق%وۡ و% ت� د� المْ% ع	 �ق%وۡ و% ت� د� المْ% ع	 �ق%وۡ و% ت� د� المْ% ع	 ۤ ا� ه� ه� ه� ه� 7R ف	يۡ 7R ف	يۡ 7R ف	يۡ 7R ف	يۡ     ن� ن� ن� ن� و% ۤ ا� ا ۤ ا� ا ۤ ا� ا يزۡ	     ءٍ ءٍ ءٍ ءٍ م��آم��آم��آم��آ    م�	نۡ م�	نۡ م�	نۡ م�	نۡ     رٌ رٌ رٌ رٌ نهْٰ نهْٰ نهْٰ نهْٰ ا يزۡ	 غ� يزۡ	 غ� يزۡ	 غ� نٍ  اٰ  اٰ  اٰ  اٰ غ� نٍ س	 نٍ س	 نٍ س	 �مْ ي�     نۡ نۡ نۡ نۡ رٌ م	� رٌ م	� رٌ م	� رٌ م	� نهْٰ نهْٰ نهْٰ نهْٰ ا� ا� ا� ا�     bR و� bR و� bR و� bR و�     س	 ٍ ل� �مْ ي� ل��بر� ٍ ل� �مْ ي� ل��بر� ٍ ل� �مْ ي� ل��بر� ٍ ل� ْ ل��بر� � ْ ت�غ�يز� � ْ ت�غ�يز� � ْ ت�غ�يز� � هk ت�غ�يز� عمْ% هk  ط� عمْ% هk  ط� عمْ% هk  ط� عمْ%      ط�
�ةٍ نهْٰ نهْٰ نهْٰ نهْٰ ا� ا� ا� ا�     bR و� bR و� bR و� bR و�  � � �m ٍنْ خ�مْر	ةٍ رٌ م�� � � �m ٍنْ خ�مْر	ةٍ رٌ م�� � � �m ٍنْ خ�مْر	ةٍ رٌ م�� � � �m ٍنْ خ�مْر	لش�ٰ         رٌ م�	 	لش�ٰ ل� 	لش�ٰ ل� 	لش�ٰ ل� ب	ترۡ� ل� ب	ترۡ� ر	 ب	ترۡ� ر	 ب	ترۡ� ر	 ف�ًينهْٰ نهْٰ نهْٰ نهْٰ ا� ا� ا� ا�     RnR و� RnR و� RnR و� RnR و�     ر	 %ص� لٍ م� س� ف�ًيرٌ م�	نْ ع� %ص� لٍ م� س� ف�ًيرٌ م�	نْ ع� %ص� لٍ م� س� ف�ًيرٌ م�	نْ ع� %ص� لٍ م� س� ْ     و� و� و� و�     7R7R7R7R    رٌ م�	نْ ع� ْ ل��% ْ ل��% ْ ل��% رٰ     ا م	نۡ ا م	نۡ ا م	نۡ ا م	نۡ ه� ه� ه� ه� ف	يۡ ف	يۡ ف	يۡ ف	يۡ         ل��% رٰ ك%ل�	 الث��م� رٰ ك%ل�	 الث��م� رٰ ك%ل�	 الث��م� ةٌ     و� و� و� و�         ت	 ت	 ت	 ت	 ك%ل�	 الث��م� ةٌ م�غفْ	ر� ةٌ م�غفْ	ر� ةٌ م�غفْ	ر�         م�غفْ	ر�
ْ         م�	نۡ م�	نۡ م�	نۡ م�	نۡ  ب�	�	 � ْ ر� ب�	�	 � ْ ر� ب�	�	 � ْ ر� ب�	�	 � نْ ه%     ر� نْ ه% 7R ك�م� نْ ه% 7R ك�م� نْ ه% 7R ك�م� ٌ نح	 الن��ار	 و� 7R ك�م� 	rو� و� خ�ا 	الن��ار 	نح ٌ 	rو� و� خ�ا 	الن��ار 	نح ٌ 	rو� و� خ�ا 	الن��ار 	نح ٌ 	rق%وۡ     و� خ�ا ق%وۡ س% ق%وۡ س% ق%وۡ س% يۡ     ءً ءً ءً ءً ا م�آا م�آا م�آا م�آس% يۡ ح�م	 يۡ ح�م	 يۡ ح�م	 ع� ح�م	 ع� مًا ف�ق�ط�� ع� مًا ف�ق�ط�� ع� مًا ف�ق�ط��    ﴾﴾﴾﴾١٥١٥١٥١٥﴿﴿﴿﴿    مْ مْ مْ مْ ه% ه% ه% ه% ء� ء� ء� ء� معْ�آمعْ�آمعْ�آمعْ�آا� ا� ا� ا�     مًا ف�ق�ط��

كه آن بهشت نهرهائيست از شير  مثال بهشتي كه به پرهيزگاران وعده شده اينست كه در«          

ذـت    ،طعمش ذره اي عوض نگرديده نـدگان ل و نهرهائيست از شراب پاك و حلال كه براي نوش

رـ اسـت و   . و نهرهائيست از عسل صاف ،بسيار دارد براي ايشان در بهشت از هرگونه ميوه اي حاض

  . »همچنين بخشايش از جانب خداوندگار ايشان

  : ه است كهو در سورة حجر يكي از صفات بهشت چنين آمد          

ْ  ي�  ي�  ي�  ي� لا� لا� لا� لا�            %� % ْ م�س� %� % ْ م�س� %� % ْ م�س� %� % بٌ ه� ه� ه� ه�  ف	يۡ  ف	يۡ  ف	يۡ  ف	يۡ م�س� بٌ ا ن�ص� بٌ ا ن�ص� بٌ ا ن�ص�    48 ةآي | ا ن�ص�

  . »بهشتيان را در بهشت هرگز رنجي نمي رسد«          

اـ رنج و           لـيف ي ش است و هيچ گونه تك   يعني جنت تنها جايگاه آرامش و آسودگي و عيـ

  . غمي در آنجا نخواهد بود
���  
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اـلات دوزخ و   .و بهشتيان در اينجا ذكر گشت مختصري از احول بهشت           اكنون اندكي از ح

  : در سورة مومنون فرموده شده است. دوزخيان را نيز از زبان قرآن مجيد بشنويد

يۡ     و� و� و� و�            از	 ــتْ م�و� � ــنْ خ�ف� يۡ م� از	 ــتْ م�و� � ــنْ خ�ف� يۡ م� از	 ــتْ م�و� � ــنْ خ�ف� يۡ م� از	 ــتْ م�و� � ــنْ خ�ف� 	يۡــف�ا% ف�ا% ف�ا% ف�ا%         ن%ـهـk ن%ـهـk ن%ـهـk ن%ـهـk م� � �mــك� ا 	tu 	يۡــول � �mــك� ا 	tu 	يۡــول � �mــك� ا 	tu 	يۡــول � �mــك� ا 	tu وۡۤ ول ــر% وۡۤ ن� خ�س	 ــر% وۡۤ ن� خ�س	 ــر% وۡۤ ن� خ�س	 ــر% ْ نۡ نۡ نۡ نۡ ا ا� ا ا� ا ا� ا ا� ن� خ�س	 ــ�% ْ ف%س� ــ�% ْ ف%س� ــ�% ْ ف%س� ــ�% ۡ ف%س� ۡ  نح	 ۡ  نح	 ۡ  نح	 ــ     نح	 ــج�ه� ــج�ه� ــج�ه� %وۡ ن��م� خٰــن��م� خٰــن��م� خٰــن��م� خٰــج�ه� %وۡ +	 %وۡ +	 %وۡ +	 ــح%         ﴾ۚ ﴾ۚ ﴾ۚ ﴾ۚ ١٠٣١٠٣١٠٣١٠٣﴿﴿﴿﴿    ن� ن� ن� ن� +	 ــح% ت�لفْ� ــح% ت�لفْ� ــح% ت�لفْ� ت�لفْ�
ج%وۡ  ج%وۡ و% ج%وۡ و% ج%وۡ و% % ه� ه� ه� ه� و% %� % %� % %� %    ﴾﴾﴾﴾١٠٤١٠٤١٠٤١٠٤﴿﴿﴿﴿    ن� ن� ن� ن� ل	ح%وۡ ل	ح%وۡ ل	ح%وۡ ل	ح%وۡ ا كٰ ا كٰ ا كٰ ا كٰ ه� ه� ه� ه� مْ ف	يۡ مْ ف	يۡ مْ ف	يۡ مْ ف	يۡ ه% ه% ه% ه%      الن��ار% و�  الن��ار% و�  الن��ار% و�  الن��ار% و� �%

اـل  ( آناني كه در روز قيامت ترازوي ايشان سبك است كساني اند كه«           با كفر و شرك و اعم

اـ را   . آنان هميشه در جهنم خواهند ماند. خود را خساره مند ساخته اند) بد اـي آنه آتش دوزخ چهره ه

   .»و صورت هاي ايشان زشت هيبت خواهد بودخواهد سوخت 

  :و در سورة كهف فرموده شده است          

ۤ ا� ا	 ا	 ا	 ا	             �ا ۤ ا� ن� �ا ۤ ا� ن� �ا ۤ ا� ن� �ا ترۡ� عْت�دْن�ا ل	لظ�ٰ عْت�دْن�ا ل	لظ�ٰ عْت�دْن�ا ل	لظ�ٰ عْت�دْن�ا ل	لظ�ٰ ن� ترۡ� ل	م	 ترۡ� ل	م	 ترۡ� ل	م	 ْ ا� ا� ا� ا�     R{R{R{R}     ن�ارًا ن�ارًا ن�ارًا ن�ارًال	م	 ْ ح�اط� ب	�	 ْ ح�اط� ب	�	 ْ ح�اط� ب	�	 اد	ق%ه� ح�اط� ب	�	 ر� اد	ق%ه�  س% ر� اد	ق%ه�  س% ر� اد	ق%ه�  س% ر� �     نۡ نۡ نۡ نۡ ا	 ا	 ا	 ا	     و� و� و� و�     7R7R7R7R    اااا س% � } � � } � � } � � � ك�المْ%هۡ ك�المْ%هۡ ك�المْ%هۡ ك�المْ%هۡ     ءٍ ءٍ ءٍ ءٍ ا ب	م�آا ب	م�آا ب	م�آا ب	م�آغ�اث%وۡ غ�اث%وۡ غ�اث%وۡ غ�اث%وۡ ا ي% ا ي% ا ي% ا ي% ث%وۡ ث%وۡ ث%وۡ ث%وۡ سْت�غ	يۡ سْت�غ	يۡ سْت�غ	يۡ سْت�غ	يۡ { � ل	 { � ل	 { � ل	 { ج%وۡ ل	 { ي الوْ% ج%وۡ شْو	 ي الوْ% ج%وۡ شْو	 ي الوْ% ج%وۡ شْو	 ي الوْ%       ه� ه� ه� ه� شْو	

))))١١١١((((براي ظالمانما «          
رـد و     . دوزخ را آماده ساخته ايم  اـن ميگي اـ را در مي اـي دوزخ آنه سراپرده ه

رـه  ) از شدت تشنگي(هرگاهي  فرياد كنند، آبي به ايشان داده ميشود مانند مس گداخته شده كه چه

   .»هاي ايشان را بريان ميسازد

  :و در سورة حج فرموده شده است          

	يۡ             � �mيۡ ف�ا	 � �mيۡ ف�ا	 � �mيۡ ف�ا	 � �mوۡ ف�ا وۡ ن� ك�ف�ر% وۡ ن� ك�ف�ر% وۡ ن� ك�ف�ر% ْ ن� ك�ف�ر% 	ع�تْ ل��% ْ ا ق%ط� 	ع�تْ ل��% ْ ا ق%ط� 	ع�تْ ل��% ْ ا ق%ط� 	ع�تْ ل��% �ارٍ     ابٌ م�	نۡ ابٌ م�	نۡ ابٌ م�	نۡ ابٌ م�	نۡ  ث	ي�  ث	ي�  ث	ي�  ث	ي� ا ق%ط� �ارٍ ن� �ارٍ ن� �ارٍ ن� % م	نۡ 7R ي% 7R ي% 7R ي% 7R ي%     ن� ب� % م	نۡ ص� ب� % م	نۡ ص� ب� % م	نۡ ص� ب� % وۡ وۡ وۡ وۡ ء% ء% ء% ء% ف�وْق	 ر% ف�وْق	 ر% ف�وْق	 ر% ف�وْق	 ر%     ص� 	� % س	 	� % س	 	� % س	 	� يۡ س	 يۡ  الحْ�م	 يۡ  الحْ�م	 يۡ  الحْ�م	 ۚ     م% م% م% م%  الحْ�م	 ﴿ ۚ ﴿ ۚ ﴿ ۚ م�ا م�ا م�ا م�ا     ر% ب	هٖ ر% ب	هٖ ر% ب	هٖ ر% ب	هٖ صْه� صْه� صْه� صْه� ي% ي% ي% ي%         ﴾﴾﴾﴾١٩١٩١٩١٩﴿
 ۡ ۡ نح	 ۡ نح	 ۡ نح	 وۡ     نح	 وۡ ب%ط% وۡ ب%ط% وۡ ب%ط% ْ ب%ط% ْ ن	�	 ْ ن	�	 ْ ن	�	 الجْ%ل%وۡ ن	�	 الجْ%ل%وۡ  و� الجْ%ل%وۡ  و� الجْ%ل%وۡ  و� ؕ     د% د% د% د%  و� ﴿ ؕ ﴿ ؕ ﴿ ؕ ﴿٢٠٢٠٢٠٢٠﴾﴾﴾﴾         ۡ ل��% ۡ و� ل��% ۡ و� ل��% ۡ و� ل��% يۡ     و� يۡ م��ق�ام	ع% م	نْ ح�د	 يۡ م��ق�ام	ع% م	نْ ح�د	 يۡ م��ق�ام	ع% م	نْ ح�د	 ۤ     ﴾﴾﴾﴾٢١٢١٢١٢١﴿﴿﴿﴿    دٍ دٍ دٍ دٍ م��ق�ام	ع% م	نْ ح�د	 ا ۤ ك%ل��م� ا ۤ ك%ل��م� ا ۤ ك%ل��م� ا اد%وۡۤ ا� ا� ا� ا�         ك%ل��م� اد%وۡۤ ر� اد%وۡۤ ر� اد%وۡۤ ر� �     نۡ نۡ نۡ نۡ ا ا� ا ا� ا ا� ا ا� ر� � ي� � ي� � ي� ج%وۡ ي� ج%وۡ خْر% ج%وۡ خْر% ج%وۡ خْر% ـم�ٍ ا م	نهْ� ا م	نهْ� ا م	نهْ� ا م	نهْ� خْر% ـم�ٍ ا م	نْ غ� ـم�ٍ ا م	نْ غ� ـم�ٍ ا م	نْ غ� يۡـا% ا% ا% ا%     ا م	نْ غ� يۡـع	 يۡـع	 يۡـع	 وۡ ع	 وۡ د% وۡ د% وۡ د% ا ا ا ا د%
ذ%وۡ     ااااه� ه� ه� ه� ف	يۡ ف	يۡ ف	يۡ ف	يۡ  ذ%وۡ � و� ذ%وۡ � و� ذ%وۡ � و� %وۡ ق%وۡ � و� %وۡ ق %وۡ ق يۡ ق ذ�اب� الحْ�ر	 يۡ ا ع� ذ�اب� الحْ�ر	 يۡ ا ع� ذ�اب� الحْ�ر	 يۡ ا ع� ذ�اب� الحْ�ر	 �     ق	 ق	 ق	 ق	 ا ع� ﴿ � ﴿ � ﴿ � ﴿٢٢٢٢٢٢٢٢﴾﴾﴾﴾  

رـ    آناني«           رـ س كه كفر ورزيدند، براي ايشان لباسهاي از آتش بريده شده است و آب جوشان ب

دـ      بـب آن ذوب خواه هـ س اـ ب ايشان ريخته خواهد شد كه آنچه در درون آنهاست و نيز پوست آنه

گرزهاي آهنين است، هرگاهيكه بخواهند از دوزخ به جهت  )در دوزخ(تعذيب آنها  برايگشت و نيز 

وـختن را  در آن برعذاب آن بيرون آيند، باز  گردانيده ميشوند و به ايشان گفته خواهد شد كه عذاب س

  .»بچشيد

  : و در سورة دخان فرموده شده است          

                                                 

    مولف . در زبان قرآن بزرگترين ظلم،كفر و شرك بخداست و ظالم اصلي همان كافر و مشرك است  (١)
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ج�ر� ا	 ا	 ا	 ا	             � ش� ج�ر� ن� � ش� ج�ر� ن� � ش� ج�ر� ن� � ش� %وۡ     ت� ت� ت� ت� ن� ق� � %وۡ الز� ق� � %وۡ الز� ق� � %وۡ الز� ق� � ۙ     م	 م	 م	 م	 الز� ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ ع�ام% الاْ�         ﴾﴾﴾﴾٤٣٤٣٤٣٤٣﴿ ع�ام% الاْ� ط� ع�ام% الاْ� ط� ع�ام% الاْ� ط� يـۡ ط� يـۡ ث	 يـۡ ث	 يـۡ ث	 �RR    م	 م	 م	 م	 ث	 ﴿RR� ﴿RR� ﴿RR� هۡـ    ﴾﴾﴾﴾٤٤٤٤٤٤٤٤﴿ ۡ R�R ي� R�R ي� R�R ي� R�R ي�     ل	 ل	 ل	 ل	 ك�المْ%هۡـك�المْ%هۡـك�المْ%هۡـك�المْ% 	Kغْـ ۡ 	Kغْـ ۡ 	Kغْـ ۡ 	Kـوۡ         غْـ ـوۡ نح	 البْ%ط% ـوۡ نح	 البْ%ط% ـوۡ نح	 البْ%ط% ۙ     ن	 ن	 ن	 ن	 نح	 البْ%ط% ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿٤٥٤٥٤٥٤٥﴾﴾﴾﴾         	Kْـ يـۡ         ك�غ�ـKْ	 ك�غ�ـKْ	 ك�غ�ـKْ	 ك�غ� يـۡ الحْ�م	 يـۡ الحْ�م	 يـۡ الحْ�م	         ﴾﴾﴾﴾٤٦٤٦٤٦٤٦﴿﴿﴿﴿    م	 م	 م	 م	 الحْ�م	
آٰ� ٰ� ٰ� ٰ� ا	 ا	 ا	 ا	         ه% ه% ه% ه% ف�اعْت	ل%وۡ ف�اعْت	ل%وۡ ف�اعْت	ل%وۡ ف�اعْت	ل%وۡ     ه% ه% ه% ه% خ%ذ%وۡ خ%ذ%وۡ خ%ذ%وۡ خ%ذ%وۡ  و� آ س� و� آ س� و� آ س� و� يۡ     ء	 ء	 ء	 ء	  س� يۡ الجْ�ح	 يۡ الجْ�ح	 يۡ الجْ�ح	 �     م	 م	 م	 م	 الجْ�ح	 ﴿ � ﴿ � ﴿ � ﴿٤٧٤٧٤٧٤٧﴾﴾﴾﴾   

دـ مـس    ) يعني كافر و مشرك(شك درخت زقوم غذاي گناهكار بزرگ  بي«           هـ مانن است ك

و فرشتگان حكم خواهند يافـت   .مي باشد و در شكمها چنان جوش ميزند گويا آب جوشان گداخته

ذـاب   كه او را بگيريد و كشان كشان به سختي در وسط دوزخ اندازيد، سپس بر سرش آب بسيار ع

  . »دهندة جوشان بريزيد

   :هو در سورة ابراهيم دربارة دوزخي فرموده شده است ك          

            % } % و� } % و� } % و� } يۡ     ءٍ ءٍ ءٍ ءٍ م��آم��آم��آم��آ    ي م	نۡ ي م	نۡ ي م	نۡ ي م	نۡ سْقٰ سْقٰ سْقٰ سْقٰ و� د	 يۡ ص� د	 يۡ ص� د	 يۡ ص� د	 ۙ     دٍ دٍ دٍ دٍ ص� ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿١٦١٦١٦١٦﴾﴾﴾﴾         � � ي� � ي� � ي� هk ي� ع% هk ت�ج�ر�� ع% هk ت�ج�ر�� ع% هk ت�ج�ر�� ع% %  ي�  ي�  ي�  ي� لا� لا� لا� لا�     و� و� و� و�         ت�ج�ر�� % ك�اد% { % ك�اد% { % ك�اد% { يۡ ك�اد% { يۡ س	 يۡ س	 يۡ س	 ي�         غ%هk غ%هk غ%هk غ%هk س	 ي� و� ي� و� ي� و� وْت% م	نۡ     ه	 ه	 ه	 ه	 ت	يۡ ت	يۡ ت	يۡ ت	يۡ اۡ اۡ اۡ اۡ و� وْت% م	نۡ المْ� وْت% م	نۡ المْ� وْت% م	نۡ المْ� �     المْ� اـنٍ و� � ك%ل�	 م�ك� اـنٍ و� � ك%ل�	 م�ك� اـنٍ و� � ك%ل�	 م�ك� اـنٍ و� اـ ك%ل�	 م�ك� اـ م� اـ م� اـ م� م�
ي�	 ه% ه% ه% ه%  ي�	 و� ب	م� ي�	 و� ب	م� ي�	 و� ب	م� م	نۡ     تٍ تٍ تٍ تٍ و� ب	م� م	نۡ 7R و� م	نۡ 7R و� م	نۡ 7R و� �     7R و� � و� � و� � و� آو� آر� آر� آر� ل	يۡ     N	هٖ N	هٖ N	هٖ N	هٖ ر� ابٌ غ� ذ� ل	يۡ ع� ابٌ غ� ذ� ل	يۡ ع� ابٌ غ� ذ� ل	يۡ ع� ابٌ غ� ذ�    ﴾﴾﴾﴾١٧١٧١٧١٧﴿﴿﴿﴿    ظٌ ظٌ ظٌ ظٌ ع�

هـ آن را  . و او آبي نوشانده خواهد شد كه چرك و ريم است«           هـ جرع يـد و    جرع دـ نوش خواه

اـزهم   نخواهد توانست آن را به آساني از گلو پائين برد، و از هر سوئي مرگ به سويش روان است و ب

  .»و هنوز عذابي سخت در پيش دارد. نخواهد مرد

  :و در سورة نساء فرموده شده است          

           ْ لـ	يۡ�	 وْف� ن%صْ وۡا ب	اٰيٰت	ن�ا س� 	ينۡ� ك�ف�ر% � �mا � ْ ا	ن� لـ	يۡ�	 وْف� ن%صْ وۡا ب	اٰيٰت	ن�ا س� 	ينۡ� ك�ف�ر% � �mا � ْ ا	ن� لـ	يۡ�	 وْف� ن%صْ وۡا ب	اٰيٰت	ن�ا س� 	ينۡ� ك�ف�ر% � �mا � ْ ا	ن� لـ	يۡ�	 وْف� ن%صْ وۡا ب	اٰيٰت	ن�ا س� 	ينۡ� ك�ف�ر% � �mا � وۡداً     ا	ن� ْ ج%ل%ـ لنْٰ�% � د� وۡد%ه%مْ ب�ـ ـج�تْ ج%ل%ـ اـ ن�ض	 اـرًا 7 ك%ل��م� وۡداً ن� ْ ج%ل%ـ لنْٰ�% � د� وۡد%ه%مْ ب�ـ ـج�تْ ج%ل%ـ اـ ن�ض	 اـرًا 7 ك%ل��م� وۡداً ن� ْ ج%ل%ـ لنْٰ�% � د� وۡد%ه%مْ ب�ـ ـج�تْ ج%ل%ـ اـ ن�ض	 اـرًا 7 ك%ل��م� وۡداً ن� ْ ج%ل%ـ لنْٰ�% � د� وۡد%ه%مْ ب�ـ ـج�تْ ج%ل%ـ اـ ن�ض	 اـرًا 7 ك%ل��م� ن�
يمًۡا ﴿ ز	يزًۡا ح�ك	 � االله� ك�ان� ع� ا ل	ي�ذ%وۡق%وا العْ�ذ�اب� 7 ا	ن� يزۡ�ه� يمًۡا ﴿غ� ز	يزًۡا ح�ك	 � االله� ك�ان� ع� ا ل	ي�ذ%وۡق%وا العْ�ذ�اب� 7 ا	ن� يزۡ�ه� يمًۡا ﴿غ� ز	يزًۡا ح�ك	 � االله� ك�ان� ع� ا ل	ي�ذ%وۡق%وا العْ�ذ�اب� 7 ا	ن� يزۡ�ه� يمًۡا ﴿غ� ز	يزًۡا ح�ك	 � االله� ك�ان� ع� ا ل	ي�ذ%وۡق%وا العْ�ذ�اب� 7 ا	ن� يزۡ�ه�    ﴾﴾﴾﴾٥٦٥٦٥٦٥٦غ�

دوزخ خواهيم  و آنانيكه به آيات و احكام ما كفر ميورزند و انكار مي نمايند، بزودي ايشان را در«          

اـ   نايربگاهي كه پوست ايشان بسوزد و افگند و هر گردد، آن را با پوستي ديگر تبديل خواهيم كرد ت

  . »بيشتر از پيش عذاب بچشند

اـ در  . صدها آيت قرآن مجيد عذابهاي دردناك دوزخ را به تفاصيل بسيار بيان نموده اسـت            م

  . اينجا بذكر همين چند آيات بسنده ميكنيم
���  

وـل   . اكنون چند احاديث شريف دربارة بهشت و دوزخ را بشنويد           هـ رس درحديثي وارد است ك

  : فرمودند كه االله تبارك و تعالي مي فرمايد هاالله

  ا را ديدهـآنه هاي آفريده ام كه نه چشمي نعمت) در بهشت(من براي بندگان صالح خود «          
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  . »يال كسي خطور كرده استو نه گوشي دربارة آنها چيزي شنيده و نه در خ

وـار،  لطيف بيشك آن اطعمة نفيس و لذيذ، آن ميوه ها و فواكه            ، آن نوشيدني هاي خوش گ

اـ خوش نسرسبز و اعلي و آن قصرهاي عالي و زيبا و باغهاي  ظرنم آن لباسهاي نهايت خوش ، و م

اسباب راحت و لذت و لطف آن حورهاي خوش صورت و صاحب جمال و غير از اينها آن وسايل و 

و مسرت كه بهشتيان خواهند يافت، چنانچه در اين حديث شريف مذكور است، واقعيت اينست كه 

مـ  . تنها خداوند تبارك و تعالي از آنها آگاه است و بس اـن داري دـيثي وارد  . البته ما بر همة آنها ايم در ح

  : فرمودند هاست كه رسول االله

وـن  هنگاميكه اهل به«           شت به بهشت ميرسند، ندا كننده اي از جانب خدا نداء ميدهد كه اكن

دـ  . براي ابد سالم و تندرست باشيد، هيچگاهي بيمار نخواهيد شد هميشه زنده باشيد هيچگاه نخواهي

گـاهي پير نخواهيد گشت. ردم اـنيد، هيچ شه جوان بم يـچ . هميـ  هميشه در عيش و راحت باشيد، ه

  .»هيد ديدوقت رنجي يا غمي نخوا

اـلي             برزگترين نعمتي كه بهشتيان بعد از دخول به بهشت خواهند يافت، ديدار االله تبارك و تع

  : فرمودند هدر حديث شريف وارد است كه رسول االله. است

دـ  «           هنگاميكه اهل بهشت به بهشت ميرسند، االله تبارك و تعالي به آنها ميگويد آيا مي خواهي

اـن      نعمتي بي اـ را درخش اـي م رـه ه دـا چه شتر از آنچه عطا كرده ام بشما بدهم؟ آنها ميگويند خداون

وـد     ( ساختي و از دوزخ ما را نجات دادي و جنت را بما عطا كردي وـاهيم در آن موج هـ بخ هـ هرچ ك

اـب      هآنحضرت) است، پس اكنون ديگر چه چيزي بخواهيم؟ هـ در ايـن وقـت حج فرمودند ك

و اين ديدار الهي نزد ايشان محبوبتر از جنت و . را بي پرده خواهند ديد أ االلهبرداشته ميشود و آنان 

  . »تمامي آنچه كه تا بحال يافته اند خواهد بود

  . خداوند بزرگ از فضل و كرم خود تمامي اين نعمات را نيز نصيب ما گرداند          

ذـاب   ضمن ذكر عيش و را هدر حديثي وارد است كه رسول االله           حت بهشـت و درد و ع
   :دوزخ فرمودند

دـگي  «           روز قيامت شخصي را كه در دنيا بيشتر از همه با عيش و آرامش و شان و شوكت زن

هـ   آورند و او را در اما به سبب شقاوت خود مستحق دوزخ گرديده مي ،بسر برده بود آتش دوزخ غوط

اـ هرگز عيش و  ند و سپس از او ميـاي داده فوراً بيرون ميكن   ي ديده بودي؟ آنحتراپرسند كه آي
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  . شخص ميگويد كه خداوندا بذات تو قسم است كه هرگز راحتي نديده ام

يـكن               وـد ل يـده ب همچنين شخص ديگري را نيز كه در دنيا بيش از همه رنج و تكاليف كش

ه بيرون ميكنند و از مستحق بهشت گرديده است مي آورند و او را لحظه اي در بهشت داخل ساخت

اـرا   او مي بـتي ديده بودي؟ آن شخص خواهد گفت كه نه پروردگ پرسند كه هيچ گاهي رنج و مصي

  .»بذات تو سوگند است كه من هرگز هيچ مصيبتي نديده ام

چنان نعمتها و آسودگي ها و آرامشهاي در بهشت پيدا فرموده است كه   أ حقيقت االله در           

دـ از يـك   حتي انساني كه  سراسر عمر خود را در تكاليف و مصايب و رنجها گذرانيده است، فقط بع

دـ    ،لمحه رسيدن به بهشت وـش ميكن وـد را فرام يـن  . تمامي دردهاي سراسر زندگي خ و دوزخ چن

وـدگي    رـت و آس عذابگاهي است كه حتي انساني كه تمامي عمر خود را در جهان در عيش و عش

دـ    بسر برده، بعد از يك لحظه دخول دـبوي آن خواه در دوزخ بلكه تنها با احساس حرارت و هواي ب

  . پنداشت كه هرگز هيچ وقتي روي آرامش و راحتي را نديده است

رـد               اـس ك اـئين قي رـت . ميتوان شدت و سختي عذاب دوزخ را فقط از حديث پ  هآنحض
   :فرمودند

اـنند  او را بوت هاي از آتش مي بيند اينست كه دوزخ مي كمترين عذابي كه كسي در«            پوش

  . »جوش ميزند گويا ديگ روي ديگدان) در كاسة سرش( كه به سبب آن مغز او چنان
���  

رـ    رد لبقي كدنادوزخيان ميدهند  هببراي خوردن قدري از ذكر آب و غذائي كه            مـن ذك ض

لـه  . آيات قرآن شريف گذشت نـويد اكنون دو حديث شريف را نيز در اين سلس دـيثي وارد  . بش در ح

  : فرمودند هاست كه رسول االله

نـد، در   را  )يعني چرك و ريم دوزخيان(اگر يك سطل از زرداب بدبوي «           اـن مينوش كه دوزخي

  . »، تمامي جهان از بوي بد آن پر ميگرددزندريباين جهان 

دـ آن را   دربارة زقوم كه  هدر حديث ديگري وارد است كه رسول االله           وـر ان دوزخيان مجب

  :بخورند فرمودند

اـ  «            اگر يك قطرة زقوم در اين دنيا بچكد، تمامي خوردنيجات و نوشيدنيجاتي كه در ايـن دني

  الي خواهدـپس بينديشيد آنكسي كه خوراكش زقوم است چه ح. شوند ده و خراب ميـديـاست گن
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  . »داشت

  ! يا الهي          

  . در پناه خود بدار ،مة اهل ايمان را از هر عذاب دوزخ، چه خرُد و چه بزرگما و ه          

  ! برادران عزيزم          

رـزخ و   هدر آنچه كه كتاب خدا قرآن پاك و رسول خدا حضرت محمد مصطفي           دربارة ب

رـديم،   درس ذكرقيامت و دوزخ و جنت برايمان بيان نموده اند كه اندكي از آن را اينجا در طول دو  ك

هـ   سوگند بخدا كه همة اينها كاملاً همين. اي شك نيست هذر اـ را ب گونه اند و بعد از مرگ تمامي آنه

  . چشم خود خواهيم ديد

اـن              قرآن و حديث، احوال قيامت و جنت و دوزخ را با اين تفاصيل و صدها بار به آن سبب بي

  . ب دوزخ و كوشش جهت حصول بهشت غافل نگرديمنموده است تا ما از نجاتدهي خود از عذا

  ! برادرانم          

ن خواهد آمد و            قـيـ اين دنيا دنيائيست چند روزه، بالآخر همة ما يقيناً خواهيم مرد و قيامت به ي

و سپس  ،ما همگي يقيناً براي حساب دادن اعمال خود در پيشگاه االله تبارك و تعالي خواهيم ايستاد

  . از آن جايگاه ابدي ما يا در بهشت خواهد بود و يا در دوزخ بعد

رـ وكوشـش       هنوز هم فرصت است كه از گناهان گذشته توبه           دـه در فك رـاي آين رـده و ب ك

  . اصلاح زندگي خويش و نجات از دوزخ و كسب بهشت مشغول گرديم

گ جز حسرت و افسوس و عذاب اگر خدا ناخواسته زندگي به غفلت گذشت، پس بعد از مر          

  .جهنم چيزي ديگر بدست نخواهد آمد

   

 � � � ا�لل�ٰ�% � � ا�لل�ٰ�% � � ا�لل�ٰ�% � �سْا�ل%ك�         ا�لل�ٰ�% �سْا�ل%ك� ا	ن�ا � �سْا�ل%ك� ا	ن�ا � �سْا�ل%ك� ا	ن�ا � �ة� لج� لج� لج� لج� ا� ا� ا� ا� ا	ن�ا � �ة� ن� �ة� ن� �ة� ن� ب�             و� م�ا� و� م�ا� و� م�ا� و� م�ا�         ن� ب� ق�ر�� ب� ق�ر�� ب� ق�ر��         ه�ا م	نْ ق�وْلٍ و� ع�م�لٍ ه�ا م	نْ ق�وْلٍ و� ع�م�لٍ ه�ا م	نْ ق�وْلٍ و� ع�م�لٍ ه�ا م	نْ ق�وْلٍ و� ع�م�لٍ ا	ل�يا	ل�يا	ل�يا	ل�يق�ر��
ك�         و� ن�ع%وْذو� ن�ع%وْذو� ن�ع%وْذو� ن�ع%وْذ ك� �%ب	ـ ك� �%ب	ـ ك� �%ب	ـ ب�         �%ب	ـ ب� م	ن� الن��ار	 و� م�ا ق�رـ�� ب� م	ن� الن��ار	 و� م�ا ق�رـ�� ب� م	ن� الن��ار	 و� م�ا ق�رـ��   م�لٍ م�لٍ م�لٍ م�لٍ ــــو� ع� و� ع� و� ع� و� ع�     ق�وْـلٍ ق�وْـلٍ ق�وْـلٍ ق�وْـلٍ     م	نْ م	نْ م	نْ م	نْ         ه�اه�اه�اه�اا	ل�يا	ل�يا	ل�يا	ل�يم	ن� الن��ار	 و� م�ا ق�رـ��
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  )درس هفدهم(

  
  

  ))))١١١١((((ذكر االله   
  ��� 

      
اـرت از  ـ    چونكه تعليم اسلام و مطالبة آن  ـ           وـد عب ايـن    بلكه بايد گفت در حقيقت اسلام خ

رـ   است كه بندگان خدا سراسر زندگاني خويش را تحت احكام الهي  رـ حالـت و ه  بسر برند و در ه
هـ   معامله اي، فرمانبردار االله تبارك و تعالي باشند، و چونكه اين امر فقط آنگاهي بكلي حاصل ميĤيد ك

اـگيرد،    أ االله باشد و عظمت و محبت أ وقتي متوجه االله بنده در هر بطور كامل در قلـب او ج
دـ  بنابرين يكي از تعاليم خاص اسلام اينست كه بندگان  رـ كنن و از ))))٢٢٢٢((((بكثرت االله تبارك و تعالي را ذك

رـَّب . تسبيح و تقديس و حمد و ثناي او هميشه رطب اللِّسان باشند  اين وسيله اي ويژه و نسخة مج
  . پيدا سازي محبت و عظمت خدا در دلهاست

دـ و              رـوق باش اين امريست فطري كه اگر انسان هميشه در تصور عظمت و كمال كسي مغ
ن و جمال و زيبائي كسي را شبانه روز ستوده رود، به حتم محبت و عظمـت آنكـس در دل او   حس

  . پيدا ميشود و روز بروز افزايش مي يابد
بهرحال اين حقيقت همچون آفتاب نيمروز واضح است كه كثرت ذكر، هم چراغ عشـق و            

هـ  . زدافروبرمي سازد و هم زبانه هاي آن را تيزتر محبت را روشن مي و اين نيز حقيقتي آشكار است ك
  .آيد ميگويند، تنها بوسيلة محبت بوجود مي »اسلام« زندگي كاملاً مطيعانه و بندگيانه اي كه آن را

                                                 

تـن و    (١) بسياريها از حقيقت ذكر بي خبرند و مي پندارند ذكر همان گردهم حلقه زني و با آواز بلند هوهو گف
در  »حقيقت ذكر«اين ذكر نيست بلكه حقيقت ذكر چيزي ديگر است كه تحت عنوان . سر تكان دادن است

       مترجم. همين درس خواهد آمد

   مؤلف  .رب الهي استاي مخصوص براي حصول قُ و وسيله بايد دانست كه ذكر االله بذات خود مقصود  (٢)
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بـردار   .محبوب ميگرداند تنها محبت آن چيزيست كه محب صادق را كاملاً مطيع  و فرمان
  عاشقي چيست بگو بندة جانان بودن

نيز فضايل بزرگ آن  هقرآن پاك تاكيداتي بسيار بركثرت ذكر نموده و رسول االلهبنابرين           
  : مثلاً در سورة احزاب فرموده شده است. را بيان فرموده است

� ا� ا� ا� ا� ي� ي� ي� ي�            � ي� � ي� � ي� 
يۡ ه� ه� ه� ه� ي� � 
يۡ ا ا�� � 
يۡ ا ا�� � 
يۡ ا ا�� � وا االله� اٰ اٰ اٰ اٰ ن� ن� ن� ن� ا ا�� وا االله� م�ن�وا اذكْ�ر� وا االله� م�ن�وا اذكْ�ر� وا االله� م�ن�وا اذكْ�ر� ۙ     ااااذ
كرًْا ك�ث
يزًۡ ذ
كرًْا ك�ث
يزًۡ ذ
كرًْا ك�ث
يزًۡ ذ
كرًْا ك�ث
يزًۡ         م�ن�وا اذكْ�ر� ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿ ۙ ﴿٤١٤١٤١٤١﴾﴾﴾﴾         � � و� � و� � و� ب�
ح�وۡ     و� ب�
ح�وۡ س� ب�
ح�وۡ س� ب�
ح�وۡ س� ةً         ه� ه� ه� ه� س� ةً ب�كرْ� ةً ب�كرْ� ةً ب�كرْ� �         ب�كرْ� � و� � و� � و� يۡ     و� 
يۡ ا�ص 
يۡ ا�ص 
يۡ ا�ص 
   ﴾﴾﴾﴾٤٢٤٢٤٢٤٢﴿﴿﴿﴿    لاً لاً لاً لاً ا�ص
  . »يد هر صبح و شامئاي مسلمانان، االله را بكثرت ذكر كنيد و پاكي او را بيان نما«          
  : و در سورة جمعه فرموده شده است          

وا االله�     و� و� و� و�            وا االله� اذكْ�ر� وا االله� اذكْ�ر� وا االله� اذكْ�ر� �ع�ل��ك�مْ ت�فْل
ح�وۡ     ا ا ا ا ك�ث
يزًۡ ك�ث
يزًۡ ك�ث
يزًۡ ك�ث
يزًۡ     اذكْ�ر� �ع�ل��ك�مْ ت�فْل
ح�وۡ ل� �ع�ل��ك�مْ ت�فْل
ح�وۡ ل� �ع�ل��ك�مْ ت�فْل
ح�وۡ ل�    ﴾﴾﴾﴾١٠١٠١٠١٠﴿﴿﴿﴿    ن� ن� ن� ن� ل�
  . »و بكثرت االله را ذكر كنيد تا فلاح يابيد«          
اـ              اـر آنه خصوصاً دو چيز است كه انسان با مشغوليت و انهماك در آنها يا مست شدن در خم

  . االله را فراموش ميكند
  . و دوم  زن و فرزند. يكي مال و ثروت          
تـه مسلمانان را هشدار داده است           اـم گرف تـاً ن ون در سورة منافق. لهذا قرآن پاك هر دو را صراح

  :فرموده شده
� ا� ا� ا� ا� ي� ي� ي� ي�            � ي� � ي� � ي� 
يۡ     ا ا ا ا ه� ه� ه� ه� ي� � 
يۡ ا�� � 
يۡ ا�� � 
يۡ ا�� � ال�ك�مْ ك�مْ ا� ك�مْ ا� ك�مْ ا� ك�مْ ا� لا� ت�لهْ
 لا� ت�لهْ
 لا� ت�لهْ
 لا� ت�لهْ
     ا ا ا ا م�ن�وۡ م�ن�وۡ م�ن�وۡ م�ن�وۡ اٰ اٰ اٰ اٰ     ن� ن� ن� ن� ا�� ال�ك�مْ موْ� ال�ك�مْ موْ� ال�ك�مْ موْ� ۤ     و� و� و� و�     موْ� ۤ لا� ۤ لا� ۤ لا� د�ك�مْ ع�نۡ ا� ا� ا� ا�         لا� د�ك�مْ ع�نۡ وْلا� د�ك�مْ ع�نۡ وْلا� د�ك�مْ ع�نۡ وْلا� نـۡ     78 و� 78 و� 78 و� 78 و�     ذ
كرْ
 االله
 ذ
كرْ
 االله
 ذ
كرْ
 االله
 ذ
كرْ
 االله
     وْلا� نـۡ م� نـۡ م� نـۡ م� �     م� � ي� � ي� � ي� ك� ذٰ ذٰ ذٰ ذٰ     فْع�ـلْ فْع�ـلْ فْع�ـلْ فْع�ـلْ ي� ك� ل
ـ ك� ل
ـ ك� ل
ـ ـ    ل
ـ ـك� ه� 
=> ـف�ا�ول ـك� ه� 
=> ـف�ا�ول ـك� ه� 
=> ـف�ا�ول ـك� ه� 
=> م� م� م� م� ف�ا�ول

وۡ الخْٰ الخْٰ الخْٰ الخْٰ  ر� 
وۡ س ر� 
وۡ س ر� 
وۡ س ر� 
   ﴾﴾﴾﴾٩٩٩٩﴿﴿﴿﴿    ن� ن� ن� ن� س
و هركسي چنين . ياد خدا غافل نگرداند اي مسلمانان شما را مالهاي تان و فرزندهاي تان از«          

  . »كند، همان ايشان زيان كنندگان و خساره مندان اند
هـ اعلـي              ت بلك اـز ذكر االله اسـ دـه و بلاشبه نم رـداني اسلام نماز پنج وقت در روز را فرض گ

 ـ    اـفي بدان اـز را ك رـ نم د و در ترين درجة ذكر است، ليكن براي هيچ مومني جايز نيست كه فقط ذك
هـ در    ))))١١١١((((و ياد او بيفكر و غافل گرددأ  بيرون نماز از ذكرِ االله دـ ك بلكه اسلام بصراحت حكم ميده

  : شده است در سورة نساء فرموده. هرحالي نيز كه مي باشيد از ذكر االله غافل نباشيد
                                                 

(١)
اـر  باشد به همان صورت بيست  كه نماز در اوقات مقررة خود فرض ميمراد اين نيست كه همانطور  و چه

  مولف . ياد خدا بودن نيز فرض است، ني، بلكه مقصد فقط اينست كه مومن نبايد از ياد االله غافل بماندساعته ب
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ق�ع�وۡداً            � وا االله� ق
يٰمًا و� لوٰة� ف�اذكْ�ر� يتۡ�م� الص�� ق�ع�وۡداً ف�ا
ذ�ا ق�ض� � وا االله� ق
يٰمًا و� لوٰة� ف�اذكْ�ر� يتۡ�م� الص�� ق�ع�وۡداً ف�ا
ذ�ا ق�ض� � وا االله� ق
يٰمًا و� لوٰة� ف�اذكْ�ر� يتۡ�م� الص�� ق�ع�وۡداً ف�ا
ذ�ا ق�ض� � وا االله� ق
يٰمًا و� لوٰة� ف�اذكْ�ر� يتۡ�م� الص�� Iٰ ج�ن�وۡب
ك�مْ ف�ا
ذ�ا ق�ض� ع� Iٰ ج�ن�وۡب
ك�مْ و�� ع� Iٰ ج�ن�وۡب
ك�مْ و�� ع� Iٰ ج�ن�وۡب
ك�مْ و�� ع�   103 ةآي        .و��
  .  »كرديد، ايستاده و نشسته و خوابيده، االله را ياد كنيد ءپس هنگاميكه نماز را ادا«          
اـد االله غفلـت               هـ از ي حتي آنانيكه براي جهاد در راه خدا بيرون شده اند تاكيداً حكم يافته اند ك

  : سورة انفال فرموده شده استدر . نورزند و بكثرت او را ذكر كنند
� ا� ا� ا� ا� ي� ي� ي� ي�            � ي� � ي� � ي� 
يۡ ه� ه� ه� ه� ي� � 
يۡ ا ا�� � 
يۡ ا ا�� � 
يۡ ا ا�� � وا االله� ف�اثبْ�ت�وۡ ف�اثبْ�ت�وۡ ف�اثبْ�ت�وۡ ف�اثبْ�ت�وۡ     ت�مْ ف
ئ�ةً ت�مْ ف
ئ�ةً ت�مْ ف
ئ�ةً ت�مْ ف
ئ�ةً ذ�ا ل�ق
يۡ ذ�ا ل�ق
يۡ ذ�ا ل�ق
يۡ ذ�ا ل�ق
يۡ ا ا
 ا ا
 ا ا
 ا ا
 م�ن�وۡۤ م�ن�وۡۤ م�ن�وۡۤ م�ن�وۡۤ ن� اٰ ن� اٰ ن� اٰ ن� اٰ ا ا�� اذكْ�ر� وا االله� ا و� اذكْ�ر� وا االله� ا و� اذكْ�ر� وا االله� ا و� اذكْ�ر� �ع�ل��ك�مْ ت�فْل
 ك�ث
يزًۡ ك�ث
يزًۡ ك�ث
يزًۡ ك�ث
يزًۡ     ا و� �ع�ل��ك�مْ ت�فْل
 ا ل� �ع�ل��ك�مْ ت�فْل
 ا ل� �ع�ل��ك�مْ ت�فْل
 ا ل� ۚ     ن� ن� ن� ن� ح�وۡ ح�وۡ ح�وۡ ح�وۡ ا ل� ﴿ ۚ ﴿ ۚ ﴿ ۚ ﴿٤٥٤٥٤٥٤٥﴾﴾﴾﴾  

ياد كنيد اي مسلمانان زمانيكه با لشكري رويارو شديد، پس ثابت قدم باشيد و االله را بكثرت «          
  .»تا كامياب گرديد

واْ االله� « از اين آيت و نيز از آيت سورة جمعه كه در بالا مذكور اسـت            رـ� واْ االله� و� اذكْ� رـ� واْ االله� و� اذكْ� رـ� واْ االله� و� اذكْ� رـ� ً ك�ثـك�ثـك�ثـك�ثـ        و� اذكْ� 
ً يز 
ً يز 
ً يز 
مـْ يز �ع�ل��ك� مـْ ا ل� �ع�ل��ك� مـْ ا ل� �ع�ل��ك� مـْ ا ل� �ع�ل��ك�             ا ل�
وْـن�  وْـن� ت�فْل
ح� وْـن� ت�فْل
ح� وْـن� ت�فْل
ح� اـن دارد   »ت�فْل
ح� از . معلوم گرديد كه كثرت ذكر و ياد االله دخلي خاص در فلاح و كاميابي اهل ايم

  . ناكام و در خساره اند أ نكته نيز دانسته شد كه غافلان از ذكر و ياد االلهآيت سورة منافقون اين 
يكي ديگر از خاصيت هاي ذكر االله در آيتي از سورة رعد چنين بيان شده كه دلها از ذكر خدا           

  : خداوند مي فرمايد. اطمينان و آرامش مي يابند
كْر
 االله
 لا� لا� لا� لا� ا� ا� ا� ا�            
كْر
 االله
  ب
ذ 
كْر
 االله
  ب
ذ 
كْر
 االله
  ب
ذ 
� القْ�ل�وۡ      ب
ذ 
ن�= � القْ�ل�وۡ ت�طْم� 
ن�= � القْ�ل�وۡ ت�طْم� 
ن�= � القْ�ل�وۡ ت�طْم� 
ن�= S     ب� ب� ب� ب� ت�طْم� ﴿ S ﴿ S ﴿ S    28 :سورة رعد  ﴾﴾﴾﴾٢٨٢٨٢٨٢٨﴿

  . »از ذكر االله آرامش مي يابند) يعني روح هاي مومن(آگاه باشيد كه دلها «          
���  

  : حديثي وارد است در. را نيز بشنويد هبعد از آيات قرآن مجيد چند حديث رسول االله          
وـد   كساني در روز قيامت در بالاترين پرسيدند كه چه هاز رسول االله«           دـ ب   .درجات خواهن

  . »كساني كه االله را ذكر ميكنند، چه مرد باشند و چه زن: فرمودند هآنحضرت
ي� ر� ر� ر� ر�             در صحيح بخاري و صحيح مسلم از حضرت ابَو موسي اشَعري           
ي� ض 
ي� ض 
ي� ض 
نْـاالله� االله� االله� االله� ض نْـع� نْـع� نْـع� روايت است   ه� ه� ه� ه� ع�

  : فرمودند هكه رسول االله
رـده كسي كه االله را ياد ميكند و آن مثال«           . اسـت  كسي كه از ياد او غافل است، مثال زنده و م

اـد يعني كسي( هـ او را ذكر و ي گويا نمي كند  كه خداوند را ياد و ذكر ميكند گويا زنده است وكسي ك
  . »)مرده بلكه مردار است

ي� ر� ر� ر� ر�      و از حضرت عبداالله بن عمر           
ي� ض 
ي� ض 
ي� ض 
نْ االله� االله� االله� االله� ض نْ ع� نْ ع� نْ ع�   : فرمودند كه هروايت است كه رسول االله ما ما ما ما ه� ه� ه� ه� ع�
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ذـاب     . هر چيزي صيقلي دارد و صيقل دلها ذكرِ االله اسـت «           اـت از ع زـي در نج يـچ چي و ه
 . »مؤثرتر از ذكر خدا نيست

 

  :حقیقت ذکر

غافـل   أدر اينجا بايد بخوبي دانست كه در اصل، حقيقت ذكر اينست كه انسان از ياد االله           
رـوري  . نشود و در هر حال و هر مشغله اي كه است به ياد االله و احكام او باشد براي اينكار گرچه ض

را با زبان بگيرد، اما واقعيت اينست كه آن بندگان  أ وقت و هرحال نام االله نيست كه انسان در هر
و اين  .اللِّسان مي باشند و احكام او هستند، ايشان از ذكر زباني نيز رطبأ  خدا كه هميشه بياد االله

عموماً حال }و احكام او بوده و از ياد او غافل نشود أ هر زماني و هروقتي به ياد اهللانسان كه {امر
كثرت ذكر زباني در دل و روح خود، كيفيتي پايدار بوجود مي آورند كه توسط آن بندگان خداست كه 

اـ االله  . شوند يبوسيلة آن از ياد خدا و احكام او هيچگاهي غافل نم وـد را ب  و نيز پيوند و رابطة قلبي خ
  . ستا لهذا كثرت ذكر زباني ضروري. افزايش ميدهند أ
اـم االله   پندارند بعضي از تحصيل كردگان امروزي به اشتباه سختي افتاده مي           كه كثرت ذكر ن

وـل االله  رـآن    هبا زبان عملي بيفايده است، حالانكه در احاديث رس رـيحاً ب دـه و آن   ص مـ ش حك
  . فضايل بزرگي برآن بيان فرموده انده حضرت
ي� ر� ر� ر� ر�         از حضرت عبداالله بن بسر           
ي� ض 
ي� ض 
ي� ض 
نْ االله� االله� االله� االله� ض نْ ع� نْ ع� نْ ع�   : روايت است كه  ه� ه� ه� ه� ع�

احكام اسلام بسيار ! هآمده عرض كرد كه يا رسول االله همردي بخدمت رسول االله«          
اـً ي� ي� ي� ي� لا� لا� لا� لا�  :فرمودند هآنحضرت. است، لذا چيزي بمن بياموزيد كه آن را محكم بگيرم طْب ان�ك� ر� ال� ل
س� اـً ز� طْب ان�ك� ر� ال� ل
س� اـً ز� طْب ان�ك� ر� ال� ل
س� اـً ز� طْب ان�ك� ر� ال� ل
س� ز�

 
  . »هميشه زبانت در ذكر خدا باشد .م
نْ ذ
كرْ
االله
 م
نْ ذ
كرْ
االله
 م
نْ ذ
كرْ
االله
 م
نْ ذ
كرْ
االله
ي� ر� ر� ر� ر�             در حديث قدسي كه از حضرت ابَوهريَرهَ           
ي� ض 
ي� ض 
ي� ض 
نْ االله� االله� االله� االله� ض نْ ع� نْ ع� نْ ع� وـل االله         ه� ه� ه� ه� ع� هـ رس مرويست وارد است ك

  : فرمودند ه
رـاه   ياد ميكند و از ذكر من لبهايش مي جنبد منخداوند ميفرمايد كه هنگاميكه بنده مرا «           هم

  .»او هستم
   

  :تعلیم فرموده اند هاذکار مخصوصی که رسول الله
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از آنچه آيات و احاديث كه تا حال مذكور شد اهميت و فضليت ذكر االله معلوم گرديد و ايـن            
وـن  . پيدا ميشود و افزايش مي يابدامر نيز در بالا بيان گشت كه از كثرت ذكر نام االله، محبت خدا  اكن

دـ   هما و شما بايست آن كلمات خاصي را كه رسول االله جهت ذكر تعليم فرموده اند و پسنديده ان
  . بدانيم

  
  :افضلُ الذكر

ي� ر� ر� ر� ر�      از حضرت جابر           
ي� ض 
ي� ض 
ي� ض 
نْ االله� االله� االله� االله� ض نْ ع� نْ ع� نْ ع�   : فرمودند هروايت است كه رسول االله  ه� ه� ه� ه� ع�
  . »الا االله استبهترين ذكر ها لا اله «          
  : فرمودنده مرويست وارد است كه رسول االله كه از حضرت ابَوهريَرهَ در حديثي ديگر          
رـاي آن    چون بنده اي با اخلاص كامل «           مـانها ب اـي آس دل لا اله الا االله ميگويد، دروازه ه

اـن   . ميرسدكلمه باز ميشوند حتي كه اين لا اله الا االله مستقيماً تا عرش  دـه از گناه به شرط اينكه بن
  . »كبيره پرهيز كند

  : فرمودند هو در حديثي وارد است كه رسول االله          
به خداوند عرض كرد كه خداوندا مرا چيزي بياموز كه ترا توسط  ؛يكبار حضرت موسي«          

رـ كـن                           االله�  االله�  االله�  االله� لا� لا� لا� لا� ا
 ا
 ا
 ا
         ٰ[� ٰ[� ٰ[� ٰ[� لا ا
 لا ا
 لا ا
 لا ا
 از جانب خداوند جواب آمد كه يا موسي مرا توسـط  . آن ذكر كنم رـت  . ذك حض
اـص   ؛ موسي عرض كرد كه خداوندا همگان ترا توسط اين كلمه ذكر ميكنند، من كلمه اي خ

اـن   اگر هفت آسمان و تمامي مخلوقات! جواب آمد كه اي موسي. ميخواهم تا با آن ترا ذكر كنم مي
ديگر، لا اله الا االله سنگين تر  كفةرا در  ترازو بگذارند و لا اله الا االلهكفة آنها و هفت زمين را در يك 

  .»خواهد بود
           
دـ  حقيقتاً چنين عظيم الشان است، اما مردم آن را لفظي سبك مـي                          االله�  االله�  االله�  االله� لا� لا� لا� لا� ا
 ا
 ا
 ا
         ٰ[� ٰ[� ٰ[� ٰ[� لا ا
 لا ا
 لا ا
 لا ا ايـن  . پندارن

خاص،  آن بزرگوار در حالتي. عاجز باري در مجلس يكي از بندگان مخلص و صادق خدا حاضر بود
  : وي را مخاطب ساخته فرمود

وـض  «               لا� لا� لا� لا� اگركسي مالك تمامي خزاين دنيا باشد و بگويد كه همة اين خزاين را بگير و در ع
 
  . »را كه يكبار گفته اي بمن بده، اين فقير بر آن راضي نخواهد شد                 االله االله االله االلهلا� لا� لا� لا� ا
 ا
 ا
 ا
         ٰ[� ٰ[� ٰ[� ٰ[� ا
 ا
 ا
 ا
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اـرك و              رـ االله تب پـندارد، ليكن حقيقت اينست كه اگ شايد نا آگاهي اين را دعوائي مبالغه آميز ب
تعالي يقين صادق آن عظمت و قدر و قيمتي را كه لا اله الا االله نزدش دارد به بنده اي عطا فرمايد، 

زـ   بنده چنان حالي خواهد يافت كه به دادن يكبار لا اله الا االله گفتن در بدل تمامي گنج هاي دنيا ني
  . هرگز راضي نخواهد شد

  

  :كلمة تمجيد
ي� ر� ر� ر� ر�         از حضرت سمرهَ بن جندب           
ي� ض 
ي� ض 
ي� ض 
نْ االله� االله� االله� االله� ض نْ ع� نْ ع� نْ ع�   : فرمودند هروايت است كه رسول االله  ه� ه� ه� ه� ع�
بحْ�ان� االله
 : بهترين كلمات اين چهاركلمه است«           بحْ�ان� االله
 س� بحْ�ان� االله
 س� بحْ�ان� االله
 س� 
          س� 

 و� الحْ�مْد� الله 

 و� الحْ�مْد� الله 

 و� الحْ�مْد� الله 
   .»كير� كير� كير� كير� ا� ا� ا� ا�         و� االله� و� االله� و� االله� و� االله�          االله�  االله�  االله�  االله� لا� لا� لا� لا� ا
 ا
 ا
 ا
         ٰ[� ٰ[� ٰ[� ٰ[� و� لا ا
 و� لا ا
 و� لا ا
 و� لا ا
             و� الحْ�مْد� الله
ي� ر� ر� ر� ر�         و از حضرت ابو هريره           
ي� ض 
ي� ض 
ي� ض 
نْ االله� االله� االله� االله� ض نْ ع� نْ ع� نْ ع�   : فرمودند هروايت است كه رسول االله  ه� ه� ه� ه� ع�
بـحْ�ان� االله
  :اين كلمه نزد من محبوبتر از سراسر جهانيست كه آفتاب بر آن طلوع ميكند«           بـحْ�ان� االله
 س� بـحْ�ان� االله
 س� بـحْ�ان� االله
 س� و� و� و� و�          س�

 
 

 الحْ�مْد� الله 

 الحْ�مْد� الله 

 الحْ�مْد� الله 
  . »كير� كير� كير� كير� ا� ا� ا� ا�         و� االله� و� االله� و� االله� و� االله�          االله�  االله�  االله�  االله� لا� لا� لا� لا� ا
 ا
 ا
 ا
         ٰ[� ٰ[� ٰ[� ٰ[� و� لا ا
 و� لا ا
 و� لا ا
 و� لا ا
             الحْ�مْد� الله
آن شامل  در أ نا و ستايش االلهـجمله ث في الحقيقت اين كلمه، كلمه ايست بسيار جامع و          

�     در بعضي از احاديث بعد از االله اكبر . است ح�وْل� و� لا� ق�و� � لا� ح�وْل� و� لا� ق�و� � لا� ح�وْل� و� لا� ق�و� � لا� ح�وْل� و� لا� ق�و� اـالله
         ة� ة� ة� ة� لا� 
� ب اـالله
 ا
لا� 
� ب اـالله
 ا
لا� 
� ب اـالله
 ا
لا� 
� ب اـ  . نيز مروي است                ا
لا� يكي از بزرگان م
  : اين كلمه را مختصراً چنين شرح ميكرد كه

          »     
بحْ�ان� االله بحْ�ان� االله
 س� بحْ�ان� االله
 س� بحْ�ان� االله
 س� . تسارّبم و كاپ االله از هر عيب و نقص و از هر چيزي كه لايق شان او نيست             ،،،،س�
 
 

 و� الحْ�مْد� الله 

 و� الحْ�مْد� الله 

 و� الحْ�مْد� الله 
    لا� لا� لا� لا� ا
 ا
 ا
 ا
         ٰ[� ٰ[� ٰ[� ٰ[� و� لا ا
 و� لا ا
 و� لا ا
 و� لا ا
 . ها او راستستايش و دمح است، لذا جملهراد اريها و صفات كمال ـو تمامي خوب                    و� الحْ�مْد� الله

و چون شان او اينست كه از هر صفت نامناسب پاك و تمام خوبيها و كمالات را داراست، پـس                  االله� االله� االله� االله� 
  . همو معبود و مطلوب ماست

ْ كْـكْـكْـكْـا� ا� ا� ا�         االله� االله� االله� االله� و� و� و� و�  ْ ير� ْ ير� ْ ير� وـئيم و ا ير� وْـل�  .و بسيار بزرگ استما فقط و فقط بندگان عاجز و ناچيز هم ح� وْـل� لا� ح� وْـل� لا� ح� وْـل� لا� ح� �         و� لا� و� لا� و� لا� و� لا�     لا� وـ� � � ق وـ� � � ق وـ� � � ق وـ� � �         ة� ة� ة� ة� ق � ا
لا� � ا
لا� � ا
لا� ا
لا�
 
اـالله 
اـالله
 ب 
اـالله
 ب 
اـالله
 ب 
رـ    ار يئهيچ صورتي توان اداي بندگي او را نداريم و تا بارگاه بلند او قدرت رساه ما ب            ب دـاريم، مگ ن

  .»اينكه همو ما را دستگيري كند
   

  :تسبيحات فاطمه
  :حديث مشهور است كه          
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ي� ر� ر� ر� ر�             حضرت فاطمه«           
ي� ض 
ي� ض 
ي� ض 
نْ االله� االله� االله� االله� ض نْ ع� نْ ع� نْ ع� ـع� ـه� ـه� ـه� وـد آب     ااااه� هـ خ تمامي كارهاي خانه را خود انجام ميداد حتي ك
هـ اي   هي وي از رسول االلهراب. ميĤورد و خود آرد آسيا ميكرد هـ او  درخواست نمود تا خادم اـ  ب عط

رـ    هآنحضرت. نمايد دـ از ه به او فرمودند كه من ترا چيزي بهتر از خادم مي آموزم و آن اينكه بع
بحْ�ان� بار  33نماز و در وقت خواب، بحْ�ان� س� بحْ�ان� س� بحْ�ان� س� 
     لحْ�مْد� لحْ�مْد� لحْ�مْد� لحْ�مْد� ا� ا� ا� ا� بار  33،    االله
 االله
 االله
 االله
     س� 

 الله 

 الله 

 الله 
رـ از      كير� كير� كير� كير� ا� ا� ا� ا�                 الله� الله� الله� الله� ا� ا� ا� ا� بار  34،    الله بگو، اين برايت بسيار بهت

  .»خادم است
  :اينگونه بيان شده استدر حديث ديگري فضيلت و خاصيت اين كلمه به           
بحْ�ان� بار  33كه بعد از هر نماز، هر كسي«           بحْ�ان� س� بحْ�ان� س� بحْ�ان� س� 
             لحْ�مْد� لحْ�مْد� لحْ�مْد� لحْ�مْد� ا� ا� ا� ا� بار  33،    االله
 االله
 االله
 االله
             س� 

 الله 

 الله 

 الله 
دـ و در   كـير� كـير� كـير� كـير� ا� ا� ا� ا�                 االله� االله� االله� االله� بار  34،    الله بگوي
ه�              االله�  االله�  االله�  االله� لا� لا� لا� لا� ا
 ا
 ا
 ا
         ٰ[� ٰ[� ٰ[� ٰ[� لا ا
 لا ا
 لا ا
 لا ا
 آخر  حْد� ه� و� حْد� ه� و� حْد� ه� و� حْد� b         و� يكْ� [� 
ر b لا�ش� يكْ� [� 
ر b لا�ش� يكْ� [� 
ر b لا�ش� يكْ� [� 
ر b         لا�ش� �] b �] b �] b b     لكْ� و� لكْ� و� لكْ� و� لكْ� و� الم� الم� الم� الم�         [� �] b �] b �] b Iٰ ه� ه� ه� ه�     الحْ�مْد�  و� الحْ�مْد�  و� الحْ�مْد�  و� الحْ�مْد�  و�         [� Iٰ و� ع� Iٰ و� ع� Iٰ و� ع� ۡ  ك�ل�
  ك�ل�
  ك�ل�
  ك�ل�
 و� ع� �d ۡ �d ۡ �d ۡ �d ٍيرٌْ         ءٍ ءٍ ءٍ ء 
د يرٌْ ق�ـ 
د يرٌْ ق�ـ 
د يرٌْ ق�ـ 
د دـ،              ق�ـ را بخوان

  .»همة خطاهاي او بخشوده ميشود اگرچه به اندازة كف دريا باشد
 

هدمِبح انَ االلهِ وحبس:  
ي� ر� ر� ر� ر�  از حضرت ابَوهريَرهَ           
ي� ض 
ي� ض 
ي� ض 
نْ االله� االله� االله� االله� ض نْ ع� نْ ع� نْ ع�   : فرمودند هروايت است كه رسول االله  ه� ه� ه� ه� ع�
بـحْ�ان� االله
 كه هر صبح و شام صد صد بار  هر شخصي«           بـحْ�ان� االله
 س� بـحْ�ان� االله
 س� بـحْ�ان� االله
 س� دـ
         س� دـ
 و� ب
ح�مْ دـ
 و� ب
ح�مْ دـ
 و� ب
ح�مْ دـ، در روز قيامـت        ه
 ه
 ه
 ه
 و� ب
ح�مْ بخوان

تـر از او   ،هيچ كسي با ثوابي بيشتر از او نخواهد آمد جز آنكس كه همين عمل را نموده باشد و يا بيش
   .»خوانده باشد

ي� ر� ر� ر� ر�  در حديثي ديگر از حضرت ابوهريره           
ي� ض 
ي� ض 
ي� ض 
نْ االله� االله� االله� االله� ض نْ ع� نْ ع� نْ ع�   : فرمودند همرويست كه رسول االله  ه� ه� ه� ه� ع�
يـار     «           اـن بس زـد رحم نـگين و ن دو كلمه است كه بر زبان بسيار سبك اند و در ميزان بسيار س

بحْ�ان� االله
 محبوب،  بحْ�ان� االله
 س� بحْ�ان� االله
 س� بحْ�ان� االله
 س� بحْ�ان�         ،،،،    ه
 ه
 ه
 ه
     و� ب
ح�مْد
 و� ب
ح�مْد
 و� ب
ح�مْد
 و� ب
ح�مْد
         س� بحْ�ان� س� بحْ�ان� س� بحْ�ان� س�   .الع�ظ
يمْ� الع�ظ
يمْ� الع�ظ
يمْ� الع�ظ
يمْ�         االله
 االله
 االله
 االله
     س�

دـه اي از   ه اگرچه كلمات زيادي براي ذكر االله از رسول االله           رـ بن يـكن اگ ت ل  مروي اسـ
دـ،      ارخدا همين كلماتي بندگان  وـد بگردان وـل خ اـ را ورِد و معم كه در بالا نقل كرديم و يا بعضي آنه

  .برايش كافي خواهد بود
���  

هـ            هـ   نكتة ديگري را كه بطور خاص بايست دربارة ذكر ملحوظ داشت اينست كه تا آنجا ك ب
دـا   اجر و ثواب آخرت مربوط است، ذكر هيچ قاعده و ضابطه اي خاص دارا ن دـة خ يست بلكه هر بن
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هركلمه از كلمات ذكر را كه با اخلاص و نيت ثواب در هر وقتي و به هرمقداري كه بخواند انشاء االله 
اما حضرات مشايخ بخاطر پيدا سازي كيفيت خاصـي  . مستحق اجر و ثواب كامل آن خواهد گشت

اـطر    ح  يا جهت بوجود آوردن كيفيت أ در دل مثلاً براي ازدياد محبت االله هـ خ اـ ب ضور در دل ي
دـي  . علاج مرض قلبيِ مخصوصي، طريقه هاي خاصي از ذكر را براي عده اي تجويز ميكنند پابن

دـ،   به آن طريقه و آن تعداد خاص كه براي ايشان تجويز شده است بر آنها لازم و  ضروري مي باش
  . ل مي آيدزيرا مقصودي كه بخاطرش آن ذكر خاص تجويز شده است، تنها از همان طريق حاص

اـ             مثال واضح آن اينست كه اگر شخصي بخواهد صرف براي حصول ثواب الحمد شريف ي
سورة ديگري از قرآن را تلاوت كند، هيچ فرقي ندارد كه يكبار آن را صبح تلاوت كند و باري ديگر 

رـ  . ظهر و دفعه اي وقت شام و به همين ترتيب سه چهار مرتبه شب هنگام ليكن همان شخص اگ
هـ آن     ميخواهد اين سوره دـون وقف اـر ب را حفظ نيز كند، بر او لازم است كه در يك نشست ده ها ب

فرق بين ذكر عامي كه جهت كسب ثواب ميكنند و . سوره را بخواند، ورنه نمي تواند آن را حفظ كند
  . تدبير، تجويز مي نمايند فقط همين است ذكر خاصي كه حضرات مشايخ بطور معالجه و

دـ،   بسيار كسان بسب           ب ندانستن اين تفاوت اقسام ذكر، در اشكالات علمي و فقهي مـي افتن
  .بنابرين مختصراً چند كلمه اي در اينجا عرض كرديم

   
  ))))١١١١((((:تلاوت قرآن پاك

                                                 

اـعت      (١) وـيش را اش بعضي از تحصيل كردگان فنون امروزي مي پندارند و با شدت اين پندار خ
  . ميكنند كه تلاوت قرآن شريف بدون دانستن مفهوم و معناي آن كاري بيهوده است

كتب قانون يا اخلاق است و  سايراين بيچارگان شايد گمان دارند قرآن مجيد نيز كتابي مانند           
دـه و     اـي آن كاريسـت بيفاي به همان گونه كه مطالعة كتابي از كتب قانون يا اخلاق بدون فهم معن

كه قرآن را بدون دانستن معناي آن ميخوانند فعليست عبـث   لايعني، بهمان صورت تلاوت كساني
اـي  . سود، حالانكه خصوصيت قرآن مجيد اينست كه قرآن كتاب خداست و بي بنابرين تلاوت تنه

اـ االله    دـه را ب دـيت بن اـهر    أ آن همراه با لحاظ ادب و عظمت آن، عملي است كه محبت و عب ظ
  ←. ميسازد و لهذا عبادتي است مستقل و جداگانه
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هـ   . تلاوت قرآن مجيد نيز ذكر االله است بلكه اعلي ترين ذكر است            در حديثي وارد اسـت ك
  : فرمودند هرسول االله

  . »ت خداست بر مخلوقاتشليت كلام االله بر ساير كلام ها مانند فضليفض«         
ي� ر� ر� ر� ر�  در حديث ديگري كه از حضرت عبداالله بن مسعود           
ي� ض 
ي� ض 
ي� ض 
نْ االله� االله� االله� االله� ض نْ ع� نْ ع� نْ ع� هـ     ه� ه� ه� ه� ع� مرويست وارد اسـت ك

  : فرمودند هرسول االله
نيكي برابر با ده هركسي كه يك حرف از كتاب خدا را بخواند، يك نيكي مي يابد و اجر آن «          

رـف    ،يك حرف است، نه »آلمآلمآلمآلم« من نميگويم كه: سپس فرمودند. نيكي است بلكه الف آن يـك ح
  . »است و لام آن حرف ديگر و ميم آن حرف ديگر

ي� ر� ر� ر� ر�  در حديثي ديگر كه از حضرت ابَو امُامه           
ي� ض 
ي� ض 
ي� ض 
نْـاالله� االله� االله� االله� ض نْـع� نْـع� نْـع� وـل االله   ه� ه� ه� ه� ع�  روايت است وارد است كه رس
  : مردم را مخاطب ساخته فرمودند ه
  . »قرآن بخوانيد كه قرآن در روز قيامت از اهل قرآن شفاعت خواهد كرد! اي مردم«          
 

  :اموري چند دربارة ذكر
�    ++++1____�  

  ا گرفته و چونـاي ايشان جـاق دلهـه از كثرت و مداومت ذكر، ذكر در اعمآن بندگان خدا ك          
                                                                                                  

اـز   بود پس حكم نميـقرآن فقط دانستن معناي آن مي اگر هدف از تلاوت           شد كه در هر نم
     .بودـخوانيد، زيرا براي فهم معاني و مطالب آن يكبار تلاوت كافي ميب سورة فاتحه را چهار مرتبه

كساني اين چنين اغلاط را مرتكب ميشوند كه خداوند بزرگ را نيز مانند فرمانروائي از فرمان            
يا به عبارتي ديگر اينها كساني . ناآشنا اند  أ پندارند و از شان محبوبيت و معبوديت او روايان دنيا مي

 . اند كه خداوند را فقط عقلاً شناخته و به او ايمان آورده اند و هنوز ايمان قلبي در آنها موجود نيست
دـايت    از سوي ديگر اين امر را نيز بايست ملحوظ نظر داشت كه مقصد اصلي قرآن         ـيعني ه

رـ     . و فهم قرآن استموقوف بر درك    ـو نصيحت گيري دـبر و تفك اـ ت رـآن و ب بنابرين فهميدن ق
ئـلة   . سعادت و مقامي بس بلند است تلاوت آن از عاليترين درجات نقطة اعتدال و قول حـق در مس

ي�علْ�م�وْن�  هذا همين است كه گفتيم � ا�كث�ر� الن��اس
 لا� ك
ن� ي�علْ�م�وْن� و� لا� � ا�كث�ر� الن��اس
 لا� ك
ن� ي�علْ�م�وْن� و� لا� � ا�كث�ر� الن��اس
 لا� ك
ن� ي�علْ�م�وْن� و� لا� � ا�كث�ر� الن��اس
 لا� ك
ن�   مولف .و� لا�
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رـ     رـاي ذك طبيعت ثانية ايشان گشته و جزء زندگي آنان گرديده است، به پابندي و اهتمام خاصـي ب
اـ االله . ضرورتي ندارند  أ اما عوام الناسي چون ما اگر ميخواهند توسط ذكر، ربط و تعلق خويش را ب

وـد،    از وـال خ دياد دهند و بركات و ثمرات ذكر را بدست آورند، براي ايشان لازم است كه موافـق اح
وـره     .تعداد و وقت آن را مقررّ كنند رـي مش اـحب ذك و بهتر اينست كه در انتخاب كلمات ذكر از ص

دـ  يا اينكه هر ،بگيرند رـ    ،يك از كلمات مذكورة بالا را كه بيشتر مناسب طبع خود مي يابن رـاي ذك ب
  .ندنادرگگونه براي تلاوت قرآن شريف نيز وقتي را مقرر ببه همين. مقرر كنند

�    ++++2____�  
ذاكرين يعني ذكركنندگان تا جائيكه ممكن است در هنگام ذكر به معناي كلمه اي كه آن را           

يـن      أ ذكر ميكنند، نيز توجه داشته باشند و با شعور به عظمت و محبت االله دـ و يق رـ كنن او را ذك
  . حرف مرا مي شنود نزد من و با من است و هر  أ داشته باشند كه االله

�    ++++3____�  
انشاء االله ثواب موعود . بنابرين ميتوان در حالت بي وضو نيز ذكر كرد. وضو شرط ذكر نيست          

  . آن تماماً بدست خواهد آمد، ليكن تاثير و نورانيت ذكر در حالت با وضو بسيار اضافه ميشود
�    ++++4____�  

بـحْ�ان� االله
  در بالا گفته شد كه كلمة تمجيد يعني           بـحْ�ان� االله
 س� بـحْ�ان� االله
 س� بـحْ�ان� االله
 س�     كـير� كـير� كـير� كـير� ا� ا� ا� ا�         و� االله� و� االله� و� االله� و� االله�          االله�  االله�  االله�  االله� لا� لا� لا� لا� ا
 ا
 ا
 ا
         ٰ[� ٰ[� ٰ[� ٰ[� و� لا ا
 و� لا ا
 و� لا ا
 و� لا ا
         و� الحْ�مْـد� الله
 و� الحْ�مْـد� الله
 و� الحْ�مْـد� الله
 و� الحْ�مْـد� الله
          س�
دـ   . كلمه اي بسيار جامع است اـفي خواه اگر كسي آن را ورد و معمول خود بسازد برايش كافي و ش

رـيف را جهـت ورد     .بود تـغفار و درود ش و اكثر بزرگان را ديده ام كه بالعموم اين كلمه و همراه آن اس
  .) استغفار و درود بعد از درس هژدهم خواهند آمد . (تجويز ميكنند

االله تبارك و تعالي جملة ما را توفيق دهد كه قلوب ما از ذكر او آباد و زبانهاي ما شاداب و انوار           
  . و آثار و بركات و ثمرات آن نصيب ما گردد
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  )درس هژدهم(

  
  

   اءـدع 

��� 

  
در گردش است و همه چيز  أ م است كه اين نظام جهان به حكم االلهچون يقيني و مسلَّ          

اـملاً   در قبضه و قدرت اوست، پس دعا كردن به او در هر ضرورت و حاجت خرُد و بزرگ، امري ك
يـروان هر يك از اديان در حاجات خود بخداوند بزرگ دعا مي نمايند ست و بر همين مبني پ . فطريـ

  : فرمايديم تيشريف در آي قرآن. ه استديدرگليكن در اسلام تعليم و تاكيدي خاص بر دعا خواستن 
بْ ل�ك�مْ            ۤۡ  ا�سْت�ج	 وۡ�	 �ك�م�  ادعْ� ب� بْ ل�ك�مْ و� ق�ال� ر� ۤۡ  ا�سْت�ج	 وۡ�	 �ك�م�  ادعْ� ب� بْ ل�ك�مْ و� ق�ال� ر� ۤۡ  ا�سْت�ج	 وۡ�	 �ك�م�  ادعْ� ب� بْ ل�ك�مْ و� ق�ال� ر� ۤۡ  ا�سْت�ج	 وۡ�	 �ك�م�  ادعْ� ب� ��    و� ق�ال� ر�������   60: سورة غافر .

  . »پرودرگار شما فرمود كه از من دعا بخواهيد، آن را قبول خواهم كرد«          
  : و در جاي ديگري ميفرمايد          

اعبْ� عبْ� عبْ� عبْ� ق�لْ م�ا ي� ق�لْ م�ا ي� ق�لْ م�ا ي� ق�لْ م�ا ي�            اؤ� اؤ� اؤ� ۡ     ب	ك�مْ ب	ك�مْ ب	ك�مْ ب	ك�مْ     ؤ� 	�# ۡ ر� 	�# ۡ ر� 	�# ۡ ر� 	�# آ        ر� آل�وْلا� د�ع� آل�وْلا� د�ع� آل�وْلا� د�ع� ك�مْ ل�وْلا� د�ع� ك�مْ ؤ� ك�مْ ؤ� ك�مْ ؤ� �)    ؤ�(�(�(�  77: سورة فرقان .
  . »بگو پرودگار من چه پرواه تان را دارد اگر دعاي تان نباشد«          

به بندگان خود  أ و همچنين در كنار حكم به دعاء، قرآن مجيد اطمينان داده است كه االله          
  :بسيار قريب است و دعاي آنها را مي شنود و مي پذيرد

�ك�         و� إ	ذ�او� إ	ذ�او� إ	ذ�او� إ	ذ�ا           اـ�لـ �ك� س� اـ�لـ �ك� س� اـ�لـ �ك� س� اـ�لـ ب�اد	             س� ب�اد	 ع	 ب�اد	 ع	 ب�اد	 ع	 ـ.�	         ييييع	 ـ.�	 ع� ـ.�	 ع� ـ.�	 ع� ْ         ع� ْ ف�إ	��	 ْ ف�إ	��	 ْ ف�إ	��	 �اع	             ة� ة� ة� ة� د�عْو� د�عْو� د�عْو� د�عْو�         ب� ب� ب� ب� يْ يْ يْ يْ ا�ج	 ا�ج	 ا�ج	 ا�ج	             بٌ بٌ بٌ بٌ يْ يْ يْ يْ ق�ر	 ق�ر	 ق�ر	 ق�ر	             ف�إ	��	 ان	             إ	ذ�اإ	ذ�اإ	ذ�اإ	ذ�ا        ا��7اع	 ا��7اع	 ا��7اع	 ا�7 ان	 د�ع� ان	 د�ع� ان	 د�ع�   .د�ع�
چون . بگو كه من به آنها نزديكمو اي پيغامبر هنگاميكه بندگان من از تو دربارة من بپرسند «          

  . »دعا كننده اي از من دعا بخواهد، دعايش را اجابت ميكنم
زـ بما بيان ه و رسول االله           دـ   أ ده كه ضرورتها و نيازهاي خويش را از االلهفرموني بخواهي

  : چنانچه در حديث وارد است كه. و دعا خواستن درجة اعلاي عبادت است بلكه روح و مغز آن است
  . »دعا عبادت است«          



  
  

+121_ 

   :و در روايتي ديگر وارد است كه          
  . »دعا مغز عبادت است«          

  : فرمودند هدر حديث ديگري وارد است كه رسول االله          
  . »هيچ چيزي نزد االله تبارك و تعالي بلندتر از دعا نيست«          
دـ      أ و بهمين جهت خداوند           وـد را از او نمـي طلب اـت خ اـجـ اـت و ح بر آنكس كه ضروري

  : چنانچه در حديثي وارد است كه. خشمگين ميشود
رـوري  «           وـد و ض دـ    االله تبارك و تعالي بر آن بنده اي كه حاجات خ وـد را از او نمـي طلب ات خ

   .»خشمگين ميگردد
  ! سبحان االله          
يـار                اـوندي بس اـ خويش مـيمي ي اگر كسي در دنيا در ضروريات و حاجات خود به دوستي ص

يـكن االله   وـد، ل أ  نزديك و عزيز، چند بار پياپي رجوع كند، سرانجام وي به تنگ آمده ناراحت ميش

تـن و طلب نكردن آنها ناراض و خشمگين ميگردد   . آنقدر بر بندگان خود مهربان است كه از نخواس
  : در حديثي وارد است كه          

رـز     ( هركسي كه دروازة دعا برايش گشوده شد«           اـ يافـت و ط يعني هركسي كه توفيـق دع
  . »شتدرهاي رحمت برايش گشوده گ) واقعي دعا خواستن را حاصل كرد

دـي از االله            رـاي     أ  به هرحال دعا خواستن در ضرورت يا مقص دـبيري ب هـ ت هـ ك همانگون
دـ بغايـت از   ،ستا حصول آن نـد و   همچنين درجه اي بسيار بلند از عبادت است كه خداون آن خرس

  . سبب آن ميگشايده و درهاي رحمت خود را ب ،راضي ميگردد
رـورتي   هر دعائي همين خصوصيت را           داراست، چه براي مقصدي ديني باشد و چه براي ض

دعا خواستن براي كار ناجايز، خود . دنيائي، اما شرط اينست كه بخاطر كار بد و ناجايزي خواسته نشود
   .ناجايز و گناه است

بهرقدري كه اندازه اي كه از اعماق دل و  كه انسان بهرو آن ايندر اينجا بايد نكته اي را بياد سپرد      
دـازه     أ به عاجزي و حقارت و ناتواني خود و قدرت و رحمت االله اـن ان دـ، بهم يقين داشته دعا بطلب

تـه ش ـ  ههر دعائي كه ن. بيش از بيش قبوليت آن اميد ميرود  ودـاز دل بلكه بطور رواج و عادت خواس
  .كه شخص چند كلمه اي را از زبان بيرون كند، در حقيقت دعا نيست
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  : در حديث شريف وارد است كه          
  . »را قبول نميكند كه از دل غافل برآيد يئاالله تبارك و تعالي آن دعا«          
دـ،     أ  اگرچه االله           اـل را اجابـت ميفرماي اـن و هرح دعاي خواسته شده در هر وقت و هر زم

وـل مـي  ليكن از احاديث شريف معلوم ميشود كه دعا در بعضي اوقات مخصوص بيشتر و ز  ودتر قب
اـي    دعاي بعد از نمازهاي فرض و دعاي آخرين حصة شبمثلاً . گردد اـ دع يا وقت افطار روزه ي

  . باشد أ حالت سفر خصوصاً آنگاه كه سفر براي دين و بخاطر رضاي االله
رـط نيسـت               اـن ش  ،اين را نيز بياد بايد سپرد كه در قبوليت دعاء ولي بودن يا متقي بودن انس

كـي   . بلكه دعاي هركسي چه متقي و پرهيزگار و چه خطاكار و گناهكار قابل قبول است هـ ش اگرچ
ليكن اين طور هم نيسـت   ،هم نيست كه دعاي بندگان نيك و مقبول خدا بيشتر به اجابت ميرسند

دعاي ما «بنابرين هيچ كسي با اين گمان كه . كه دعاي عوام الناس و گناهكاران اصلاً شنيده نشود
دـگان   . نبايد دعا خواستن را رها كند »نهكاران كجا قبول ميشودگ هـ بن خداوند رحيم و كريم آنگونه ك

هـ  . همانگونه دعاهاي ايشان را نيز ميشنود ،گناهكار خود را رزق و روزي ميدهد بنابرين همگي بايد ب
دـه در  لذا  ،هم اكنون گفتيم كه دعا خود عبادتي جداگانه استهمچنين و . دعا كنند أ االله دعا كنن

  . هر حال ثواب خود را بدست مي آورد
دـي              اـ امي و اگر با وجود چند بار پياپي دعا خواستن، مقصود حاصل نيايد، بازهم مايوسانه و با ن

اـ  . پابند خواستة ما نيست أ االله. نبايد دعا را ترك گفت گاهگاهي حكمت او متقاضي است كه دع
اـه نيسـت،     را دير قبول كند و خير بنده  وـد از آن آگ اـداني خ نيز در همان است، ليكن بنده به سبب ن

  . بنابرين عجله ميكند و مايوس گرديده دعا خواستن را ترك ميگويد
هـ     أ الغرض بنده بايست در ضروريات و حاجات و مقاصد خود از االله           رـود، ن تـه ب دعا خواس

  . ابت فرمايدمعلوم خداوند بزرگ چه روزي و چه ساعتي آن را اج
  : دربارة دعا ارشاد ديگري نيز بيان فرموده اند كه هرسول االله          
دـ و    . دعا هرگز ضايع نميشود«           رـده اسـت ميياب گاهي بنده همان چيزي را كه برايش دعا ك

عطاي آن را به مصلحت و خير بنده نمي بيند، بنابرين بنده آن چيز را به دست نمـي  ا  أگاهي االله
آورد ليكن بجاي آن نعمتي ديگر به او عطا ميكند و يا بلا يا مصيبتي را كه قرار است بر او نازل شود، 

اـه نيسـت   ولي چون بنده از اين را. (از او دور ميگرداند و يا آن دعا را كفارة گناهان آن بنده ميسازد ز آگ
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يعني خداوند . ذخيرة آخرت بنده ميسازد آن دعا را أ و گاهي االله) مي پندارد كه دعايش بهدر رفت
يـار    اين چيزي را كه بنده به خاطرش دعا كرده است، در وـابي بس دنيا به او نميدهد بلكه در عوض ث

  . »بزرگ در آخرت برايش مي نويسد
  : در حديثي وارد است كه          
رـة   «           يـده ذخي بعضيها كه بسياري از دعاهايشان در دنيا قبول نگرديده بود، چون به آخرت رس

يـچ      ،ثواب و نعماتي را كه در عوض آنها يافته اند مي بينند هـ ه اـش ك هـ اي ك با حسرت ميگويند ك
  . »شد تا ثواب همة آنها را در اينجا بدست مي آورديم دنيا قبول نمي دعاي ما در

رـم او             بهرحال هربنده اي كه به االله تبارك و تعالي ايمان دارد بايد با يقين كامل به قدرت و ك
اـلي    اـرك و تع و با اميد و اعتماد تام به اجابت، در هر حاجت و ضرورت خود دست دعا بسوي االله تب

  . بگشايد و كاملاً يقين داشته باشد كه دعايش هرگز ضايع نخواهد گشت
وـد و    د           اـرگي خ اـجزي و بيچ يگر اينكه تا جائيكه در امكان است بايد با الفاظي دعا كرد كه ع

در قرآن شريف دعاهاي زيادي براي ما بيان . عظمت و كبريائي االله تبارك و تعالي از آن ظاهر شود
يـاري وارد اسـت   هشده است و علاوه بر قرآن، در احاديث رسول االله رـين  . نيز دعاهاي بس بهت

رـ ايـن    . حديث اند همين دعاهاي قرآن و دعاها زـ در آخ از ميان آنها چهل دعاي مختصر و جامع ني
  . كتاب درج خواهند شد
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  )درس نزدهم( 

  
  درود شریف

��� 

  
تعالي مـي   از االله تبارك و هدرود شريف نيز در اصل دعائيست كه ما در حق رسول االله          

 .بر ما بزرگترين احسان را نموده اسـت  هاز االله متعال، رسول االلهواقعيت اينست كه بعد . خواهيم
رـ  . سخت ترين مصايب را تحمل كرده هدايت خداوندي را بما بندگان خدا رسانيد هآنحضرت اگ
رـ و     اين تكاليف را نمي كشيدند، نور دين به ما نمي هآنحضرت اـي كف اـريكي ه رسيد و ما در ت

  . دوزخ ميرفتيم بهالآباد  ابد شرك افتاده مي بوده بعد از مرگ براي
هـ طفيـل               اـ آن را ب الغرض چونكه بزرگترين نعمت اين جهان، دولت دين و ايمان است و م

اـ دارد   أ بعد از االله هبدست آورده ايم لهذا آنحضرت هرسول خدا . بزرگترين احسان را بر م
هـ از االله  حد اكثر كاري . نيستيم هما قادر به مكافات اين احسان آنحضرت  كه ميتوانيم اينسـت ك

  . گونه احسانمندي و شكرگذاري خويش را ثابت سازيمبراي آنحضرت دعا بخواهيم و به اين أ
خداوند بزرگوار، آنحضرت را « ست كها شايان ترين دعا به شأن آنحضرت از جانب ما همين          

  . »بلندتر بگرداندبه رحمات و بركات خاصة خود بنوازد و درجات وي را بلند و 
  . ميگويند »درود«اينگونه دعا را           

  : بما حكم داده شده است كه ديعب صورتيدر قرآن شريف به صراحت تمام و           
� االله�            � االله� ا	ن� � االله� ا	ن� � االله� ا	ن� م�لٰ     ا	ن� م�لٰ و� م�لٰ و� م�لٰ و� �وۡ ي� ي� ي� ي�         <	ك�ت�ه> <	ك�ت�ه> <	ك�ت�ه> <	ك�ت�ه> و� ل� �وۡ ص� ل� �وۡ ص� ل� �وۡ ص� ل� 	� ص� �B الن��@	 	� ن� ع� �B الن��@	 	� ن� ع� �B الن��@	 	� ن� ع� �B الن��@	 �� يC     ن� ع� Cي �� Cي �� Cي ��� ا� ا� ا� ا�  � ي� � ي� � ي� 	يۡ ه� ه� ه� ه� ي� � �Eيۡ ا ا	 � �Eيۡ ا ا	 � �Eيۡ ا ا	 � �Eوۡ م�ن�وۡ م�ن�وۡ م�ن�وۡ م�ن�وۡ اٰ اٰ اٰ اٰ ن� ن� ن� ن� ا ا� ل� �وۡ ا ص� ل� �وۡ ا ص� ل� �وۡ ا ص� ل� ل�يۡـا ص� ل�يۡـا ع� ل�يۡـا ع� ل�يۡـا ع� وۡ     و� و� و� و�     ه	 ه	 ه	 ه	 ا ع� لـ�	م� وۡ س� لـ�	م� وۡ س� لـ�	م� وۡ س� لـ�	م� لـ	يۡ س� �سْ J يۡ ا	لـ �سْ J يۡ ا	لـ �سْ J يۡ ا	لـ �سْ J ٥٦٥٦٥٦٥٦﴿﴿﴿﴿    مًامًامًامًاا﴾﴾﴾﴾   

    56 ةآيسورة احزاب 
رـ او درود    بي«           زـ ب مـا ني  شك االله و فرشتگان او بر پيغامبر رحمت ميفرستند، اي مسلمانان ش

  . »بفرستيد و سلام عرض نمائيد
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رـام مـي    و بذات خود، پيغامبر خود را اعزاز أ اين آيت نخست بيان رفته است كه االله در           اك
را تعظيم و تكريم ميكنند  هفرمايد و بر او رحمت و شفقت مينمايد و فرشتگان خدا نيز آنحضرت

هـ  . و از االله متعال براي آنحضرت رحمت مي طلبند بعد از آن بما اهل ايمان فرمان داده شده است ك
تـيد نزول رحمت هاي خداوندي را استدعا كنيد و بر وي سـلام   هشما نيز براي آنحضرت  .بفرس

زـد   كه گويا قبل از حكم دادن، برايمان واضح گردانيده شده كه آنچه  دـ ن شما فرمان اداي آنرا مي يابي
دـام  . بسيار پسنديده و محبوب و نيز مشغلة خاص فرشتگان استأ  االله بعد از دانستن اين نكته ك

  . مسلمان خواهد بود كه درورد شريف را وظيفة خود نگرداند
زـ درج      ا ث بسياري در فضايل درود شريف وارداحادي           اـ ني دـيث در اينج اـر ح هـ چ ست كه س

  : وارد است كه آنحضرت فرمودند هدر حديثي بسيار مشهور از رسول االله. خواهند گشت
  . »ده بار بر او رحمت نازل ميفرمايد أ هركسي كه يكبار بر من دورد بفرستد، االله«          
  : اين عبارت هم وارد است كه در روايتي ديگر          
  . »و ده خطايش معاف ميشود و ده درجه اش بلند ميگردد«          
  :فرمودند هدر حديثي ديگر وارد است كه رسول االله          
دـ و درود و  «           بسياري از فرشتگان خدا هستند كه وظيفة شان اينست كه روي زمين ميگردن

  . »كه بر من ميفرستد بمن ميرسانند سلام هر يك از امتيانم را
  ! سبحان االله          

ميرسد و به اين  هچه سعادت بزرگي كه درود و سلام ما توسط فرشتگان به آن حضرت          
  . بهانه ذكرِ مان آنجا ميرود

  بلبل همين كه قافية گل شود بس است
  : فرمودند هدر حديث ديگري وارد است كه رسول االله          

رـ مـن دورد   «           نزديكترين كس به من در روز قيامت شخصي خواهد بود كه بيشتر از همه ب
  . »بفرستد

  : فرمودند هدر حديث ديگري وارد است كه آنحضرت          
  . »بسيار بخيل است آنكس كه نزد او ذكر شوم و او بر من درود نفرستد«          
  :ر وارد است كهدر حديثي ديگ          
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آنكس كه نزدش ذكر شوم و او بر من درود ) يعني ذليل و خوار باد(بيني اش خاك آلود باد «           
  . »نفرستد

يـم آنحضرته بهرحال درود و سلام فرستادن بر رسول االله            ما  بر هحق نهايت عظ
عـادت و نيك بختي ما و ذريعة حصول رحمات  مـار در  و اعلي ترين درجة س اـت  بيش اـ و   و برك دني

  .آخرت براي ماست
  

  :الفاظ درود

تـيم  هاز آنحضرت  ش بعضي از صحابة كرام           . پرسيده بودند كه چگونه بر شما درود بفرس
اـبقاً در  نماز نيز را كه در »درود ابراهيمي« هآنحضرت اـب    خوانده ميشود و س درس دوم ايـن كت

  . به ايشان آموختاندند ،ن بيان نماز گذشتضم
رـتر از      هرسول االله           دـ درود ابراهيمـي و مختص اـً مانن درود شريف ديگري را نيز كه تقريب

  :الفاظ حديث حسب ذيل است. ندآنست تعليم فرموده ا
            � � �Pٰا�لل�  � � �Pٰا�لل�  � � �Pٰا�لل�  � � �Pٰا�لل�     Bٰ ل�	 ع� Bٰ ص� ل�	 ع� Bٰ ص� ل�	 ع� Bٰ ص� ل�	 ع� دٍ         ص� دٍ م�ح�م� دٍ م�ح�م� دٍ م�ح�م� �	     ن	 ن	 ن	 ن	 م�ح�م� �	 الن�@	 �	 الن�@	 �	 الن�@	 	     الن�@	 	 الا�م�	ي� 	 الا�م�	ي� 	 الا�م�	ي� ا    الا�م�	ي� او� ا�زْو� او� ا�زْو� او� ا�زْو� � ا� ا� ا� ا�     ه	 ه	 ه	 ه	 ج	 ج	 ج	 ج	 و� ا�زْو� � م� � م� � م� �ت	 و� ذ�ر�	 و� ذ�ر�	 و� ذ�ر�	 و� ذ�ر�	     الم�وْم	ن	ترْ� الم�وْم	ن	ترْ� الم�وْم	ن	ترْ� الم�وْم	ن	ترْ�     ات	 ات	 ات	 ات	 ه	 ه	 ه	 ه	 م� �ت	 ي� �ت	 ي� �ت	 ي� ا     ه	 ه	 ه	 ه	 ب�يت	 ب�يت	 ب�يت	 ب�يت	     و� ا�هل	 و� ا�هل	 و� ا�هل	 و� ا�هل	             ه	 ه	 ه	 ه	 ي� ا ك�م� ا ك�م� ا ك�م� ك�م�

ل��يتْ�  ل��يتْ� ص� ل��يتْ� ص� ل��يتْ� ص� B ٰ     ص� B ٰ ع� B ٰ ع� B ٰ ع� يمۡ� ااااا	برْ� ا	برْ� ا	برْ� ا	برْ�     ع� يمۡ� ه	 يمۡ� ه	 يمۡ� ه	 يدٌْ         ا	ن��ك� ا	ن��ك� ا	ن��ك� ا	ن��ك�         .ه	 يدٌْ ح�م	 يدٌْ ح�م	 يدٌْ ح�م	 يدٌْ         ح�م	 يدٌْ م�ج	 يدٌْ م�ج	 يدٌْ م�ج	    .م�ج	

و امُهات المومنين ازواج مطهرات وي و  هبر پيغامبر امُي حضرت محمد! اي خداوند من«          
رـاهيم   بر اولاد وي و بر اهل خانة وي رحمت نازل فرما اـزل    ؛چنانكه بر حضرت اب رحمـت ن

  . »بيشك تو لايق حمد و سزاوار بزرگي ميباشي. فرمودي
يـريم و آنحضرت هپس ما هرگاهي كه اسم مبارك آنحضرت           يـم    هرا بگ رـ كن را ذك

وـانيم، و در     هيا ذكر آنحضرت رـيف بخ هـ درود ش را از ديگري بشنويم، ضروري و لازم است ك
� مواقع  چنين �B � ص� �B ��B ص� ��B ص� ل�يۡ     االله� االله� االله� االله�     ص� ل�يۡ ع� ل�يۡ ع� ل�يۡ ع� ل��مْ         ه	 ه	 ه	 ه	 ع� ل��مْ و� س� ل��مْ و� س� ل��مْ و� س� ل�يۡ   يا          و� س� ل�يۡ ع� ل�يۡ ع� ل�يۡ ع� لٰ اااا        ه	 ه	 ه	 ه	 ع� � لٰ لص� � لٰ لص� � لٰ لص� � لام        ة� ة� ة� ة� وووولص� لامو� الس�� لامو� الس�� لامو� الس��   . گفتن كافي است و� الس��

  
  :درود شريف بطور معمول و وظيفه

رـيف را               هـ درود ش زـار مرتب بعضي از بندگان صاحب ذوق و همت، روزانه خواندن چندين ه
 ما اگر هر صبح و شام مودبانه و با محبت فقط صدولي كم همتاني مانند . معمول خويش ساخته اند



  
  

+127_ 

رـت  صد بار  هدورد بخوانند، انشاء االله آن اندازه ثواب و بركات خواهند يافت و آنقدر شفقات آنحض

  .توان در دنيا آن را قياس كرد شامل حال ايشان خواهد گشت كه نمي
���  

  .درود مختصر و كوتاه را ياد كنند برادراني كه ميخواهند درود مختصري را بخوانند، اين          
دٍ            � Bٰ  م�ح�م� ل�	 ع� �    ص� � �Pٰدٍ ا�لل� � Bٰ  م�ح�م� ل�	 ع� �    ص� � �Pٰدٍ ا�لل� � Bٰ  م�ح�م� ل�	 ع� �    ص� � �Pٰدٍ ا�لل� � Bٰ  م�ح�م� ل�	 ع� �    ص� � �Pٰا�لل� 	ن 	ن 	ن 	ن 	 	̂ آ 	  و� �	   الاْ� م�	ي� 	 الن�@	 	̂ آ 	  و� �	   الاْ� م�	ي� 	 الن�@	 	̂ آ 	  و� �	   الاْ� م�	ي� 	 الن�@	 	̂ آ 	  و� �	   الاْ� م�	ي�   .الن�@	

  .خداوندا، بر نبي امُي ات حضرت محمد و بر اهل خانة او رحمت نازل بفرما          
  

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  



  
  

+128_ 

  
  )درس بيستم(

  
  

  توبه و استغفار 

��� 

   
هـ آن               وـد را ب االله تبارك و تعالي انبياء و رسولان خود را به آن سبب مبعوث نموده و كتـب خ

بد و  ثواب خويش آگاه شوند و از اعمال جهت نازل فرموده است تا بندگان از امور خوب و بد و گناه و
افعالِ گناه آلود اجتناب كنند و راه نيكي و ثواب را اختيار نموده رضاي الهي و نجات اخُروي در زندگي 

  . بعد از مرگ را بدست بياورند
اـن    پس آن كساني           دـ و ايم كه به انبياء و رسولان خداوند وكتابهاي نازل كردة وي باور ندارن

دـايت الهـي   ن هـ ه . ياوردند، گويا زندگي ايشان زندگي ايست سراسر در بغاوت و نافرماني و بي تعلق ب
رـان    خدا ا تا زمانيكه بر انبياء و رسولانبنابرين آنه رـين پيغمب و كتابهاي نازل كردة وي و خاصتاً بر آخ

وـل   هحضرت محمد دـايت آن را قب دـ،   و آخرين كتاب الهي قرآن مجيد ايمان نياورند و ه ننماين
اـر از االله . و نجات در زندگي پس از مرگ را بدست آورند أ هرگز نميتوانند رضاي االله أ  زيرا انك

اـء و كتابهاي  يـ اـن    هر. جرمي نيست كه قابل عفو باشدخدا و انب رـ و زم يك از پيغمبران خدا در عص
بهرحال براي اهل كفر و شرك ضروريست كه نخسـت  . خود صراحتاً اين امر را اعلان كرده است

غير از اين نجات ممكـن  . از همه از شرك و كفر توبه كنند و ايمان و توحيد را اصول خويش بسازند
  . نيست

رـار و   ليكن آناني كه بر انبياء و رسولان ايما           اـن اق ن مي آورند و بر قبول و تعميل هدايت ايش
دـ و   عزم مي نمايند، گاهگاهي بسبب فريب شيطان يا خواهشات بد نفساني دست به گناه مي آلاين

اـز     . مرتكب گناه ميشوند تـغفار را ب هـ و اس اـران دروازة توب االله تبارك و تعالي براي همة اينگونه گناهك
  . گذاشته است
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آن پشيمان و  بزند، وي از گناهي سر توبه و استغفار اينست كه چون از بنده نافرماني ومعناي           
اـلي    اـرك و تع شرمنده شود و اراده كندكه در آينده هيچگاه آن گناه را مرتكب نخواهد شد و از االله تب

دـه از وي راضـي    أ قرآن و حديث بيان ميكنند كه االله. معافي بخواهد  فقط از همين قدر فعل بن
  . ميگردد و گناهش را عفو مي نمايد

بياد بايد سپرد كه توبه تنها الفاظ و كلمات خشك و بيروح زباني نيست بلكه ضروري اسـت            
ندامت و پشيماني و رنج و افسوس نمايد و لازم است كه از عمق دل  ،كه بنده از ته قلب بر آن گناه

  . خواهد شداراده كند كه در آينده هرگز مرتكب آن گناه ن
رـ   حالت خشم و مثال توبة گناهكار كاملاً مثال انساني است كه در           غم به ارادة خودكشي زه

 بخورد و هنگامي كه روده و معده اش از اثر زهر گويا پاره پاره شود و درد سخت شديد گردد، وي بر
هـ   اين اشتباه خود پشيمان گشته افسوس بخورد و به دنبال معالجه و تداوي خود بيفتد و هر دوائي ك

هـ  . استعمال نمايد ،طبيب و داكتر تجويز كند در آن وقت عزم و فيصلة قطعي او همين خواهد بود ك
  . دشنخواهم را مرتكب در آينده هرگز چنين حماقتي  ،اگر زنده ماندم

و  أ خشم االلهيعني او . بس، كيفيت قلب كسي كه از گناه توبه ميكند نيز بايد اينگونه باشد          
عذاب آخرت را بياد آورده بر گناه خود سخت پشيماني و افسوس نمايد و فيصلة قطعـي دل وي در  

و از آنچه كرده است . آن وقت اين باشد كه هرگز و هرگز در آينده مرتكب چنين كاري نخواهم شد
  . از االله بزرگ مغفرت و بخشش بطلبد

دـ،    أ  االلهآنچه كه در بالا گفته شد، اگر            يـب كسـي بگردان حتي به اندازه اي هم آن را نص
اـز    كه اثرِ گناه بطورد دانبيقين بايد ه پس ب هـ رويـش ب  كامل از او محو شده و درِ رحمت خداوندي ب

گناهكار بعد از اين چنين توبه از اثر گناه كاملاً پاكيزه و صاف ميشود بلكه بيش از پيش . گرديده است
اـدقانه  . دميگرد  أ محبوبِ االله و بعضي اوقات بنده پس از ارتكاب گناه توسط توبة مخلصانه و ص

  . به آن درجاتي ميرسد كه وصول به آنها بعد از ده ها سال عبادت نيز مشكل است
اكنون چند آيات . آنچه كه تا اينجا ذكر شد تماماً مضمون و مفهوم آيات و احاديث شريف بود          

  : در سورة تحريم فرموده شده است. استغفار را نيز در اينجا درج ميكنيم و احاديث دربارة توبه و
� ا� ا� ا� ا� ي� ي� ي� ي�            � ي� � ي� � ي� 
يۡ     ا ا ا ا ه� ه� ه� ه� ي� � 
يۡ ا�� � 
يۡ ا�� � 
يۡ ا�� � وۡ         ت�وْب�ةً ت�وْب�ةً ت�وْب�ةً ت�وْب�ةً     �� االله
 �� االله
 �� االله
 �� االله
 ا
 ا
 ا
 ا
     ا ا ا ا ب�وۡۤ ب�وۡۤ ب�وۡۤ ب�وۡۤ ا ت�وۡ ا ت�وۡ ا ت�وۡ ا ت�وۡ م�ن�وۡ م�ن�وۡ م�ن�وۡ م�ن�وۡ اٰ اٰ اٰ اٰ     ن� ن� ن� ن� ا�� وۡ ن��ص� وۡ ن��ص� وۡ ن��ص� سٰ     حًاحًاحًاحًان��ص� سٰ  � ع� سٰ  � ع� سٰ  � ع� �ك�مْ  � ع� ب� �ك�مْ ي ر� ب� �ك�مْ ي ر� ب� �ك�مْ ي ر� ب� �     نۡ نۡ نۡ نۡ ا� ا� ا� ا�     ي ر� � ي� � ي� � ي� 
ر� ي� 
ر� ك�ف� 
ر� ك�ف� 
ر� ك�ف� نۡ     ك�ف� نۡ ع� نۡ ع� نۡ ع� ي�
     ك�مْ ك�مْ ك�مْ ك�مْ ع� ي�
 س� ي�
 س� ي�
 س�         ت
ك�مْ و� ت
ك�مْ و� ت
ك�مْ و� ت
ك�مْ و� اٰ اٰ اٰ اٰ س�
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ل�ك�مْ ج�ن�ٰ ي� ي� ي� ي�  
ل�ك�مْ ج�ن�ٰ دْخ 
ل�ك�مْ ج�ن�ٰ دْخ 
ل�ك�مْ ج�ن�ٰ دْخ 
يۡ دْخ 
يۡ تٍ ت�جْر 
يۡ تٍ ت�جْر 
يۡ تٍ ت�جْر 
  8 ةآي .    ر� ر� ر� ر� نهْٰ نهْٰ نهْٰ نهْٰ ا الاْ� ا الاْ� ا الاْ� ا الاْ� ت�حتْ
ه� ت�حتْ
ه� ت�حتْ
ه� ت�حتْ
ه�     م
نۡ م
نۡ م
نۡ م
نۡ         تٍ ت�جْر
هـ  ( اي مسلمانان، توبه كنيد به االله، توبة راستين، اميد است كه پرودرگار شما«           ) بعد از ايـن توب

اـ روان      اـ جويه رـ آنه هـ از زي گناهان شما را از بين ببرد و شما را به آن باغ هاي بهشت داخل سازد ك
  . »است
  :دربارة بندگان گناهكار و خطاكار فرموده شده استو در سورة مائده           

� ن� ا
 ن� ا
 ن� ا
 ن� ا
 ب�وۡ ب�وۡ ب�وۡ ب�وۡ ت�وۡ ت�وۡ ت�وۡ ت�وۡ  ي�  ي�  ي�  ي� ف�لا� ف�لا� ف�لا� ف�لا� ا� ا� ا� ا�            8 � �� االله
 و� 8 � �� االله
 و� 8 � �� االله
 و� 8 وۡ �� االله
 و� وۡ سْت�غفْ
ر� وۡ سْت�غفْ
ر� وۡ سْت�غفْ
ر� االله�     ن�ه: ن�ه: ن�ه: ن�ه: سْت�غفْ
ر� االله�  � و� االله�  � و� االله�  � و� ف�وۡ      � و� ف�وۡ غ� ف�وۡ غ� ف�وۡ غ� ح
يۡ غ� ح
يۡ رٌ ر�� ح
يۡ رٌ ر�� ح
يۡ رٌ ر��    74 ةآي        ﴾﴾﴾﴾٧٤٧٤٧٤٧٤﴿﴿﴿﴿    مٌ مٌ مٌ مٌ رٌ ر��
دـ  «           يـار    . آنها چرا به االله توبه نمي كنند و از او بخشش نمـي خواهن نـده و بس يـار بخش االله بس

  . »استمهربان 
  : و در سورة انعام چگونه رحيمانه فرموده شده است          


يۡ ء� ء� ء� ء� ذ�ا ج�آذ�ا ج�آذ�ا ج�آذ�ا ج�آا
 ا
 ا
 ا
         و� و� و� و�            � 
يۡ ك� ا�� � 
يۡ ك� ا�� � 
يۡ ك� ا�� � لٰ يٰ يٰ يٰ يٰ ن� ب
اٰ ن� ب
اٰ ن� ب
اٰ ن� ب
اٰ ؤْم
ن�وۡ ؤْم
ن�وۡ ؤْم
ن�وۡ ؤْم
ن�وۡ ن� ي� ن� ي� ن� ي� ن� ي� ك� ا�� لٰ ت
ن�ا ف�ق�لْ س� لٰ ت
ن�ا ف�ق�لْ س� لٰ ت
ن�ا ف�ق�لْ س� ل�يۡ ت
ن�ا ف�ق�لْ س� ل�يۡ مٌ ع� ل�يۡ مٌ ع� ل�يۡ مٌ ع� Iٰ مٌ ع� �ك�مْ ع� ب� Iٰ ك�مْ ك�ت�ب� ر� �ك�مْ ع� ب� Iٰ ك�مْ ك�ت�ب� ر� �ك�مْ ع� ب� Iٰ ك�مْ ك�ت�ب� ر� �ك�مْ ع� ب� ه
 ك�مْ ك�ت�ب� ر� 
ه
  ن�فْس 
ه
  ن�فْس 
ه
  ن�فْس 
ةـ�          ن�فْس حْم� ةـ� الر�� حْم� ةـ� الر�� حْم� ةـ� الر�� حْم� هـ:  O ا�  O ا�  O ا�  O ا�     الر�� � هـ: ن� � هـ: ن� � هـ: ن� �         ن�
ل� م
نۡ     م�نۡ م�نۡ م�نۡ م�نۡ  
م ل� م
نۡ ع� 
م ل� م
نۡ ع� 
م ل� م
نۡ ع� 
م وۡٓ ع� وۡٓ ك�مْ س� وۡٓ ك�مْ س� وۡٓ ك�مْ س� ٍ اب
ج�ه� اب
ج�ه� اب
ج�ه� اب
ج�ه�     ءQ ءQ ءQ ءQ ك�مْ س� �Rا ٍ �Rا ٍ �Rا ٍ �Rا         Sن
� ت�اب� م � ت�اب� م
نS ث�م� � ت�اب� م
نS ث�م� � ت�اب� م
نS ث�م� هٖ         ث�م� 
هٖ ب�عدْ 
هٖ ب�عدْ 
هٖ ب�عدْ 
�ه: صْل�ح� ف�ا� صْل�ح� ف�ا� صْل�ح� ف�ا� صْل�ح� ف�ا� ا� ا� ا� ا�     و� و� و� و�     ب�عدْ �ه: ن� �ه: ن� �ه: ن� ف�وۡ         ن� ف�وۡ غ� ف�وۡ غ� ف�وۡ غ� ح
يۡ غ� ح
يۡ رٌ ر�� ح
يۡ رٌ ر�� ح
يۡ رٌ ر��   54 آية     ﴾﴾﴾﴾٥٤٥٤٥٤٥٤﴿﴿﴿﴿    مٌ مٌ مٌ مٌ رٌ ر��
وـ   «           اـن بگ و اي پيغمبر چون آن بندگان ما كه به آيات ما ايمان دارند نزد تو بيايند، پس به ايش

ناداني گناهي هركسي از شما به . كه سلام بر شما، پروردگار شما رحمت را بر خود لازم ساخته است
يـار     نـده و بس يـار بخش بكند و سپس بعد از آن توبه نمايد و كردار خود را درست بگرداند، پس االله بس

  .»مهربان است
اـ را    . رحمت خداوند بزرگوار چه واسع است           وـن م اـراني چ با گشودن باب توبه، معاملة گناهك

  . ورنه ما كجا و فلاح و نجات كجا. آسان گردانيده است
دـ   هبعد از آيات مذكوره اينك چند احاديث رسول االله           زـ بخواني اـرات   . را ني در يكـي از عب

  : فرمودند كه هحديث قدسي طويل مسلم شريف وارد است كه رسول االله
ميفرمايد كه اي بندگان من، شما شبانه روز گناه ميكنيد و من ميتوانم همة گناهان أ  االله«          

  . »پس از من بخشش و مغفرت بخواهيد، من شما را خواهم بخشيد .را ببخشايم
  :فرمودند هدر حديثي وارد است كه رسول االله          
دـگانِ در  أ االله«           روز  هر شب دست رحمت و مغفرت خود را به پيش مي آرود تا گناه كنن

اـ گـتوبه كن نـدگـند و هر روز دست رحمت و مغفرت خود را پيش مي آرود ت   شب توبه انِ درـناه كن
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  . »نمايند و اين عمل خداوند تا آن زمان ادامه دارد كه در قيامت آفتاب از مغرب طلوع كند
  :فرمودند هدر حديثي وارد است كه رسول االله          
اـه     أ آنگاه به االله. يكي از بندگان خدا گناهي مرتكب شد«           اـرا، گن هـ پرودرگ عرض نمود ك

اـن را      : فرمود  أ االله. آن را ببخشكردم  دـ گناه هـ بخواه دـي دارد ك هـ او خداون بندة من ميداند ك
آنگاه تا زمانيكه خدا خواست بنده . مواخذه ميكند و بخواهد مي بخشايد، من گناه بندة خود را بخشيدم

ض نمود عر أ و سپس بنده باز در هنگامي ديگر گناه كرد و باز به االله .از ارتكاب گناه دست كشيد
دـ  : باز فرمود أ االله. كه خداوندا گناه كردم آن را ببخش بندة من ميداند كه خداوندي دارد كه ميتوان

دـ  . من بندة خود را بخشيدم. گناهان را مواخذه كند و هم ميتواند آن را ببخشد و باز تا وقتي كه خداون
رـض   أ و باز به االله. كب شدمرترا و سپس گناهي ديگر  .خواست، بنده از ارتكاب گناه باز ايستاد ع

 ـ   أ االله. نمود، اي پرودگارا باز گناه كردم مرا ببخش دـة مـن ب هـ     هباز فرمود كه بن دـ ك يـن ميدان يق
اـيد    اـ را ببخش مـ آنه وـد را    . خداوندي دارد كه هم قادر است گناهان را مواخذه كند و ه دـة خ مـن بن

   .»كند بكند ميخواهدبخشيدم، هرچه 
  : فرمودند هر وارد است كه رسول االلهو در حديثي ديگ          
  . »توبه كننده از گناه مانند كسي است كه اصلاً گناه نكرده است«          
با شنيدن ايـن  . ه استشددر اين احاديث، شأن مغفرت و بخشايش االله تبارك و تعالي بيان           

كار مومن  مغفرت و افزودن بر گناهان،چنين احاديث، دلير شدن بر ارتكاب گناه يعني اعتماد بر توبه و 
اـ االله    تـگي ب اـد داد و   أ نيست بلكه مي بايد كه توسط اين آيات و احاديث، محبـت و دلبس را ازدي

اـيگي    تـي و دون م بايست درس گرفت كه نافرماني چنين مالك و آقاي رحيم و كريم، سخت پس
رـ  آيا ني كند، پس اندكي بينديشيد اگر آقائي بر نوكرش بسيار شفقت و مهربا. است آن نوكر بايد دليرت

  گرديده بيشتر و زيادتر از او نافرماني كند؟ 
دـ، او از   در اصل مقصد اين آيات و احاديث شريف اينست كه اگر از بندة مومن گناهي سر           بزن

 ـ    وـيد و از خداون وـد بش اـن خ د رحمت االله متعال مايوس نشود بلكه داغ آن گناه را توسط توبه از دام
مـ و     .بزرگ بخشايش بخواهد اـي خش يـد و بج االله تبارك و تعالي بفضل خود وي را خواهد بخش

  . رديدناخرسندي، بيش از پيش از او راضي خواهد گ
  :فرمودند هدر حديثي وارد است كه رسول االله          
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از توبة   أ رجوع نموده از صدق دل توبه ميكند، االله أ چون بنده بعد از گناه بسوي االله«          
وي بيشتر از آن كسي خرسند و مسرور ميگردد كه مركبش همراه با آب و آذوقه اش در بياباني بـي  
رـگ دراز      اـر م اـية درختـي در انتظ آب و علف از نزدش ميگريزد و او مايوس از يافتن مركب زير س

تـاده اسـت و او آن را    كشد و آنگاه ناگهان بنگرد كه مركب وييم با تمامي زاد و توشه اش آنجا ايس
وـ    دـاي ت بگيرد و از غايت خوشي و مسرت از زبانش بيرون شود كه يا االله، بس تو بندة من و من خ

  ))))١١١١((((.»هستم
  : فرمودند هآنحضرت          

تعالي بسيار  آن اندازه كه اين شخص از بازيافتن مركب خود شادمان مي شود، االله تبارك و«          
  . »بيشتر از او از توبة بندگان خود خرسند ميگردد

رحمت االله متعال را با توبه كردن  هركسي كه پس از دانستن اين آيات و احاديث نيز رضا و          
  . از گناهان بدست نياورد، به يقين كه بسيار محروم و بدبخت است

اـلم و تندرسـت     بسيار كسان به اين گمان در توبه عجل           اـلا س اـ ح ه و شتاب نمي كنند كه م
  . هستيم و هنوز وقت زياد است، بالآخره زماني پيش از مردن توبه خواهيم كرد

  ! برادرانم          
دـ  . اين مكر بسيار بزرگ دشمن ما و شما شيطان است           او همانگونه كه خود از رحمت خداون

دـي   . ا را نيز همراه خود به دوزخ ببردميخواهد م ،دور و جهنمي گرديده است بنابرين عقـل و خردمن
رـيف  سورة نساء در در . همين است كه به محض اينكه گناهي سرزد فوراً توبه بايست كرد قرآن ش

  :استشده صريحاً فرموده 
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  االله. خواهند ناداني گناه ميكنند سپس زود توبه ميه االله توبة آنكساني را قبول ميفرمايد كه ب«          
                                                 

دـ     (١) هـ ميخواه يعني آن بنده آنقدر شاد و مسرور شود كه زبانش از فرط خوشي و مسرت خطا كند و آنچ
  مولف. بگويد برعكس از زبانش خارج شود
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وـل   . حكيم استو االله دانا و . پذيرد و ايشان را مي بخشايد توبة ايشان را مي اـني مقب و توبة آن كس
هـ      وـن توب هـ اكن دـ ك نيست كه پياپي گناه ميكنند حتي كه چون مرگ يكي از آنها فرا ميرسد ميگوي

حالت كفر  و نه توبة آن كساني قبول ميشود كه در) توبة اين كسان هرگز قابل قبول نيست( ،ميكنم
  . »يمما براي اينها عذاب دردناك را فراهم ساخته ا. مي ميرند

پس آن چند نفَسَي را كه باقيست بايد غنيمت شمرد و نبايست در توبه و در اصـلاح حالـت             
وـاهيم     نه معلوم. خود هيچ تاخيركرد هـ خ كه مرگ چه وقت فرا برسد و آيا در آن هنگام توفيـق توب

  . يافت يا ني
  ! برادران          
هـ   ما و شما در طول عمر خود صدها تن            را ديده ايم كه مرده اند و تجربة اغلب ما اينسـت ك

هـ شخصـي     . هركسي در هرحالي كه زندگي ميكند در همان حال ميميرد وـر نيسـت ك يعني اينط
وـده   سراسر عمر از خدا غافل بوده و نافرماني او را كند ليكن يكي دو روز قبل از مرگ يكباره توبه نم

حالت نيك بميرد، بر او لازم است كه در زندگي نيـك و  بنابرين هركسي كه ميخواهد در . ولي شود
وـد و در  . صالح گردد از فضل و كرم االله تبارك و تعالي اميد است كه حتماً خاتمة وي نيك خواهد ب

  . قيامت همراه با نيكان و صالحان حشر خواهد شد
 

  :نكته اي ضروري در مورد توبه

زـرگ   االله ب آن شود، پس هرگز از رحمتـباز مرتك ايد و سپسـاگر بنده از گناهي توبه نم           ب
اگرچه به اين ترتيب توبه . بلكه دوباره توبه كند و اگر بازهم توبه اش بشكند، باز توبه كند ،نا اميد نشود

رـ    . اش صدها و هزارها بار هم بشكند بازهم نا اميد نگردد هـ ه اين وعدة االله تبارك و تعالي اسـت ك
رحمت خدا . نمايد و وي را عفو ميفرمايد ل توبه كند، او توبه اش را قبول ميوقتي كه بنده از صدق د

  . و بهشت بسيار بزرگ است
  

  :كلمات توبه و استغفار

اـني و             از همان حقيقت توبه و استغفار كه در بالا ذكر شد، شايد دانسته باشيدكه بنده در هر زب
وـل   توبه كند و مغفرت أ در هر الفاظي كه به االله بخواهد، االله تبارك و تعالي آن را مي شنود و قب
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بعضي كلمات خاص توبه و استغفار را به صحابة كرام تعليم داده اند و  هليكن رسول االله. ميفرمايد
اـ بركـت و   . خود نيز آنها را ميخواندند هآنحضرت و در اين شكي نيست كه آن كلمات، سخت ب

مـ  چند كلمه. تسا بسيار مقبول و بغايت محبوب خداوند بزرگ . از ميان آنها را ما نيز در اينجا مي آوري
  . آن را حفظ كنيد و توسط آن توبه و استغفار نمائيد
�    ++++1____�  
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زنده و قيوم اسـت و  . مغفرت ميخواهم كه جز او خدائي نيست آن خداوندي بخشايش و از«          

  . »به او توبه ميكنم
  : در حديث شريف وارد است كه          
هـ او    أ هركسي كه با اين كلمه توبه و استغفار بخواهد، االله«           دـ، اگرچ گناه وي را مي بخش

  . »هي سخت عظيم استمرتكب گناه فرار از ميدان جهاد شده باشد كه نزد االله گنا
  :     در حديثي ديگري وارد است          
توبه و استغفار  أ هركسي كه شب هنگام در وقت خوابيدن سه بار توسط اين كلمه از االله«          

  . »تمامي گناهان او را مي بخشايد، اگرچه برابركف دريا باشدأ  بخواهد، االله
�    ++++2____�  
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ر� االله�  صرفگاهگاهي  هآنحضرت           دـ بخش يعني مـن از خداون
رـ   اين استغفاري بسيار مختصر است و. ميطلبم، مي خواندند خوب است عادت كرد كه هميشه و ه

  . وقت بر زبان جاري باشد
�    ++++3____�  

  :سيد الاستغفار
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 ب
ك�  م
نْ  ش� 
  م�ا  ص� ر� ن�عتْ� ،   ا�ب�وْء�  ل�ك�  ب
 ب
ك�  م
نْ  ش� 
  م�ا  ص� ر� ن�عتْ� ،   ا�ب�وْء�  ل�ك�  ب
 ب
ك�  م
نْ  ش� 
  م�ا  ص� ر� �،    ا�ب�وء� ب
ك�  م
نْ  ش� � �Iك�  ع�
�،    ا�ب�وء� ن�عمْ�ت � �Iك�  ع�
�،    ا�ب�وء� ن�عمْ�ت � �Iك�  ع�
�،    ا�ب�وء� ن�عمْ�ت � �Iك�  ع�
�ن�وْب�   ا
لا�  ا�نتْ�         ن�عمْ�ت �ه�  لاي�غفْ
ر� ا�� ْ   ا
ن� 
ْ ف�اغْف
رْ� 
wذ�ن
�ن�وْب�   ا
لا�  ا�نتْ� ب �ه�  لاي�غفْ
ر� ا�� ْ   ا
ن� 
ْ ف�اغْف
رْ� 
wذ�ن
�ن�وْب�   ا
لا�  ا�نتْ� ب �ه�  لاي�غفْ
ر� ا�� ْ   ا
ن� 
ْ ف�اغْف
رْ� 
wذ�ن
�ن�وْب�   ا
لا�  ا�نتْ� ب �ه�  لاي�غفْ
ر� ا�� ْ   ا
ن� 
ْ ف�اغْف
رْ� 
wذ�ن
   .ب
  تا آنجا يا الهي تو پرودرگار مني، جز تو خداوندي نيست، تو مرا آفريده اي و من بندة تو ام، و«         
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رـ  . برمـشر هرچه كرده ام  بتو پناه مي از. كه در توانم است، بر عهد و وعدة تو ايستاده ام به نعمات تو ب
اـن    . خود اقرار دارم و بر گناه خود اعتراف مينمايم اـيندة گناه پس مرا ببخش كه جز تو كسـي بخش

  . »نيست
  : ندفرموده ا هآنحضرت          
اـر   هر«           هـ در روز از االله تب ن كلم ب توسط ايـ ن قلـ اـلي  بنده اي كه با اخلاص و يقيـ ك و تع

اـ    . استغفار بخواهد و همان روز قبل از شروع شب بميرد، به بهشت خواهد رفت هـ ب دـه اي ك و هر بن
بـح     وـع ص اخلاص و يقين قلب توسط اين كلمه در شب استغفار بخواهد و همان شب قبـل از طل

  . »بميرد، به بهشت خواهد رفت
دـارد   . در اينجا ما فقط سه كلمة استغفار را نقل كرده ايم           كـلي ن يـچ مش در . حفظ كردن آنها ه

  : حديث شريف وارد است كه
  . »بشارت باد كسي را كه استغفار در اعمالنامه اش بسيار باشد«          
  : فرمودند هدر حديث ديگري وارد است كه رسول االله          
اـن  (ه استغفار را لازم بگيرد بنده اي ك هر«           يعني هميشه و در هر وقت از خداوند مغفرت گناه

رـ و      ) خود را خواسته برود رـ فك دـ و ه اـت ميده االله تبارك و تعالي او را از هر مشكل و سـختي نج
زـ   ) از خزانة غيب خود(پريشاني او را دور ميسازد، و او را  رـا ني چنان رزق عطا ميفرمايد كه بنده گمان آن

  . »اردند
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  )خاتمه(

  
  نصاب همگانی برای حصول

   رضای الهی و بهشت

��� 

  
اـطر                هـ خ اـ ب هـ آنه آنچه در اين كتاب كوچك، طي بيست درس بيان گرديده است، عمل ب

هـ  . حصول رضاي االله تبارك و تعالي و كسب بهشت، انشاء االله كاملاً كافي است در آخر مناسب ب
  . نظر مي آيد كه لبُ لبُاب و خلاصة آنها در چند سطر بعرض برسد

اـن  نخستين تعليم اسلام و اولين            شرط حصول رضاي الهي و كسب بهشت اينست كه انس
� ح� ح� ح� ح� م� م� م� م�      االله�  االله�  االله�  االله� لا� لا� لا� لا� ا
 ا
 ا
 ا
         �oٰ �oٰ �oٰ �oٰ لا ا
 لا ا
 لا ا
 لا ا
 «بر كلمة  � م� � م� � م� �     دٌ دٌ دٌ دٌ م� � ر� � ر� � ر� آنگاه بقدر . كه در درس اول توضيح و تشريح شد ايمان بياورد »اهللاهللاهللاالله    ول� ول� ول� ول� س� س� س� س� ر�

اـم   سپس بكوشد تا بر. ضرورت به دنبال دانستن و آموختن احكام دين بيفتد آن تعاليم اسلام و احك
يـش  ( فرايض خدا و حقوق بندگان و آداب و اخلاق ديني استخداوندي كه دربارة  و در درسهائي پ

و اگر كوتاهي و نافرماني اي از او سربزند، از . عمل نمايد و از آنها فرمانبرداري كند) تفصيل گذشته ب
دـ  أ صدق دل توبه كند و از االله و . مغفرت و بخشش بخواهد و براي آينده در اصلاح خود بكوش

  . اگر بركسي ظلمي نمايد از او عفو بطلبد يا معاوضه و بدل آن را داده حساب خود را با او صاف بسازد
اـ             به همينگونه سعي كند كه محبت االله و رسول او و دين او بيشتر از هرچيز دنيا در دلش ج

و در دعوت و خدمت دين حتماً . لتي با پايمردي بر دين استوار و محكم ايستاده باشدحا گيرد و در هر
اينكار سعادت بسيار بزرگ و وارثت انبياء عليهم السلام . گيردباندازه اي كه در توانش است سهم  بهر

رـك ،اين زمانه از تمامي عبادات نفلي بلندتر و زيادتر است خاصتاً مرتبة آن در است و ت آن ربط و از ب
وـل اـ دين و االله و رس خص ب تـر مي شو تعلق خود شـ   . گرددافزون و افزون

  از .استـات آن بي انتهـبرك. ادت بدهدـاگر توان دارد در ميان نوافل، خود را به نماز تهجد ع          
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نتي همة گناهان خصوصاً از گناهان كبيره چون زنا، دزدي، درغگوئي، شراب خوري، خيانت و بد ديا
  . ناب كندـدر معاملات و غيره هميشه اجت

اـم   . روزانه مقداري ذكر نيز براي خود مقررّ بسازد           بـح و ش اگر فرصت زيادي ندارد، حد اقل ص
»كلمة تمجيد«بار صد  صد

))))١١١١((((
بحْ�ان� االله
 صد بار  صد را يا     بحْ�ان� االله
 س� بحْ�ان� االله
 س� بحْ�ان� االله
 س� »استغفار«و      ه
 ه
 ه
 ه
 ح�مْدح�مْدح�مْدح�مْدب
 ب
 ب
 ب
     س�

را  »درود شريف«و  ))))٢٢٢٢((((
  ))))٣٣٣٣((((.بخواند

مقداري تلاوت قرآن شريف را نيز معمول خود بسازد و با لحاظ ادب و عظمت كامـل، آن را            
»تسبيحات فاطمه«بعد از هر نماز فرض و در هنگام خواب . تلاوت نمايد

))))٤٤٤٤((((
ا معمول خود بگرداند و ر 

  . اين ذكر نمايند، به آن بندگان خدا رجوع كنند كه اهل آن اند كه ميخواهند بيشتر از كساني
و آخرين سخن در اين سلسله اينست كه ارتباط داشتن و محبت نمودن با بندگان صالح خدا           

دـا     . و صحبت ايشان در اين راه چون كيميا است وـد پي وـد بخ هـ خ اگر اين يك امر نصيب شود، بقي
  .االله بزرگ توفيق عنايت فرمايد. ميشوند

   
وـختن آموزي اـ س هـ ت دـم  پروان مـ وـ  ه   ش

  تگان بنشين شايد كه تو هم سوزيبا سوخ
  

                                                 

بحْ�ان� االله
 يعني    (١) بحْ�ان� االله
 س� بحْ�ان� االله
 س� بحْ�ان� االله
 س� 
          س� 

 و� الحْ�مْد� الله 

 و� الحْ�مْد� الله 

 و� الحْ�مْد� الله 
ْ كْ كْ كْ كْ ا� ا� ا� ا�         االله� االله� االله� االله� و� و� و� و�          االله�  االله�  االله�  االله� لا� لا� لا� لا� ا
 ا
 ا
 ا
         �oٰ �oٰ �oٰ �oٰ  ا
  ا
  ا
  ا
 و� لا� و� لا� و� لا� و� لا�             و� الحْ�مْد� الله ْ ير� ْ ير� ْ ير�   .ير�


يْ             ا�سْت�غف
ر� االله� ا�سْت�غف
ر� االله� ا�سْت�غف
ر� االله� ا�سْت�غف
ر� االله�    (٢) � 
يْ ا�� � 
يْ ا�� � 
يْ ا�� � �  ه�  ه�  ه�  ه� لا� لا� لا� لا� ا
 ا
 ا
 ا
         �oٰ �oٰ �oٰ �oٰ لا ا
 لا ا
 لا ا
 لا ا
     ا�� � �pْو� ال � � �pْو� ال � � �pْو� ال � � �pْوْم� و� ا�ت�وْب�         و� ال �ـ يـ� وْم� و� ا�ت�وْب� القْ� �ـ يـ� وْم� و� ا�ت�وْب� القْ� �ـ يـ� وْم� و� ا�ت�وْب� القْ� �ـ يـ�   .ا�سْت�غف
ر� االله� ا�سْت�غف
ر� االله� ا�سْت�غف
ر� االله� ا�سْت�غف
ر� االله�         ا�سْت�غف
ر� االله� ا�سْت�غف
ر� االله� ا�سْت�غف
ر� االله� ا�سْت�غف
ر� االله�         فقط اي            ه
 ه
 ه
 ه
 ل�يۡ ل�يۡ ل�يۡ ل�يۡ ا
 ا
 ا
 ا
 القْ�

دٍ  :درود ابراهيمي يا درود مختصر   (٣) � Iٰ  م�ح�م� ل�
 ع� �    ص� � �aٰدٍ ا�لل� � Iٰ  م�ح�م� ل�
 ع� �    ص� � �aٰدٍ ا�لل� � Iٰ  م�ح�م� ل�
 ع� �    ص� � �aٰدٍ ا�لل� � Iٰ  م�ح�م� ل�
 ع� �    ص� � �aٰا�لل� 

 ن
 ن
 ن
 ن 
oآ 
  و� 
   الاْ� م�
ي�� 
wالن� 
 
oآ 
  و� 
   الاْ� م�
ي�� 
wالن� 
 
oآ 
  و� 
   الاْ� م�
ي�� 
wالن� 
 
oآ 
  و� 
   الاْ� م�
ي�� 
wالن�.    
بحْ�ان� بار  33  (٤) بحْ�ان� س� بحْ�ان� س� بحْ�ان� س� 
     لحْ�مْد� لحْ�مْد� لحْ�مْد� لحْ�مْد� ا� ا� ا� ا� بار  33،    االله
 االله
 االله
 االله
     س� 

 الله 

 الله 

 الله 
ْ كْ كْ كْ كْ ا� ا� ا� ا�                 الله� الله� الله� الله� ا� ا� ا� ا� بار  34،    الله ْ ير� ْ ير� ْ ير�   .گفتن    ير�



  
  

+138_ 

 
 چهل دعا 

  از قرآن و حديث براي استعمال روزانه
���  

�    ++++1____�  

� ا�لحۡ� ا�لحۡ� ا�لحۡ� ا�لحۡ�  � مْد	 الله� � مْد	 الله� � مْد	 الله� ب
�     مْد	 الله� ب
� ر� ب
� ر� ب
� ر� ۙ﴿ترۡ� ترۡ� ترۡ� ترۡ� ل�م� ل�م� ل�م� ل�م� العْٰ العْٰ العْٰ العْٰ     ر�  ﴿ۙ  ﴿ۙ  ﴿ۙ يۡ     ﴾ ﴾ ﴾ ﴾ ١١١١  ح� �
حْمٰن� الر �
يۡ الر ح� �
حْمٰن� الر �
يۡ الر ح� �
حْمٰن� الر �
يۡ الر ح� �
حْمٰن� الر �
ۙ م� م� م� م� الر   ۙ   ۙ   ۙ يـۡمٰ مٰ مٰ مٰ         ﴾﴾﴾﴾٢٢٢٢﴿﴿﴿﴿  �
وْم� ا! ـك� ي�ـ يـۡل� �
وْم� ا! ـك� ي�ـ يـۡل� �
وْم� ا! ـك� ي�ـ يـۡل� �
وْم� ا! ـك� ي�ـ % ن� ن� ن� ن� ل�   %   %   % �ـ    ﴾﴾﴾﴾٣٣٣٣﴿﴿﴿﴿  
ي �ـا� 
ي �ـا� 
ي �ـا� 
ي     اك� ن�عْب	ـد	 و� اك� ن�عْب	ـد	 و� اك� ن�عْب	ـد	 و� اك� ن�عْب	ـد	 و� ا�
 � 
ي � ا� 
ي � ا� 
ي � ا� 
ي ترۡ	     اك� اك� اك� اك� ا� �سْت�ع� ترۡ	 . �سْت�ع� ترۡ	 . �سْت�ع� ترۡ	 . �سْت�ع� . %   %   %   % اط� الۡ     ن�ان�ان�ان�ا    د� د� د� د� هۡ هۡ هۡ هۡ ا� ا� ا� ا�     ﴾﴾﴾﴾٤٤٤٤﴿﴿﴿﴿  ر� �
اط� الۡ الص ر� �
اط� الۡ الص ر� �
اط� الۡ الص ر� �
سۡ الص سۡ م	 سۡ م	 سۡ م	 يۡ م	 يۡ ت�ق� يۡ ت�ق� يۡ ت�ق� ۙ م� م� م� م� ت�ق�   ۙ   ۙ   ۙ يۡ     ﴾﴾﴾﴾٥٥٥٥﴿﴿﴿﴿  � � 
اط� ا5 ر� يۡ ص� � � 
اط� ا5 ر� يۡ ص� � � 
اط� ا5 ر� يۡ ص� � � 
اط� ا5 ر� ل�ـع�مۡ ع�مۡ ع�مۡ ع�مۡ ن� ا�نۡ ن� ا�نۡ ن� ا�نۡ ن� ا�نۡ ص� ل�ـت� ع� ل�ـت� ع� ل�ـت� ع� ۡ ت� ع� ۡ ي�9ۡ ۡ ي�9ۡ ۡ ي�9ۡ ـيزۡ�     :;:::;:::;:::;::    ي�9ۡ ـيزۡ� غ� ـيزۡ� غ� ـيزۡ� غ�     غ�
غۡ الۡ الۡ الۡ الۡ  غۡ م� غۡ م� غۡ م� وۡ م� وۡ ض	 وۡ ض	 وۡ ض	 ل� ض	 ل� ب� ع� ل� ب� ع� ل� ب� ع� ْ ب� ع� ْ ي�9ۡ ْ ي�9ۡ ْ ي�9ۡ لا�     ي�9ۡ لا� و� لا� و� لا� و� آو� �
آ الض �
آ الض �
آ الض �
�ترۡ�  الض 
�ترۡ� ل 
�ترۡ� ل 
�ترۡ� ل 
B﴿    ل ﴿B ﴿B ﴿B   آمين      ﴾﴾﴾﴾٧٧٧٧

اـن    . جمله ثنا و ستايش خداوندي راست كه پرودگار عالمَهاست يـار مهرب اـرحم و بس بسيار ب
وـ كمـك مـي     . مالك روز قيامت است. است يا الهي، ما تنها ترا عبادت ميكنيم و فقـط از ت

رـ  . ما را راه راست بنما. خواهيم راه آناني را كه بر ايشان انعام فرموده اي، نه راه كساني را كه ب
  . خداوندا اين دعاي ما را قبول بفرما. خشم گرفته اي و نه راه آناني را كه گمراه شدندايشان 

�    ++++2____�  

اب� الن
�ار�  ذ� � ق�ن�ا ع� 
ن�ةً و س� ة� ح� ر� خ� � نح� الاٰۡ 
ن�ةً و س� 	نيْ�ا ح� 
�ن�اۤ  اٰت�ن�ا نح� ا! 
ب اب� الن
�ار� ر� ذ� � ق�ن�ا ع� 
ن�ةً و س� ة� ح� ر� خ� � نح� الاٰۡ 
ن�ةً و س� 	نيْ�ا ح� 
�ن�اۤ  اٰت�ن�ا نح� ا! 
ب اب� الن
�ار� ر� ذ� � ق�ن�ا ع� 
ن�ةً و س� ة� ح� ر� خ� � نح� الاٰۡ 
ن�ةً و س� 	نيْ�ا ح� 
�ن�اۤ  اٰت�ن�ا نح� ا! 
ب اب� الن
�ار� ر� ذ� � ق�ن�ا ع� 
ن�ةً و س� ة� ح� ر� خ� � نح� الاٰۡ 
ن�ةً و س� 	نيْ�ا ح� 
�ن�اۤ  اٰت�ن�ا نح� ا! 
ب   .ر�

كـي عنايت بنما و ما را از  ! اي پروردگار ما ما را هم در دنيا نيكي عطا بفرما و هم در آخرت ني
  . عذاب دوزخ نجات بده

�    ++++3____�  

ذ�اب� الن
�ار�  نـ�ا و� ق�ن�ا ع� نـ�ا ذ	ن	وْب� �ا ف�اغْف�رْ ل� 
نـ نـ�ا آم� � 
ب ذ�اب� الن
�ار� ر� نـ�ا و� ق�ن�ا ع� نـ�ا ذ	ن	وْب� �ا ف�اغْف�رْ ل� 
نـ نـ�ا آم� � 
ب ذ�اب� الن
�ار� ر� نـ�ا و� ق�ن�ا ع� نـ�ا ذ	ن	وْب� �ا ف�اغْف�رْ ل� 
نـ نـ�ا آم� � 
ب ذ�اب� الن
�ار� ر� نـ�ا و� ق�ن�ا ع� نـ�ا ذ	ن	وْب� �ا ف�اغْف�رْ ل� 
نـ نـ�ا آم� � 
ب   .ر�
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اـت بده !خداوندا    . ما ايمان آورديم، پس گناهان ما را ببخش و از عذاب دوزخ ما را نج
�    ++++4____�  

 ْ اف�ن�ا نح� �ن�ا اغْف�رْ ل�ن�ا ذ	ن	وب�ن�ا و� إ�سْر� 
ْ رب اف�ن�ا نح� �ن�ا اغْف�رْ ل�ن�ا ذ	ن	وب�ن�ا و� إ�سْر� 
ْ رب اف�ن�ا نح� �ن�ا اغْف�رْ ل�ن�ا ذ	ن	وب�ن�ا و� إ�سْر� 
ْ رب اف�ن�ا نح� �ن�ا اغْف�رْ ل�ن�ا ذ	ن	وب�ن�ا و� إ�سْر� 
وْم� الكْ�اف�ر�     رب �V القْ�ـ رْن�ا ع� نـ�ا و� انصْ	 ام� ن�ا و� ث�ب
�تْ أقدْ� وْم� الكْ�اف�ر� أمرْ� �V القْ�ـ رْن�ا ع� نـ�ا و� انصْ	 ام� ن�ا و� ث�ب
�تْ أقدْ� وْم� الكْ�اف�ر� أمرْ� �V القْ�ـ رْن�ا ع� نـ�ا و� انصْ	 ام� ن�ا و� ث�ب
�تْ أقدْ� وْم� الكْ�اف�ر� أمرْ� �V القْ�ـ رْن�ا ع� نـ�ا و� انصْ	 ام� ن�ا و� ث�ب
�تْ أقدْ�         .ينينينينأمرْ�
قدمهاي . ببخشاي گناهان ما را و ظلم و زياده روي هاي ما را در كارهاي ما !اي پرودرگار ما

  .ما را نصرت بده ،ما را بر حق ثابت نگاهدار و در مقابل كافران
�    ++++5____�  

�ا �نـ 
�ن�ا إ�ن 
ب �ار� �نـ 
�ن�ا إ�ن 
ب �ار� �نـ 
�ن�ا إ�ن 
ب �ار� �نـ 
�ن�ا إ�ن 
ب عنْ�ا         ر� م� عنْ�ا س� م� عنْ�ا س� م� عنْ�ا س� م� نـ�اد�يْ     س� 	 
نـ�اد�يْ م	ن�اد�ياً  ي 	 
نـ�اد�يْ م	ن�اد�ياً  ي 	 
نـ�اد�يْ م	ن�اد�ياً  ي 	 
ان�     م	ن�اد�ياً  ي يمْ� ان� ل�لاْ� يمْ� ان� ل�لاْ� يمْ� ان� ل�لاْ� يمْ� ب
�ك	مْ         آم�ن	واْ آم�ن	واْ آم�ن	واْ آم�ن	واْ     أنْ أنْ أنْ أنْ     ل�لاْ� ب
�ك	مْ ب�ر� ب
�ك	مْ ب�ر� ب
�ك	مْ ب�ر� �ا         ب�ر� 
نـ �ا ف�آم� 
نـ �ا ف�آم� 
نـ �ا ف�آم� 
نـ نـ�ا    ف�آم� � 
ب نـ�ار� � 
ب نـ�ار� � 
ب نـ�ار� � 
ب رْ         ذ	ن	وب�ن�اذ	ن	وب�ن�اذ	ن	وب�ن�اذ	ن	وب�ن�ا        ف�اغْف�رْ ل�ن�اف�اغْف�رْ ل�ن�اف�اغْف�رْ ل�ن�اف�اغْف�رْ ل�ن�ا        ر� � 
ك�ف �رْ و� 
ك�ف �رْ و� 
ك�ف �رْ و� 
ك�ف و�
ن
�ا ن
�اع� ن
�اع� ن
�اع� ئـ�ات�ن�ا        ع� �
ي ئـ�ات�ن�اس� �
ي ئـ�ات�ن�اس� �
ي ئـ�ات�ن�اس� �
ي نـ�ا        و� و� و� و�         س� � 
ف نـ�ات�و� � 
ف نـ�ات�و� � 
ف نـ�ات�و� � 
ف ار�         م�ع� م�ع� م�ع� م�ع�         ت�و� ار� الأْبرْ� ار� الأْبرْ� ار� الأْبرْ� �ن�ا . الأْبرْ� 
ب �ن�ا ر� 
ب �ن�ا ر� 
ب �ن�ا ر� 
ب نـ�ا    م�ا م�ا م�ا م�ا     و� آت�ن�ا و� آت�ن�ا و� آت�ن�ا و� آت�ن�ا         ر� � 
دت ع� نـ�او� � 
دت ع� نـ�او� � 
دت ع� نـ�او� � 
دت ع� Vٰ         و� Vٰ ع� Vٰ ع� Vٰ ع� ل�ك�             ع� س	 ل�ك� ر	 س	 ل�ك� ر	 س	 ل�ك� ر	 س	 ن�ا        ر	 ن�او� لا� ت	خْز� ن�او� لا� ت	خْز� ن�او� لا� ت	خْز� ة� القْ�ي�االقْ�ي�االقْ�ي�االقْ�ي�ا    ي�وم� ي�وم� ي�وم� ي�وم�         و� لا� ت	خْز� ة� م� ة� م� ة� م�     م�

يعْ�اد�             لا� ت	خْل�ف	 لا� ت	خْل�ف	 لا� ت	خْل�ف	 لا� ت	خْل�ف	     إ�ن
�ك� إ�ن
�ك� إ�ن
�ك� إ�ن
�ك�  يعْ�اد� المْ� يعْ�اد� المْ� يعْ�اد� المْ�    .المْ�
دـ،   !پروردگار مااي  آواز دهنده اي را شنيديم كه آواز ميداد كه به پروردگار خويش ايمان بياوري

اـ   . پس ايمان آورديم اـ را ب اي پروردگار ما گناهان ما را ببخشاي و بديهاي ما را محو كن و م
اـ     . بندگان صالح خود بميران وـده اي بم دـه فرم اـ وع خداوندا آنچه را كه توسط پيغمبرانت بم

  . بيشك تو خلاف وعده نميكني. ت بنما و در روز قيامت ما را رسوا مگردانعناي
�    ++++6____�  

نـ�ا ل�مْ نـ�ا ظ� � 
ب نـ�ار� ل�مْ نـ�ا ظ� � 
ب نـ�ار� ل�مْ نـ�ا ظ� � 
ب نـ�ار� ل�مْ نـ�ا ظ� � 
ب نـ�ا و�         ر� نـ�ا و� أنفْ	س� نـ�ا و� أنفْ	س� نـ�ا و� أنفْ	س� فـ�رْ ل�ن�ا         ل
�مْ ل
�مْ ل
�مْ ل
�مْ             إ�نْ إ�نْ إ�نْ إ�نْ     أنفْ	س� فـ�رْ ل�ن�ا ت�غْ فـ�رْ ل�ن�ا ت�غْ فـ�رْ ل�ن�ا ت�غْ �     ت�غْ 
� و� ت�رْح�مْن�ا ل�ن�ك	وْن�ن 
� و� ت�رْح�مْن�ا ل�ن�ك	وْن�ن 
� و� ت�رْح�مْن�ا ل�ن�ك	وْن�ن 
ر�         م�ن� م�ن� م�ن� م�ن�             و� ت�رْح�مْن�ا ل�ن�ك	وْن�ن ر� الخْ�اس� ر� الخْ�اس� ر� الخْ�اس�    .ن� ن� ن� ن� يْ يْ يْ يْ الخْ�اس�
با نافرماني از احكام تو بر خود بسيار ظلم كرده ايم و اگر تو ما را نبخشائي و  !ما اي پرودرگار

  . بر ما رحم نفرمائي، به يقين كه برباد خواهيم شد
�    ++++7____�  

نـ�ا لا� ت�جْع�لنْ�ا  � 
ب نـ�ا لا� ت�جْع�لنْ�ا ر� � 
ب نـ�ا لا� ت�جْع�لنْ�ا ر� � 
ب نـ�ا لا� ت�جْع�لنْ�ا ر� � 
ب ال�م�         ةً ةً ةً ةً ف�تن� ف�تن� ف�تن� ف�تن� ر� � 
قـ�وْم� الظ �لْ 
ال�م� ل � 
قـ�وْم� الظ �لْ 
ال�م� ل � 
قـ�وْم� الظ �لْ 
ال�م� ل � 
قـ�وْم� الظ �لْ 
نـ�ا     و� و� و� و�     .     ترْ� ترْ� ترْ� ترْ� ل �
نـ�ا ن�ج �
نـ�ا ن�ج �
نـ�ا ن�ج �
ت�ك�     ن�ج حْم� ت�ك� ب�ر� حْم� ت�ك� ب�ر� حْم� ت�ك� ب�ر� حْم�   . ن� ن� ن� ن� يْ يْ يْ يْ القْ�وْم� الكْ�اف�ر� القْ�وْم� الكْ�اف�ر� القْ�وْم� الكْ�اف�ر� القْ�وْم� الكْ�اف�ر�     م�ن� م�ن� م�ن� م�ن�         ب�ر�
وـم   ،ما را مورد ظلم و ستم قوم ظالم مگردان و به رحمت خود !اي پروردگار ما ما را از ظلم ق

  . كافر نجات عنايت بفرما
�    ++++8____�  

ات�  او� م� �
ات� ف�اط�ر� الس او� م� �
ات� ف�اط�ر� الس او� م� �
ات� ف�اط�ر� الس او� م� �
�ـ        ف�اط�ر� الس ل ل�ـو� الأْرْض� ا�نتْ� و� ل�ـو� الأْرْض� ا�نتْ� و� ل�ـو� الأْرْض� ا�نتْ� و� 	نْ     نح� نح� نح� نح�     يْ يْ يْ يْ ي
� ي
� ي
� ي
� و� الأْرْض� ا�نتْ� و� 
	نْ ا! 
	نْ ا! 
	نْ ا! 
ْ     ة� ة� ة� ة� ا و� الآْخ�ر� ا و� الآْخ�ر� ا و� الآْخ�ر� ا و� الآْخ�ر� ي� ي� ي� ي� ا! �l�
ف ْ ت�و� �l�
ف ْ ت�و� �l�
ف ْ ت�و� �l�
ف قْ     و� و� و� و�         اً اً اً اً ممممــــم	سْل� م	سْل� م	سْل� م	سْل�  ت�و� قْ ا�لحْ� قْ ا�لحْ� قْ ا�لحْ� ْ ــــا�لحْ� �l ْ �l ْ �l ْ �l     � 
� ب�الص 
� ب�الص 
� ب�الص 
   ترْ� ترْ� ترْ� ترْ� ــــــــال�ح� ال�ح� ال�ح� ال�ح� ــــب�الص
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تنها تو در دنيا وآخرت ولي من هستي، مرا مسلمان بميران و با  !اي آفريدگار آسمانها و زمين
  . بندگان نيك خود شامل بگردان

�    ++++9____�  

 �
ب ب
� ر� ب
� ر� ب
� ر� ْ         ر� �lْاجْع�ل ْ �lْاجْع�ل ْ �lْاجْع�ل ْ �lْق�     اجْع�ل	ق� م	ق� م	ق� م	لا� يْ يْ يْ يْ م �
لا� م� الص �
لا� م� الص �
لا� م� الص �
� و� م�نْ ذ	ر
� و� م�نْ ذ	ر
� و� م�نْ ذ	ر
� و� م�نْ ذ	ر
�         ة� ة� ة� ة� م� الص 
� ي 
� ي 
� ي 
ْ ي �n ْ �n ْ �n ْ �n.         اء� �لْ د	ع� 
ت�ق�ب نـ�ا و� � 
ب اء� ر� �لْ د	ع� 
ت�ق�ب نـ�ا و� � 
ب اء� ر� �لْ د	ع� 
ت�ق�ب نـ�ا و� � 
ب اء� ر� �لْ د	ع� 
ت�ق�ب نـ�ا و� � 
ب ْ     . ر� �qْن�ا اغْف�ر� 
ب ْ ر� �qْن�ا اغْف�ر� 
ب ْ ر� �qْن�ا اغْف�ر� 
ب ْ ر� �qْن�ا اغْف�ر� 
ب � و� و� و� و�     ر� ا!� � ل�و� ا!� � ل�و� ا!� � ل�و� ا!� � ل�و� 
� ي 
� ي 
� ي 
        ترْ� ترْ� ترْ� ترْ� و� ل�لمْ	ؤْم�ن� و� ل�لمْ	ؤْم�ن� و� ل�لمْ	ؤْم�ن� و� ل�لمْ	ؤْم�ن�     ي
ابي� ي� ي� ي�     وْم� وْم� وْم� وْم� ي� ي� ي� ي�  ابق	وْم	 الحْ�س� ابق	وْم	 الحْ�س� ابق	وْم	 الحْ�س�    .ق	وْم	 الحْ�س�

اـ . مرا و اولادة مرا برپا دارندة نماز بگردان !اي پروردگار من اـ  . خداوندا، دعاي ما را قبول بفرم ي
  . الهي مرا و والدين مرا و همة مسلمانان را در روز حساب ببخشاي

�    ++++10____�  

اه	 ه	 ه	 ه	 ح	مح	مح	مح	مب
� ارْ ب
� ارْ ب
� ارْ ب
� ارْ ر� ر� ر� ر�  ام� ام� ام� ا    م� اك�م� اك�م� اك�م� �ـ            ك�م� 
ب �ـر� 
ب ب
�ـر� ب
�ـر� غ�             ا�t ا�t ا�t ا�t ي� ي� ي� ي� ر� غ� ص� غ� ص� غ� ص�    .اً اً اً اً يزْ يزْ يزْ يزْ ص�
اـني        !اي پروردگار من اـ مهرب رـا ب وـدكي م اـن در ك هـ ايش بر پدر و مادرم رحمت بنما چنانك

  . پروريدند
�    ++++11____�  

 �
ب ب
� ر� ب
� ر� ب
� ر� د�tْ                 ر� د�tْ ز� د�tْ ز� د�tْ ز� لمًْا            ز� لمًْاع� لمًْاع� لمًْاع�   ع�

  .در علم من اضافه و بركت بفرما !يا الهي
�    ++++12____�  

ارْح�مْ         اغْف�رْ اغْف�رْ اغْف�رْ اغْف�رْ         ب
� ب
� ب
� ب
� ر� ر� ر� ر�  ارْح�مْ و� ارْح�مْ و� ارْح�مْ و� اح�م� يزْ	 يزْ	 يزْ	 يزْ	 خ� خ� خ� خ�     و� أنتْ� و� أنتْ� و� أنتْ� و� أنتْ�     و� �
اح�م�  الر �
اح�م�  الر �
اح�م�  الر �
   ترْ� ترْ� ترْ� ترْ�  الر
  . بيشك تو بهترين رحم كنندگان هستي. ببخشاي و رحم فرماي !الهييا 

�    ++++13____�  

 �
ب ب
� ر� ب
� ر� ب
� ر� ْ     ر� �lْع ْ أوْز� �lْع ْ أوْز� �lْع ْ أوْز� �lْع ت�ك�         أشْك	ر� أشْك	ر� أشْك	ر� أشْك	ر�         أنْ أنْ أنْ أنْ         أوْز� ت�ك� ن�عمْ� ت�ك� ن�عمْ� ت�ك� ن�عمْ� ْ         ن�عمْ� �n�
ْ ال �n�
ْ ال �n�
ْ ال �n�
�         أنعْ�مْت� أنعْ�مْت� أنعْ�مْت� أنعْ�مْت�         ال 
 �w � ع� 
 �w � ع� 
 �w � ع� 
 �w Vٰ             ع� Vٰ و� ع� Vٰ و� ع� Vٰ و� ع� �     و� ع� ا!� � و� ا!� � و� ا!� � و� ا!� � و� 
� ي 
� ي 
� ي 
ل�     أنْ أنْ أنْ أنْ     و� و� و� و�         ي ل� أعْم� ل� أعْم� ل� أعْم� ال�حاً     أعْم� ال�حاً ص� ال�حاً ص� ال�حاً ص� ا    ص� ات�رْض� ات�رْض� ات�رْض� و� و� و� و�         ه	 ه	 ه	 ه	 ت�رْض�
ْ         ا�صْل�حْ ا�صْل�حْ ا�صْل�حْ ا�صْل�حْ  �q ْ �q ْ �q ْ �q         ْ ْ نح� ْ نح� ْ نح� � ذ	ر
� ذ	ر
� ذ	ر
� ذ	ر
�             نح� 
� ي 
� ي 
� ي 
ْ ي �n ْ �n ْ �n ْ �n             ْ �
tإ� ْ �
tإ� ْ �
tإ� ْ �
tإ�ل�             إ� 	بتْ	إ�ل� ت 	بتْ	إ�ل� ت 	بتْ	إ�ل� ت 	بتْ	ك� ك� ك� ك� يْ يْ يْ يْ ت             ْ �
tو� إ� ْ �
tو� إ� ْ �
tو� إ� ْ �
tسْل�م�         م�ن� م�ن� م�ن� م�ن�             و� إ�	سْل�م� المْ	سْل�م� المْ	سْل�م� المْ	ترْ� ترْ� ترْ� ترْ� المْ   

وـده    !اي پروردگارا  اـ نم نصيبم بگردان كه شكر آن نعماتت را كه بمن و پدر و مادر من عط
و براي من در اولادة من . اي اداءكنم، و نيز چنان عملي نيك كنم كه تو از آن راضي باشي

  . توبه كرده ام و من از فرمانبرداران تو هستممن بسوي تو . نيز صلاح و خير عطا بفرما
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�    ++++14____�  

نـ�ا � 
ب نـ�ار� � 
ب نـ�ار� � 
ب نـ�ار� � 
ب نـ�ا         ر� نـ�ا اغْف�رْ ل� نـ�ا اغْف�رْ ل� نـ�ا اغْف�رْ ل� نـ�ا     اغْف�رْ ل� ان� �خْو� نـ�ا و� لإ� ان� �خْو� نـ�ا و� لإ� ان� �خْو� نـ�ا و� لإ� ان� �خْو� �     و� لإ� � 
� ا5 � 
� ا5 � 
� ا5 � 
ب�ق	وْن�ا     ن� ن� ن� ن� يْ يْ يْ يْ ا5 ب�ق	وْن�ا س� ب�ق	وْن�ا س� ب�ق	وْن�ا س� ان� يْ يْ يْ يْ ب�الإْ ب�الإْ ب�الإْ ب�الإْ     س� ان� م� ان� م� ان� م� لا
ً     ق	ل	وْب�ن�ا ق	ل	وْب�ن�ا ق	ل	وْب�ن�ا ق	ل	وْب�ن�ا         نح� نح� نح� نح�         و� لا� ت�جْع�لْ و� لا� ت�جْع�لْ و� لا� ت�جْع�لْ و� لا� ت�جْع�لْ         م� لا
ً غ� لا
ً غ� لا
ً غ� �         غ� � 
�ـ| 
� ل � 
�ـ| 
� ل � 
�ـ| 
� ل � 
�ـ| 
آم�ن	وْا آم�ن	وْا آم�ن	وْا آم�ن	وْا     ن� ن� ن� ن� يْ يْ يْ يْ ل
نـ�ا إ�ن
�ك�  � 
ب نـ�ا إ�ن
�ك� ر� � 
ب نـ�ا إ�ن
�ك� ر� � 
ب نـ�ا إ�ن
�ك� ر� � 
ب وْفٌ             ر� ؤ	 وْفٌ ر� ؤ	 وْفٌ ر� ؤ	 وْفٌ ر� ؤ	 ح�                 ر� �
ح� ر �
ح� ر �
ح� ر �
   مٌ مٌ مٌ مٌ يْ يْ يْ يْ ر

اـ  !پروردگار ما اي   ما را و آن برادران ما را ببخشاي كه پيش از ما با ايمان رفته اند و دلهاي م
  .خداوندا تو بسيار مهربان و بسيار با رحمي. را از كينة اهل ايمان خالي بدار

�    ++++15____�  

�ا إ�ن
�ك�  اـ و� اغْف�رْ ل�نـ ن� نـ�ا ن	وْر� مْ ل� نـ�ا ا�تمْ� � 
ب �ا إ�ن
�ك� ر� اـ و� اغْف�رْ ل�نـ ن� نـ�ا ن	وْر� مْ ل� نـ�ا ا�تمْ� � 
ب �ا إ�ن
�ك� ر� اـ و� اغْف�رْ ل�نـ ن� نـ�ا ن	وْر� مْ ل� نـ�ا ا�تمْ� � 
ب �ا إ�ن
�ك� ر� اـ و� اغْف�رْ ل�نـ ن� نـ�ا ن	وْر� مْ ل� نـ�ا ا�تمْ� � 
ب ْ         ر� �� �
Vٰ ك	ل ْ ع� �� �
Vٰ ك	ل ْ ع� �� �
Vٰ ك	ل ْ ع� �� �
Vٰ ك	ل    رٌ رٌ رٌ رٌ يْ يْ يْ يْ ق�د� ق�د� ق�د� ق�د�     ءٍ ءٍ ءٍ ءٍ ع�
زـ    . نور مان را برايمان كامل بگردان و ما را مغفرت بنما !اي پروردگار ما  رـ چي وـ بره بيشك ت

  . قدرت داري
�    ++++16____�  

وْم	  	ـ 
يـ 	 يا� ق� 
 وْم	 ي�ا �� 	ـ 
يـ 	 يا� ق� 
 وْم	 ي�ا �� 	ـ 
يـ 	 يا� ق� 
 وْم	 ي�ا �� 	ـ 
يـ 	 يا� ق� 
 ت�ك�         ي�ا �� حْم� ت�ك� ب�ر� حْم� ت�ك� ب�ر� حْم� ت�ك� ب�ر� حْم� ْ             ا�صْل�حا�صْل�حا�صْل�حا�صْل�ح            .ا�سْت�غ�يثْ	 ا�سْت�غ�يثْ	 ا�سْت�غ�يثْ	 ا�سْت�غ�يثْ	         ب�ر� �q ْ �q ْ �q ْ �q         ش� ش� ش� ش� ْ �tْا ْ �tْا ْ �tْا ْ �tْا 	ك 	ك 	ك 	ك 	 � 
� 	 � 
� 	 � 
� 	 � 
�        ))))١١١١((((      
رـا نيـك و    امور و همة . برحمت تو فرياد ميكنم! اي هميشه زندة نگاهدار همگان وـال م اح

  . درست بگردان
�    ++++17____�  

� ا� ا� ا� ا�  
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
�يْ         لل � 
ْ د�يlْ ا�5 �q ْيْ ا�صْل�ح� � 
ْ د�يlْ ا�5 �q ْيْ ا�صْل�ح� � 
ْ د�يlْ ا�5 �q ْيْ ا�صْل�ح� � 
ْ د�يlْ ا�5 �q ْا�صْل�ح     	ه 	ه 	ه 	ص    و� و� و� و� ه صع� صع� صع� ة	 ع� ة	 م� ة	 م� ة	 م� ْ         م� �n�
يـ�اي� ال
ْ د	نْ �q ْيْ و� ا�صْل�ح ْ ا�مرْ� �n�
يـ�اي� ال
ْ د	نْ �q ْيْ و� ا�صْل�ح ْ ا�مرْ� �n�
يـ�اي� ال
ْ د	نْ �q ْيْ و� ا�صْل�ح ْ ا�مرْ� �n�
يـ�اي� ال
ْ د	نْ �q ْيْ و� ا�صْل�ح ْ و� ا�صْل�     ااااه� ه� ه� ه� ف�يف�يف�يف�يا�مرْ� ْ و� ا�صْل� م�ع�ا�� ْ و� ا�صْل� م�ع�ا�� ْ و� ا�صْل� م�ع�ا�� ْ         حْ حْ حْ حْ م�ع�ا�� �q ْ �q ْ �q ْ �q

 ْ �n�
ْ ا�ل �� ْ آخ�ر� �n�
ْ ا�ل �� ْ آخ�ر� �n�
ْ ا�ل �� ْ آخ�ر� �n�
ْ ا�ل �� ي�اد�         ة� ة� ة� ة� م�ع�اد�يْ و� اجْع�ل� الحْ�ي�ام�ع�اد�يْ و� اجْع�ل� الحْ�ي�ام�ع�اد�يْ و� اجْع�ل� الحْ�ي�ام�ع�اد�يْ و� اجْع�ل� الحْ�ي�ا        ااااه� ه� ه� ه� ف�يف�يف�يف�يآخ�ر� ي�اد� ز� ي�اد� ز� ي�اد� ز� ا        ةً ةً ةً ةً ز� ْ ك	ل
� خ�يزٍْ و� اجْع�ل� الم�وْت� ر� ْ نح� �qا ْ ك	ل
� خ�يزٍْ و� اجْع�ل� الم�وْت� ر� ْ نح� �qا ْ ك	ل
� خ�يزٍْ و� اجْع�ل� الم�وْت� ر� ْ نح� �qا ْ ك	ل
� خ�يزٍْ و� اجْع�ل� الم�وْت� ر� ْ نح� �q ةً ةً ةً ةً ح� ح� ح� ح�         ٍ 
ر ْ م�نْ ك	ل
� ش� �
q ٍ 
ر ْ م�نْ ك	ل
� ش� �
q ٍ 
ر ْ م�نْ ك	ل
� ش� �
q ٍ 
ر ْ م�نْ ك	ل
� ش� �
q      
هـ  ! يا الهي دين مرا درست بگردان كه همه چيز من از آنست و دنياي مرا درست بگردان ك

هـ آنسـت و    وسايل زندگي من در آن است  و آخرت مرا درست بگردان كه بازگشت مـن ب
رـ و    رـ ش زندگي مرا برايم ذريعة زيادي هر خير و خوبي، و مرگ مرا برايم وسيلة راحت از ه

  . بدي بگردان
�    ++++18____�  

                                                 

  مؤلف. از اين به بعد دعاهائيست كه در احاديث شريف وارد اند  (١)
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� ا� ا� ا� ا�  
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
ْ          لل �
tا� ْ �
tا� ْ �
tا� ْ �
tك�  العْ�فْو� و� العْ�ا        ا�	ك�  العْ�فْو� و� العْ�اا�سْئ�ل	ك�  العْ�فْو� و� العْ�اا�سْئ�ل	ك�  العْ�فْو� و� العْ�اا�سْئ�ل	ر�     ة� ة� ة� ة� ��ف�ي� ��ف�ي� ��ف�ي� ��ف�ي� ا�سْئ�ل 	ني�ا  و� الآْخ� 
	ني�ا  و� الآْخ�ر� نح� ا! 
	ني�ا  و� الآْخ�ر� نح� ا! 
	ني�ا  و� الآْخ�ر� نح� ا! 
   ة� ة� ة� ة� نح� ا!
  . عفو گناهان خود و آرامش و عافيت در دنيا و آخرت را از تو درخواست دارم!  پروردگارا

�    ++++19____�  

 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ْ  ا�سْئ�ل	ك�             ا�لل �
tك� ا�	ا�سْئ�ل  ْ �
tك� ا�	ا�سْئ�ل  ْ �
tك� ا�	ا�سْئ�ل  ْ �
tديٰ ا� ديٰ الهۡ	 ديٰ الهۡ	 ديٰ الهۡ	 	قيٰ  و� الع�ف�اف�  و� الغ�lٰ     الهۡ	 
	قيٰ  و� الع�ف�اف�  و� الغ�lٰ و� الت 
	قيٰ  و� الع�ف�اف�  و� الغ�lٰ و� الت 
	قيٰ  و� الع�ف�اف�  و� الغ�lٰ و� الت 
          و� الت
  .  از تو مي خواهم كه هدايت و تقوي و پاكدامني و توانگري بمن عنايت فرمائي !يا الهي

�    ++++20____�  

� ا� ا� ا� ا�  
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
ْ             لل �
tا� ْ �
tا� ْ �
tا� ْ �
tك�         ا�	ك� ا�سْئ�ل	ك� ا�سْئ�ل	ك� ا�سْئ�ل	زْقاً         ا�سْئ�ل زْقاً ر� زْقاً ر� زْقاً ر� بـاً             ر� �
ي بـاً ط� �
ي بـاً ط� �
ي بـاً ط� �
ي لمْاً             ط� لمْاً و� ع� لمْاً و� ع� لمْاً و� ع� م�لاً             و� ع� م�لاً ن�اف�عاً و� ع� م�لاً ن�اف�عاً و� ع� م�لاً ن�اف�عاً و� ع�         ب
�لاً ب
�لاً ب
�لاً ب
�لاً م	ت�ق�ـم	ت�ق�ـم	ت�ق�ـم	ت�ق�ـ        ن�اف�عاً و� ع�
  . علمي سودمند و عملي مقبول عنايت فرمائي از تو ميخواهم كه مرا روزي پاكيزه و !يا الهي

�    ++++21____�  

� ا� ا� ا� ا�  
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
تـ�حْ ل�ن�ا            لل
تـ�حْ ل�ن�اافْ
تـ�حْ ل�ن�اافْ
تـ�حْ ل�ن�اافْ
اب�         افْ اب� ا�بوْ� اب� ا�بوْ� اب� ا�بوْ� ت�ك�         ا�بوْ� حْم� ت�ك� ر� حْم� ت�ك� ر� حْم� ت�ك� ر� حْم� لو� و� و� و�         ر� 
ه� لس� 
ه� لس� 
ه� لس� 
ه� اب�     �ْ �ْ �ْ �ْ س� نـ�ا ا�بوْ� اب� ل� نـ�ا ا�بوْ� اب� ل� نـ�ا ا�بوْ� اب� ل� نـ�ا ا�بوْ� زْق�ك�         ل� زْق�ك� ر� زْق�ك� ر� زْق�ك� ر�         ر�
اـن بگردان بوابدرهاي رحمت خود را بر ما بگشا و ا !يا الهي اـ آس   .رزق خود را براي م

�    ++++22____�  

 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ْ             ا�لل �l نـ�ـ ام�ك� و� ا�غْ نْ ح�ر� ْ ب�ح�لال�ك� ع� �lاكْف� ْ �l نـ�ـ ام�ك� و� ا�غْ نْ ح�ر� ْ ب�ح�لال�ك� ع� �lاكْف� ْ �l نـ�ـ ام�ك� و� ا�غْ نْ ح�ر� ْ ب�ح�لال�ك� ع� �lاكْف� ْ �l نـ�ـ ام�ك� و� ا�غْ نْ ح�ر� ْ ب�ح�لال�ك� ع� �lنْ     ب�ف�ضْل�ك� ب�ف�ضْل�ك� ب�ف�ضْل�ك� ب�ف�ضْل�ك�         اكْف� � 
م نْ ع� � 
م نْ ع� � 
م نْ ع� � 
م اك�         ع� و� اك� س� و� اك� س� و� اك� س� و�         س�
رـا   حلال خود را براي من كافي! يا الهي بساز و از حرامت مرا محفوظ بدار و به فضل خود م

 .از ماسواي خود بي نياز بگردان
�    ++++23____�  

 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ْ خ�يزْاً م
�ن� الاْ	وqْ            ا�لل �� 	 و� ت�رضيٰ  و� اجْع�لْ آخ�ر� 
ات	ح�ب ْ ل�م� �lقْـ ف
�ـ ْ خ�يزْاً م
�ن� الاْ	وqْو� �� 	 و� ت�رضيٰ  و� اجْع�لْ آخ�ر� 
ات	ح�ب ْ ل�م� �lقْـ ف
�ـ ْ خ�يزْاً م
�ن� الاْ	وqْو� �� 	 و� ت�رضيٰ  و� اجْع�لْ آخ�ر� 
ات	ح�ب ْ ل�م� �lقْـ ف
�ـ ْ خ�يزْاً م
�ن� الاْ	وqْو� �� 	 و� ت�رضيٰ  و� اجْع�لْ آخ�ر� 
ات	ح�ب ْ ل�م� �lقْـ ف
�ـ       �ٰ�ٰ�ٰ�ٰو�
وـي و  مرا توفيق عمل به آنچه را بده كه تو آنها را دوست داري و از ! يا الهي آنها راضي ميش

 .آخرت مرا بهتر از دنياي من بگردان
�    ++++24____�  

 ٰ
� ا�لل
ٰ ا�لل
ٰ ا�لل
ٰ ا�لل 
 	9 �
 	9 �
 	9 �
 مْ      9	 مْ ا�لهۡ� مْ ا�لهۡ� مْ ا�لهۡ� يْ             ��l �l �l �lْ�ْ�ْ�ْ ا�لهۡ� شْد� يْ ر	 شْد� يْ ر	 شْد� يْ ر	 شْد� ْ         ر	 �l ْ و� ق�ـ �l ْ و� ق�ـ �l ْ و� ق�ـ �l يْ         و� ق�ـ � ن�فْس� 
ر يْ ش� � ن�فْس� 
ر يْ ش� � ن�فْس� 
ر يْ ش� � ن�فْس� 
ر    ش�

 . نيكي و راست روي و هدايت را در دلم بينداز و مرا از شر نفسم محفوظ بدار! بار الها
�    ++++25____�  
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� ا� ا� ا� ا�  
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
wٰ  ذ�كْر�ك�          لل ْ  ع� �
l wٰ  ذ�كْر�ك� ا�ع� ْ  ع� �
l wٰ  ذ�كْر�ك� ا�ع� ْ  ع� �
l wٰ  ذ�كْر�ك� ا�ع� ْ  ع� �
l كْر�ك�         ا�ع� كْر�ك� و� ش	 كْر�ك� و� ش	 كْر�ك� و� ش	 ب�اد�ت�ك�             و� ش	 ب�اد�ت�ك� و� ح	سْن� ع� ب�اد�ت�ك� و� ح	سْن� ع� ب�اد�ت�ك� و� ح	سْن� ع�   و� ح	سْن� ع�

ذـار   ! خداوندا  اـدت گ مرا بر ذكر و شكر و عبادت خود كمك بنما و مرا بندة ذاكر و شاكر وعب
 . گردانخود ب

�    ++++26____�  

لـ	وْب�  لـ	وْب� ي�ا م	ق�ل
�ب� الق	 لـ	وْب� ي�ا م	ق�ل
�ب� الق	 لـ	وْب� ي�ا م	ق�ل
�ب� الق	 بـ
�تْ         ي�ا م	ق�ل
�ب� الق	 بـ
�تْ ث� بـ
�تْ ث� بـ
�تْ ث� ْ         ث� ْ ق�لْ�� ْ ق�لْ�� ْ ق�لْ�� wٰ          ق�لْ�� wٰ  ع� wٰ  ع� wٰ  ع�   د�ين�ك� د�ين�ك� د�ين�ك� د�ين�ك�         ع�
  .دل من را بر دين خود محكم و ثابت بگردان !ميگردانياي كسي كه دلها را 

�    ++++27____�  

 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ْ م	سْل�ماً          ا�لل �lْسْل�ماً و� ا�م�تـ	م ْ �lسْل�ماً ا�حْي�ـ	م ْ �lْسْل�ماً و� ا�م�تـ	م ْ �lسْل�ماً ا�حْي�ـ	م ْ �lْسْل�ماً و� ا�م�تـ	م ْ �lسْل�ماً ا�حْي�ـ	م ْ �lْسْل�ماً و� ا�م�تـ	م ْ �lا�حْي�ـ  

  . مرا مسلمان زنده بدار و مسلمان بميران! خداوندا 
�    ++++28____�  

� ا� ا� ا� ا�  
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
�          لل 
بـ
�ك� و� ح	ب لـ	ك� ح	 ْ ا�سْئ� �
tا� � 
بـ
�ك� و� ح	ب لـ	ك� ح	 ْ ا�سْئ� �
tا� � 
بـ
�ك� و� ح	ب لـ	ك� ح	 ْ ا�سْئ� �
tا� � 
بـ
�ك� و� ح	ب لـ	ك� ح	 ْ ا�سْئ� �
tك�         ا�	 
ب 	ك� م�نْ ي	ح� 
ب 	ك� م�نْ ي	ح� 
ب 	ك� م�نْ ي	ح� 
ب �         م�نْ ي	ح� 
� و� ح	ب 
� و� ح	ب 
� و� ح	ب 
لٍ         و� ح	ب م� لٍ ع� م� لٍ ع� م� لٍ ع� م� �ب	         ع� 
�ب	 ي	ق�ر 
�ب	 ي	ق�ر 
�ب	 ي	ق�ر 
    ح	ب
�ك� ح	ب
�ك� ح	ب
�ك� ح	ب
�ك�             ا�qٰ ا�qٰ ا�qٰ ا�qٰ         ي	ق�ر

 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
�         اجْع�لْ ح	ب
�ك� اجْع�لْ ح	ب
�ك� اجْع�لْ ح	ب
�ك� اجْع�لْ ح	ب
�ك�          ا�لل 
� ا�ح�ب 
� ا�ح�ب 
� ا�ح�ب 
�         ا�ح�ب 
 �qا� � 
 �qا� � 
 �qا� � 
 �qيْ     م�نْ م�نْ م�نْ م�نْ         ا� يْ ن�فْس� يْ ن�فْس� يْ ن�فْس� اء�         و� م�ن� و� م�ن� و� م�ن� و� م�ن�         �w �w �w �w هههها� ا� ا� ا�         و� م�نْ و� م�نْ و� م�نْ و� م�نْ             ن�فْس� اء� المْ� اء� المْ� اء� المْ� د�         المْ� بـ�ار�
د� الْ بـ�ار�
د� الْ بـ�ار�
د� الْ بـ�ار�
  الْ

از تو ميخواهم كه محبت خود را بمن عنايت فرمائي و محبت آنكسي را كه با تو ! پروردگارا 
خداوندا محبتت را نزد . محبت ميكند و محبت آن عملي را كه به محبت تو نزديك بگرداند

  . من محبوبتر را از جانم و اهلم و آب سرد بگردان
�    ++++29____�  

 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ت�ك� و�          ا�لل حْم� ْ ب�ر� �lـ � 
ش ت�ك� و� غ� حْم� ْ ب�ر� �lـ � 
ش ت�ك� و� غ� حْم� ْ ب�ر� �lـ � 
ش ت�ك� و� غ� حْم� ْ ب�ر� �lـ � 
ش اب�ك� غ� ذ� ْ ع� �lْبـ �
نـ اب�ك� ج� ذ� ْ ع� �lْبـ �
نـ اب�ك� ج� ذ� ْ ع� �lْبـ �
نـ اب�ك� ج� ذ� ْ ع� �lْبـ �
نـ    ج�
  . مرا با رحمت خود بپوشان و از عذاب خود برهان !يا الهي

�    ++++30____�  

� ا� ا� ا� ا�  
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
بـ
�تْ         لل بـ
�تْ ث� بـ
�تْ ث� بـ
�تْ ث� �         ث� 
م�ي � ق�د� 
م�ي � ق�د� 
م�ي � ق�د� 
م�ي 	     ق�د� 
	 ي�وْم� ت�ز�ل 
	 ي�وْم� ت�ز�ل 
	 ي�وْم� ت�ز�ل 
ام	         ه� ه� ه� ه� ف�يف�يف�يف�يي�وْم� ت�ز�ل ام	 الاْ�قـْد� ام	 الاْ�قـْد� ام	 الاْ�قـْد�       الاْ�قـْد�
  . روزي كه قدمها بلغزند، مرا ثابت قدم نگهدار! يا الهي

�    ++++31____�  

 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
اباً          ا�لل ْ ح�س� �lْب اباً ح�اس� ْ ح�س� �lْب اباً ح�اس� ْ ح�س� �lْب اباً ح�اس� ْ ح�س� �lْب يزْاً ح�اس� �س� يزْاً � �س� يزْاً � �س� يزْاً � �س� �   
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  . حسابم را در روز قيامت آسان بگردان !يا الهي
�    ++++32____�  

ْ ي�وْم� ا!
�ينْ�  �n ْ خ�ط�يئ�ـ �qْاغْف�ر �
ب ْ ي�وْم� ا!
�ينْ� ر� �n ْ خ�ط�يئ�ـ �qْاغْف�ر �
ب ْ ي�وْم� ا!
�ينْ� ر� �n ْ خ�ط�يئ�ـ �qْاغْف�ر �
ب ْ ي�وْم� ا!
�ينْ� ر� �n ْ خ�ط�يئ�ـ �qْاغْف�ر �
ب   ر�

  . خطاهايم را در روز قيامت ببخشاي ! پروردگارا
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 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ْ              ا�لل �lق� ْ �lق� ْ �lق� ْ �lاب�ك�     ق� ذ� اب�ك� ع� ذ� اب�ك� ع� ذ� اب�ك� ع� ذ� ب�اد	ك�         ت	بعْ�ث	 ت	بعْ�ث	 ت	بعْ�ث	 ت	بعْ�ث	         ي�وْم� ي�وْم� ي�وْم� ي�وْم�     ع� ب�اد	ك� ع� ب�اد	ك� ع� ب�اد	ك� ع�       ع�
  .از عذابت نجات عطا بفرما در روز محشر مرا! پروردگارا 
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� ا� ا� ا� ا�  
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
�              لل 
� ا�ن 
� ا�ن 
� ا�ن 
ت�ك�             ا�ن ت�ك� م�غفْ�ر� ت�ك� م�غفْ�ر� ت�ك� م�غفْ�ر� ع	             م�غفْ�ر� ع	 ا�وْس� ع	 ا�وْس� ع	 ا�وْس� ْ         م�نْ م�نْ م�نْ م�نْ         ا�وْس� ْ ذ	ن	وْ�� ْ ذ	ن	وْ�� ْ ذ	ن	وْ�� ت�ك�         و� و� و� و�             ذ	ن	وْ�� حْم� ت�ك� ر� حْم� ت�ك� ر� حْم� ت�ك� ر� حْم� ي                 ر� ندْ� ي ا�رْٰ�  ع� ندْ� ي ا�رْٰ�  ع� ندْ� ي ا�رْٰ�  ع� ندْ� ْ         م�نْ م�نْ م�نْ م�نْ         ا�رْٰ�  ع� �w م� ْ ع� �w م� ْ ع� �w م� ْ ع� �w م�    ع�
  . بخشش تو بزرگتر ازگناهان من است و به رحمت تو بيشتر از اعمال خود اميد دارم!  خداوندا
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 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ْ             ا�لل �
tا� ْ �
tا� ْ �
tا� ْ �
tك�             ا�	ك� ا�سْئ�ل	ك� ا�سْئ�ل	ك� ا�سْئ�ل	اك�         ا�سْئ�ل ض� اك� ر� ض� اك� ر� ض� اك� ر� ض� � و� و� و� و�             ر� 
ن � الج� 
ن � الج� 
ن � الج� 
ن وْذ	ب�ك�             ة� ة� ة� ة� الج� وْذ	ب�ك� و� ا�ع	 وْذ	ب�ك� و� ا�ع	 وْذ	ب�ك� و� ا�ع	 ب�ك�         م�نْ م�نْ م�نْ م�نْ                 و� ا�ع	 ب�ك� غ�ض� ب�ك� غ�ض� ب�ك� غ�ض�       و� الن
�ار� و� الن
�ار� و� الن
�ار� و� الن
�ار�                 غ�ض�
  . رضاي ترا و بهشت را از تو مي طلبم و از خشم تو و دوزخ به تو پناه مي برم !يا الهي
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� ا�لل 
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� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
وْذ	      ا�لل ْ ا�ع	 �
tا� 	وْذ ْ ا�ع	 �
tا� 	وْذ ْ ا�ع	 �
tا� 	وْذ ْ ا�ع	 �
tا�         	ع�اف�ات�ك� م�نْ ع	خ�ط�ك� و� ب�م اك� م�نْ س� خ�ط�ك� و� ب�م	ع�اف�ات�ك� م�نْ ع	 ب�ر�ض� اك� م�نْ س� خ�ط�ك� و� ب�م	ع�اف�ات�ك� م�نْ ع	 ب�ر�ض� اك� م�نْ س� خ�ط�ك� و� ب�م	ع�اف�ات�ك� م�نْ ع	 ب�ر�ض� اك� م�نْ س� وْذ	 م�نكْ� ب�ر�ض� تـ�ك� و� ا�ع	 وْذ	 م�نكْ� ق	وْ ب� تـ�ك� و� ا�ع	 وْذ	 م�نكْ� ق	وْ ب� تـ�ك� و� ا�ع	 وْذ	 م�نكْ� ق	وْ ب� تـ�ك� و� ا�ع	 نـ�اءً             ق	وْ ب� يْ ث� نـ�اءً لا� ا	حْص� يْ ث� نـ�اءً لا� ا	حْص� يْ ث� نـ�اءً لا� ا	حْص� يْ ث� لا� ا	حْص�
ك�  wٰ  ن�فْس� نـ�يتْ� ع�

ا ا�ثْ ل�يكْ�  ا�نتْ� ك�م� ك� ع� wٰ  ن�فْس� نـ�يتْ� ع�
ا ا�ثْ ل�يكْ�  ا�نتْ� ك�م� ك� ع� wٰ  ن�فْس� نـ�يتْ� ع�
ا ا�ثْ ل�يكْ�  ا�نتْ� ك�م� ك� ع� wٰ  ن�فْس� نـ�يتْ� ع�
ا ا�ثْ ل�يكْ�  ا�نتْ� ك�م�        ع�

ذـة  ! يا الهي از خشم تو  برضاي تو پناه ميبرم و از سزاي تو به عفو تو پناه مي جويم و از مواخ
تو همان گونه اي كه بر خود ثنا . مرا توان نيست كه ترا ثنا گويم! خداوندا. تو بتو پناه ميخواهم

  . گفته اي
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� ا� ا� ا� ا�  
 	9 ٰ
� لل 
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� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
ْ             اغْف�ر�qْ ْ اغْف�ر�qْ ْ اغْف�ر�qْ ْ اغْف�ر�qْ ْ          لل �lْو� ارْح�م ْ �lْو� ارْح�م ْ �lْو� ارْح�م ْ �lْبْ             و� ارْح�م	بْ و� ت	بْ و� ت	بْ و� ت	و� ت          � 
 �w �  ع� 
 �w �  ع� 
 �w �  ع� 
 �w اب	             ا�نتْ� ا�نتْ� ا�نتْ� ا�نتْ�         ا�ن
�ك� ا�ن
�ك� ا�ن
�ك� ا�ن
�ك�         ع� �
اب	 الت
�و �
اب	 الت
�و �
اب	 الت
�و �
ح�يمْ�         الت
�و �
ح�يمْ� الر �
ح�يمْ� الر �
ح�يمْ� الر �
  الر

  . مرا ببخش و بر من رحم كن و توبه ام را بپذير، بيشك تو بسيار توبه پذيرِ مهرباني! پروردگارا
�    ++++38____�  
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 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ْ لا ا�      ا�لل �
� ْ لا ا� ا�نتْ� ر� �
� ْ لا ا� ا�نتْ� ر� �
� ْ لا ا� ا�نتْ� ر� �
� ْ             ا�لا
 ا�نتْ� ا�لا
 ا�نتْ� ا�لا
 ا�نتْ� ا�لا
 ا�نتْ�             ٰ�� ٰ�� ٰ�� ٰ�� ا�نتْ� ر� �l تـ�ـ ْ خ�ل�قْ �l تـ�ـ ْ خ�ل�قْ �l تـ�ـ ْ خ�ل�قْ �l تـ�ـ ك�         خ�ل�قْ بدْ	 بدْ	ك� و� ا�ن�ا ع� بدْ	ك� و� ا�ن�ا ع� بدْ	ك� و� ا�ن�ا ع� wا�نا ا�نا ا�نا ا�نا و� و� و� و�             و� ا�ن�ا ع� wع� wع� wع� هْ ع� هْ ع� هْ ع� هْ ع� ك� د� د� د� د� ع� عْد� ك� ك�   و� و� عْد� ك� ك�   و� و� عْد� ك� ك�   و� و� عْد� ،    ك�   و� و� عتْ	 ،م�ا اسْت�ط� عتْ	 ،م�ا اسْت�ط� عتْ	 ،م�ا اسْت�ط� عتْ	         م�ا اسْت�ط�
وْذ	ب�ك�  وْذ	ب�ك� ا�ع	 وْذ	ب�ك� ا�ع	 وْذ	ب�ك� ا�ع	 نـ�عتْ	         ا�ع	 � م�ا ص� 
ر نـ�عتْ	 م�نْ ش� � م�ا ص� 
ر نـ�عتْ	 م�نْ ش� � م�ا ص� 
ر نـ�عتْ	 م�نْ ش� � م�ا ص� 
ر �     ا�ب	وْء	 ل�ك� ا�ب	وْء	 ل�ك� ا�ب	وْء	 ل�ك� ا�ب	وْء	 ل�ك�     م�نْ ش� 
 �wـ تـ�ك� ع� نـ�عمْ� � ب� 
 �wـ تـ�ك� ع� نـ�عمْ� � ب� 
 �wـ تـ�ك� ع� نـ�عمْ� � ب� 
 �wـ تـ�ك� ع� نـ�عمْ� نْ�             و� ا�ب	وْء	 ل�ك� و� ا�ب	وْء	 ل�ك� و� ا�ب	وْء	 ل�ك� و� ا�ب	وْء	 ل�ك�         ب� نْ� ب�ذ� نْ� ب�ذ� نْ� ب�ذ� ْ     ب�ذ� �qْف�اغْف�ر ْ �qْف�اغْف�ر ْ �qْف�اغْف�ر ْ �qْو��     ف�اغْف�ر	ن	و�� ذ	ن	و�� ذ	ن	و�� ذ	ن	ذ     � 
ن � ا� 
ن � ا� 
ن � ا� 
ن ي�غفْ�ر	             ه	 ه	 ه	 ه	 ا� ي�غفْ�ر	 لا� ي�غفْ�ر	 لا� ي�غفْ�ر	 لا�     لا�
ب�  	نو	 
ب� ا5 	نو	 
ب� ا5 	نو	 
ب� ا5 	نو	 
  .    ا�نتْ� ا�نتْ� ا�نتْ� ا�نتْ�             ا�لا
 ا�لا
 ا�لا
 ا�لا
         ا5
اـ    . جز تو خدائي نيست. منيتو پروردگار ! بار الهي وـ ام و ت دـة ت تو مرا خلق كرده اي و من بن

وـ   . عهد و وعدة تو ثابت قدم بودم آنجا كه توانستم بر وـد بت اي خداي من، از اعمال زشت خ
وـ . پناه ميبرم  بر نعمات تو اقرار ميكنم و برگناهان خود اعتراف مينمايم، پس تو گناهان مرا عف

  . بيشك جز تو هيچ كس بخشايندة گناهان نيست. كن
�    ++++39____�  
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� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
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ْ         ا�لل �
tا� ْ �
tا� ْ �
tا� ْ �
tب�ك�     ا�	وْذ وْذ	ب�ك� ا�ع	 وْذ	ب�ك� ا�ع	 وْذ	ب�ك� ا�ع	 �         ا�ع	 
ر ْ و� م�نْ ش� � ق�لـْ�� 
ر ْ و� م�نْ ش� �tا � ل�س� 
ر يْ و� م�نْ ش� ر� � ب�ص� 
ر مْع�يْ و� م�نْ ش� � س� 
ر � م�نْ ش� 
ر ْ و� م�نْ ش� � ق�لـْ�� 
ر ْ و� م�نْ ش� �tا � ل�س� 
ر يْ و� م�نْ ش� ر� � ب�ص� 
ر مْع�يْ و� م�نْ ش� � س� 
ر � م�نْ ش� 
ر ْ و� م�نْ ش� � ق�لـْ�� 
ر ْ و� م�نْ ش� �tا � ل�س� 
ر يْ و� م�نْ ش� ر� � ب�ص� 
ر مْع�يْ و� م�نْ ش� � س� 
ر � م�نْ ش� 
ر ْ و� م�نْ ش� � ق�لـْ�� 
ر ْ و� م�نْ ش� �tا � ل�س� 
ر يْ و� م�نْ ش� ر� � ب�ص� 
ر مْع�يْ و� م�نْ ش� � س� 
ر م�نْ ش�
�ي
�يْ  �ي
�يْ م�نـ �ي
�يْ م�نـ �ي
�يْ م�نـ ذ�اب�         .م�نـ وْذ	ب�ك� م�نْ ع� ذ�اب� و� ا�ع	 وْذ	ب�ك� م�نْ ع� ذ�اب� و� ا�ع	 وْذ	ب�ك� م�نْ ع� ذ�اب� و� ا�ع	 وْذ	ب�ك� م�نْ ع� يرْ� و� م�نْ         ن
�م� ن
�م� ن
�م� ن
�م� ه� ه� ه� ه� ج� ج� ج� ج� و� ا�ع	 ذ�اب� القْ�ـ يرْ� و� م�نْ و� م�نْ ع� ذ�اب� القْ�ـ يرْ� و� م�نْ و� م�نْ ع� ذ�اب� القْ�ـ يرْ� و� م�نْ و� م�نْ ع� ذ�اب� القْ�ـ وْذ	ب�ك�     ة� ة� ة� ة� ف�تن� ف�تن� ف�تن� ف�تن�     و� م�نْ ع� يحْ� ا!
�ج
�ال� و� ا�ع	 وْذ	ب�ك� المْ�س� يحْ� ا!
�ج
�ال� و� ا�ع	 وْذ	ب�ك� المْ�س� يحْ� ا!
�ج
�ال� و� ا�ع	 وْذ	ب�ك� المْ�س� يحْ� ا!
�ج
�ال� و� ا�ع	 المْ�س�

ات�         ة� ة� ة� ة� ف�تن� ف�تن� ف�تن� ف�تن� م�نْ م�نْ م�نْ م�نْ  م� يـ�ا و� المْ� حْ ات� المْ� م� يـ�ا و� المْ� حْ ات� المْ� م� يـ�ا و� المْ� حْ ات� المْ� م� يـ�ا و� المْ� حْ    المْ�

رـ    بتو پناه مي!  پروردگارا وـد و از ش برم از شر گوش خود و از شر چشم خود و از شر زبان خ
از عذاب دوزخ و از عذاب قبر و از فتنة برم  و بتو پناه مي. دل خود و از شر شهوت نفس خود

  .برم از همه فتنه هاي زندگي و مرگ دجال و بتو پناه مي
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ا�ل�ك�          ا�لل لـ	ك� م�نْ خ�يزْ� م�ا س� ْ ا�سْئ� �
tا�ل�ك� ا� لـ	ك� م�نْ خ�يزْ� م�ا س� ْ ا�سْئ� �
tا�ل�ك� ا� لـ	ك� م�نْ خ�يزْ� م�ا س� ْ ا�سْئ� �
tا�ل�ك� ا� لـ	ك� م�نْ خ�يزْ� م�ا س� ْ ا�سْئ� �
tنا� نم� نم� نم� دٌ         ه	 ه	 ه	 ه	 م� �
	ك� م	ح�م 
يـ دٌ ن�ب� �
	ك� م	ح�م 
يـ دٌ ن�ب� �
	ك� م	ح�م 
يـ دٌ ن�ب� �
	ك� م	ح�م 
يـ � م�ا اسْت�ع�اذ�         ن�ب� 
ر وْذ	ب�ك� م�نْ ش� � م�ا اسْت�ع�اذ� و� ا�ع	 
ر وْذ	ب�ك� م�نْ ش� � م�ا اسْت�ع�اذ� و� ا�ع	 
ر وْذ	ب�ك� م�نْ ش� � م�ا اسْت�ع�اذ� و� ا�ع	 
ر وْذ	ب�ك� م�نْ ش� نو� ا�ع	 نم� نم� نم� 	ك�     ه	 ه	 ه	 ه	 م� 
	ك� ن�ب�ي 
	ك� ن�ب�ي 
	ك� ن�ب�ي 
ن�ب�ي
دٌ  �
دٌ م	ح�م �
دٌ م	ح�م �
دٌ م	ح�م �
      م	ح�م

آنها را از  همن از تو تمامي آن خوبيها و نيكي هاي را كه پيغمبرت حضرت محمد! الهي يا
رـت     ئيتو خواسته است درخواست ميكنم و از تمامي آن شرها و بديها رـت حض هـ پيغمب ك

  .از آنها بتو پناه خواسته است بتو پناه ميبرم همحمد
�    ++++�____�  
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�ـ ا ص� دٍ ك�م� � 
يتْ� م	ح�م ل
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يتْ� م	ح�م ل
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يتْ� م	ح�م ل
�ـ ا ص� دٍ ك�م� � 
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�ك� ح�م� يدٌْ ه� يمۡ�  ا�ن
�ك� ح�م� يدٌْ ه� يمۡ�  ا�ن
�ك� ح�م� يدٌْ ه� يمۡ�  ا�ن
�ك� ح�م�         ه�
يدٌْ  يدٌْ م�ج� يدٌْ م�ج� يدٌْ م�ج� ْ�ت�         .م�ج� ا ب�ار� دٍ ك�م� � 
w آل� م	ح�م دٍ و� ع� � 
w م	ح�م كْ ع� �  ب�ار� 
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w م	ح�م كْ ع� �  ب�ار� 
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w م	ح�م كْ ع� �  ب�ار� 
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�ك� ااااا�برْ� ا�برْ� ا�برْ� ا�برْ�         ه� يمۡ�   ا�ن
�ك� ه� يمۡ�   ا�ن
�ك� ه� يمۡ�   ا�ن
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� ا�نزْ�  
 	9ٰ
� ا�نزْ� ا�لل 
 	9ٰ
� ا�نزْ� ا�لل 
 	9ٰ
� ا�نزْ� ا�لل 
 	9ٰ
قْع�د�         �	 �	 �	 �	 ا�لل قْع�د� المْ� قْع�د� المْ� قْع�د� المْ� ب�     المْ� �
ب� المْ	ق�ر �
ب� المْ	ق�ر �
ب� المْ	ق�ر �
ابعْ�ثهْ	 م�ق�اماً         المْ	ق�ر ج�ة� و� � و� ا!
�ر� ي�� س� ك�  ي�وْم� القْ�ي�ام�ة�  و� ابلْ�غهْ	 الوْ� ندْ� ابعْ�ثهْ	 م�ق�اماً ع� ج�ة� و� � و� ا!
�ر� ي�� س� ك�  ي�وْم� القْ�ي�ام�ة�  و� ابلْ�غهْ	 الوْ� ندْ� ابعْ�ثهْ	 م�ق�اماً ع� ج�ة� و� � و� ا!
�ر� ي�� س� ك�  ي�وْم� القْ�ي�ام�ة�  و� ابلْ�غهْ	 الوْ� ندْ� ابعْ�ثهْ	 م�ق�اماً ع� ج�ة� و� � و� ا!
�ر� ي�� س� ك�  ي�وْم� القْ�ي�ام�ة�  و� ابلْ�غهْ	 الوْ� ندْ� ع�

�يْ  � 
�يْ م�حمْ	وْداً ا5 � 
�يْ م�حمْ	وْداً ا5 � 
�يْ م�حمْ	وْداً ا5 � 
د        م�حمْ	وْداً ا5 ع� دو� ع� دو� ع� دو� ع� � و� 
� ت 
� ت 
� ت 
قن�ا        ه	 ه	 ه	 ه	 ت قن�او� ارْز	 قن�او� ارْز	 قن�او� ارْز	 ف�         و� ارْز	 ف� ش� ف� ش� ف� ش� ت� ش� ت� اع� ت� اع� ت� اع� يعْ�اد�         لا� ت	خْل�ف	 لا� ت	خْل�ف	 لا� ت	خْل�ف	 لا� ت	خْل�ف	     ا�ن
�ك� ا�ن
�ك� ا�ن
�ك� ا�ن
�ك�             .ي�وْم� القْ�ي�ام�ة� ي�وْم� القْ�ي�ام�ة� ي�وْم� القْ�ي�ام�ة� ي�وْم� القْ�ي�ام�ة�         ه	 ه	 ه	 ه	 اع� يعْ�اد� المْ� يعْ�اد� المْ� يعْ�اد� المْ�    .المْ�

رـاهيم و    هبر حضرت محمد! يا الهي رـت اب و بر آل وي رحمت نازل بنما چنانكه بر حض
هـ   هحضرت محمد بر! يا الهي. بر آل او نازل نمودي و بر آل وي بركات نازل بفرما چنانك

  . و بيشك تو لايق حمد و بزرگي هستي. حضرت ابراهيم و بر آل وي نازل فرموديبر 
اـم      !  پروردگارا هـ مق اـور و او را ب رـود بي وـد ف آنحضرت را در روز قيامت در مقام مقرب نزد خ

اـ بفرما و در روز  »مقام محمود«برسان و او را  »درجه«و  »وسيله« كه وعده فرموده اي عط
اـعت آنحضرت را نصيب ما بگردان، بيشك تو خلاف وعده نمي كني اـمت شف   . قي
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 دعاهای 

  اوقات خاصخاص برای 
��� 

 نـد دعاهاي بسياري را براي اوقات و مواقع مخصوص نيز تعليم داده ا هرسول االله         
بتوفيق خداونـد  . كه ما چندي از آنها را كه جزوِ معمولات روزمره است در اينجا درج ميكنيم

  .بزرگ، آنها را حفظ نموده عادت بخواندن آنها در اوقات و مواقع مخصوص آنها بايد كرد
�    ++++1____�  

  چون صبح شود این دعا را بخوانید

�  
 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
نـ�ا   و� ب�ك�   ن�حيْيٰ          ا�لل يْ نـ�ا  و� ب�ك�   ا�مسْ� بـ�حْ نـ�ا   و� ب�ك�   ن�حيْيٰ ب�ك�   ا�صْ يْ نـ�ا  و� ب�ك�   ا�مسْ� بـ�حْ نـ�ا   و� ب�ك�   ن�حيْيٰ ب�ك�   ا�صْ يْ نـ�ا  و� ب�ك�   ا�مسْ� بـ�حْ نـ�ا   و� ب�ك�   ن�حيْيٰ ب�ك�   ا�صْ يْ نـ�ا  و� ب�ك�   ا�مسْ� بـ�حْ يزْ             ب�ك�   ا�صْ يزْ و� ب�ك�   ن�م	وْت	   و� ا�ل�يكْ�   المْ�ص� يزْ و� ب�ك�   ن�م	وْت	   و� ا�ل�يكْ�   المْ�ص� يزْ و� ب�ك�   ن�م	وْت	   و� ا�ل�يكْ�   المْ�ص�   .و� ب�ك�   ن�م	وْت	   و� ا�ل�يكْ�   المْ�ص�

تـيم و   به فرمان تو صبح كرديم و به فرمان! يا الهي تو شب نموديم و به فرمان تو زنده هس
  . به فرمان تو خواهيم مرد و بازگشت بسوي تست

�    ++++2____�  

  شود این دعا را بخوانیدچون شب 

�  
 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
نـ�ا و� ب�ك�          ا�لل يْ نـ�ا و� ب�ك� ب�ك� ا�مسْ� يْ نـ�ا و� ب�ك� ب�ك� ا�مسْ� يْ نـ�ا و� ب�ك� ب�ك� ا�مسْ� يْ نـ�ا            ب�ك� ا�مسْ� نـ�اا�صْب�حْ نـ�اا�صْب�حْ نـ�اا�صْب�حْ وْر            و� ا�ل�يكْ� و� ا�ل�يكْ� و� ا�ل�يكْ� و� ا�ل�يكْ�                 ن�م	وْت	 ن�م	وْت	 ن�م	وْت	 ن�م	وْت	             و� ب�ك� و� ب�ك� و� ب�ك� و� ب�ك�             ن�حيْيٰ ن�حيْيٰ ن�حيْيٰ ن�حيْيٰ             و� ب�ك� و� ب�ك� و� ب�ك� و� ب�ك�             ا�صْب�حْ 	ش	 
وْرال� 	ش	 
وْرال� 	ش	 
وْرال� 	ش	 
  .ال�

تـيم و  ! ا الهيي به فرمان تو شب كرديم و به فرمان تو صبح نموديم و به فرمان تو زنده هس
  . و باز زنده شدن بسوي تست. به فرمان تو خواهيم مرد

�    ++++3____�  

  چون به ارادة خواب بر بستر دراز بكشيد اين دعا را بخوانيد
�  

 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
يٰ          ا�لل ك� ا�م	وْت	 و� ا�حْيـ يٰ ب�اسْم� ك� ا�م	وْت	 و� ا�حْيـ يٰ ب�اسْم� ك� ا�م	وْت	 و� ا�حْيـ يٰ ب�اسْم� ك� ا�م	وْت	 و� ا�حْيـ         ب�اسْم�
  . مي خواهم بنام تو بميرم و بنام تو زنده باشم! يا الهي
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�    ++++4____�  

  چون از خواب بیدار شوید این دعا را بخوانید

�  
�يْ         �� �� �� �� الله� الله� الله� الله�     ا�لحْ�مْد	 ا�لحْ�مْد	 ا�لحْ�مْد	 ا�لحْ�مْد	  � 
�يْ ا5 � 
�يْ ا5 � 
�يْ ا5 � 
ْ             ا5 �tيـ�ا ْ ا�حْ �tيـ�ا ْ ا�حْ �tيـ�ا ْ ا�حْ �tيـ�ا ْ             م�ام�ام�ام�ا        ب�عدْ� ب�عدْ� ب�عدْ� ب�عدْ�             ا�حْ �lا�م�ات�ـ ْ �lا�م�ات�ـ ْ �lا�م�ات�ـ ْ �lوْر            ه� ه� ه� ه� ل�يۡ ل�يۡ ل�يۡ ل�يۡ و� ا� و� ا� و� ا� و� ا�             ا�م�ات�ـ 	ش	 
وْرال� 	ش	 
وْرال� 	ش	 
وْرال� 	ش	 
  .ال�

  . شكر خدائي را كه مرا بعد از مردن زنده ساخت و باز زنده شدن بسوي اوست
�    ++++5____�  

  چون برای قضای حاجت به کناراب بروید، قبل از دخول این دعا را بخوانید

�  
�     .�� �� �� �� اللهاللهاللهالله��سْم� ا��سْم� ا��سْم� ا��سْم� ا 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ْ                  ا�لل �
tا� ْ �
tا� ْ �
tا� ْ �
tب�ك�         ا�	وْذ وْذ	ب�ك� ا�ع	 وْذ	ب�ك� ا�ع	 وْذ	ب�ك� ا�ع	 بـ	ث�         م�ن� م�ن� م�ن� م�ن�             ا�ع	 بـ	ث� الخْ	 بـ	ث� الخْ	 بـ	ث� الخْ	 بـ�ا��ث�         و� و� و� و�         الخْ	 بـ�ا��ث� الخْ� بـ�ا��ث� الخْ� بـ�ا��ث� الخْ�   .الخْ�

  . از شر مردان و زنان خبيث بتو پناه ميبرم ! پروردگارا. بنام خدا
�    ++++6____�  

  و چون از قضاي حاجت

  فارغ شده بيرون بيائيد، بعد از بيرون شدن اين دعا را بخوانيد

�  
�يْ ا�ذْ الله� الله� الله� الله�         ا�لحْ�مْد	 ا�لحْ�مْد	 ا�لحْ�مْد	 ا�لحْ�مْد	  � 
�يْ ا�ذْ :�  ا5 � 
�يْ ا�ذْ :�  ا5 � 
�يْ ا�ذْ :�  ا5 � 

� الا�ذٰ         ب� ب� ب� ب� ه� ه� ه� ه�     :�  ا5lـ 
� الا�ذٰ ع�lـ 
� الا�ذٰ ع�lـ 
� الا�ذٰ ع�lـ ْ         ييييع� �tاف�ا ْ و� ع� �tاف�ا ْ و� ع� �tاف�ا ْ و� ع� �tاف�ا         .و� ع�

  . شكر خدائي را كه نجاست را از من دور كرد و مرا عافيت بخشيد
�    ++++7____�  

  چون وضو كنيد

  آن بسم االله بگوئيد و دربين وضو اين دعا را بخوانيددر شروع 

�  
 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ْ              ا�لل �qْاغْف�ر ْ �qْاغْف�ر ْ �qْاغْف�ر ْ �qْاغْف�ر         ْ ْ ذ�نْ�� ْ ذ�نْ�� ْ ذ�نْ�� عْ         ذ�نْ�� �
س عْ و� و� �
س عْ و� و� �
س عْ و� و� �
س ْ             و� و� �q ْ �q ْ �q ْ �q             ْ ْ نح� ْ نح� ْ نح� يْ             نح� يْ د�ار� يْ د�ار� يْ د�ار� كْ         د�ار� كْ و� ب�ار� كْ و� ب�ار� كْ و� ب�ار� ْ             و� ب�ار� �q ْ �q ْ �q ْ �q         ْ ْ نح� ْ نح� ْ نح� زْق�يْ                     نح� زْق�يْ ر� زْق�يْ ر� زْق�يْ ر�         .ر�

اـ  ! ا الهيي گناهم را ببخش و در خانه ام برايم گشادگي عنايت كن و در روزي ام بركت عط
 .بفرما

�    ++++8____�  
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  چون از وضو فارغ شوید این دعا را بخوانید

د	 ا� ا� ا� ا�  د	 شْه� د	 شْه� د	 شْه� ٰ�� أنْ لا أنْ لا أنْ لا أنْ لا شْه� ٰ�� ا� ٰ�� ا� ٰ�� ا� حْد�         االله	 االله	 االله	 االله	 إلا
  إلا
  إلا
  إلا
      ا� حْد� و� حْد� و� حْد� و� يكْ�                 ه� ه� ه� ه� و� ر� ر�يكْ� لاش� ر�يكْ� لاش� ر�يكْ� لاش� � لاش� 	� � 	� � 	� � د	     و� و� و� و�                 �	 د	 ا�شْه� د	 ا�شْه� د	 ا�شْه� �         ا�شْه� 
� ا�ن 
� ا�ن 
� ا�ن 
بدْ	         ا�ن داً ع� �
بدْ	 م	ح�م داً ع� �
بدْ	 م	ح�م داً ع� �
بدْ	 م	ح�م داً ع� �
و            ه� ه� ه� ه� م	ح�م س	 وو� ر� س	 وو� ر� س	 وو� ر� س	 � و� ر� 	� � 	� � 	� � 	�     � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ْ             ا�لل �lْاجْع�لـ ْ �lْاجْع�لـ ْ �lْاجْع�لـ ْ �lْاجْع�لـ            
اب�ترْ�             م�ن� م�ن� م�ن� م�ن�  � 
و اب�ترْ� الت
�ـ � 
و اب�ترْ� الت
�ـ � 
و اب�ترْ� الت
�ـ � 
و ْ             الت
�ـ �lْو� اجْع�ل ْ �lْو� اجْع�ل ْ �lْو� اجْع�ل ْ �lْين� اااا        م�ن� م�ن� م�ن� م�ن�         و� اجْع�ل ر� �
ه ت�ط� ين� لمْ	 ر� �
ه ت�ط� ين� لمْ	 ر� �
ه ت�ط� ين� لمْ	 ر� �
ه ت�ط�         لمْ	

يگانه است، شريكي ندارد و شهادت ميـدهم كـه    االله نيست،شهادت ميدهم كه خدائي جز 
  . مرا از توبه كنندگان و از پاكيزگان بگردان! يا الهي .بنده و رسول اوست هحضرت محمد

�    ++++9____�  

  چون به مسجد داخل شوید

  اول پای راست را داخل بگذارید و این دعا را بخوانید

�  
 �
ب ب
� ر� ب
� ر� ب
� ر� ْ         ر� �qْاغْف�ر ْ �qْاغْف�ر ْ �qْاغْف�ر ْ �qْتـ�حْ             اغْف�ر

تـ�حْ و� افْ
تـ�حْ و� افْ
تـ�حْ و� افْ
ْ             و� افْ �q ْ �q ْ �q ْ �q                 اب� اب� ا�بوْ� اب� ا�بوْ� اب� ا�بوْ� ت�ك�             ا�بوْ� حْم� ت�ك� ر� حْم� ت�ك� ر� حْم� ت�ك� ر� حْم�   .ر�

  .  مرا مغفرت بفرما و درهاي رحمت خود را برايم بگشا !اي خداوند من
�    ++++10____�  

  و چون از مسجد خارج شوید

  را بیرون بگذارید و این دعا را بخوانیداول پای چپ 

�  
 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ْ              ا�لل �
tا� ْ �
tا� ْ �
tا� ْ �
tك�             ا�	لـ لـ	ك� ا�سْئ� لـ	ك� ا�سْئ� لـ	ك� ا�سْئ� لـ�ك�         م�نْ م�نْ م�نْ م�نْ             ا�سْئ� لـ�ك� ف�ضْ لـ�ك� ف�ضْ لـ�ك� ف�ضْ ت�ك�             و� و� و� و�             ف�ضْ حْم� ت�ك� ر� حْم� ت�ك� ر� حْم� ت�ك� ر� حْم�   .ر�
  . در دنيا فضلت را از تو مي طلبم و در آخرت رحمتت را ! خداوندا

�    ++++11____�  

  چون شروع به غذا خوردن کنید این دعا را بخوانید

�  
wٰ         الله� الله� الله� الله� ��سْم� ا��سْم� ا��سْم� ا��سْم� ا wٰ و� ع� wٰ و� ع� wٰ و� ع�   .    الله� الله� الله� الله� اااا        ة� ة� ة� ة� ك� ك� ك� ك� ب�ر� ب�ر� ب�ر� ب�ر�         و� ع�

  .بنام خدا و با بركت او
�    ++++12____�  

  چون از غذا خوردن فارغ شوید این دعا را بخوانید
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�  
�     ا�لحْ�مْد	 ا�لحْ�مْد	 ا�لحْ�مْد	 ا�لحْ�مْد	  � الله� � الله� � الله� �يْ         الله� � 
�يْ ا5 � 
�يْ ا5 � 
�يْ ا5 � 
نـ�ا            ا5 نـ�اا�طْع�م� نـ�اا�طْع�م� نـ�اا�طْع�م� ق�ان�ا             ا�طْع�م� ق�ان�ا و� س� ق�ان�ا و� س� ق�ان�ا و� س� نـ�ا         و� س� نـ�ا و� ج�ع�ل� نـ�ا و� ج�ع�ل� نـ�ا و� ج�ع�ل� ترْ�         و� ج�ع�ل� ترْ� م�ن� الم	سْل�م� ترْ� م�ن� الم	سْل�م� ترْ� م�ن� الم	سْل�م�   .م�ن� الم	سْل�م�

  . شكر خدائي را كه ما را خوراند و نوشاند و مسلمان گرداند
�    ++++13____�  

  اگر مهمان کسی باشید همراه دعای با: این را نیز بگوئید

�  
 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ْ             م�نْ م�نْ م�نْ م�نْ             ا�طْع�مْ ا�طْع�مْ ا�طْع�مْ ا�طْع�مْ      ا�لل �l ْ ا�طْع�م� �l ْ ا�طْع�م� �l ْ ا�طْع�م� �l ْ                 م�نْ م�نْ م�نْ م�نْ             ا�سْق� ا�سْق� ا�سْق� ا�سْق�             و� و� و� و�         ا�طْع�م� �tقـ�ا ْ س� �tقـ�ا ْ س� �tقـ�ا ْ س� �tقـ�ا   .س�
  .بخوران آن كسي را كه مرا خوراند و بنوشان آنكسي را كه مرا نوشاند ! خداوندا

�    ++++14____�  

  چون بر مرکب

  و غیره سوار شوید این دعا را بخوانیدو موتر یا کشتی و طیاّره 

�  
�             بـحْ�ان� بـحْ�ان� بـحْ�ان� بـحْ�ان� س	 س	 س	 س	  
� ا5 
� ا5 
� ا5 
نـ�ا             يْ يْ يْ يْ ا5 خ
�ر� ل� نـ�ا س� خ
�ر� ل� نـ�ا س� خ
�ر� ل� نـ�ا س� خ
�ر� ل� �ا     و� م�ا و� م�ا و� م�ا و� م�ا         ��ا ��ا ��ا ��ا هذس� 
نـ �ا ك	 
نـ �ا ك	 
نـ �ا ك	 
نـ � ك	 �� � �� � �� � ن�ترْ�         �� ن�ترْ� م	قْر� ن�ترْ� م	قْر� ن�ترْ� م	قْر�  .م	قْر�

و . ست آن ذاتي كه اين را برايمان مسخرّ ساخت و ما قدرت آن را نداشتما پاك! خدا را شكر
  . سرانجام روزي بسوي پروردگار خويش باز خواهيم گشت

�    ++++15____�  

  و چون برای سفر از خانه بیرون شوید این دعا را بخوانید

�  
 � 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
و
�             ا�لل و
� ه� و
� ه� و
� ه� نـ�ا ه� ل�يْ نـ�ا نْ ع� ل�يْ نـ�ا نْ ع� ل�يْ نـ�ا نْ ع� ل�يْ �ا ب	عدْ� هذهذهذهذنْ ع� 
نـ ف�ر� و� ا�طْو� ع� �
�ا ب	عدْ� ��ا  الس 
نـ ف�ر� و� ا�طْو� ع� �
�ا ب	عدْ� ��ا  الس 
نـ ف�ر� و� ا�طْو� ع� �
�ا ب	عدْ� ��ا  الس 
نـ ف�ر� و� ا�طْو� ع� �
�     .ه� ه� ه� ه� ��ا  الس 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ف�ر� و�         ا�لل �
اح�ب	 نح� الس �
ف�ر� و� ا�نتْ� الص �
اح�ب	 نح� الس �
ف�ر� و� ا�نتْ� الص �
اح�ب	 نح� الس �
ف�ر� و� ا�نتْ� الص �
اح�ب	 نح� الس �
ة� ا�نتْ� الص يف� ل� ة� الخ� يف� ل� ة� الخ� يف� ل� ة� الخ� يف� ل� نح� نح� نح� نح�     الخ�

آ        .    هل� هل� هل� هل� الاْ� الاْ� الاْ� الاْ�  ك�ـ ف�ر� و� �
عْث�اء� الس وْذ	ب�ك� م�نْ و� ْ ا�ع	 �
tآا� ك�ـ ف�ر� و� �
عْث�اء� الس وْذ	ب�ك� م�نْ و� ْ ا�ع	 �
tآا� ك�ـ ف�ر� و� �
عْث�اء� الس وْذ	ب�ك� م�نْ و� ْ ا�ع	 �
tآا� ك�ـ ف�ر� و� �
عْث�اء� الس وْذ	ب�ك� م�نْ و� ْ ا�ع	 �
tال� و� الاْ�         ب�ة� ب�ة� ب�ة� ب�ة� ا� قـ�ل�ب� نح� المْ� نْ وْء� المْ	 ر� و� س	 نـْظ� ال� و� الاْ� المْ� قـ�ل�ب� نح� المْ� نْ وْء� المْ	 ر� و� س	 نـْظ� ال� و� الاْ� المْ� قـ�ل�ب� نح� المْ� نْ وْء� المْ	 ر� و� س	 نـْظ� ال� و� الاْ� المْ� قـ�ل�ب� نح� المْ� نْ وْء� المْ	 ر� و� س	 نـْظ� و� و� و� و�     هل� هل� هل� هل� المْ�
 � �! � الوْ� �! � الوْ� �! � الوْ� �!             .الوْ�

فـر تـو همـراه     .ما آسان بگردان و دوري آن را كوتاه بساز اين سفر را بر! خداوندا  خدايا در س
از سختي سفر و ديدن حالات بـد و  ! يا الهي. خانة مني من تو نگاهدار اهل عقبمني و در 

  . بديِ بازگشت در مال و اهل و فرزند بتو پناه ميبرم
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�    ++++16____�  

  و چون از سفر باز گردید، این دعا را بخوانید

�  
وْن�         ت�ا��ب	وْن� ت�ا��ب	وْن� ت�ا��ب	وْن� ت�ا��ب	وْن�             آ��ب	وْن� آ��ب	وْن� آ��ب	وْن� آ��ب	وْن�  اب�د	 وْن� ع� اب�د	 وْن� ع� اب�د	 وْن� ع� اب�د	 وْن�             ع� نـ�ا ح�ام�د	 �
ب وْن� ل�ر� نـ�ا ح�ام�د	 �
ب وْن� ل�ر� نـ�ا ح�ام�د	 �
ب وْن� ل�ر� نـ�ا ح�ام�د	 �
ب   .ل�ر�

 . خود را كنندگانيم، حمدكنندگان ايم پروردگار عبادتندگان ايم، كن توبه ما بازآيندگان ايم،
�    ++++17____�  

  چون سفر رونده ای را وداع کنید این دعا را بخوانید

�  
نـ�ك�         الله� الله� الله� الله� ا�سْت�وْد�ع	  اا�سْت�وْد�ع	  اا�سْت�وْد�ع	  اا�سْت�وْد�ع	  ا نـ�ك� د�يْ نـ�ك� د�يْ نـ�ك� د�يْ ك�             د�يْ تـ�ـ ك� و� ا�م�ان� تـ�ـ ك� و� ا�م�ان� تـ�ـ ك� و� ا�م�ان� تـ�ـ ات�يمْ�             و� ا�م�ان� ات�يمْ� و� خ�و� ات�يمْ� و� خ�و� ات�يمْ� و� خ�و� ال�ك�             و� خ�و� ال�ك� ا�عم� ال�ك� ا�عم� ال�ك� ا�عم�         .ا�عم�

  . ترا و اشياي قابل حفاظت ترا و خاتمة اعمال ترا بخداوند مي سپارم
�    ++++18____�  

  چون كسي را در مصيبت و مشقت ببينيد اين دعا را بخوانيد

�  
� ا�لحْ�مْد	 ا�لحْ�مْد	 ا�لحْ�مْد	 ا�لحْ�مْد	  � الله� � الله� � الله� �يْ         الله� � 
�يْ ا5 � 
�يْ ا5 � 
�يْ ا5 � 
ْ         ا5 �tاف�ا ْ ع� �tاف�ا ْ ع� �tاف�ا ْ ع� �tاف�ا ا             ع� � 
ا م�م � 
ا م�م � 
ا م�م � 
ه�         ابتْ�لا�ك� ابتْ�لا�ك� ابتْ�لا�ك� ابتْ�لا�ك�         م�م ْ         ب�ه� ب�ه� ب�ه� ب� �lلـ� � 
ْ و� ف�ض �lلـ� � 
ْ و� ف�ض �lلـ� � 
ْ و� ف�ض �lلـ� � 
wٰ ك�ث�يزٍْ         و� ف�ض wٰ ك�ث�يزٍْ ع� wٰ ك�ث�يزٍْ ع� wٰ ك�ث�يزٍْ ع� نْ         ع� � 
نْ م�م � 
نْ م�م � 
نْ م�م � 
يلاًْ                 خ�ل�ق� خ�ل�ق� خ�ل�ق� خ�ل�ق�     م�م يلاًْ ت�فْـض� يلاًْ ت�فْـض� يلاًْ ت�فْـض�    .ت�فْـض�

يـاري از خلـق    شكر خدائي را كه مرا از آنچه ترا به آن مبتلا ساخته است عافيت داد و بر بس
  ). و اين فضل اوست نه كمال من. (خود فضليت بخشيد

�    ++++19____�  

  چون بخواهید به شهری داخل شوید این دعا را بخوانید

�  
� ا� ا� ا� ا�  
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
� لل 
 	9 ٰ
كْ      لل كْ ب�ار� كْ ب�ار� كْ ب�ار� نـ�ا         ب�ار� نـ�ا ل� نـ�ا ل� نـ�ا ل�   .ااااه� ه� ه� ه� ف�يف�يف�يف�يل�

  . در اين شهر برايمان بركت عنايت بفرما و آن را برايمان مبارك بگردان!  خداوندا
�    ++++20____�  

  چون از مجلسي برخيزيد اين دعا را بخوانيد
�  

بحْ�ان�ك�  بحْ�ان�ك� س	 بحْ�ان�ك� س	 بحْ�ان�ك� س	 � س	 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
� ا�لل 
 	9 ٰ
ك�             ا�لل ك� و� ب�ح�مْد� ك� و� ب�ح�مْد� ك� و� ب�ح�مْد� ٰ�� لا� لا� لا� لا�             و� ب�ح�مْد� ٰ�� ا� ٰ�� ا� ٰ�� ا� ك�                 ا�نتْ� ا�نتْ� ا�نتْ� ا�نتْ�             ا�لا
 ا�لا
 ا�لا
 ا�لا
                 ا� تـ�غفْ�ر	 ك� ا�سْ تـ�غفْ�ر	 ك� ا�سْ تـ�غفْ�ر	 ك� ا�سْ تـ�غفْ�ر	         .ا�ل�يكْ� ا�ل�يكْ� ا�ل�يكْ� ا�ل�يكْ�             و� ا�ت	وْب	 و� ا�ت	وْب	 و� ا�ت	وْب	 و� ا�ت	وْب	             ا�سْ
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  از تو مغفرت مي. پاكي ترا بيان ميكنم و ثناي ترا ميگويم، جز تو معبودي نيست ! خداوندا
 . خواهم و بتو توبه ميكنم

  

  

  ای بسیار مفید  نکته
��� 

براي اين كسان لازم است . براي بسياريها دشوار است كه اصل دعاها به عربي را حفظ كنند        
اـظ   فهوم و معناي دعاي هر موقع و وقتكه م مخصوص را بياد بسپارند و در موقع و وقت آن به الف

هـ ايـن    . خود و در زبان خود، همان مفهوم و معني را اداء كنند اـ را ب انشاء االله بركات و ثواب كامل دع
  . صورت نيز كسب خواهند كرد

  
  

  آن بندگان خدا
���  

اـر              رـجم گناهك نـده و مت كه از اين كتاب نفعي ببرند و بعضي اوقات اين دعاها را بخوانند، نويس
  : عاجزانه از ايشان درخواست دارند كه در آخر گاهگاهي اين كلمات را نيز بگويند

اـ را  و والدين آنها و اهل خانه و دوستان آن نظور نعمانيمحمد مولف اين كتاب م! يا الهي«          اـ ه  ب
  .  »حق ايشان نيز قبول بگردان مغفرت و رحمت خود بپوشان و تمامي اين دعاها را در

يـم در              رـ عظ اـلي  اج اين احسان بسيار بزرگ شما بر مؤلف عاجز خواهد بود و االله تبارك و تع
اـ  نيز برايتان از االله تبارك و تععاجز مقابل اين احسان شما عنايت خواهد فرمود و اين  الي خواهان دع

  .باشد مي
                                           بندة عاجز و عاصي         
                       هجري قمري 1369محمد منظور نعماني عفا االله عنه رجب         
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  : نشانی مترجم

   00447886707927: تلفون

  :(Email)نشاني انترنتي

fridoon_t@hotmail.com 
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